ll"a-

‘—-_--_____
- a '\. i

.f"L r-,‘
,.-- "'j"

.r

UT7

AT

DI O'N



















LECCIONES

LENGUA CASTELLANA

1_|-.-: _'l,lf-.;u
3

('URSO LEMENTAL

LIBRO DEL MAESTRO




Todo ejemplar que no vaya acompaiiado de la firma

del autor abajo estampada, sera reputado como falso.

ot --i-.‘_ll; ——
: / - 7 /"'-7 - -"'#.‘_.
o S atieo—s
-

ah
.
-

Es propiedad del autor

IMp. VDA, DR E. Gasasacu, DiroraciON, 505 - BARCELONA



Donativo dal rs=sai
Nacional da Culurs LEGCIONES
LENGUA CANTELLANA

G M. BRUNO

e ————————————
. —
p— o

1er ANO

i)

CURSO ELEMENTAL

) “:Fl,'.“-i".'f' 8 b ” :.'
00 &
LIBRQSDEL MA E!s.‘rﬁ:;gpr
:.":'..' = ,:...- '111 ‘\'. \
o > 5, Op

S ABom
R.29657 | i

DEPOSITO:

BArceELoxA ¢ Camerosx, 8.
Administracion BRUNO : Mapwip : Bravo Murillo, 10§,

PAris : Rue de Steres, 78,

1922







Las primeras lecciones de lengua castellana vecibelas el nifio do
labios de su madre. Cuando ingresa en la escuela, yva sabe hablar,
entiende el sentido de eiertos vocablos, naturalmente aplica ya
las primeras reglas de la concordancia gramatical, construye fra-
05 que se amoldan a la sintaxis, conjuga verbos; en una palabra,
tiene el nifio nociones de las que el maestro ha de saber apro-
vecharse. Por lo tanto la léngna materna pnede aprenderse, sin
amoldarse a un curso metddico de lecciones graduadas. Fstas
lecciones darin la ciencia de la lengua, al paso gque la prictics
ensenard el uso; por regla general a la ciencia precede la practica.

De estas observaciones se deducen varias conclusiones que redu-
gimos a dos principales:

1 Un buen maestro sabri utilizar cuantas ocasiones se le
ofrozean de conversar con log alumnos, para darleg ejemplo de
correceion , puleritud y dignidad del lenguaje, como también
para enmendar los yerros que cometan al hablar.

Para darse mejor cuenta de la importancia que esta advertencia
s6 merece , basta notar la diferencia que hay entre el modo de
expresarse de los nifics hijos de padres sin instruceidn , v el do los
que viven y tratan con personas instruidas.

8 se cuida en la escuela de que no se'cometa falta contra la
pureza del lengusje, o a'lo meénos s se advierte v corrige al que
habla impropiamente, los nifios estén varias lioras diarias én un
medio ambiente que no dejard de influir y de notarse muy en breve
an el modo de expresarse .

90 | perfeccionamiento en el cstudio de la lengna se extiende
a la ensefianza do las demds asignaturas del programa,

Cada ssignatura da efectivamente lugar a ejercicios y explica-
ciones orales: cada una obliga a ejercicios eseritos y razonados.
Serd , pues, desaprovechar ocasiones de perfeccionar el lengusaje
da los alumnos el atender finicamente en las ensefianzas al objeto
peculiar de ellas, descuidandola ortografia, la puntuacion, la
sintaxis o la propiedad de los vocablos, la correccién y elegancia
en el hablar. Este cultivo constaute de la lengua, antes redunda
en provecho de la ciencia particular que se ensefia, puesto que
logra del alumno més soltura para hablar con mayor claridad y
precision.

Nunca serfd demasiado el esmero ¢ue se ponga en esta ense-
flanza indirecta de la lengua, que alcanza todos los instantes,
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abarca las horas que no son de estudio, hasta las de recreo du-
rante las cnales se enmiendan numerosas expresiones impropias ,
triviales y opuestas al bnen tono. Lecciones hay, en verdad , que
dan al maestro mayor facilidad que otras para formar a sus dis-
cipulos a la diccidn correcta v eleganta.

Merece especial meneidn el ejercicio de lectura .

Como no se lee bien sino aguello que se entiende , er trascen-
dental lograr de los alnmnos que lleguen, por propia iniciativa,
a adivinar el sentido de las palabras v frases del texto que estu-
dian, Mas atin : sabido es que se expresan con tono més natural
cuando cuentan algo que cuando leen : es pues de gran provecho
el hacerles referir de memoria, sin atenerse a las mismas diceio-
nes, lo que acaban de leer antes de exigir de ellos una lectura
expresiva. No hay modo mas eficaz para ensefiarles a Agrupary
coordinar sus pensamientos, para expresarlos con correceion,

Las lecciones de historia , woral , religion , etc., dan pie para
ejercicios parecidos, como también para composiciones acotadas
y eriticadas , muy provechosas .

Por ventajoso que paresca cuanto se ha diche hasta abora, con
nada podra suplirse al estudio directo de los principios y reglas .
Es, pues, preciso gque la enseflanza de la lengua, que indirecta-
mente de tantos modos se practica , tenga sus horas particulares
¥ sus ejercicios propios,

A continuacién se sefialan los caracteres que han de tener las
lecciones de lengua materna.

1" La ensefianza de la lengua ha de ser graduada . — Ya se en-
seile presentando ante todo la regla y después el ejemplo, como
generalmente se practica con alumnos apravechados, ya se asienta
primero el ejemplo para aplicarle la regla, segin se aconseja
para los principiantes , siempre hay que tener en cuenta la capa-
cidad actual del escolar para moverle a aprender mds. Se pasa
de lo conocido a lo iguorado, de lo sencillo a lo compuesto, de lo
concreto a lo abstracto.

2° La ensenanza de la lengua ha de ser variada. — Muy errado
andaria quien se figurase que la ensefianza de la lengua se puede lo-
grar con feliz éxito, practicando sucesivamente ejercicros orales de
gramdtica y ejercicios ortograficos ; después, enando Ya van apro-
vechando los alumnes, ejercicios de analisis y dictados : luego
ejercicios fraseoldgicos, y finalmente ejercicios de composicion . —
Esta variedad en la forma, que en nada se opone a la unidad de
objeto, antes bien sostiene la armonia entre las distintas partes
de un todo, se ha de dar a la ensefianza » O Sucesiva , sino simual-
tineamente en todos los grados. Procediendo asi ¥ sin confusidn,
8e evita la monotonin que insensiblemente origina fastidio y abu-
rrimiento .

'.l;
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3° La enseitanza de la lengua ha de ser viva. — Ni el maestro ni
el alumno pueden permanecer pasivos, Las préguntas que al dis-
cipulo se dirigen, la investigacion A que estas le obligan , las res-
puestas que tiene que dar, las explicaciones del maestro , ponen a
entrambos en constante comunicacién , lo ¢nal es muy a propdsito
para estimular a la vez todas las facultades intelectuales .

A menudo no puede prescindirse de evidenciar en el encerado
las cosas para hacerlas mis sensibles al espiritu ; para elle, ade-
mas del sentido del oido, se acude a la vista con el fin de ayudar
a Ia inteligencia; se sensibiliza asi mis la fugaz imagen de los
objetos y palabras, v se sostiene la atencién . ]

Como se ve, dista notablemente este sistema de los métodos que
cifran toda la ensefianza de la lengua en dictados y ejercicios
ortogrificos ,

Y aunngue muchos maestros se figuren gue van a malograr el
€xito de sus alumnos al reducir la extensién o el nimero de los
trabajos escrifos, pronto notaran que el tiempo se invierte con
mis provecho en ejercicios orales bien repartidos ¥ encadenados ,
con tal que vayan seguidos de pricticas de aplicacidn , que en
determinados ejercicios escritos los cuales, en realidad, menos
han de servir a la ensefianza propiamente tal que a la averi-
guacion del aprovechamiento de los estudiantes .

4" La ensenanza de la lengua ha de ir preparando a los aluni-
nos para la composicion. — No se sabe una lengua mientras no se
hable y eseriba correctamente. Escribir correctamente no es es-
eribir algo al dictado, sin yerro algune ortogrifico: es redactar
una nota o una carta, relatar uo heeho , ete,, conformindose en
todo con las leyes da la diccién .

Fl maestro no ha de perder nunca de vista este principio : los
ejercicios ortogrificos, lesicogrificos ¥ demas, son tan sélo una
preparacion y un medio ; no son el fin. Les ejercicios fraseoldgi-
co8, los de andlisis literario o de invencidén , no sen sino sendas
mis proximas. La redaccion y la composicién, hé ahi lo que se
prétende : éste es el fin a que todo el mecanismo gramatical se en-
camina . El alumno que no compone algo, no sabe la lengua. El
que compone , signiera muy medianamente , conoce, hasta cierto
punto , el arfe de halblar y escribir.

0" La ensehanza de la lengua ha de ser racional ., — Un proce-
dimiento de ensefianza que ejercitara solamente la memoria seria
deficiente ; es-preciso que trabajen la inteligencia, el sentido co-
miin y la razén .

No cabe duda que han de estudiarse de memoria trozos selectos
de literatura, reglas gramaticales y preceptos literarios ; pero
siempre después de haber dado conocimiento de ellos mediante
explicaciones razonadas y numerosos ejemplos de aplicacion. Si
no se puede dispensar al alumno que sepa lo que se le ha ense-
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nado, no se le puede tampoco obligar a que counserve en la memo-
ria cosas que no entiende .

Asi , pues, cuando llegala hora de los ejercicios de composieidn,
al maestro ha de-ayudar al discipulo en este trabajo; cuida de qne
no sa extravie dando, econ menoscabo del buen sentiido, ancho
campo a la imaginacién § le ayuda, mediante un ejercicio oral
preparatorio, a descubrir las ideas prineipales, lnego las secnn-
darias que el asunto despierte ; se le sefialan las cualidades prin-
cipsles que pueden resaltar del estilo de la composicidn , comao
también las cualidades peenliares que la expresion de tal o cual
sentimiento o pensamiento requiere, ora basindose en las reglas
ya aprendidas, ora en la naturaleza del asunto de que sé trata.
Y para cerciorarse de que ha entendido la trabazén de las ideas ¥
ol colorido que ha de adornarlas, se le puede ejercitar a menudo ,
no sin provecho, a que oralmente lo desarrolle antes de BSEri-
birlo en el cartapacio .

(Como medio para encanzar al alumno en el trabajo de la com-
posicidn , aconsejan excelentes autores que de antemano se e
aplique al estudio literario de un asunto parecido , escrito por al-
gin clisico: 88 le encamina n que vea el plan y se le facilita el dar
su parecer tocante a la forma . Ejercitasele de este modo a la imi-
tacion, lo cual no guita al alumno la originalidad suyay deja a
su inteligencia toda la propia actividad .

Por otra parte, sea cual fuere el género de composicién a que so
le apligue, exijasele siempre que ante todo se trace un plan ; éste
sord ol winico madio de no divagar v contener la imaginacidn, muy
expuesta a exiralimitarse.

¢ La enseitanza dela lengua ha de ser moral . — Esto puede
decirse de cualquier ensefianza ; recondzease , BMPETO, gUe pocas
asignaturas darin lugar como ésta para la formacidn moral del
nifto. Por contiguiente, ya que ¢l lograrlo es posible y en nada se
perjndica el estudio de la lengua, no podria justificarse de des-
cuido a quien no pusiera sumo cuidado en la eleccion de frases v
textos de autores, en la aplicacion de las reglas pramaticales. Es
ley estable gque en todo método de ensefianza ha de lograrse sn
ignaldad de tiempo la mayor suma de felices resultados. Ya que
e pueden ofrecer ejemplos y dar ejercicios relacionados a la vez
con los preceptos de la gramdtica, el buen gusto literario y el
sentimiento moral y cristiano, nada hay mds oportuno que pro-
ponerse constantemente esto triple blanco como finalidad de sus
esfuerzos.

Tales son los prineipios en que nos hemos inspirado al ofrecer al
iblico esta nneva edicion de Lecciones de Lengua Castellana .
P g

. M. Baulo.

i
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PARA SFRVIREE CON UTILIDAD

l. — Gramatica.

Previa explicacion, se han de estudiar de memaoria las definicio-
nes ¥y reglas de la Analogia. Interrdguese cen frecuencia sobre
gsta parte de Ia gramitica, para cerciorarse que se saba bien.

En las explicaciones , ¢uide el maestro de dos cosas: 1° no dejo
pasar palabra , diceidn o frase sin que los alumnos la entiendan ;
2° haga gue el nifio apligne debidamente, en los ejemplos, las
reglas o definiciones.

Cusa provechosa , gque practicari con frecuencia , esir del ejem-
plo a la regla, para lo cual son necesarios ejercicios orales de
aplicacidn, anies de explicar el texto pramatical correspondiente.

Obrando asi, ¢l alumne entenderd mejor ¥y mas presto, per-
diendo lo que de abstracto tiena el estudio de la gramética.

Para que la explicacion resulte mis interesante v sé sostenga,
despierte el maestro la atencidén de los alumnos, acuada al ence-
rado: en é] podrd ejecutarse parte del ejercicio escrito, con las res-
puestas segiin las vayan dande . Por lo demds, éste es yn medio
excelente v sencillo para gne vean como ha de hacerse después el
ejercicio grifico .

I1. — Divisién de los ejercicios.

Cada leccidn comprende ejercicios gue se dividen en cuatro
partes, sefialadas con los mimeros I, 11, I11 v IV,

Fyercicio n® 1. — Tiene por principal objeto la ortografia de las
palabras .

Ijercicio n® I1. — 86 compone de {rases sueltas de sentido com-
pleto: a menudo ofrece un texto seguido, tomado de buenos autores.

L.as subdivisiones que se han sefialado dan lugar a reducirlo,
segin sean las necesidades de la seccidn o clase.

Liyercicio n® 111, Encierra un ejercicio de ortografia , aplica-
¢idn de las rerlas aestudiadas

Ejercicio n® IV. — Este ejercicio consiste en la congugacidn de
algdn verbo o en un andlisis gramatical sencillo .

Las lecciones de repaso, con laminas, comprenden :

1* El Esiudio analitico de un trozo en el enal se presents pri-
mero el plan en un Esiudio analitico propiamente tal , geguido deo
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una dohle serie de preguntas medisnte las enales se explican los
vocablos v las oraciones.

2 Ejercicios [raseoldgicos que consisten en giros, substilucion
da vocablos por otros, construccion de frases; termina csta serie
con un ejercicio de ortografia y otro de composician,

111. — Ejercicios graficos.

Cada ejercicio ha de practicarse primero de viva vox , én parte,
a lo menos . Sin esta preparacidén, quizi perdiere el ejercicio es-
erito 1a ntilidad y atractivo , y exigiria demasiadas correcciones ,
lo eual hastiaria al alumno.

Agrada a los nifios el trabajo bien dispnesto y se complacen en
un ejercicio cuya disposicion caligrafica gusta y facilita a la vez
la respuesta. Kl ejercicio escrito ha de nacerse, en cuanto sea
posible , siempre de andloga manera y conforme esti presentado
en ¢l libro del maestro.

El titulo del ejercicio no ha de Henar mas de nun repglén en el
cartapacio del alumno . Limitese con este nbjcte el maestro a que
trangeriban sus disecipulos el titulo general, impreso con earne-
teres algo salientes.

Podriase , én algunas circunstancias particnlares, limitarse al
ejercicio oral; pero, por regla general, todos los gjercicios ( no
siendo los de CUonjugacidn y de Andlisis) se practicardn griafica-
menta y por entero .

IV. — Explicacién del sentido de las palabras.

Onidara el maestro de que no pase expresién alguna sin que los
alumnos la entiendan . Basta que de la cosa significada por tal o
cunl locuecion o término tengan idea general. Muochos nifios no
sabrian definir lo que es un drbol ; sin embargo ninguno, al usar
este vocablo, lo confundird eon otro. A veces seria provechoso
preguntarles la definicién de ciertas palabras fdciles; pero hacerlo
de un modo hahitual seria cansarlos sin gran provecho . Por lo
dem4s, convicne iviciar a los nifios desde temprana edad, a que
de por si se enteren del sentido de las voces que usan, oyen o leen;
este trabajo personal graba mucho mejor en su memoria el sentido
y la ortografia de las palabras.

I’or lo que atafie & las voces derivadas, se determinard el sen-
tido segin la idea particular que le da la anadidura del radical ,
prefijo o sufijo., Por ejemplo, después de que el alumno se haya
dado cuenta qué de la voz adorar se deriva adoracidn ; de valor,
valeroso ; de constante , inconstante | ete., tendri que decir que
adoracidn significa accién de adorar ; valeroso, cualidad de gquien
tiena valor; inconstante , opuesto de constante, ete. El maestro ne
ge limitard, en semejantes preguntas, a una o dos palabras, sino
que las extenders a la mayoria de los derivados que figuren en la
leccidn del momento,

14
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Si en el ejercicio hay. palabras historicas, se dice o hace decir
con brevedad lo gue fué el personaje de guien se hace mencidn,
Los términos de peografia se explicardn también con elaridad,
brevemente y con ayuda del mapa .

V. — Respuestas del alumno.

El maestro no ha de exigir siempre una respuesta idéntica a la
de Ia clave de los ejercicios . Preguntas hay a las cuales se puede
responder de muy diversos modos. Querer ser exclusivo seria en-
torpecer la espontaneidad del alumno, desanimarle y desviar el
fin a que se encamminan estos ¢jercicios. Antes bien, estimiilese a
los alnmnos a dar respuestas distintas, aceptando siempre como
buenas las que satisfacen , sefialando las mejores.

Muy 1itil seria, en los ejercicios orales, el deletrear las voces da
ortografia dificil ¥y ain el escribirlas en el encerado para que se
grabe mejor su estructura .

Cuando el ejercicio consiste en buscar algunas palabras, éstas
se encuentran en la lista que, en el libro del alumno, encabeza sl
fjercicio ; sin embargo no ha de ser obligatorio el dar precisamente
la palabra queesté en la lista; déjese entera libertad con tal gque la
palabra sea adecuada. El maestro, sin embargo, exigiri en el
ejercicio escrito la palabra del libro al tratarse de textos de algiin
¢lisido ,

V1. — Ejercicios ortogralicos.

Lios ejercicios n” II1 consisten, en las primeras lecciones mis
pariicularmente , en tareas breves de gramitica y ortogralia, ta-
les eemo frases que hian de vsarse en plural o en singular, o en
ofros Liempos, personas, ete, Kstos ejercicios dan ocasidn al maes-
tro para repasar los reglas més comunes de gramitica, y facilitar
a los alumnos aprender bien la ortografia.

VII. — Ejercicios de conjugacion oral.

Por ser el verbo palabra principalisima en la oracion, no ha de
temer el maestro multiplicar los ejercicios de conjugacidn; cnide
con todo , para evitar al alumno trabajos largos y fastidiosos, ala
par que de escaso provecho , gque estos ejercicios sean mis bien
orales gue escritos .

Iln casi todas las lecciones donde hay ejercicios de conjugaeidn,
solo e pide tal v cual tiempo o modo. Muay provechoso seria ex-
tender la conjugacidon a otros tiempos v personas .

Este procedimiento obliga al alomno a mayvor reflexién y se
evita de esta manera la costumbre rutinaria do una conjugacion
sin santido y mecdnica.
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VIil.— Analisis oral.

Algunas lecciones tarminan con un ejercicio sencillo de andlisis.
Fste trabajo inicia al conocimiento de la trabazon de las frases v
al de las relaciones que tienen entre si los distintos eleamentos que
las componen .

En la explicacion de trozos selectos, maxime si s¢ hau de apren-
Jer de memoria . analicese do vez sn cuando tal 0 cual proposicion
o palabra que presente alguna dificultad particular, sin salirse de
los ””l'”._n!.; L'lE-':IlHHI.R]:t‘I:‘-' 'Prupinri da |.1!'il]l'ipiﬂ!1h*.1-'-.

Ordinariamente el andlisis serd oral , lo ¢ual no es 6bice para
qne pneda darse como trabajo grafico , enando convenga .

1X. — Estudios analiticos.

Fu eada leceion de repaso se hace el andlisiy do un trozo. Des-
pués de haber leido una o dns veces el texto, higase que une o
mis alumnos lo refieran oralmente , y que después den el resumen
sucinto. En este ajercicio no se ha de exigir ni el giro ni los voca-
blos del libro; ciidese tan s6lo de que no se omita ningtin detalle
y de que el alumno se expresa con claridad , precision y de un
wodo correcto, Procédase Inego al esludio analitico del trozo,
descomponiéndolo en partes, contestando a las preguntas de la

conversacion para ir viendo el enlace de las ideas v el sentido da .

las palabras.

No lia de atenerse el Maestro 1inmicamente & las preguntas del
libro; de por si inventard otras muchag . si el tiempo le da Ingar
ala prolongacion de estos ejercicios. De muchas palabras cabri
preguntar cuiles son sus varias acepciones, ete.; como prede trans-
forinarse tal o cual oracion; substituirse nna locucion por otra; en-
terarse del porgué de tal detalle, pensamiento, etc.

Bl estudio analitico acaba con nnas cuantas pregiuntas que se
refieren a definiciones o reglas gramaticales estudiadas anterior-
mente . Estas pregnntas pueden multiplicarse o reducirse, segin
que las necesidades de la clase lo exijan .

~ Los alumnos escribirdn por lo menos parte del estudio analitico.
Kste podrd consistir, de un modo general , en el Hesumen ( espe-
cialmente cuando ya son aprovechados ) y en el Estwdio enalifico
propiamente tal, en el cual se desarrolla el plan del texto que se
astudia: se le sefialardin finalmente unas cuantas preguntas de la
conversacion a las cuales tendrd que coniesiar.

l.as preguntas gramaticales que s6lo figuran en el libro del
maestro, habiendo tenido ya su aplicacion en las anteriores leccio-
nes, podrin omitirse al tratarse de ajercicios grificos.

Los alumnoes tendrian gque estudiar de memoria los trozos ex-
plicados .
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Nunca han de omitirse las lecciones de repaso. Sirven de agra-
dable diversidén en la serie de tareas, al paso que son de suma ¥
trascendental utilidad . Al Hamar Ia atencidn robre las ideas que
componen un texto, y sobre la maners como estdn expuestas,
ejervitase a Ia vez el juicio ¥y bunen gusto del nifio, se le inicia
paulatinamente en los distintos modos de expresarse, enséiasele
a discernir facilmente las cunlidades y los defecios de cualquier

eECrito .
X. — Ejerticios fraseologicos.

La ensefinnza de la lengua no se concreta a saber escribir sin
cometer yerro ortogrifico alguno, o a lo sumo sin barbarismos ni
soleciemos ; ha de extenderse a saber penear v expresar ideas. Heé
aqui porqud, eén el curso elemental, se prodigan los ejercicios fra-
scoldgicos, los cuales a la vez que proporcionan al maestro nume-
rosas aplicaciones de gramdtica, disponen progresivamente a la
verdadera composicton .

En estos ejercicios se dara impoertancia a los yerros ortogralicos
y ala puntuacidu.

Después de haber acotado los ejéreicios de sus discipulos,; ¢l
maestro dispondrd que algnnos se lean en piblico, leyendo ¢l mis-
mo ¥ explicando luego la correccion y acotamientos,

Ensestos ejercicies se invertird cuando menos ung leceidn se-
mana] .

X1 — Ejercicios de invencion.

Fstos ejercicios van encaminados a desarrollay en el nifio el
espirifn de observacidén y a instruirlie. Fu muchos casos se ase-
mejan bastante a lo que hoy dia Haman leceiones de cosas,

X1l, — Trozos selectos.

Lios trozos selectos , destinados a ser estudiados de memoria ,
también servirdin para texto de aplicacidn ,

[.os textos , asi en prosa come ¢n verso , que contiene este libro
da Lecciones de Longua Castellana , siendo bhastante numerosos
pueden servir como Coleccidn de Trozos Selectos ; asimismo con dos
principios tedricos y ejercicios de aplicacién que contiene , esta
obra encierra en uno varios libros .

X11l.—Dictados.

Ademis de los ejercicios ortogrificos que figuran en cada lec-
¢idn , muy 1til seria que el maestro hiciera a menudo ejercicios
de delelreo de las voces mis dificiles estudiadas en las lecciones
anterioras. Este ajercicio, si se transforma en composicién de




AVi ADVERTENCIAS

ortografia, tendrd la ventaja, ademds de la prictica y real efi-
cacia gue reporta, de que no s perderd tiempo en dictados initi-
les. ni en fastidiosas é interminables correcciones: movera tam-
bién a los alumnos a que se fijen mds, durante las lecciones, en
Ia ortografia de las palabras.

Antes de dar el dictado, conviene leerlo en presencia de los alum-
nos en voz alta y expresiva, y aseglirese ¢l maestro de que no hay
vocablos ininteligibles ni aplicacién de reglas que los alumnos no
hayan gstudiado ; lo contrario sdlo entorpeceria el adelanto , pra-
sentando dificultades invencibles. 81 hubiere que egeribir nombres
propios o términos técnicos de notoria difienltad, deletréense en
la lectura que ha de preceder al dictado .

Dictense pocos easos dudosos , dejando al alumno entersa liber-
fad para escribir como le plazea ; evitense las dificultades ortogra-
ficas, procediendo paulatinamente; esta clase de ejercicios cansan
intitilmente al maestro y hastian al alamno .

Siendo trascendental el que desde muy temprano se acostum-
bren los nifios a la puntuacion , el maestro la exigird en todos los
ejercicios ortogrificos, y tamhbién en todos los demds trabajos,
aun cnando en nada se relacionen con ia Gramatica.

R S
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Idioma o lengua c¢s ¢l conjunto de palabras y
modos de hablar de un pueblo o naeién.

Gramatica de una lengua es el arte de hablarla
¥ escribirla correctamente ,

Hablar es expresar nuestros pensamientos por me-
dio de la palabra.

Escribir es representar la palabra hablada por

medio de signos grificos,

La Gramitica se divide en cuatro partes, a saber:
Analogia, Sintawxis, Prosodia Y Ortografia.

Analogia es la parte de la Gramdtiea que da a
conoeer el valor gramatical de las palabras. eon to-
dos sus accidentes y propiedades,

Sintaxis es la parte de la Gramdtica que ensena
a4 ordenar y enlazar bien las palabras v oraciones gra-
maticales,

Prosodia es la parte de la Gramdtica que ensefa
a pronuneiar y acentuar bien las palabras.

Ortografia es la parte de la Gramédtica que en-
sefia a escribir correctamente, empleando bien las
letras y demiis signos de la eseritura.

LENG, CAST. Q. ELEM. M. -3




NOCIONES PRELIMINARES

Leceion 1. — Alfabeto.

1. ¢Qué esgramitica?

Gramitiea es el arte de hablar v eseribir eorrecta-
mente una lengua.

2. ¢ De cu@ntas letras consta el alfabeto castallano?

El alfabeto castellano consta de los veintiocho
signos o letras sigaientes :

@l N R e e N T AWk S b

i ' be! ce’ che' de’ e 'efs’ Hq’.“ hache' ¢ 7 jota’

k i | m n e P q r

-Ip':; :

¥ ole! elle ? eme’ ene' ene’ o' pe’ qgu’ ereyerre’
{ h

8 i u v X y 4
= ol - = g O 7
ese = le w ' ve ' equis  ye " zeda o zeta

I. Letras.— Digase cudantas letras hay en las palabras si
guientes.

1. Dios 4 2. Fe % 9. Padre 5 4. Perro. b
Sefinr H IHEsperanza ! Madre 0 Chacal 5]
Jesns b Caridad 1 Hijo 4 Znhrra )
Mavia n Obediencia 10 Hermano 7T Bicho }
Jose 4 Justicia 5 Primo o Cahallo 6
Santiagzo 8 Pradencia 9 Abuelo 6 Burro D

11. Especifieaciéon de palabras. — Digase lo gque son ¥

expresan los nombres signientes.

I. El gato es nn ansiol . 3. Fl hierro es unt manerel.
La planta es un veqgelil , El platano es un vegelal,
La piedra es un mneral. L.a ¢reta es un maneral.

El galio es un aninal . La violeta es un vegstal.

9, La rosa es un vegafal. 4, El oro es un miveraf,

Fl eaballo es un animal . El carneéro es un aguimeal.
La paloma es un aninal, El plomo es nn manerai.
Ll :H'liﬂl oS 1n !'f'.rfzi-.'.u'ﬁ # L.a lelia 25 un l'i'ﬂ'".'fﬂ'-" :

F1Y. Letras,— 'Onganse las palabras siguientes por orden
alfabético.

Alma. buitre, camello, ehibo, despedida, ebanisteria,
fiera, gnla, hermano, incienso, jamon, kilo, loro, llave,
madre, nodriza, oso, pastilla, queso, roca, salchichon,
T.-u*”, 1[115*1&1!, "r’l.'.iﬁ{l|'n||hr, Xara, ¥ I'L[;__l;_'n1 ARV R

IV. Ejercicio oral de conjugacioun. Conjigurnse el pre-
sente, protérito imperfecto y faturo imperfecto de indicativo del
ver bo haber, { Voase ;r:igina 83. )




(Alwmno p. 8.) Leccion 2%, — Letras. 3

3. ¢Udmo se dividen las letras ?
Las letras se dividen en vocales v consonantes.

4. ¢ Cuidles son las vocales ?
Las voeales son a, e, i, (y), 0, u:

5. ¢Cnilesson las consonantes ?
Las comsonantes son b, ¢, ch,d, f, g, h, j, k,
Wym,n, %, p,q,r,.8,tv,a, (y), =

f. Letras. — Digase cuintas vocales hay en las palabras
siguientes.

1. Casa 2 2. Escuela 4 3. Lapiz 2 4. Leceion 3
Salon 2 Colegio 4 Ploma - 2 Lectura 3
Escritorio 5 Clase 2 Cuaderno 4 Eseritura 4
Cocina = Corredor 3 Timtero 3 Ejercicio b
Comedor 3 Locutorio 5 Regla 2 Deber 2
F~calera 4 Patio 3 Libro 2 Copia 3
Taller 2 (rimnasio 4 Cubierta 4 Traduceion 4

II. Cldusulas que se han de completar. — Digase guién
fabrica los objetos signientes,

1. El sastre hace pantalones.
El relojero monta despertadores .
El cerrajero lima llaves.
El arwiero hace escopetas.
Kl carpintero Pu-mm]hla tablas.
=. El tmpresor imprime libros.
Kl sombrerero hace sombreros.
El encwadernador cose eunadernos,
El organero construye érganos.
El joyero labra cdlices.

3. El ollero hace cacharros .
El pastelero amasa bollos.
El farmacéulico fabrica jarabes.
El profesor ensefia ciencias.
El abogado defiende derechos.

LXX. Letras.,— Digase cudntas consonantes hay en las pala-
bras siguientes,

Ave, 15 pajaro, 3; golondrina, 6; paloma, 8; pinzén, 4;
curruca, 4 ; pitirrojo, &; jilguero, 4; calandria, 5; alon-
dra, 4; perdiz, 4 : ruisefior, 4 : canarlo; 3 ; mirlo, 3: cu-
clillo, 4: buhe, 2; urraca, 3; faisan, 3; paro, 2: codorniz, H:
malyis, 4; cigiiefia, 3; tordo, 3; cuervo, 3; pavo, 2; cho-
chaperdiz, 6.

IV. Conjugaciéon oral. — Presente de indicalivo. Yo S0y
bueno, ti eres bueno, él es bueno, nosotros somos buenos..,
\ Véase pig. 54.)
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4 Leccién 3%, — Letras mayuseculas. (AL, p. 4.)

6. ¢ A qué se llama mayisculas ?

Llimanse mayascalas las letras que tienen ma-
vor tamano y distinta figara que las minusenlas, y
se usan en determinados casos,

7. ¢ Qué palabras principian con letra mayiscula ?

Se eseriben con letra mayascula :

1 La primera palabra de todo esecrito y de cual-
quier frase que venga después de punto.

20 Todos los nombres propios de personas, nacio-
nes, paises, rios, ciudades, montes, etc.; — V. gr.:
Divs, Juan, Espaia, Tajo, Sevilla, Pirineos.

. T —

I. Maydhsculas, — Fscribanse con maytscula las palabras
qne lo requieran, poniéndolas a la vez en orden alfabético.

1. Alfonso 2o il 3. Miguel 4. Agueda
antorcha hilo Pedro Carmen
Benito Ignaeio Rafael Isabel
Diego Isidro raton Leonor
fervor Jaeinto santiago togoro
Francisco jarro vinagre Ursula

II. Maydaseunlas. — Pongase mayiscula a todas las palabras
que lo requieran.

1. El sol sale a las siete v modia en los dias de Navidad.
Santa Eulalia es patrona de Barcelona. San José es abo-
gado de la buena muerte. La Inmaculada es la patrona de
la infanteria espaiinla. Dios tiene corazon de padre para
con nosotros, sus hijos. El Criador, después de haber criado
y embellecido el mundo, descanso el dia séptimo.

2.  El rio Tajo nace en las cercanias de Albarracin, pro-
vincia de Teruel, pasa por Aranjuez, Teledo, Talavera,
Aleantara, atraviesa Portugal v desemboca en el Atlin-
tico, cerca de Lisboa. El Tajo, Duero, Ebro, (Grunadiana y
Guadalquivir son los cinco rios mis caudalosos de Fspaiia.

IIL. Letras. — Escribanse primero todos los nombres gue em-
piezan por vocal, y después los que empiezan por consonante; y
pongase mayuscula a los que lo requieran.

Adela, orgullo, iglesia, arbol, Ernesto, obispo, almacén,
estereria, universo, ojo, Isidro, armonio, Anacleto, estampa.

Cristino, casa, Fermin, bastén, piso, tranvia, Patricio,
rambla, lampara, bicicleta, Joaquin, tintero, mesa, devo-
cionario, sacristia, Mercedes, piano, huraecin, mar, cola,
Zacarias.

IV. Conjugacién oral.— Presenic de indicativo. Yo estoy en-
fermo, tii estds enfermo... nosotros estamos enfermos... (Pég. 77.)




(AL, p 8 Leccion 4"'. — Silabas. D

S Quéd essilaba?
Silaba es una o mas letras gque se pronuncian en
nna sola emision de voz; — como: a, hay, bien, Dios.

9. ¢ Cudntas silabas hay en una palabra?

En una palabra bay tantas silabas como distintos so-
nidos o emisiones de la voz; —asi:pon, tiene una silaba
(pon); poner, tiene dos (po-ner); deponer, tiene tres
( de-po-ner); anteponer, tiene cuatro r:rm—r'f:f-;.lzru-m%-r.}

I. Silabas, — Digase cudntas sflabas hay en las palabras si-

gnientes.

1. Mesa 2 3. Misa 2 5. Rapina &
Papel 2 Madera 3 Tabernaculo 5
Fabula 3 Presbitero 1 Sabiduria 0
Espalda 3 Polvora 3 Papelero 4
Cerradura 1 Enfermedad ¢ Ornamento 4

2. Aire 2 4. Toca 2 6. Cadiz 2
Cocinero 1 Riqueza 5 Barcelona 1
Cantico 3 Artifice 1 Briijula 3
Darandjlla | Apartado 4 Animalito i
Caballo 3 Navaja 5 Plumero 3

L. Especifieacion de palabras. — Digase o que es cada
nuno de los nombres que a continnacion se axpresan.

1. El trigo es una plauta . 3. Espaiia es una nacion,
La escopeta es un arma, Madrid es una capitdl .
El platano es un drbol, Barcelona es nna eiudad |
El bacalao es un pez. El Mediterraneo a8 un mar.
El hierro es un metal . El Ebro es un rio,

2. La pera es una frufa . 4. Palma es una cindad ,
El gato es un animal , Sierra Morenn es cordillera .
L.a violeta es una flor, Albarracvin es un maonte.

El piano es un instruniento. El Vesubio es nn voledn ,
Lia cama es un mueble , La Corufia es un puerto.

TEX. wNilabas. — Sefiilense con una rayita las palabras de
tres silabas.

En las clases hay : un crucifijo, unos bancos, una tarima,
nna pizarra, algunas mesas, una cdtedra, unos mapas, li-
bros, finferos, plumas, {dpices, reoglas v otros objelos. El
carnero, el buey, el cabalio, el tigre, el elefante, el conejo,
son cuadrapedos, porque tienen enatro patas. Pava cultivar
la tierra se emplean palas, azadas, azadones. arados, almo-
cafres v rastros.

LY. Conjugacion oral, — Presente de andicative. Yo amo
& la Virgen Santisima .., ( Pdg. 86, )
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6 Leccion 6°. — Estudio analit co. (41, p.6)

LAS MOSCAS

A un panal de rica miel
dos mil moscas acudieron,
; @ (que por golosas murieron
o R presas de patas en 6l
Rl Otra dentro de un pastel
Y enterrd su golosina,

¥
& i
H!

Aszi, 8i bien se examina,
Ltos humanos corazones
perecen en las prisiones
del vecto que los domina.

F. M. SAMANIEGO.
Bilbaa, 1774 - IS0E,

Rexumen oral. — Millares de moscas se préecipitaron sobre un
panal de deliciosa miel ; donde gquedaron presas por los pies y alli
murigron . Qtra mosca se metié en un pastel , que fué sn sepultura.
De parecida manera, hallan las almas la muerte espiritual en las
prisiones del vieio dominante .

F

Conversacion.

1. Qué es una mosca? — Es un insecto ¢on dos alas.
.43 moscas abundan mucho en verano v son de mul-
tiples colores.

2. Digase lo que se entiende por panal. — Se entiende un
conjunto de casillas de cera, fabricadas por las abe-
jas v las avispas para depositar en ellas la miel.

3. ¢Qué significa la palabra rica, cn el 1¢r. versn? — Sa-
brosa, exquisita,

L. Digase lo que entendemos por miel — Una substancia
azucarada producida por las abejas.

=i
-

: Qué se ha de entender por dos mil, en el 29 verso? —
Up niimero muy erecido, pero indeterminado,

e T Er—

e - ——



(Al .p. 6.) Leccién 5. — Estudio analitice. i
6. Expliguese el vocablo acudieron. — 5o llegaron al pa-
nal, volando precipitadamente,

: Qniénos son los goloses? — l.os muy aficionados a
maunjares fines v agradables.

&

: Por que tan facilmente quedan presas las moseas ¢n
un panal 7 — Porque sus pies s¢ pegan en la miel
liquida v las moscas carceen de fuerza para despe-

Zarse.

9  : Qué entendemos por pata, hablando de los animales ?
— El pie v la pierna reunidos.

10, Qné es un pastel ? — Una pasta de harina ¥ manteca
con dulee, crema, carne, ete.

11, ¢ Qué significa enterré su golosina ? — Muario.

12, ¢ Qué expresan Ins cuatro vers s ultimos ? — Lia mora-
leja 0 enseiianza que se desprende de la fabula.

13 ¢ Qué son prisiones 7 — Ataduras o grillos gue privan
de la libertad.

14. 7Qné es vicio dominante ? — El que supera a los de-
mis v engendra a obros,

Praguntas gramaticales relacionadas con las lecciones anteriores.

1* (‘uéntas vocales hay en las palabras pamnnal y acudieron? —
Panal, ¥ v.:; acuadieron, 0 v.

2% o (Indintas son las consonantes en las palabras golosas y mu-
rieron ¥ — Golosas , 4 ¢.; marieron, 4 ¢.

5% 2 Cudantas son las silabas de los vocables dentre, enterrd
v golosina ? — Dentro, 25, ; enterrd, 38, golosinn, 4 =,

4* Sefidlense en la moraleja las palabras de mias de 2 silnbas.
Examina, 4 5. humanos ., 3 5, eorarsones , 4 5. ; pere-
cen, 3 : prisiones, 3 s domina, 3 s,

5% Némbrense los vocablos de la fabula que llevan aeento.—
Fl, enterrd . nsi.

NOTAS ACERCA DEL ESTUDIO ANALITICO

Resumen oral del texto. — Después gue los alumnos havan
leido el texto algunas veces, mande ol Maéstro hacer oralmente
ol resumen. En éste nose exija ni el giro ni los propios términos
del antor; enidara sélo de que no se omita ningnna cirdunstancia
importanta, y de que el nific se exprese con claridad y correceidn,
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Con este procedimiento se acostumbran los alumnos a saber dis-
tingnir lo esencial de lo aceesorio, ¥ & expresar con pocas palabras
las ideas principales. Este ejercicio es capital y de gran pro-

Leccion 5%, — Estudio analitico. (AL, p. T)

vecho: conviens no omitirlo nunca.

En los comienzos debera el Maestro limitarse a preguntar oral-
mente el resnmen del texto. Solo después de suficiente practica

podrin los alumnos trapsformar en eserito el ejercicio oral.

Estudio analitieo.— El evludio analitico, o explicacion del
trozo, no @8 mis que una descomposicidon del mismo en los ele-
mentos que lo componen, para su estundio. Se examinan todas las
ideas, expresiones, frases, estudidndolas una por una, apreciin-

dolas y comparandolas entre si.

En el estudio analitico, indicamos los personajes, tiempo y lu-
gar como base de lo primero que se ha de preguntar. — Hara ob-
servar el Maestro que por personaje se han de entender no tan sélo
los entes racionales, sino ademas los animales y hasta los mismos
seres inanimados a quienes se prestan ideas y palabras, tal romo
si fueran personas. — El tiempo y Ingar en que el hecho acontece
no siempre se expresan en el texto; en este caso huelga la pregun-

ta y se puede suprimir.

=]

Conversacion sobre ¢l grabado.

¢ En cudntas partes principales se divide el grabado que
encabeza esta leccion 7 — En tres: 1° el panal; 29 los
objotos que contienen la miel y el pastel : 3% la mesa
donde se hallan depositados estos objetos,

: Qué se nota principalmente al fijarse en el panal 7 —
Una infinidad de moscas, unas volando y otras presas
va en la miel.

; Qué objetos se ven sobre la mesa? — Una jarra con
dos asas para la miel y una bandeja para el pastel.

s Qué es una jarra? — Una vasija de barro, de cuello v
boca muy anchos.

¢ Qué se entiende por bandeja ? — Una fuente regular-
mente de metal, ¢con orilla poco levantada: smn forma
es a veces circular y otras veces mis larga que ancha.

¢ De qué cosas son prineipalmente golosas las moscas ? —
De todo cuanto sea azucaradon o tenga manteca o
aceite.

¢ Por qué ha representado el dibujante muy grande la
mosca que estd delante de la mesa, mediana la del
pastel ¥ la de la jarra vy muy pequeilas las demis? —
Porque los seres parecen mayores cuando se hallan
muy cerca del observador y menores a medida que se
alejan .

-
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(«/., p. 8.) Lececién 5". — Ejerciclos fraseoldgicos.

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

Muochos de estos ejercicios sona la vez verdaderas Lecciones de cosas
fue requieren, por parte del Maestro, algunas explicaciones por modo de
conversacion. Estas explicaciones fon imprescindibles cunudo las res.
puestas ofrecen algwea dificultad, o hien cvando Ias preguntns versan
gobre asuntos descovocidos de los nlumnos. Kn iax respuestng, el Maes-
tro ha de dejar a log alomuos la més amplin libertad , contentdndose con
exigir que sean cxactas y currectas,

I. Indiguense algunos chjetos que pueden fabricarse con oro,
lana, madera, papel, cuero, lela, cuerno.,

Con oro se acufia moneda, labran calices, copones, joyas,
collares, sortijas, brazaletes, copas v cucharas de lnjo.

De lana son hechos el paiio. la franela, la bayveta, las
mantas, bufandas, medias, calcetines v otras prendas de
vestir,

Con madera se hacen mesas, puertas, zuecos, IMArcos,
armarios, cajones, ete,

Con papel se fabrican los cnadernos, libros, sobres y les
periodicos.

De cuero son los zapatos, botas, borceguies, cinturones,
arreos, vainas, maletas, bolsas v sacos.

Son de fela los manteles, servilletas, sibanas, toalla=,
camisas, medias, pabuelos, ete

De cuerno se fabrican las fosforeras, las cachas de los cu-
chillos, los peines, los calzadores, las peinetas, los botones.

LX. Digase dénde viven: la ballena, la trucha, el topo. 1a san-
guijvela, la filoxera, el corzo, la ardilla, 1a gallina.

I.a baliena vive en los mares.

La trucha vive en los rios.

El fopo vive en galerias subterrdneas.
L.a sanguijuele vive en los pozos.

La filoxera vive en las vides.

Il corzo habita los hosques,

La ardilia vive en los #rboles.

La gallina se cria en los corrales.

BEE. Ponganse al final de la proposicidn las palabras que van
de bastardilla al principio de ella.
( Libro del alumno: Con vuesiros padres sed carifiosos.)

sSed carifinsos con vuestros padres.

Tened confianza con vuestros maestros.

Manifestad respeto a los superiores.

Sed muy bondadosos con vuestros inferiores.

Gastad franqueza con vuestros condiscipulos.

Sed corteses v cumplidos con fodos.

Manifestad agradecimionto a vueséros bhienkechores.
Sed indulgentes y compasivos con vuestros enemigos .
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10 Leccion 5. — Ejercicios suplementarios. (7., p. &8 )

DICTADOS DE REPASO

Leeceién 1*. — El perro, el gato, el gallo, la paloma, el eaballo
v el buey son animales. La amapola, la rosa, la violeta, la azu-
cena, son flores. La planta, el arbol, el platano, la lefia, son ve-
getales, El oro, la piata, el plomo, el azufre, el hierro, son mi-
nerales.

Fsperanza, caridad, pruodencia, despedida, meianso, queso,
salehichon. guifa, lave, buitre, burro, camello.

Leceion 2% — El armero hace las escopoetas; el relojero, los
despertadores; €l cerrajero, las llaves; el carpintero, las mesas;
ol sastra, los pantalones; el sombrerero, los sombireros ; el impre-
sor, los libros ;: &l organero, los érgpanos ; el joyero, los calices ; el
pastelero, los bollos ; el farmaceuticvo, lns jurabes.

Pajara, gorridn, jilguero, pitirrojo, canario, eigilefia, faisdn ; —
leceidn, ejercicio, traduceidn, liapiz, escritorio.

Leceion 3% — Dios tiene corazdn de paiire para con nosotros
sus hijos. El Criador, después de haber hecho el mundo, deseans6
el dia séptimo. El Tajo nace en Albarracin y desemboca eén el
Atlantico, cerca de Losboa, Todos los nomlires propios de perso-
nas, naciones, paises, rios, cindades y montes prinvipian con le-
tra maviiscula.

Iglesia, obispo, sacristia, devocionario, armonio, lampara;—
Sautiago, Ignacio, Fernando, Isabel, Alfonso, Jorge.

Leceion 4*. — El trigo es una planta; la pera, una fruta; la
violetn, una flor: el platano, an drbol. El hacalao es un pescado;
el canario, un pajaro; el conejo, nn animal. El buey, el caballo,
el elefante, el carnero, son animales cuadriipedos.

Polvora, azadin, madera, sabiduria, cerradura, cintico, bru-
jula, plumero, tintero, lipiz, enfermedad, volean.

EJERCICIO DE COMPORICION

(Phgina 166, véanse las Advertencias relotivas a esta clase de gjercicios.)

LA ¥SCUELA,
Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1, ¢@Qné es looscuela? — % 7 Qué bay enella? - 8. z Qué ela=e de ni-
fios no quieren ira ln'e-cueln? - 4 2 Cudles son los gue en in escusla
apreaden? — &, ; Qud se aprende en ln escnela? — 6. ¢ Gomo se portan
los nifies buenos en In aseyela ?

La escuela o colegio es un edificio, generalmente de mejor
aspocto y mayores proporciones que las casas ordinarias, & donde
acuiden los nifios para sducarse e instruirse. — En la eseuela hay
catedras para los maestros, encerados, mapas, mesas y bancos
para los alumnos, un Santo Cristo y el retrato ddl Rey.— Los
niiins perezosos v los que no son buenos no quieren ir a la eseuela,
y se guedan, por lo tanto, sin educacion ni instruceion.—Los nifios
que aprovechan son los buenos y estudiosos; éstos son los que siem-
pre acuden ala escnela con puntnalidad y en ella se aplican mucho.
— Apréndese on la escuela a leer, escribir, contar, y todo euanto
soa e utilidad parala vida presente v la eterna, — Lios nifios bue-
nos se portan bien én la escuela, son muy obedientes y respetan
al maestro.




(4L, p.9.) Leccion 6. — Partes de la oracion. 11

i, JCuantas son Ias partes de Ia oracién ?

Las partes de la oracion son nueve, a saber : ar-
teculo, nombre , adjetivo, pronombre, verbo, adverbio,
preposicion, conjuncion e inferjeceion,

Li. ¢ De cudntas especies son las partes de la oracién ?

Las nueve paries de la oracion son de dos especies :
unas variables v otras itnvariables.

KL, J4ueé son partes variables?

Partes variables son aquéllas caya. estructura pue-
de alterarse en la terminacion; éstas son: articulo,
nombre, adjelivo, pronombre ¥ verbo,

13. ¢ {né son partes invariables?

Partes invariables son las gque no alteran sn es-
tractura ; éstas son: adverbio, j!?'r.‘jH.f.*:'i"{.‘ffiu, Ct!'i‘ij‘tﬁﬁﬂ-f{f‘ﬂ
= e'.j.!.’i'J:J,uf'i‘l_'e'l.iH »

I. Colores. — Digase qué color tienen los objetos siguientes.

1. El oro es amarillo ., 3. Kl laurel es verde,
El-martil es blance. El amnl es azuf .
El carbdn es negro . El clavel es purpurine.
El plomo es gris. El lirio es blanco ,

2. El cisne es blanco 4. El datil es rojizo.
El mirlo es negro. El mealorotén es colorade .
Il canario es anarilio. Kl limdn es amarillo.
LLa cotorra es verde . La col es verde.

II. Especificacidin de palabras. — Afiddase un nombre de
animai.

1. El canto del galle. 3. El silbido del mirlo .

Fl cacareo de la gallina . El canto del ruisenor.
El gemido de la tértola . El gorjeo del pdjare.
El manllido del galo. Kl trinado del canario.
El ladrido del pervo. La charla del papagayo.
2. El rebuzno del asno. 4. El rugido del ledn .
El relineho del cabailo . El aullido del {obo .,
El mugido del buey. El gruiiide del cerdo .
El bramido del tore . El graznido del cuervo .
El balido dé& la oveje. El zumbido de la avispa .

ITI. Silanbas. — Descompdnganse en silabas las palabras si-
Funientes.

Di-a, no-che, se-ma-na, na-bo, pa-ta-ta, ca-la-ba-za, ci-
ra-ja-nn, so-ta-na, gri-to, tra-ba ja dor, ca-pe llan, al-tar,
mi-li-tar, a-1i men-to, jar-di-ne-ro, ju-ven-tud, cal-de-re ta,
a-Juvm-no, ga-rro-bal.

IV. Conjugacién oral. - Fres, de indicativo. Yo temo el
pecado ... ([ Pag. B7.)




CAPITULO I.—DEL ART ff,fl? 1.0
Leccidn 7". — Articulos determinante ¢ indeterminado.

14. ¢ Qué es articulo?

Articenlo es una palabra que se antepone al nombre
para dar a conocer su género y numero,

13, ¢ Cudntos son los articulos ?
Los articalos son dos : determinante e indeterminado,

16. ¢ Cdmo se expresa el articulo determinante ?

El articulo determinante se expresa en singular
por las palabras: el, para el masculino ; la, para el fe-
menino ; lo, para el neutro,

El plural de el es los, y el de la, las,; — lo no tiene
plaral .

17. ¢ Cbébmo se expresa el articulo indeterminado ?

El articunlo indeterminado sc ¢xpresa en singu-
lay por las palabras un,una; y en plaral por unos, unas.

I. Articulo.— Antepdngase a los substantivos de las dos pri-
meras columnas un articalo determinante, v a los de las otras un
articulo indeterminado.

1. Ei patio. 2, La silla. 8. [Uw baiil. 4. Una cara.
Los hombres . Fil banvo, ["na palabra. [7n cabello,
La escuela. Lea camisa, [Tnas cartas. ['ne oreja.
Las cuerdas. Il chaleco. Un caminao. I7n dedo.

L« ventana. Los montafias. Dnos drboles. {/na pierna.
I1. Articule determinantie. — Substitiivase la rayila por

un artieunlo determinante.

La felicidad no se encuentra en el mundo. E!l oroy los
diamantes son preciosos. La oveja y el carnero son mansos,
La muerte no perdona ni a pobres ni a ricos. La miel v el
arnear son duleces. La confesion es de institucion divina.
La abeja y la hormiga son lahoriosas. La tierra, la luna y
los demas astros son esféricos. Kl tigre v el leopardo son
feroces. Al entrar en la iglesia, piensa que estis en la casa
de Dios. Aborrece la mentira.

K1Y, Silabas.— Subrdyense las palabras de cuatro silabas.

Los hipderitas son como las decoraciones de teatro: de
lejos pareeen paraises v de cerca son garabatos. El hombre
que pasa la vida sin emplearia en bien de sus semejantes
es reprensible. El alumno aplicado deisfrutard del apreecio
de su maestro v adelantard en sus estudios,

IV. Conjugaciomn oral, — Presente de indicative, Yo vivo
en las afueras ... ( Pig. 88,)




CAPITULOII. —DEL NOMBHE
Leccién 8'. — Definicion. Substantive comiin.

18. ¢ Qué es nombre o substantivo ?

Nombre 0 substantive es la palabra que sirve
para nombrar o dar a conocer las personas, animales
0 cosas ; como: padre, caballo, libro.

19. ;Como se divide el substantivo ¢

El substantivo se divide en comin y propio,

20. ; Qué es substantivo comiin ?

Substantivo eomun es ¢l que lrumie aplicarse a to-

dos los seres de la misma especie; .gr.: hombre,
l"'.'i'.II}H ntey 1’0, SOYrd , MES.

—_—

. Nombre. — Indiquese con las letras p, a, ¢, si el substantivo
designa persona, animal o cosa.

1. El pan ¢ 2. El vino i d. El ledn a.
El pozo ¢. Eljnez - . El sacerdote 1,
La codorniz a. El relampago 0, Lia tértola i,
Fl misico P. Fl pichén (. La goma £,
El zapatero . El Lﬁrreru P, El hojalatero  p.
El wiolin e, El tranvia e La hormiga (*.
El pianista p. Kl ratén a. El paraguas e
El cortaplumas c. El albaiiil P Lia liebre .

11I. Spbstantive comian. — Subrayvense todos los snbstanti-
VOE CcoOmuanes .

1. Quiero mncho a mi padre, a mi madre, a mi abuelo v
ami tio. Un gusanillo produce la seda. Con el bronce so fun-
den campanas y cariones. La niebla ¢cubre los Pirineos. To-
dos tenemos gue mirar a menudo al cieflo Me aplicaré a la
caligrafia. que o8 un arfe muy util.

2. El Seiior dijo a Adin: «Comeris el pan con el sudor de
tu rostro.» Siqueréis guardar puras las cosfumbres, huid,
hijos, hunid de las malas compaitias, La envidia jimds se
HI'IIf]ﬂ en las almas fuertes v nobles ; busea su alimento entre
los hombres de corazon ruin v los de espiritu débil,

LILl. Substantive comiin. — Subriyense los apelativos de
animales

Los mfmihm son ligeros en la carrera. lios lobos y los osos
habitan en los hl:]*-l;tiu- Las raposas cazan los lebratos en la
Hanura. El pave parece valiente, v huve al menor peligro.
El aguila cuelga su nido en lo alto de las peias. Kl mico v
la ardilla brincan por los arboles. El salmdn puede andar
ocho leguas en una hora. El murciélago huye de laluz v
vive en Ingares tenebrosos.

IV. Conjungaciéon oval.—Fuluro imperfecto de indicalivo, Ma-
ftana yo estaréd atento... nosotros estaremos atentos... (I'dg. 85.)




14 Leccian 8. — Substantive propio. (AL, p. 12.)

' 1. ¢ Qié as substantivo propio ?

Substantivo prepie es el que significa personas o co- :
| sas determinadas, distinguiéndolas de las demis de su
1 especie; — v. gr. : Divs, Juan, Roma, Espaia, Francia.
I. Substantive propie. — Indigness, con la letra p o e, 51 el I
substantivo propio designa una persona o una cindad |
1. Jaime D 2. Burgos e, 3. Francisco p. ,
Alejandro p.  Santander W Barcelona e, |
Laragozn a. - Elvira . Fabiana 1. |
Pablo P Yitoria e, Bilbao ' / |
Logroiio ¢. Lnisa p.  Mercedes p. *
Miguel P. Valladolid ¢, Concepeidn . ?
Anita . Fernaudo 1, Huesca e, |
Pamplona e.  Pualayo p. Granada 0 '

nombre propio de festividad.

1. La Natividad del Seiior se celebra el 26 de diciem-
bre. La Fpifania recucrda la adoracion de los Santos Reves
Magos. La Circuncision del Sefior se celebra el dia de aiio |

IT. Cliunsulas gue se han de eompletar. — Pongase un i
|
|

nuevo. Llamase Candelaria a la fiesta de la Purificacion de |
Nuestra Sefiora El 256 de marzo se celebra la dnunciacion |

; - de la Santisima Virgen., i
2 El domingo de Ramos es también el de Pascua florida, '

Pascua de Resurreccion es la mavor festividad del aiio.
Nuestro Sefior Jesueristo subia a los cielos el dia de la Ads-
cension El dia de Pentecostés el Espiritu Santo bajo sobre
losg Apdstoles. La fiesta de la Santisima Trintdad conme-
mora el misterio de un solo Dios en tres personas distintas,

3. El Corpus se ha establecido para honrar al Santisimo |
Sacramento del Altar El 15 de agosto se celebra la Asun- '
cidon do Maria Santisima. La Inmaculada Concepeion se ce-
lebra el 8 de diciembrs, Con la festividad de Todos los San-
fos 8o honra a todos los Bienaventurados, El 2 de noviembre
s¢ hace Conmemoracidn de todos los fieles difunfos.

Kil. Sabstantive propio. — Subravense los nombres de re- |
giones, rios y montaias. |

El Ebro riega el llann de la Rioja. El Cadagua fertiliza J
la vega de las Encartaciones. El Erga, Arga vy Aragon ha. 5

eon &l Kbro varom. Sierra Nevada estd en Andalucia El
Danubto v el Rin son los rins mis candalosos de Furopa.
El Francoli desemboca por Tarragona. La Mancha es fértil.
La Maragateria estien el reino de Leon. Almagrera es una
sierra del reinn de Murcia. El Priorato, en Catalufia, lin-
da con el Mediterrineo.
|i IV. Conjogaciin oral.— Fuluro imperfeeto de indicalive,—
Fu adelante, yo seré mas aplicado... seremos mas aplicados ( Pa-
gina 84, )




.~

(Al p. 13.)  Leeeién 10°. — Estudio analittco. 15

EL CHARLATAN Y EL NIXO

Contando nn charlatan no sé qué cuento,
durmidse a la mitad un cicrto niio
que le escuchaba atento.

Poco tnterés el cuento encerraria,
cuando era un charlatan gquien lo contaba,,

Y era un nino a su vez quien se dormia,

MicuEL AGustin Prixcipe.
Caspe (Aragon) I81f- 18638,

Resomen ornl. — Sa durmid un ninio mientras le estaba refi-
riendo un cnento cierto charlatan. De poco interés debia ser ese
cuanto.
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Leccién 10°. — Estudio analitico. (.A/., p. 4.

Conversifeion.

¢ Como so llama la composicion gque sirve de texto a
esta leccion f — Fabula .

;Qué e3 fabula? — El relato regularmente en versos,
de un hecho imaginario que encierra una enseiianza
0 moraleja.

¢ Qué es un charlatan ? — Un hombre que habla mucho,
sin necesidad v miente con frecuencia.

¢ Qué es cuento ? — ks el relato de un hecho imagina-
rio o fabuloso.

¢ Como llamamos al escritor que publica enentos ¥ —
Cuentista .

¢ En qué defecto incurren los que hablan mucho y sin
reflexionar ? — En la charlataneria.

; Que significa escuchaba alento 7 — Que ponia aten-
¢ion a lo gue decia el charlatin.

¢ Por qué se dice en la moraleja que el cuento debia de
encerrar poco interés? — Porque los nifios suelen
ser muy amantes de los cuentos y los oyen con agra-
do, con tal de que sean algo intercsantes

¢ Basta que sea interesante un cuento para que los ni-
fins nigan con gusto su relnto 7 — Ademds eg neee-
sario que el cuentista 1o diga con gracia v forma
amens.

¢ Que ensefianza se desprende de esta fabnla? — Que
para lograr que se preste atencion a lo que se diga
es preciso saber interesar.

Preguntas gramaticales acerca de las lecciones anlteriores.

¢ Qué mombres propios hay en esta leccidn ? — Hay cinco:
Agustin, wiguel, Principe, Unspe. Aragon.

Indiguense los nombres de la fabula precedidos de articulo
determinante . — Mitad ., enento.

Sefidlense los nombres comunes de los tres primeros ver-
808, — Charlatin, caento, mitad, nineo.

¢ Cudles son las palabras de dos o mds silabas en el primer
verso de la moraleja? — MFoco , interés, enento, ence-
rrarin.
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(AL, p. 24))  Leceién 10", — Estudio an lﬂllfg“ ﬁ;;

o* Indiquense los vocablos o palabras

1.

F:.

8.

L0,

- -
— e i

&en jaﬁ'a. do al-

aria , eharia-

Y ’}b &
s S &3

.‘%i; ‘-fg
Conversacion sobre el grabado s ._%“

T

i & ¥ L] o --h

¢ Qué personas representa el dibujo? — Un chafl
Y un niiio de pocos afios .

acento en la moraleja, — Interés,
tdn, dormisa,

¢ Qué hace el nifio ? — Esta durmiendo, arrimado al
respaldo de un banco que se halla sujeto a la pared .

¢ Como se llaman los bancos de mamposteria arrimados
& una pared ? — Poyos,

¢ Con qué tiene cubierta el nifio la eabeza ? — Con un
gorro de género de punto.

¢ Qué clase de calzado lleva el nifio 7 — Calcetines v
zapatillas .

¢ Por qué duerme el nifio? — Porque el charlatdn no
logra dar interés a lo que dice.

¢ Que se requiere para interesar a los nifios pequeiiitos?
Hablar con mucha sencillez, empleando inicamente
palabras y formas de lenguaje que ellos entiendan .

¢ Por queé no hace caso el nifio de lo que dice ¢l charla-
tin v se aburre? — Porque el charlatin habla con
solemnidad y no sabe emplear el vocabulario de los
nifnos.

{Qué mueble estd junto al charlatin? — Una mesa
cubierta de un tapete, con una caja y cosas que pa-
recen libros o cajitas con drogas.

¢ Que enseiianza se desprende principalmente de este
grabado ? — Que el orador ha de amoldarse al grado
de cultura de sus oyventes v hablar un lenguaje que
puedan ellos entender.

lExG, CasT. C. ELkM. M, -3

o\

L




34 Lececién 10, — Ejercicios fraseologicos. (4l., p.15.)

FIFRCICIOS FRASEOLOGICOS

I. Ndmbrense n]-jﬂl:’.-ﬂ fabricados por el arniero, &l carretero,
ol earrocero, el hojalatero, el joyero, el euchillero, el caldérera,
el teyedar.

Qe eontentard ¢l Muestro con algunas de Ins siguientes respueslas ,
y 1o lag exigivd segun el orden del libro, )

El arntero hace espadas, sables, bayonotas, fusiles, ¢seo-
petas, carabinas, pistolas, revolveres.

Kl carretero construve carros, carrofuertes, carrcmatos,
carretas, carvetones, carretiliag, carricoches, volguetes,
arados.

Bl carrocero conslruve CirroLdas, coches, manuelas, -
rret-las, tartanas, eupes, simones, landos.

El hojalatero hace regaderas, embudos, viantaros, jarros,
cafeteras, cubiletes, tubos, cazuelas.

El joyero fabrica jovas, sortijas, collares, corchetes, im-
perdibles, arctes, broehes, medallones, pulseras.

Fl cuchillers hace cortaplumas, navajas, cnchillos, ma-
chetes, tijeras, lancetas, bisturies, buriles.

'l calderero hace ealderos, calderas, sartenes, pi rrillas,
asadores, marmitas, ealentadores, braserillos

El fejedor fabrica pafios, franclas, bayetas, mantas, pa-
nuelos, lonas, percales, lustrinas, lines, terciopelos, sargas,

11. Digase con gqué se defienden : el gato, la avispa, el biey.
la hallena , el cisve, el cabally, el loro, el elefanie.

Fl gato se defiende con las uiias.,

l.a avispa so defiende con el aguijon.
Kl buey se defiande con [os enernos.
La ballena se defiende con 18 cola.

Kl gisne so defiende con las alas.

Il caballo so defienda con las pezuiias.
Kl loro se defiende con el pico.

El elefante se defiende con la trompa.

117, Pongase al final de la proposicidn la palabra de hastar-
dilla que va al principio.—( Libro del alwmne : Bendito sen Dios. )

Dios sea bendito .

Jesucristo sea alabado .

Kl Sefor sea glorificado.

Los eorazones limpios son bienavenlurados,
Lia vida de Abel fué wnocente .

La caida de los dngeles fué terrible.

La fe de Abrahan fuéd admirabie.

L.a paciencia de Job fue grande .




(Al., p. 15.) Lececion 10", — Ejercicios suplementarics. 5H

DICTADOS DE REPASO

Leeeion 6% — Las partes de la oracidn son nueve: articulo,
vombre, adjetivo, pronombre, verbo, adverbio, preposicién, con-
jnncién e interjeccién. El oro es amarillo, la plata blanca, el plo-
mo gris y el carbdn negro. El maullido del gato: el ladrido del
perro.

Dia, noclie, calabaza, juventud, principe, trabajador, jardinero,

Leccion 7%, — La felicidad no se encuentra en este mundo. La
muerte no perdona ni & pobres ni a ricos. Aborrece la mentira.
Kl iombre que pasala vida sin procurar el bien de sus semejan-
tef a8 repransible. Kl alunmno aplicado adelantard en sus oe-
tudios .

Amistad ; maestro , decoracion, chaléca, bail, silla, cnerds
Ruticar.

Leeeion W', —8i queréis guardar puras las costumbres, huid
de las malas compafiias. La envidia jamis se anida en las almas
fuertes y nobles; busca su alimento entre los corazones ruines ¥
las personas débiles de espiritu. El dgnila cuelga su nido en lo alth
de las peiias.,

Carpintero, herrero, hojalatero, albafil zapatero, pianista,
IMUsIco .

Leecion 9% — La Inmaculada Concepeidon de Maria se celebra
el dia 8 de diciembre ; su Natividad, el 8 de septiembre; su Pre-
sentacion en el Templo, el 21 de noviembre ; su Auvunciacién , el
20 de marzo ; su Purificacion, el 2 de febrero: su Asuncion a los
cielos, &l 15 de agosto .

Jaime, Fernando, Pelayo, Fabiana, Miguel, Francisco, Luisa.
Pepito .

EJERCICIO DE COMPOSICION
EL TARLERO 0 ENCERADO

Preguntas a las cuales han de contestar los alumnos.

1. 2 Qué forma tiene el encerado? — ¥, ; Quién lo ha heeho, y con gque?
*. & Por qué el pintor le ha dado color negro? ¢ Para qué sirve el en-
cerado ?

El encerado es de forma easi enadrada, algo mis largo que ancho,
tizolo el carpintero, ensamblando varias tablas de pino, acepilla-
idas con esmero y pegadas con cola fuerte. El pintor le dié co-
lor negro para que resaltaran mas las lotras ¥ cifras quo en é] se
escriban con yeso, tiza o clarién, Con las explicacidnes que el maes-
tre nos da, escribiendo o dibujando en el encerado, entendemos
mejor las lecciones, aprendemos la ortografia de las palabras, la
formacién de los nimeros y composicion de las frases. De manera
que el encerado es uno de los muebles mds necesarios en la es-
enela. En la c¢lase de parvulos, se necesitan muchos tableros, a
causa de las varias secciones en que se divide.




36 Leccion 117, — Numtero del nombre. (.17, p. 10.)

22, ¢ Cudntos son los nimeros ?
[.0s naimeros gramaticales son dos: singular y plural,

23, ¢ Qué es nimero singular?
Nuamero cxingular es ¢l que expresa un solo obje-
to: — v. gr.: mesa, drbol.

23, Qné es mimero plural ?
Namere plaral es ¢l que expresa dos o mas ohje-
tos; — v. gr.: mesas, drboles .

u

2%. :C6mo forman el plural los nombres que terminan en voesl
no acentuada?

l.os nombres gue acaban en voeal no acentnada
forman el plaral anadiendo una s al singular; — v. gr.:
alma , almas .

e — —— —— e m——— —_— e e —

I. Plural. — Formese el plural de los substantives sigunientes.

1. El nifio log niinos. 2 Un erindo  unoz eriados,
El hijo lox hijos . Ln sirviente wios sirvientes .,
Fl hermano los fhermanos. I/na camarera wWhas camareras.
El primo las primos, ITna nifiera inas nineras,
El padrino los padrinos. [Un portero wnos porteros.
El tio los tios . lUn conserjs Hnos conserjes.
¥l sobrino log sobrinos. I'n cochero w08 cocleros.,

11. Cldusulas que s¢ han de completar. — Nombroese un
ohijeto fabricado con la materia que se anuncia.

1. Los ]'lil.‘mi ¥ palasze hacen de lverro.
Los ladrillos y tejas se fabrican con barro.
De bronco son los medallones y estatuas.
Con caucho se fabrican pelotas y juguetes,
Las peonzas y boliches suelen ser de boj.
9. Las columnas y estatnas se fabrican con marmol .
Con cobre se construyven (rompétas ¥ cornetines.
Lias corbatas v pafinelos suelen hacersan con seda.
‘on cartdn suelen hacerse cajas y relieves.,
Con plata se labran joyas ¥ cubiertos.

11¥. Plural. — Ponganse en plural las palabras que van de
hastardilla.

1.0s JUSANON , los r"uﬂ{’ljr.ll!' los pavos gon animales., l.as
plumas, los libros y los cuadernos son indispensables a los
clumnos. lLas sillas v los bancos son asientos. Las blusas,
los chalecos v las medias son prendas de vestir. Los cametlos
y los dromedarios sirven para viajar por los destertos .

1V. Conjugacién oral, — Futuro snperfeclo de tndicalivo.
Yo amaré a Dios... { Véase pagina 86, )




(. p. 17 ) Lececlén 12°. — Formacién del plural. 37

26. ;Como forman el plural los nombres que acaban en conso-
nante ?

[Los nombres que acaban ¢n eonsenante {orman el
plural afiadiendo la silaba es al singular; — v. gr. :
virgen , virgenEs ; mes, mesgs,

27. §Como forman ei plural los nombres terminados con 2 0 39

L.os nombres terminados con x o =, la cambian en ¢
antes de tomar la silaba es en plural ; — v, gr. ; dniz,
ONICES ; cdliz, cdlicEs.

I. Plural. — Férmese el plural de los substantives sigunientes.

1. Mar mares. 2. Lacrin las crines,
Gias gases. Una virtud unas virtiudes.
Nogal nogales, ['na pared unas paredes,
Lugar lugares. [Tn doctor unos doctores.
Ciudad cindades Uin sefior wnos seiiores,
Caracol caracoles. Un papel unos papeles,
Flor flores. I'n ruiseiior WIOS THISENOTES .
Sillén sillones, Una capital unas capitales.
Rector reclores. Un profesor unocs profesores.
Angel dngeles. Un tocador winos tocadores.

IL. Plural. — Bisquese un substantivo plural.

. Los peces viven en el agua v se mueren fuera de ella.
Hay ldpices de color negro, otros de color azul, encarnado o
morado. Hacerse cruces significa estar maravillado. Para
formar un coro se necesitan »oces de tiple, tenor y bajo, Los
avestruces son tanto o mis veloces que los eaballos .

2. El lefiador trajo del monte los haces de lefia. Para ver
funcionar el cinematigrafo hay que apagar todas las {uces.
El rico se defiende de los rigores del frio con tapices v afel-
pados. Las codornices y perdices tienen 1a carne muy fina.
Lias opiniones y pareceres son muy diversos.

11k, Singmlar. — Pénganse en singular las palabras que van
de bastardilla. — [Alumno : Los perros, los gatos, los caballos v los
@gnos son animales domésticos. |

il pervo, el gato, el caballo y el asno son animales domés-
ticos. El aiio de escasa lluvia es afio de escasa mies. El ayu-
no, la penitencia, la oracion v la limosna son agradables a
Dios y borran los pecados veniales. La lectura v la conver-
sacion deben siempre llenar el espiritn de buenos pensa-
mientos, :

IV. Conjugaeién oral. — Fuluro imperfecto de indicalivo.
Yo hablaré con mis padres... (Pdg, 86.)
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28, ¢ Como forman el plural los nombres que acaban con ¢ acen-
tuada?

Los nombres que acaban con é acentuada toman solo
una s para el plaral ; — v. gv.: café, cafés.

29, ¢ Coémo forman el plural los nombres terminados en y ?

l.os nombres terminados en y admiten la silaba es3
— V. gr. ey, leyEs ; rey, reyEs .

I. Plural. — FFormese el plaral de los substantivos siguientes.

1. El pie los pies ., 2, El pez los peces .

El canapé los canapés , l.a cicatriz las cicalrices,
El tirap1é lox tirapiés, L.a nariz Lok narices
Kl virrey los virreyes. El buey los bueyes,

El convoy Los convoyes. Un tapiz unos Lapices,
Lin rodapié unos rodapiés, UUn caliz wnos odlicss .
Un pagaré HILOS pajgarés. Un fénix witos fénices .
I'n 'lill.lltllrli'li wuNOs f'!{]‘!!fflﬂfﬁ'a‘. [In corsa WILOE COTRES .

1. Plural, — Afiddanse substantives plurales a las cliusulas
miguientes.

. Los principales muebles de una escuela son: el ence-
yado, los bancos, los pupitres y los mapas, La cama se com-
pone de jergén o muelle, colehon, almohada, sibanas y
mantas. Una silla tiene patas, respaldo, traviesas y asien-
to. Una casa comprende pisos, corredores, salén, cocina,
comedor, cuartos y desvan.

2. En un libro hay titulo, introduccion, indice, partes,
capitulos v paginas. Un arbol se compone de tronco, ramas
y hojas. En un reloj hay muelle, ruedas y agujas. En la
ivlesia hay altares con tabernaculo y retablo, pulpito, con-
fesonarios, pilas, crucifijos ¥ muchas estatuas de santos.

3. En una construceion se ven el suelo, el techo, las pa-
redes, los tabigues, la chimenca, las puertas y las ventanas.
Para preparar la mesa hace falta mautel, servillefas, cucha-
ras, tenedores, euchillos, platos, vasos, botellas y garrafas,

1Y, Nombre. — Péngase en plural lo que va de bastardilla. —
[ Al. : El carro y la carreta sirven ... |

L.os carros y las carrefas sirven para transportar bultos.
Los picos, aradoes, azadas, azadones, palas y rastrillos son
instrumentos araforios o partes del apero de labranza. Las
" prosas, azucenas, jazmines v claveles hermosean nuestros
jﬂn“I’IEE. Lias jJt!:-"ﬂH('EHT liehres v q'r:ﬂ-jju.-.' 80N pie;.r,,-m de caza.
[Los juegos, paseos v ejercicios gimnasticos son del agrado
de los nifios. ;

1V, Conjugacién oral. — Fuluro imperfacto de sndicativo.
Yo temeré ofender a Dios.... ( Pag. 87.)
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30, ¢ Como forman el plural los nombres acabados en 57

[.os nombres acabados en 8 no signen todos la misma
regla ; unos no varian, como Carlos, lunes , miércoles ;
y otros admiten la silaba es, como NicolasEs, anisks,
COm PaseEs .

I. Pluaral. — Formese el plural de los substantives signientes.

1. Fl reloj losrelojes. 2. Una lnz unas luces.

El eristal los eristales, ['n jueves w08 JHeves .
L:a linterna las linternas. U'n pais uNOs paises.

El mechere {os mecheros. I'n arnés UNOS arneses.
Kl hogar los hogares., U'n huésped wnos huéspedes.
El carbén log carbones. I'na crisis Hias cTists ,

Lia sartén las sarienes, Una nuez W as Nnieces,

Fl brasero  los braseros. I'n animal wunos animales,
La escoba las excobasr, I/n mes W08 Meser,

El tonal los toneles . El cumpleaiios. los cumpleadios.

I1. Cliinsulas gue s¢ han de completar. — Digase cudl es
el fruto que producen los drboles y plantas signientes.

1. Elnogal da nueces; ol manzano, manzanas; el almen-
dro, almendras: el naranjo, naranjas; el avellano, avella-
nas;: el moral, moras; el granado, granadas; el peral, pe-
ras; el castafio, castaiias; el anana, ananaes; el frambueso,
frambuesas; el datilero, ddtiles; el serbal, serbas; el aran-
dano, ardndanos; el algarrobo, algarrobas; el banano,
bananas ; ¢l cocotero, cocos; ¢l cacahuey , cacahuetes,

2  La fresa da fresas; el cerezo, cerezas,; el azufaifo,
azufaifas; el melocotonero, melocotones ; el ciruelo, cirue-
las ; el nispero, nispolas, el olivo, olivas; ¢l limonero, {tmo:
nes; el albaricoquero , albaricogues: el grosellero, grosellas;
el membrillero, membrillos; la zarza, zarzamoras; el pino,
pinias; la higuera, brevas e higos ; 1a encina, bellotas; la vid,
uvas.

I1l. Nombre, — Pongdnse en plural los substantivos gue van

de bastardilla, —[ Al. El velador y el macefdn son muebles de
salon ... |

Los veladores v los macefones son muebles de salon. Los
votos v los juramentos han de gaardarse con fidelidad. Los
sacerdotes, los soldados v los magistrados merecen se les
honre. Los jilgueros, los mirlos, los ruiseiiores y los cana-
rios alegran nuestras estancias con sus trinos. Los coroneles
v comandantes son oficiales superiores. Los marielios, las
tenazas, las azuelas, las sierras, son herramientas de car-
pinteria.

IV. Conjugaciém oral. — Fuluro imperfecto de indicativo.
Yo obedeceré a mi padre ... ( Pig. 87,)

—_—
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LA SERPIENTE Y LA IL.IMA

l[in easa de un ecerrajero
entrd la serpiente un dia,
v la insensata mordia
en una lima de acero.

Dijole la lima: « El mal,
necia, serd para ti:
¢ como has de hacer mella en mi,
que hago polvos el metal ? »

Quien pretende sin razon
al mas fuerte derribar,
no consigue sino dar
coces contra el agutjon.,

FELIX SAMANIEGO.
bilbao - 1774 - IROG
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Resumen oral. — Fun una cerrajeria, una serpiente mordia
una lima. Esta advirtio al animal que sus esfuerzos habian de ser
vanos, pues ella hacia trizas al mismo metal . — Initilmente pre-
tende el débil vencer a otro mucho més fuerte .

ESTUDIO ANALITICO

1. Personajes. — ¢ De quién se habla en esta fabula ? — De
unee serpiente que mordia unae lima .

Tiempo y lugar. — ; Dénde y cudndo se verificd el hecho 7 —
Fin cava de un cerrojero, uwn dia indeterminado.

2. Palabras y acciones, — ¢ Qué trabajo es el que se impone
la serpiente ? — Pretende roér una lima de acero.

4 Qué dice la lima ? — Afirma que la sevpiente no logrard lo que
intenta, porgue ella consigue hacer polros al mismo metal .

3. Moraleja. — ¢ Qué nos ensefia esta fabula ? — Que el débil
poeo o nada puede contra el poderoso.

{onversacion.

I. /Qué entendemos por serpientse? — Un reptil largo y
sin pies.

2. ¢Qué es lima? — Un instrumento de acero, cubierto de
estrias que sirve para desgastar y alisar los me-
tales, la madera, ete.

3. (Qué fabrica principalmente el cerrajero? — Fabrica
cerraduras para sujetar las puertas, los cajones, etc.

4. ¢/ Qué entendemos ordinariamente por dia? — Enten-
demos : 1° el tiempo que dura la elaridad del sol \
29 el tiempo comprendide entre dos medias noches
que se sigunen ; ete.

2. ¢Qué es un insensato ? — El que es extravagante o ca-
rece de sentido comnn.

6. ¢Qué es acero? — Hierro combinado con un poco de
carbono y que adquiere por el temple gran dureza
v elasticidad.

(. ¢ Qué significa necio ? — Ignorante y tonto.

8. ¢Cual es el significado de la expresiom hacer mella ? —
Significa en este caso perjudicar.

9. ¢Queé es metal ? — Un cuerpo mineral que puede fun-
dirse y extenderse en forma de lamina,
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10, 2 Qué es coz ? — Una patada violenta.

11. ;Quéesaguijon ? — Una vara larga terminada en pun-
ta, para estimular a los bueyes.,

Proguntas gramaticales acerca de las Lecciones anteriores.

1% Indiguense los nombres de la moraleja que no van precedidos
de articulo. — Razdn, coces.

9% +(dmo se esvribe coces en singular ? — Coz,

3% ¢ IDor qué no lleva maydscula ninguno de los nombres de la
abula ? — IPorqgue no hay en ella nombres propios.

4* :Qué nombres son los del texto usados en plural ? — Polvos,
COCER .

5% ;Cudl es el plural de cerrajero y de razén ? — Cerrajeros, ra-
ZONeS ,

G* Desc umpunj:anae e Hliﬂ.hﬂ.‘u’ log vocablos de ] o8 dos primeros
versos , — Ca-sa, ce-rra-je-ro, en-tré, ser-pien-te, di-a.

Conversacion sobre el grabado.

. (Qué habitacion vepresenta la lamina ? — El taller de
nn cerrajero.

2, ¢ Qué cosas se ven en este falfler 7 — Uinas paredes, una
ventana, una serpiente, un taburete, barras de hie-
rro o de madera arrlmmlnn a la pared e instru-
mentos.,

3. ¢ Qué instrumentos hay on el suelo? — Dos martillos,
uno tendido en el suelo v otro arrimado al taburete.

4, ¢Qué instrumentos se ven sobre el faburete? — Una
lima vy un punzon.

5. ¢La serpiente anda o se arrastra? — La serpiente no
anda porque carcce de pies; se arrastra formando
CUrvas ¢on su enerpo.

. ¢Qué forma tiene la cabeza de la serpiente? — Tiene
forma aplastada y algo triangular?

7. :Qué saca de la boca la serpiente 7 — Saca la lengua,
pareeida a un dardo o aguijon; con ella pincha y
vierte veneno en el cuerpo de sus victimas.
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EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

I. Digase de qué puede hacerse: un poriaplumas, una cuchara,
unos guantes, una blusa, el calzadeo , un vestido , el encerado, una
ol m.pﬂuiﬂﬂ-.

I'n portaplumas punede ser de oro, de plata, de marfil, de
madera, de hueso, de cuerno, de caiia, de hojalata.

[Una enchara puede ser de oro, de plata, de hierro, de es-
tafio, de metal blanco, de madera, de aluminio,

Unos guantes pueden ser de cabritilla, de seda, de hilo,
de caiamo, de algodén, de lana.

Una blusa puede ser de seda, de hilo, de percal, de dril,
de lustrina, de lindn, de pafio, de indiana.

El ealzado puede ser de cuero, de terciopelo, de paio, de
lona , de gamuza, de caiiamo, de esparto.

Un vestido puede ser de pano, de franela, do pana, de ci-
unama, de hilo, de terciqpelo, de seda.

El encerado puede ser de madera, de pizarra, de cemen-
to, de hule o de carton apizarrado.

Una campanilla puede ser de cobre, de bronce, de plata.

EI. Digase dénde se cobijan por lo comin: el ledn , la raposa,
el conejo, log pajaritos, el lagario , los murcidlagos , los topos | las
comadrejas .,

5l ledn se cobija en una cueva.

La raposa se cobija en una guarida.

El conejo se cobija en una madriguera.,

Los pajarifos se cobijan en el ramaje.

El lagarto se cobija en las hendiduras de las paredes.

Los murciélagos se cobijan en las cuevas obscuras.,

Lios tepos se cobijan en galerias subterrineas,

L.as comadrejas, en los desvanes o en los troneos de drboles,

TIl. Ponganse al final de la oracién las palabras que van de
bastardilla al prineipio. —( Libro del alumno : La salisfaccidn de
los corazones buenos es el agradecimiento. )

El agradecimiento es la salisfaccion de los corazones huenos,
El amar a Dios ¢s el primero y principal mandamiento.
La generosidad es la mayor satisfaccion para el rico.

L.a paz de la conciencia es la mes dulee alegria.

La paciencia es el distintivo de un alma fuerte.

El candor v la sencillez son virdudes propias de la infancia.

_r-..p-l-.a —
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DICTADOS DE REPASO

Leceion 11.* — Los picos y palas se hacen de hierro ; los moda-
llones y estatuas, de bronce ; los cornetines y trompetas, de cobre;
las cajas y relieves, de cartdn ; las joyas y eubiertos, de plata ; los
juguetes, de cancho ; los pafinelos, de seda.

Desierto, gusano, conejo, pavo, silla, boliche, peonza, corbata.

Leceion 12", — Son felices los que practican siempre la virtud,
El ayuno, la penitencia, la oracidén y la limosna son agradables a
Dios y borran los pecados veniales, Toda cosa initil siempre es
cara., La buena lectura llena el espiritu de huenos pensamientos.

Sefior, rector, profesor, doctor, lefiador. earacol , pez, codorniz.

Leeeldén 13", —La cama se compone de jergdn o muelle, colehén,
almohada, sdbanas ¥y mantas. Fun una habitacion se ven el suelo,
gl techo, las paredes, los tabigues, la chimenea, las puertas vy las
ventanas. Los carros y las carretas sirven para transportar bultos,

Encerado, introduceidn, indice, pagina, cuchillo, botella, te-
nedor.

Leceion 14, — Los votos y los juramentos han de guardarse
con fidelidad. Los sacerdotes, los soldados v los magistrados mera-
cen ser honrados. Los manzanos dan manzanas: los datileres, da-
tiles ; las higneras, higos; las encinas, bellotas. Los jilgueros, los
mirlos, los ruisenores y los canarios alegran con sus trinos nuestras
estancias,

Martillo, tenaza, herramienta, cristal, mechero, tonel, sartén,
nues .,

LJERCICIO DE COMPOSICION
1A CABA.

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1. & Qué e5 una casa ? —2, ; Qué obreros trabajan mis particularmente
en la construccidn de upa easa 7 —3. ¢ Como Be divide unn easa ? — 2 Cui-
o3 son sus principales dependencias? — 4. 2 Cudles sonsus muebles prin-
cipales ? — 5. ¢ Como podridn ser felices los moradores de una casa ?

Casa es un edificio habitable donde viven un individuo, una fa-
milia y dun varias familias en habitaciones distintas. — Entre los
varios artifices que trabajan en la construccién de una casa, los
mas principales son : el cantero, el albaiiil, el carpintero, @l cerra-
jero y el vidriero. — Una casa se divide en varias habitaciones o
fuuales superpuestos: bodega, planta baja, uno o varies pisos a
los que s& sube por una escalera y finalmente la buhardilla o des-
van. El lado principal y de major aspecto es la fachada. — Encada
habitacidon hay puertas, ventanas y chimeneas; las principales
dependencins son el recibimiento, la sala, ol gabinets, el comador,
la cocina, la despensa, los cuartos y alecobas. — Los muahles de
una cosa son : mesas, sillas, ¢amas, aparador, armarios, tocado-
res, comodas, ele. — Seran felices los moradores de una casa, si
§6 aman y aprecian multuamente, si son laboriosos y sobre todo
si de ¢corazin sirven a Dios.

\
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#1. ¢ Cudntos géneros hay en castellano ?

Hay dos géneros en castellano: masculino y femeni-
no; a éstos se puede agregar el neutro,

#2. ¢ Qué nombres son masculinos ?

Son masenlinos todos los nombres de hombres y de
animales machos, v los de cosas que por el uw se han
ido agregando al ;;;‘u;.nuu maseculino ; — v, gr, : Julio,
gato, libro.

33. Qué nombres son femeninos ?

son femeninos todos los nombres de mujeres y de
animales hembras, y los de eosas que por el uso se han
ido agregando al género femenino ; — v. gr, : Isabel,
qatlina , casa .

I. Género.— Indiquese, con la letra m o f, si el nombre es
masculino o femenino. ;

Jefe mi 2, Café m. 3. Nabo m. 4. Irene f.
Médico m,.  Bastdn . Cabeza - Emilio 7.
(inerra f. Jirafa f- Leopardo m. Teresa H
Sol m. Reloj m., Violeta f. Augusto m,
Perla i Patata | Pintor m., Marcelo .
Altar m. Planta f. Imagen f.-  Espafia f.
Barba f. Monja f. (General . América f.

IL. Femenino.—Bubrayense todos los substantivos femeninos,

1. Laballena es un monstruo marino. No se pueden con-
tar las hojas de nn drbol Madrid, residencia de la Corte, es
la capital de Iispaiia,. Lz Moros fueron los primeros gue
usaron las casfanunelas. La religion da consuelo en las pe-
nas. l.a nieve es agua eristalizada. Toda hermosza perspecti-
va recrea la vista.

2. Las estrellas son innumerables. Nada puede Satands
contra el alma devota de la Virgen Santisima. La obedien-
cia es la salvaguardia de la juventud . La templanza es pa-
recida a un arbel que tiene por raiz el contentarse con
poco, y cuyos frutos son la paz y la tr fznquirim’mf El do-
mingo y el jueves son los dias de la semana mas agradables
palra. los colegiales.

I, Género.— Cambiense log articules un y une por el v la

Un joven ... El ]mmn mentiroso jamas es ereido, aungue
diga la verdad. J nifio sin inocencia es como la flor sin per-
fume. De la muerte repentina e imprevista, libranos, Seiior.
Fl diceionario es muy util al estudiante. La oracion fervo -
rosa ahuyenta al demonio. La limosna alivia al desgraciado.

IV, Conjugaciomn oval. — Faturo imperfecto de indicativo,
Viviré contento junto a mi madre ... { Pag. 88.)
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34, ¢ Que articulo se antepone a los substantivos mascenlinos ?

A los substantivos masculinos se antepone el articulo
el o mm, para el singular, ¥y ¢l articulo los 0 nnos,
para el plaral ; — v. gr.: EL sacerdote, UN sacerdote ;
BL gato, UN gato; Los libros, uxos libros, '

B53. 2 Qué articulo se antepone a los substantivos Femeninos ¥

A los substantivos femeninos se antepone el articalo
la 0 mna, para el singular, y el articulo Ias o unas.
para el plaral ; — v, gr. : LA hermana, UNA hermana ;
LA gallina, UNA galling ] LAS casas, UNAS casas,

e GWERero y nhmero AntepOogase a cada nno de log subs-
tantivos signientes el articulo determinante, para indicar su género
Y niimero .,

1. Fi siglo. 2. FEi rey, 8. Fl afio.
La agricultura. Lea reina., Fil jueves .
Las estrellas. Bl alealde . EI nacimientao
l.os aparatos . Loy superiores . i vestide .
Fl termdmetro . Los directores. Las sefiales ,
Las miaguinas . Los obhispos. El tabaco.
La caridad . Los jueces . La sangre .

El teléfono Las princesas . i widrio .
Los evistales ., Loy MATQuUesas . .".f.f.'}‘ COPAS .

Il. Artienlo. — Péngase el articulo determinante correspon-
diente .

[.os tormentos quoe se empleaban contra los cristianos, en
los primeros siglos de la Ielesia, eran el potro, {as enormes
parrillas, sillones de hierro con un hornillo debajo para ca-
lentarlos, grandes calderas para baiios de agua y aceite
hirviendo; e¢ucharones para derretir plomo e introducirlo
en seguida en la boca de las vietimas ; tenazas, garfios v
cardas para arrancar /a carne de las costillas v mondar los
huesos; escorpiones, o sean lLitigos con bnlas de hierro o
plomo en /a punta ; collares, esposas v grillos, también de
hierro ; v en fin espadas, cuchillos v hachas de todas clases.

CARDENAL WisEMAN,

III. &émero. — Pongase el articulo maseulino o fomenino que
CoOnvenga .

Presentaron a Jesaslos nifios para que pusiera sobre ellos
las manos y ovase , v los discipulos los reprendian pero Jo-
sus les dijo : « Dejad a los nifios que vengan a mi, v no se lo
cstorbeis, porque de los tales es el reino de los ciclos. » Y
habiendo puesto sobre ellos las manos, los bendijo.

1¥. Conjugneién oval. — Pref, perfecto v futuro perfecto de

indicativo. Yo he tenido confianza en mis padres... Yo habré te-
“illll' R 'i_ tlﬁgr HT! |

-
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36. Atendiendo alaterminacidn, ;qué nombres son masculinos?

Atendiendo a la ferminacidn, son masculines los
nombres que acaban: 1° en cualquier vocal, menos a
ne agada; v, gr.: diente, alell, cuer 0, espiritu ; —
2 en cualquier consonante, menos d o &; v. gr. : reloj,
corazon, dolor. — Hay muchas excepeiones,

37. Atendiendo a la termivacidén, Jqué substantives pertene-
een al génere femenino ?

Atendiendo a la ferminacion, son comanmente feme-
nines 08 nombres que acaban en a,end, o en w: —
V. & almA, bondap, paz. — Hay muchas excepeiones.

3%. 2 Cudl es el género de los apellidos ?

Los apellides reciben el género de la persona gue
los lleva ; — v, gr. : ¢l otro Mendoza, la Caiitzares .

—— ———

I. Gémero.— Indiguese, con la letra m o f, si al nomhre es
masculino o femenino.

1. Techo m, 2. Billa . 3. Patio m. 4. Favor m.
Ventana I. Armario  m. Jardin . L.imosna ¥ i
Rinedn wt.  Aparador . Cisterna f- Verdad g
Alcoba f-  Biblioteca f. Paseo m, Imperio m.
Parad [. " Uolchén m. Taller me. Caridad I
Suelo m.  Servilleta . Palomar wm. Mandatoe .
Baledn m. Sabana f. Montana [, Juventud /.

LI, Articulo. — Substitiyase la rayita por el artienlo corres-

pondiente, y snbrayense los substantivos masculinos.

Hallandose en el establo, llego el tiempo de dar aluz la
Santisima Virgen a su Hijo primogénito, v el aiio cuatro
mil de la creacion del mundo, estando toda la tierra eon
aquel silencio v paz universal anunciada tantos sigles an-
tes, Jesucristo, encarnado en las purisimas entraiias de la
Virgen, nacié en cuanto hombre el veinticineo de diciembre,
cuando la noche se hallaba en mediéo de su carrera. MAZo.

111, Ndamero.

¢ Recordais aquella aneja historia en que se habla de un
joven que de pre en los limites de un extenso ferreno que
debe cultivar, con la cabeza baja v desalentado, murmnura :
« Me serd imposible ; 1a Jabor es demasiado larga ». — « Hijo
mio, le dice su podre, no tienes que roturar todo ese campo,
sino aquella parcela limitada por un ligero surco: ésta es
tu farea de hoy ; no te ocupes de lo demas, »

Subrdyense los substantivos singulares,

IV. Conjugacidn eral. — Prelérito imperfecto de indicativn,
Yo era aplicado... nosotros éramos aplicados ... ( Pag. 84.




48 Leccion 19". — Género del nombre. (AL, p. 20, )

39. ¢ Son siempre semejantes a los masculinos los nombres fe-
meninos correspondientes ?

Varios substantivos maseculinos se distinguen de sus
correspondientes femeninos ; — v. gr. : padre y madre,
hombre y mujer, caballo y yeqgua , buey y vaca.,

40. ;Cémo se forma el femenino de la mayor parte de los subs-
tantivos ?

[.a mavor parte de los substantivos forman el feme-
nino anadiendo una & al maseculino si termina en con-
sonante, o cambiando en a la voeal en que termina el
masculino ; — v. gv.: capilan, capitana; marques,
marquesa ; hijo, hija ; perro, perra,

I. Femenino.—Fdérmese el femenino de los nombres sigunientes.

1. El tio la tia. 2. El marido lamujer.
El abuelo la abuela . El padrino L madrina.
El nieto la niela. El mulo la mula .

El eniiado la cuitada . Kl earnero la oveja.
El pariente [la parienia. El chivo la cabra,
F.l sobrino la sobrina . Fl grallo la gallina,
El primo la prima. El papagayo la cotorra .

11, Substantive propie. — Disquese el nombre gue exija el
sentido .

Dios castigd a Adin v Era, a causa de su desobediencia.
Cain matd por envidia a Abel su hermann. Noé se salvio del
diluvio c¢on su familia. Dios premio la fe de Abrahian, dian-
dole un hijo que fué Isaac. Job es modelo de resignacion en
medio de sus tribulaciones. Loz Israelitas entraron en la
Tierra prometida, al mando de Josué. David mato a Goliat,
gin mas armas que una honda. Cuapo a Salomon la gloria de
levantar el templo de Jerusalén. Judas el traidor fué subs-
tituidoe por Matias en el sacro colegio. El dngel Gabriel
anunecio a Zacarias el nacimiento de san Juan Bautista,
precursor de Nuestro Senor Jesucristo.

1II. Articunlo. — Pdngase el articuloe que pida el género del
substantivo .

Ef trabajo constante siempre se vo coronado. El huérfano
mueve a compasion. Kl alma inocente atrae las miradas de
Dios. La falta deelarada estd va medio perdonada. E{ nifio
obediente es querido de sus padres. La aplicacion constante
vence todas las difieultades. La paloma es emblema de la
inocencia.

1V. Conjugaeién oral. — Pretédrito imperfecto de indicativo,
Yo estaba afligido. ( Pag. 83.)
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(dl., p 27.)  Leccién 20*. — Estudle anaiitico 49

EL GUISADO SIN SAT,

Nadie supo jamds cual supo Bruna
| ~un guisado arreglar sin gran trabajo
con su pimienta, perejil y ajo,
pero sin sal ninguna .

Notando tal deseuido,

le dijo cierto dia su marido :
« De qué diantre les sirve a tus gaisados ,
que asi los sepas dar condimentados,
cuando es patente, y a la vista salta ;
que si les falta sal, todo les falta 2»

Lo mismo yo a mi modo
digo del cuento propramente dicho :
st le falta la sal, le falta todo.

M. A. Pui NUIPE.

Lexag, Casr. (. ELeyM. M, -4




50 Leccion 20%. — Estudio analitice. (.17, p. 28.)

Resumen oral. — Guisaba Bruna con habilidad , empleando
los condimentos necesarios; pero no ponia sal. Advirtidle su ma ;
rido que faltando sal a los manjares, todo les faltaba.— Lo pro-
pio puede decirse de los cuentos, cuando ¢arecen de interés.

ESTUDIO ANALITICO

1. Pervsonajes. — ¢ Quidénes intervieuen en esta fabula?
['na cocinera Uamada Bruna y su marido.

Tiempo ¥ Iugar. — ¢ Dénde y cuande sueadid el hecho — Fs
de s pOoner que fmf en el comedor, a la hora de la comida,

2  Palabras y acciones. — ¢ Qué hacia la mujer ? — Grisaba
bh'ﬂ', con log debidos cond inentos

¢ Qué cosa descuidaba? — Dejaba de poner sal .

: Cual fué la primera impresion del marido ? — Notd la falla de
sal en ¢l guisado,

¢ Qué dijo a su mujer al notar esto ? — Le pregunld para que
servian suy guisados, pres careciondo de sal, faltdbales todo,

3. Ensefianza o moralejn. — ¢ Qué enseila esta fabula al
lector 7 (e el cuento que cardce e wnleréds tiene ﬂFHH e XeTpe-
janza con el guisado sin sal.

onversacion,

1. ;Quéd enteademos por guisado ? — Cualquier manjar
cocido ¥y con salsa.

9, ¢Como se llama el vaso donde so pone sal para la mesa?
Salero.
3. ¢ Qué palabra significa lo niismo que jomedis ¥ — Nunca. )

4. ¢ Por qué se escribe con mayuseula la palabra Bruna?
Por ger nombre propio.

5. ¢ Como llamameos los ingredientes que sirven para sa-
somar la comida ? — Condimentos, — dSon condimen-
tos la pimienta, el perejil, el ajo, la sal, ete.

¢ Qué es descuirdo ? — Falta de caidade, omisién, inad-
vertencia.

=

7. ¢+ Qué significado dames al vocablo diantre ? — Yiene
a ser una exclamacion parecida a diablo.




(Al., p. 28.)  Leceién 20, — Estudio analitico H1
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Indiquese una palabra de ignal significado que pa-
tente. — Evidente . :

¢ Que significa salfa a la vista ? — Que cualguiera lo ve.

¢ Qué es cuenio ? — Relato de cosa imaginaria o fa-
bulosa.

Preguntas gramaticales acerca de las Lecciones anteriores.

¢ Undles son los nombres én los cuatro versos que empiezan y
acaban con comillas ? — Guisados , Vista , sal.

dCudles estan en singular y cudl en plural ? — En sing. : vista,
sal ; en pl.: guisados,

Sefidlense los nombres miasculinos de los seis primeros versos,—
Guisado, trabajo, perejil, ajo, descuido, dia, cuento.

¢ Cudles son los nombres femeninos de la fibula? — Sal , Bru-
na, pimienta , vista,

¢ Cdmo se conocen los nombres masculinos ¥ edmo los feme-
ninas? — A los nombres masenlinos se les pueden antepa-
ner los articulos el o los, uno o unos; a los femeninos, la o
las, una o unas.

¢ Cudl es el masculino de mujer ¥ cocinera ? — Hombre, co-
cinero.

Conversacién sobre el grabade.

¢ Qué personas representa la limina ? — Un caballero ¥
U mujer.

¢ Qué hace cada uno de ollo: ? — El caballero esti co-
miendo y la mujer sirve a la mesa.

¢ Qué muebles vemos en la habitacion ? — Un cuadro
colgado de la pared, dos mesas con vajilla e instru-
mentos para comer, un sillon ¥ una especie de ban-
deja que trae la criada entre manos .

¢ Qué indica con su gesto la mano del cahallero? — Que
estd hablando a la mujer que sirve,

¢ lué da a entender la actitud respetuosa y humilde de
la mujer ? — Que oye atenta las observaciones de su
marido,

i
i
M




h9 Lececién 20". — Ejerciclos frasevidgices. (.1/., p. 29 )

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

L. Digase qué dotes morales dal hombre simbolizan : la alieja y
ol castor, el dguila, el busy, el asno, el perro, la paloma, &l conejo,
la hormiga , el ga'o, la hiena , el tigre, el ledn, el lobo , al mulo,

la mona , la zorva .

La abeja v el castor simbolizan la industria.
El dguila simbolizalasublimidad del ingenioy la fortaleza.
Kl buey simboliza la laboriosidad.

El asno simboliza la ignorancia.

El perro simboliza la fidelidad.

I.a paloma simboliza la sencillez.

Kl eonejo simboliza la timidez..

L.a horméga simboliza la prevision.

Kl galo simboliza la traicion.

l.a hiena y el tigre simbolizan la ferocidad.
[l leon simboliza la fuerza y la generosidad.
£l Lobo simboliza la voracidad.

[l mulo simboliza la obstinacion.

L.a mona simboliza la imitacion.

L.a zorra simboliza la astucia.

¥X. Indiguese de qué se alimentan: el tigre, la abeja, la tortola,
la golondrine, la ardilla , el cordero , el ruiseiior, el tiburdn,

El tigre se alimenta con carne.

l.a abeja se alimenta del jugo de las flores.
La tdrtola se alimenfa de granos.

La golondrina se alimenta con insectos.
La ardilia come frutos,

El cordero se alimenta de hierba.

El ruiseiior se nuire con gusanos.

El {tburdn se alimenta con peces.

I11. Ponganse al final de Ia frase las palabras que van de bas-
tardilla al principio. — ( Libro del alumno: La reina de las virti-

des os la caridad, )

La earidad es la reina de las virtudes.

La pereza es madre de todos los vICLOS,

La ingratitud es un vicio muy repugnante.

El amor a la familia es deber sagrado.

El temor de Dios es el principte de la sabiduria.

Los sacerdotes son los dispensadores de las gracias divinas
Los generales son los oficiales superiores del ejéreito.

El domingo es el primer dia de la semand.
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(Al., p. 20.) Lececion 20". — Ejercicios suplementarios. 6o

DICTADOS DE REPASO

Leceion 16%, — Toda hermosa perspectiva recrea la vista, La
obediencia es la nu!vaguﬂnlin de la juventud. La religidn da con-
snelo en las penas, No se pueden contar las hojas de un drbol.
Madrid , residencia de la Corte , es la capital de Espafia.

Médico, pintor, general, discipulo, reloj, cabeza, imagen, baston.

Leceidn 17" — Lo= tormentos que se empleaban contra los eris-
tianor eran el potro, las parrillas, las tenazas, los garhos y cardas,
los escorpiones, collares, esposas vy grillas, y en fin las espadas,
cuchillos y hachae de todas clases. La oracion fervorosa ahinyenta
al demonin.

Alealde , caridad , joven , superior, princesa, jueves, vestido,
verdad.

Leeeion 18%. — Jesucristo , encarnado en las purisimas entra-
nas de¢ la Virgen Santisima, naci6 el veinticineo de diciembre. Los
apellidos reciben el género de la persona que los lleva. He aqui la
tarea de hov : no te ocupes de lo demas.

Historia, limite, cabeza, labor, parcela, tiempo, colehén, rinedn.

Leceidon 19". — El trabajo constante siempre vence todas las
dificultades. Un alma inocente atrae las miradas de Dios. Se apre-
cia mucho al nifio obediente y humilde. Job fué modelo de resig-
nacidn en medio de sus tribulaciones.

Abuela, cubada, sobrina, prima, madrina, cabra, gallina, co-
torra.

EJERCICIO8 DE COMPOSICION

=

IDDEBERES DE UN HIJO PARA CON SUS PADRESR,

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1. ¢Qué han hecho por nosctros nuestros padres? — 2. 4 Qué hacen
cunndo estamos enfermos ? —3, 2 Qué hacen para instruirnos? — 4. ¢ Cudi-
les son las obligacioncs de un buen hijo para con sus padres? —5. ¢ Uomo
podréis complacer a vaestros padres ?

Mucho nos quieren papi y mamd; nos dan ropas de abrigo en in-
vierno, y en verano, de tejidos finos contra el calor; nos hacen acos-
tar en camitas muy blandas y nos dan carifiosamente el sustento
mediante el cual vamos ereciendo. — Cnando estamos males, nos
e¢uidan con un esmero incomparable v nos proporcionan toda elase
de remedios para que podamos curar cuanto antes. — Nuestros pa-
pis nos hacen ir al colegio para que nos instruyamaos ; nos enseian
@ amar y servir a Dios, ¥ a ser buenos. — Estamos muy obligados
a4 querer v amar mucho a papa ¥y & mama, a respetarlos mucho
también, y tenemos que cumplir siempre todo cuanto desean y nos
mandan. — Los nifios dan gusto a sus papis si se aplican en el eo-
legio y nerecen premios que les dan sus maestros, cuando estu-
dian, no cemeten travesuras y rezan con devoeidn a Dios v a su

Santisima Madre,

= T ———
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CAPITULO III.—DEL ADJETIVO

Leccion 21", — Naturaleza y division.

41. ¢ Qué es adjetivo?

Adjetivo es aquella parte de la oracion que expresa
la eualidad o propiedad de los substantivos a que se
junta, sea ealifieindolos o determindndolos; — v gr. :
howibres VALIENTES ; TU hérmano es APLICADO ; ESOS jd-

venes o0 VIRTUOROS.

42, 2Como se divide el adjetivo ?

En ateneidn al significado,
calificativo y determinativo .

el adjetivo se divide en

e = = —

I. Adjetiveo. — Anteponganse a los adjetivos signientes , segin
econvenga , las palabras persona, animal o cosa.

1. Persona amable.
Animal rastrero.
Persore dichosa .
Animal herbivoro.
Cosa redonda.
Persone humilde.
Animal doméstico .

2 Persona ilustre.
Fersona instruida.
C'osa celeste .
Animal carnivoro.
Animal acudtico.
Persona inteligeunte.
Animal roedor.

3. Cosa clara.
Anvmal n.g:l
Cosa fragil.
Persona sahia.
Animal feroz.
Amwimal alado,
'osa pequedia.

IX. Adjetivo.— Sefidlese una cnalidad de las cosas siguientes.

1. Un muro es grueso.
Un camino es largo.
[/n arbusto es pequeno,
El dlamo es empinado.
El Océano es inmensao,

2, Un madsti]l es recto.
UIn anzuelo es ganchoso,
Un anillo es redondo.
[Tn euchillo es corfante.
In dardo es agudo.

11X, sSabstantive, — Poéngase en plural. — [ 4l. :

Lias avispas, las moscas,

mariposas son inseclos .

las aranas,
Los tigres, leones, panteras, leo-

3. Un palacio es grande .
El mar es vasto.
Un pozo es profunido.
Un papel es sutil.
Un elefante es colosal.
4. La liebre es dgil .
El mulo es tereo.
El gato es rapaz.
El perro es fiel.
Kl buitre es voraz .

La avispa...]
las hormigas v las

pardos y lobos son animales earnivoros. Los eanarios, los
jilgueros, los ruisefiores v las alondras son aves canoras.

[.08 hortelanos cultivan las coles,

los nabos, los puerros, las

zanahorias, las lechugas, las nlmlluﬁ, los rabanos, las alca-

chofas v las espinacas,
son firboles de 1a selva .

[.os robles, hayas, abetos v pinos

IV. Conjugncion oral. — Prefédrito tnperfectode indicativo,
Esta mafiana yo jugaba durante el recreo ... ( Pag. 86.)




(AL, p. 21.) Leeeién 22%. — Adjetivo calificative. o

48. ; Qud es adjetivo calificativo ?

Adjetivo calificative cs ¢l que denota la eualidad
del substantivo con que se junta;—v gr. : nifio BUENO,
[rufa VERDE

I. ©€alifieativos. — Indigquese, con las letras b, m, si la cuali-
dad expresada es buena o mala.

1. Agil b. 3. Fiel b, 3. Aseado h.
Alegre b, Honrado b. Instruido b.
Mentiroso nl. Oreulloso n, Piadoso b,
Habil b. Juicioso b, Envidioso .,
Avaro n. Holgazin ., Perezoso ks
Desatento L. Enojoso . PPoderoso b.
2. Salubre b. 4. Ténico h, 6. Generoso b,
lusolente il I'erspicaz h. Trabajador b
Divertido b. Diligente b, Impaciente .
Doloroso it I*estifero il Hespetuoso b.
Confiado b. Indigesto nt. Rencoroso .
Malsano ", Agradable b Caritativo b.

1I. Adjetive, — Subriyense todos los adjetives calificativos.

1. El soldado espatiol es waliente, El papel blanco y fino
s fabrica con trapns wiejos. El anillo es redondo. El buen
libre es un amigo verdadero. Para calmar al elefante enfu-
récido, dice San Francisco de Sales, basta presentar a su
vista un manso y téimido corderillo. La bella y armoniosa
lengua espanola es una de las mis rzcas de Europa.

2. Nunca bebas con la boca lena. Dios es tedopoderoso.
El hospedero debe ser amable v cortés. La caridad, dice San
Pablo, es paciente v bentgna ;] no es envidiosa ni soberbia.
La paloma es blanca; el papagayo, verde; el cuervo, negro;
el canario, amarillo ; el conejo sucle ser gris. Los colores
rojo v gualda son los de la bandera espaiiola.

T, Nombre. — Pongase en plural. — [Al : La eruz y la aflie-
cidn son,.. |

Lias eruces v las aflicciones som la herencia de los hom-
bres, Las virtudes y los vicios son costumbres en bien o en
mal. Las papeles y los cartones se hacen con trapos viejos.
Los sillones y las butacas son muebles cémados, Los profe-
sures y los doctores son personas eruditas. Los nogales y los
corezos son arboles frutales. Los avestruces, las dgnilas y
Ins gorriones son aves. Las oraciones, las limosnas, los ayu-
Hﬁ#, son obras de religion que atraen las bendiciones de

iog .

IV. Conjugacion oral. — Preférilo imperfecto de indicativo,
Yo bebia en la [uente ... { Pag. 87.)
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ob Leccion 23", — Femenino de los adjetives. (/. p. 32)

44. ¢ Coémo se forma el femenino de los adjetivos ?

El femenino de los adjetivos se forma como el de
los nombres ; esto es:

17 Cambiando en a la dltima voeal; — v, gr.: malo,
malA ; regordete , vegordeta .

27  Anadiendo & a los adjetivos terminados en con-
sonante ; — v. gr, : protector, protectora ; holgazdn, hol-
gazani ; andaluz , andaluza,

45. ¢ Cambian siempre los adjetivos de terminacién en la for-
ma femenina ?

Algunos adjetivos acaban por una misma letra para
el maseulino y para el femenino; — v. gr.: hombre
GRANDE, mujer GRANDE, trabajo FACIL, leccion FACIL.

= ——— -— = B —————— S

I. Femenino del adjetiveo, — Férmese el femenino de los
adjetivos siguientes.

I. Claro clare. 2. Filial filial . 3. Fiel fiel.
Limpio limpia. Atento alenla. Cortés cortés .
Dulee dules , Intimo tnlima . Tierno Lrere
Fuerte  fuerte. Severo severa . Débil débil ,

Bonito bonila . Mortal mortal . Cordial cordial .

I. Calificativos. — Afiadanse dos adjetivos femeninos.

1. Una clare puede ser grande, pequceiia, espaeciosa, es-
trecha . Una leceion puede ser difieil, facil, larga, corta.
Una mesa puede ser redonda, cunadrada, ancha, alta. El
agua puede ser clara, potable, insalubre, cristalina. Un
vestido puede estar raido, roto, deslucido, compuesto.

2. La finta puede ser buena, azul, encarnada, espesa,
negra. Una flor puede estar marchita, deseolorida, lozana,
deshojada. Una estampa puede estar dorada. eoloreada,
pintada, dibujada. l.a eseritura puede ser legible, ele-
gante, gruesa, fina Una infusion puede ser excitante,
emoliente, dulce, amarga.

IlIL. Substantive. — Substitiyase la palabra que va de bas-
tardilla por la voz puesta entre paréntesis. — [ Al.; El soldado (tro-
pa) ha de ser abnegado, déeil , sufrido... ]

La fropa (soldado) ha de ser abnegada, ddéeil, sufrida.
La vejez ( anciano ) ha de ser paciente, prudente, mesurada
y cariitosa. La infancia (nino) ha de ser modesfa, amable,
confiada, sencilla, obediente v agradecida. El alma ( cora-
zon) ha de ser pura, humilde, caritatinra v compasiva. La
frase (concepto ) ha de ser corvecta y clara.

IV. Conjugaeion oval. — Pretérvito imperfecto de indicativo,
Yo salia de la iglesia ... ( Pag. 88.)




Al p. 34.) Leceién 24", — Plural de les adjetivos. o7

46. §Udmo ze forma el plural de los adjetivos?

El plaral de los adjetivos se forma como el de log
nombres ; esto es :

1° Anadiendo una s a los que terminan en voeal 1o
acentuada ; — v. gr. : industrioso, industriosos; indus-
triosa , industriosas .,

2 Anadiendo la silaba es al singular de los que
terminan en vocal acentuada o en consonante: — v, gr.:
baladi, balndies ; cortés, cortesus.

37 Cambiando la = en e y afiadiendo la silaba es:—
V. gT. ! capaz, capacEs; feliz, felicks.

I. Plural. — Férmese el plural de los adjetivos signientes .

1. Fino finos, 2. Gracioso graciosos.
Hermoso hermosos . Importuno imporiunos .
Madura madnras . Terrible terribles.
Derribado derribados, (raneroso GENETO808 .
Facieute pacientes, Inmenso tHmensos .,
Liabofioso  iehoriosos . Limpida lHmpidas ,
Valiente valienies, Popular populares
Intrépide  intrépides. Desgraciado  desgraciados .

Il. Adjetivo ealifieative. — Substitdyase la rayita con ol
adjetivo plural que requiere el sentido .

1. La religion eristiana condena los malos pensamientos.

Hay que obedecer a las leyes justas. Kl tigre v el leopardo
son feroces. Tened compasion de los pobres infelices que gi-
men en los ealabozos. El camello y el asno son 3::?3'5{:'.:»;.
Las tierras fértiles son la riqueza de un pais.
2. Nuestras almas son immortales. Se llaman baladies
las cosas de ninguna importancia. Nunca profieras palabras
mordaces. L.as cotorras y las urracas son habladoras. Los
guardias civiles se establecieron para mantener el orden pi-
hllit'-ﬁ. Los hombres vanos sélo tienen oidos para los que les
adulan.

LI Plaral de los adjetivos, — Pougase en plural la pala-
bra que va de bastardilla. — [ Al : T belida fresca es sgrada-
ble ... ]

Las bebidas frescas son agradables durante el verano.
Nurnea leas periddicos tmpios. Se aprecia mucho a los nisios
tnstruidos v modestos, Las alcobas, pequenias o grandes,
deben ventilarse diariamente. Los hombres holgazanes son
Capaces de todo mal. Los mosquitos son insopcrtables du-
rante lrs grandes calores. En el dia del juicio, los buenos
recibirin premioc y los malos castigo .

IV. Conjugacién oral. — Pretivito indefintdo. Yo fui recom-
pensado .. nosotros fuimos recompensados .., ( Pag, 84. )

—




—— — ——

58 Leocidén 256". — Estudio analitice.  (A/., p. 54.)

EL PERRO Y EL COCODRILO

Bebiendo un perro en el Nilo,
al mismo tiempo corria :
« Bebe quieto » | le decia
un taimado eocodrile.

. Dijole el perro prudente :
« Dafioso es beber y andar ;
pero ¢ es sano el aguardar
a que me claves ¢l diente? »

; Ol, qué docto perro viejo!
10. Yo venero su sentir
en esto de mo seguir
el enemigo el consejo,
FrrLix SAMANIEGO,
Bilbao - IT74 - 1506

Resnmen oral. — Un perro iba corviendo al mismo tiempo que
bhebia, ¥ le aconsejo un cocodrilo qua bebiera con sosiego, por ser
dafioso beber corriendo; el perro contestd que mucho peor ara
agunardar a que le clavase ¢l Xientﬂ. No es bneno seguir 8l consejo
del enemigo,




(Al., p. 35 )  Lecelon 25°, — Estudio analitico. 4

WSTUDIO ANALITICO

1. Personajes. — : Do quiénes se habla en esta fibula? —- De
un perro y de un cocodrilo,

L

Tiempo y lngar. — ; Donde y cudndo oeurrié el hecho? — A
ortllas del Nilo, en tiempo indelerminado.

2. FPalabras y acciones, —; Qué hacia el perro? — Bebia
corriendo , ladeando las orillas del Nilo.

¢ Qué le aconsejo un cocodrilo ? — Que bebiese quieto.

¢ Qué contestd el perro? — Que no conviene a nn tiempo beber y

andar, pero que ain seria peor aguardar que le clavase el coco-
drilo el diente.

3. Resultado, —; Qué consiguio el perro? — dpagd la sed
#in - que le devorara el cocodrilo,

Moraleja. —; Qué nos enseiiz esta fabula ? — Que no es pru-
dente seguir el consejo del enemigo.

tonversacidon.

1. :Qué es el perro? —Un animal domestico, muy 1util
para el hombre y notable por su fidelidad .

2. ¢ Qué entendemos por animal doméstico? — El que se
eria en casa y vive en compaiiia del hombre.

3. 4Qué beneficio saca el hombre de los servicios del
perro ¥ — Por su fidelidad, el perro es un guardién
segnro ; s defensor de su amo, sirve en la caza, no
deja de ser fiel, aun cuando se le maltrate.

4. ¢Qué es el Nilo? — Un rio muy candaloso que atra-
viesa el Egipto de Sur a Norte y desemboca en el Me-
diterraneo.

2. ¢ Qué significa beber quieto ? — Beber con sosiego

b. 4 Qué es el cocadrilo? — Es un reptil anfibio muy vo-

raz, que vive en el Nilo v en otros rios caudalosos.
¢Qué es un reptil ? — Es un animal que se arrastra,
como las serpientes, tortugas, culebras, ete.
3. £ Queé significa anfibio ? — Que vive dentro y fuera del
agua.
J. ¢ A quése parece el cocodrilo? — A un lagarto de gran-
disimas dimensiones.

10 ¢ Qué pueden ser los animales cnando no son anfibios?
Tervestres, si viven fuera del agna, v acudaticos, si
viven dentro. '

1. ; Coémo manificsta el perro ser prudente? — Porque no

se detiene por temor a ser devorado,

=]
.
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£ Leccion 26". — Estudio analitico. (A, 2. 36.)

12. ¢ Qué significa clavar los dientes 7 — Hinearlos en algo,
con intenecion de comérselo o llevarselo.

13. ¢ Qué esun enemigo? — Aqueél que nos hace o nos desea
algiun mal.

14. ¢ Ervabueno o malo el consejo del cocodrilo? — Al pa-
recer era bueno ; pero la intencidn era muy mala,

Preguntas gramatieales acerca de las Lecciones anleriores.

1 * Ponganse en plural los nombres de los cuatro primeros versos,
Perros , tiempos , cocodrilos.

2+ Poénganse el articulo determinante y el indelerminado delante
de los nombres del niimero anterior. — Los 0 unos perros ;
los o unos tiempos: los o0 unog cocodrilos,

4* BRehalense losadjelivos calificalivos de los versos desde el H has-
ta el 10 , — Prudente, daieso, sano , docto, viejo.

4% TFérmese el femenino de los adjetivos del niimero 3 * — Pru-
dente , danosa , sana , docta , vieja.

5* Poénganse en masculino y en femenino plural los adjetivos del
niimero 4* — Masc.: Prudenles, daiosos, sanos, doctos,
viejos : — Fem. : rudentes , daniosas, sanas, doclas, viejas,

Cenversancion sobre el grabado.

1. :Qué animales representa el grabado? — Un cocodrilo
v 1N perro.

2. 2 Donde esta el cocodrilo? — En el agua, a orillas del
Nilo.

3. Y clperro,:donde estda ? — En tierra firme, junto al rio.

4, ¢ Por qué el perro vuelve {a cabeza haeia atras? — Por-
que estit hablando con el cocodrilo,

5. ¢Qué representan estos /izlos que caen de la boen del
perro ? — El agua que esta cayvendo de su boca, mien-
tras el perro va bebiendo.

6. ¢ Por qué se representa al perro con unf peernda (evan-
tada v otra hacia atras? — Porque va corriendo per
miedo al temible cocodrilo.

=]
.

¢ Qué otro nombre se puede dar al ecocodrilo ¥ — Caimin.

8. & Con qué estd cubierta la parte superior del enerpo del
cocodrilo ? — Con escamas durisimas, como la concha
de una torfuga.




(AL, p. 36.) Leceién 25%. — Ejorciclos fraseoldgicas. 61

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

I. Némbrense varias cosas que puedan llamarse : bebidas, hor-
talizas , flores, peces, drboles, cnadripedos |, enfermedades .

El agua, el vino, la gaseosa, el te, la cerveza, la sidra
v el aguardiente son bebidas .

Las alcachofas, las espinacas, los gsparragos, los nabos,
las coles, los rdbanes, las zanahorias y las alubias son hor-
talizas .

La violeta, el tulipin, la rosa, el lirio, la lila, el clavel,
la dalia y la margarita son flores.

La trucha, ¢l arengue, el atun, la sardina, el salmédn, el
cobio ¥ la anguila son peces,

La encina, el roble, el pino, el platano, el ilamo, el olmo
v la acacia son drboles.

El caballo, el asno, el buey, el perro, el gato, el ledn, el
clefante v el lobo son cuadrupedos ,

La calentura, el renma, el sarampiéon, Ia cscarlatina, la
fetericia v la viruela son enfermedades.

I1. Substitiiyase lo que va de bastardilla por un adjetivo cali-
ficativo. —( Al.: El pueblo de Espaiia es;valiente y sufrido. )

De Espana... El pneblo espaiiol es valiente y sufrido.

Del mar... El viento marino es ordinariamente himedo .

De cada dia. . Dios nos da bondoso el pan cofzdiano.

De la madre... El amor materno no tiene medida.

Del tiempo... Lios bienes temporales se desvanecen como ¢l
humo.

De la tierra... Los placeres ferrenales no pueden saciarncs,

Del cielo. . Los dones celestiales son el tesoro mas seguro,

I1I. Pénganse al final de la frase las palabras que van de bas-
tardilla al priocipio. —( Al.: Entre malos es easi imposible man-
tenerse bneno. )

o

Es casi imposible mantenerse bhueno enfre malos.
Levanta a menudo tu corazon a Dios durante el dia .
Nunca pospongas el deber al placer.

El hastio ha entrado en el mundo con la pereza.

Todo se consigue con pérseverancia.

La religidn da consnelo en las penas.

No se pueden contar los granos de arena .

El nifio obediente siempre serd querido de sus padres.

= —————— = _ - —




62 Leccion 25". — Ejercicios suplementarios. (Al p. 30.)

DICTADOS DE REPASO

Leeeion 21. — Los animales son carnivoroes, insectivoros, her-
bivoros o frugivores. Son earnivoros los tigres, leones, panteras,
zorros, lobos y otros salvajes y feroces, Son insectivoros las go-
lonidrinas , nevatillas, torcecuellos, mirles, ruisefiores Yy en gene-
ral los pajaros de pico largo y delgado.

Elefanta, liebre, buitre, mosca, anzuelo, mastil, zanahoria.

Leeelidn 22. — Un buen libro es un amigo verdadero. Nuneca
bebas con Ia boea llena. La caridad, dice San Pablo, es paciente,
mansa, benigna; no es envidiosa ni soberbia. Lalengua castellana
es una de las mds ricas de Europa. La bandera espaiiola es roja
y gualda.

Cruz, alliceidn, virtnd, costumbre, sillon, mueble, cartén, papel.

Leeciom 23, — La tropa ha de ser abnegada, déceil, sufrida, so-
bria, valiente y generosa. La infancia lia de ser modesta, amable,
confiada, sencilla, ohediente, piadosa, generosa, respetuocsa y
agradecida. Una buena escritura ha de ser legible, gruesa, regu-
lar, elegante.

s Atento, tierno, cariitoso, cordial, caritativo, filial, cortés, pru-
ente,

Leecion 24. — Hay que obedecer a las leyes justas. La reli-
gion condena los malos pensamientos. Nunca profieras palabras
mordaces. Los hombres holgazanes son capaces de todo mal. Tened
compasion de los pobres infelices que gimen en los calabozos.

Alumnos instruidos, padres laboriosos, ricos, generosos.

EJERCICIO DE C{JM[’DEIGI{JN
KL %180 DRSOBEDIENTE

Proguntas a las cuales les alumnos han de contestar,

1. ¢ Qué es un niflo desobediante ? — 2. ; Por gué es desdieliado ¢l nifio
tdesobediente? — 8. ¢ Cdmo se porta con sns padres ¥ maestras? — 4.
¢ Uudl serd el triste porvewir del nifio desobediente ?

Niiio desobediente es el que desoye a sus padres y maestros,
no hace caso de los avisos que le dan y quiere dejarse llevar de
todos sus antojos. — Un nifio de esta indole es muy desgraciado;
no siente nunca la alegria y gusto de recibir alogios, premios y re-
compensas; antes, al contrario, le vienen de continuo reprensiones,
estd a menudo castigado v asi se vnelve cada dia mis caprichoso
y peor. — Es causa de desconsuelo para sus padres, que se aver-
giienzan de tener nn hijo semejante; tampoco da a sus maestros
ningiin consualo, pues no se aprovecha de sus lecciones y ensefian-
zas. Andando el tiempo le agobiardn pesadumbres y desgracias ; de
todas partes se verd excluido, porque no querrd sujetarse a nadie;
Sus negocios no prosperardn, porgue despreciard cualquier buen
CoOnse)o.

g

|
|
|
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(Al , p. 37.) Leccion 26*. — Concordancia del adjetivo. 3

47. ¢ Coémo concuerda el adjetivo ? :

El adjetive Concuerda con el nombre cn gé-
nero v numero ; — v. gr, : un hombre leido, una mujer
ledd A ; wios hombres leidos | wnas mujeres leddAs,

E B = —

. Califieative. — 'dngase el substantivoe en plural y désale
un calificativo.

1. Pafios burdas, 3. Dolores wvivos.
Bonetes colorados, Alegrias efimeras.
Sotanas moradas. Lecciones instruciivas.,
Plantas odoréferas. Itespnestas exaclas.
Estrellas brillantes, Maniobras peligrosas.
2. Pastas blandas. 4. Médicos sabios.
Productos alimenticios. Dibiujantes habiles.
Viandas exquisitas. Centinelas fieles.
Behidas frescas. Obreros laboriosos,
Melocotones sabresos. Hermanos gemélos.

1. Concordancia del adjetivo. —"dngase uno de los adje-
tivos s:pnientes o su coutrario.

1. Los alomnos esfudiosos adelantan en la ciencia,
los alummnos holgazanes se quedan siempre ignorantes.
L.os corazones 1ngralos desmerecen nuevos favores,

L.os corazones agradecidos se atraen nuevas mercedes .
Los soldados cobardes son la afrenta de su regimiento.
Los soldados bizarros son la honra y prez de su patria .
Lios nifios ddciles se hacen formales y progresan en virtud .
Lios nifios indolenies no se enmiendan de sus defectos.

2. Con busnos consejos caminamos por la senda del bien.
Los malos consejos apagan en el corazon el amor a lo bueno.
Lios bienes lemporales se desvanecan como el humo,

Lios bienes celestiales serdn el premio perdurable del justo.
Las personas fiumildes son apreciadas por sus mismos enemigos.
Lias personas orgullosas se hacen despreciar de todos.

111. Nombre. — Substitiyase la palabra gue va de bastar-
dilla por el nombre punesto entre paréntesis. — [ 4. ; Un estudian-
te ... con el trabajo { tarea) Eﬁt‘ﬂlar.]

Un estudiante aplicado cample ficlmente con la tarca
(rabajo) escoler. Dios penctra hasta lo mis oculto de nues-
tros secretfos pensamientos (¢deas). Ios nifios oyen con sin-
gular placer las sencillas historias (cuentos) de narracion
(relato) guerrera. En algunos sitios las olas se encrespan
contra los alfos riscos (rocas) del litoral. Las fatigas (traba-
Jos) excesivas alteran la salud. Las lecciones (discursos) sa-
bias del catedritico son muy instructivas.

1V. Conjugneion oral.— Prelérito indefinido. Yo estuve
Para salir, tu estuviste ... él estuvo ... (Pag. 85.)




G4 Leccion 27%, — Concordancia del adjetivo. (Al p. 45.)

48, ¢ Como concuerda el adjetive que se refiere a dos o mas
nombres en singnlar ?

Cunando un adjetivo hace relacion a dos o mias nom-
bres en singular, se pone en plarals; — v. gr. : Padre
¢ hijo generosos .

49, ¢ Cémo se pone el adjetivo =i los nombres son de distinto
género ?

Si los nombres son de distinto género, el adjetivo se
usa en masealino plaral; — v, gr.: Talento y ha-
bilidad extremados ,

— T T

L. Calificativos. — Pdngase un adjetive que convenga a los
nombres dados .
1. Terciopelo, seda y pafio finos.
Ciruela, manzana y cereza maduras.
Torre, casa ¥ cindad destruidas .
Credo, rosario y oficio rezados.
2. Bentimiento, temor vy dolor moriales.
Kosa, magnolia y margarita lerniosas.
Clavel, lirio y jazmin fragantes.
Madre, hija y religiosa caritalivas,

IL. Adjetivo. — Péngase el adjetivo adecuado al sentido.

EL MANANTIAL

1. Iba Manolo de paseo un dia calureso. Tan apresurado
andaba, que estaban sus mejillas encendidas v ardoresas,
tanto que se moria de sed. Llegd caminando junto a una
crestalina fuente que, bajo la abundante v fresca sombra
do una corpulenta encina, caprichosamente serpenteaba,
convidando con sus plateados chorros al sediento caminante.
Manolo al verla precipitdse drido, sorbiendo sus labios los
helados cristales que manaba la fuente .

2. Aun bebia, cuando se sintié desfallecer ; llegdse enfer-
mo y como pudo a su casa, donde le asalté una calentura
maligna. «jAy! suspirando clamaba quejoso, quién habia
de pensar que aquella agaa tan rica estuviese emponzoria-
da!» Oyendo lo eual su padre, le dijo : « No es la fuente la
causa de tu malestar; el agua que manaba limpia y pura
era; mas te daiio tu grande y precipitada avidez. » ScuMID.

Ill. Concordancia del adjetivo. — Pongase en plural.

Lns criados concienzudos v los viajantes fieles son muy
apreciados. l.as carrcteras anchas v los caminos buenos
agradan a los caminantes. Los castores son industriosos,
Los caballos buenos y mansos son buscados para los agentes
de policia montados . Los pescados frescos v las frutas rega-
ladas se venden mucho en las capitales .

1V. CQConjugacién oral.— Pret. ind. Yo respetéd a los ancianos.

e —
- —
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(Al., p. 7% ) Leccion 28". — Adjetives demostratives. )

0. :UCdmo se dividen los adjetivos determinativos ?

L.os adjetivos determinativos se dividen en cuatro
clases, a saber: demostrativos, posesivos , numerales
¢ indefinidos .

31. ¢ Que son adjetivos demostrativos ?

Adjetivos demostratives son los gue determi-
nan la significaeion del substantivo, mostrando donde
estan los objetos o cosas que senalamos .

B2. ¢ Cusles son los adjetivos demostrativos ?
L.os adjetivos demostrativos son tres ;

\ Masculino esfe ese aqguel

Singulng " o
¢ Femenino esta esa aqguella

!.,.'\I-'.'IH‘I].HHH eslos  esox f:rfair-ffrj.w

Plursl. . .
n’i"rtl]]u-ﬂlnu estak EX{LY rn!rH-E‘:ffrfﬁ

I. Concordancia del adjetivo. — Aiiidase un calificativo.

Una noticia v una relacion falsas,
Una pagina y un trabajo inlaehables,
Un rio ¥ un manantial eristalines,
Una habitacién ¥ un clima malsanos,

II._. Adjetive demostrative. — ["ongase el adjetive demos-

trativo.
La Pxrria

Quizd nunca hayas pensado en qué cosa es Ia patria. Es todo
tnanto te rodea, todo cuanto te ha eriado y sustentado, todo cuanto
has amado. Frla campiia que tus 0jos ven, esfas casas, estos drbo-
|-:H1 #5tos nifios que te rozan al pasar sonrientes : esto es la patria.
Fisas !a-j.'u‘:_l-i qua te amparan , £ pan gque con tu sudor cCompras, e¥as
palabras con que te solazas con tus amigos, esa alegria v esa tris:
teza que los hombres v cosas que en torno tuyo se mueven te pro-
porcionan ¥ entra lo enal vives : esto o5 la patria. Aguella alecoba
donde viste antafio a tu madre, aquellos recuerdos qm-' ella te dejo,
agueila tierrs bendita donde descansa, es la patria. La ves por
doguier, por doguier la respiras; en ella te mueves v én ella Em.‘i
ide querer descansar. Estiuio SOUVESTRE,
HL Adjetivo demestrative.—Pongase en singular, —
L AL, : Estas limosnas ... | ;

fsta limosna, esie avuno, esia oracion gue practica el jus-
Lo, los hallara premiados en la gloria. Aquella riqueza, e~
il ventaja intelectnal de qune habré hecho ostentacion en
esle mundo, serdn mis acusadores en el tribunal de Dios, si
de ellas hubiere abusado. Agquellos polvos traen estos lodos.

IV. Conjugaecion oral. — Preldrito indefinide, Yo respondi

4 todas las preguntas, tu respondiste ... él respondié ... ( Pag. 87.)

LENG, UasT. O, ELEM, M. - 5.




G Leccion 28". — Adjetives posesives. (AL, p. 40,

58. & Qué son adjetivos posesivos?

Adjetivos posesivos son los que determinan la
significacion del substantivo, anadiéndole una idea de
posesion o pertenenecia.

54. :Cudles son los adjetivos posesivos?

Los adjetivos posesivos son los siguientes :

Singular : Plural
Masculino Femenino Masculino Femenino
25\ mtomio mi 0 mid mis o mios  mis o mias
:Eg% fuoftuyo tuo tuya tus o fuyos  tus o tuyas
=oa [ suosuyo suosuya SUS 0 SUY0S  SuUS 0 SUYas
2o :S nueslro nuestra nuestros nuestras
Tag ¥ uestro vuestra vuestros vwestras
-~ n.“f 51 O SuYyo 8w O Suya SUS O SUYOS  SUS O SUYAS
I. Coneordancia del adjetive. — Péngase un calificativo,

Un armario, un ventanillo, una ventana carcomidos.
Una llave, un cerrojo, un fusil exidados.

Una careel, una celda, una bodega estrechas.

Un pesar, un remordimiento, una congoja aigudos .
Una virtud, una constancia, un valor heroicos.

II, Adjetivos posesiveos, — Antepéngase un adjetive pose-
sivo al nombre.

Amad a vuestra patria; que desde vuestros mis tiernos
ailos estremezea este nombre el corazén vuesiro; que su glo-
via ¥y sus grandezas sean el objeto de vuesira constaute
admiracion. Nunca digas como el egoista: «;Qué me im-
porta & mi m? patria? ; por qué por ella he de sacrificar mis
tesoros, i descanso y la vida mia ?» Seria este lenguaje
indigno de vuestra educacion ; antes hien exclamad como
los hombres de corazén magnanimo : «Mi patria es mz ma-
dre ; a ella debemos todo nuestro amor; si preciso fuere,
dispuestos mis brazos estin para defenderla ; que sus ene-
migos no vuelvan contra ella su poder y sus armas: para
expulsarlos, derramaremos generosamente hasta la ultima
gota de nuestra sangre .

III. &émnero. — Substitiyase el nonibre que va de bastardilla
por el que estd entre paréntesis., — [ AL ¢ La virtud (el deber) es... |

El deber (la virtud) es a veces austero v costoso ; pern en
é] halla el corazon paz (placer) siempre nueéva. Un organo
(una voz) claro, neto e incisivo o8 imprescindible al buen
orador. El buen soldado hace a Dios el sacrificio (la oblacidn)
herotco de su vida. El alma (el corazon) generosa se enar-
dece en las dificultades.

1V. Conjugnecién oral, — Prefdrito indefinido. Yo dirigi el
juego, ti dirigiste... 81 dirigid ... ('ég. 85, )




(Af., p. 41 )  Leccion 30". — Estudio analitico. G

LA MONA

Sublo una mona a un nogal
v cogiendo una nuez verde,
en la cascara la muerde,
con que le supo muay mal ;
arrojola el animal,

Vo8e quedo sin eomer.

..*'Lh'.; L fa' H”r'.r-'r.l'.-s{.l'
d quien sw empresa abandona , A
porgue halla comeo la mona

el j”-f,u;-.f;u'n e vencer,

. ML SAMANIEGO,
Bilbao - 1774 - IR0,




(3 Leccion 30". — Estudio analitice. (Al.; p 42)

Resumen oral. — Una mona sube a un nogal, muerde una
nuez verde gue le amarga la boca, la tira y se queda sin comer.
Asi obran los que se desaniman tmpﬂmndﬂ con dificultades, al prin-
cipio de sus empresas.

ESTUDIO ANALITICO

1. Personajes. — ¢ De guién se habla en esta fabnla? — De
Wi TLONG

Tiempo y lugar. — ¢ Dénde y cudndo oeurrid el hoeho? — So-
bre un nogal , en tiempo indelerminado,

2. Palabras y aceciones. — ; Qué dijo la mona ? — No habld
nada.

£ Qué hizo el animal ? — Subid a wn nvegal, mordid wna nuez ver-
de y la arrojo al suelo.

¢ Por qué la mona arrojd la nuez ? — HPorque era amarga,

3. Resultado. — ; Qué tomd la mona para su comida? — Se
qitedo §Fin comer.

Moraleja. — ; Qué nos enseiia esta fabula? — QQue no suelen
realizar obras de proveche los que se desaniman cuando, encuens
tran dificultades, al dar principio ¢ sus empresas,

ORVersacion,

1. ¢Qué es fabula? — Es un relato, generalmente en ver-
sn, del cual se desprende una ensefianza moral, o de
orden practico; en la [abula, los hechos y los perso-
najes son imaginarios.

2. ¢ Como han de Aablar y obrar en la fabnula los seres irra-
ctonales ? — Segtin su naturaleza y los caracteres que
les conocemos,

3. - ¢ Que otros nombres pueden darse a la fabula? — Apdé-
logo, cuento, ete.
4. ¢ Por que inventaron los hombres la fdbula, hace va

miles de afios 7 — Para eonsenar verdades que, pre-
sentadas en otra forma, hubioran podido ofender.

D, ¢ Qué se entiende por ensesianza moral? — Se entiende
una ensefianza que puede lnflulr para mejorar las
costumbres.

6. ¢ Qué es monag ? — Es la hembra del mono. — El mono es
un animal de enatro manos que abunda en Africa v
s¢ cria también en Europa, en Gibraltar.

L




(Af., p. 43. Leccion 30", — Estudio analitieo. (1]

| 7. ¢ Qué es npogal? — Esun arbol grande que produce la

nuez. — Su madera es de superior calidad y se uti-
I liza mucho en ebanisteria.
1
| 8, Que es cdscara? — lis cunalquier corteza o envoltura
' resistente.
] 9. ¢ Que significa la expresion : le supo mal ? — Que hallo
| en la nuez mal sabor.

10, ¢ Digase el significado de arrojar 7 — Lanzar con cierta
fuerza.
; 11, ¢ Qué es animal 7 — Es un sér que vive, siente y se
mueve solo.
12. ;Qné significa suele? — Que sucede ordinariamente,

Pregunias gramaticales acerca de las Lecciones anleriores.

1* ¢ Qué adjelivos indeterminados hay en el primer verso? —
[¥na, un.
| 2% ¢ Cuil es el adjelivo calificalivo del segundo verso ? — Verde.

% Pénganse en p]!lrai los nombres cdscara, animal , empresa,
j]rt'ﬂrij’iﬂ B {..- Asce aAras, .II.IHHIH-IF‘- 2mpresas, !]TIIItIPH‘rh

4* ¢ Codmo forman el plural los nombres y los adjeiivos ? — Los
gue acaban con vocal en singular, forman el plural afns-
diendo una 8; los gque en singular terminan en consonante,
afiaden nuna ¢ y una s para la formacién del plural,

b* ;Cudl es el plural de los vocablos gue, en singular, terminan
con =, como nuex ! — Fstos voeablos cambian la z en ¢, an-
tes de formar el plural: vg. ; nuez, nueces; Iug, {uceas ; cruz,
ETUCES,

Conversacion sohre ¢l grabado.

. ¢ Qué representa la lamina? — Un drbol ¥ una mona.

2. ¢ Porqué no ha dibujado el artista ni habifacion ni casa?
Porque en su estado natural, vive la mona lejos de
la morada de los hombres.

J. 2 Por qué se representa a la mona subida a un drbol ? —
Porque se pasa la vida trepando por los drboeles,

4. ¢Con qué suelen alimeniarse los monos? — Con [ruta
silvestre

9, ¢ FEn gue tienen los monos algun parecido con los hom-
bres? — En las manos .,

6. 4 En qué se diferencian més notablemente de nosotros ?
En la cara v en la cola.




It Leceién 30". — Ejercicios fraseolagicos. .1/, p. /7 )

FJERCICIOS FRASEOLOGICOS

I, Noémbrense varios objetos que sean : blancos, coloradas, ne-
gros, verdes, amarillos " linecos, pu nliagudos, redondos.,

L.a azucena, la nieve, la leche, el marfil, el aztcar, la
cal, son blancos.

La sangre, la amapola, la grosella, la fresa, la cereza, la
guinda, son coloradas .

Kl carbon, el ébano, el alquitrin, el cuervo, el mirlo, los
vestidos de luto, son negros

La hierba, la hiedra, las hojas de los drboles, el boj, el
cedro, los pinos, son verdes.

Lios canarios, ¢l oro, el azufre, el laton, la paja, el limdén,
la yema del huevo, son amarillios,

UIna botella, un vaso, un tintero, una sopera, una sartén,
un puchero, son huecos.

L.as puntas, las agujas, los alfileres, las lanzas, las saetas,
los dardos, son puntiagudos .

Una bola, una bocha, un heliche, un balon, una pelota,
una naranja, son redondos.

II. Digase qué cualidades convienen: a un estudiante, 1 un
soldado , a una carta, a una leccidn, a la oracidn,

El estudiante ha de ser laborioso, déeil, aplicado, cunida-
deso y diligente.

El soldado ha de ser valiente, bizarro, intrépido v dis-
eiplinado .

Una ecarta ha de ser atenta, limpia, correcta, digna,
pportuna.

Una feceidn ha de ser elara, metdodica, interesante, util.

La oracién ha de ser atenta, perseverante, humilde v
confiada.

III. Intercilense en la frase las palabras que van de bastar-
dilla al principio. — ( Al, : De un buen nifo el corazdn se enter-
nece al ver a un desvalido. )

El corazén de un buen nino se enternece al ver a un des-
valido.

El verdadero valor del tiempo se suele apreciar muy tarde.

Una condicion de la dicha esti en el buen {.‘mimlﬂn del
tiempo.

El duleisimo nombre de Jesiws alivia las penas de nuestro
corazon .

Lios deseos de un buen hijo van derechos al corazon de la
madre.

El espectaculo de las acciones laudables es siempre buen
ejemplo.
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I |

DICTADOS DE REPASO

Leccion 26", — Dios penetra hasta lo mds oculto de nuestros se-
cretos pensamientos. En algunos sitios, las olas se encrespan con-
tra las altas rocas. Los alumnos estudioses adelantan en la ciencia;
mientras que los holgazanes se quedan ignorantes. Los nifios do-
ciles progresan en la virtud; los indolentes no se enmiendan de

sus defectos. _
Fstrellas brillantes ; alegrias efimeras; plantas odoriferas.

Lecciéon 27", — L.as carreteras anchas y los caminos llanos
agradan a los caminsntes. Los pescados frescos, las frutas rega-
ladas, son muy buscados en las capitales. Los criados concienzu-
dos v los viajantes fieles son muy apreciados.

Tarciopelo, seda y paiio finos; torre, casay ciudad destruidas.

Leceion 28, — Quizi nunca hayas pensado en lo que es la
patria. Es todo cuanto te rodea, todo cuanto te ha criado y sus-
tentado, todo cuanto has amado... La ves por doguier, por doguier
la respiras ; en ella te mueves y en ella has de querer descansar.

UUn clima y una tiendsa malsanos; una noticia y una relacion

falsas.

Lecelén 29%, — Amad a vuesira patria; que desde voestros mads
tiernos afios estremezca esie nombre @l corazdn vuestro; que su
gloria v sus grandezas sean el objeto de vuestra constante admi-
racién. Nuestra patria es nuestra madre: a ella debemos todo
nuestro amor.

Un pesar, un remordimiento y una congoja agudos y amargos.

L]

EJERCICIO DE COMPOSICION
EiL PUEBLO.

Preguntas a las cuales los alumnos han de conlesiar.

1. ¢ De qué se comypone un pueblo o aldea ? — 2, ¢ Eu qué se diferencia
de la villa o ¢iudad? — 8. ¢ Qué tiene de particuolar la aldea? — 4. ¢ No
encierra edificios algo salientes ? — 5. ¢ El aire y el agun 800 mejores en

las ciudades ?

Un pueblo o aldea estd formado por una agrupacién de casas.
Por lo comiin estd menos poblado que la villa y mucho menos que
la ciudad; no suele haber en las aldeas monumentos, ni palacies, ni
edificios costosos ; tampoco son sus calles anchas, ni tiene alamedas
ni plazas piblicas que ostenten monumentos de hombres célebres.
En el pueblo sobresalen entre todos los edificios : la iglesia con el
campanario, la casa de la villa, la escuela; a veces hay en las al-
deas casas de campo o quintas rodeadas de jardines o en medio de
fincas, en las cuales van a descansar sus dueiios, personas acauda-
ladas que buscan sosiego entre los campesinos. — En la aldea no
hay fuentes monumentales ; pero en cambio el agua es buena, cris-
talina y fresca ; el aire asimismo es mds saludable y puro,




12 Leccion 3i". — Adjetives numerales cardinales. (1/., ;. £/

3%, ¢4 Quéson adjetivos numerales ?

Adjetivos numerales son los que determinan la
significacion del substantivo, anadiéndole ana idea de
numero fijo.

56. ¢ Cdmo se dividen los adjetivos numerales ?

Los adjetivos numerales se dividen en dos clases, a
sa ber : cardinales v ordinales,

B7. ¢ Qué esadjetiveo numeral cardinal ?

Adjetivo mameral cardinal es el que determina
los objetos, fijando el nimero de ellos; responde a la pre-
gunta : jeuwantos/; — v. gr.: uno, dos, veinte, ctento.

I. Adjetivos numerales eavdinales, — Fseribanse con le-
tras los mimeros siguientes :

1 o Y nueve 17 diez y sivte 40 ecnardnio
Y dog 10 diez IR ez v ocho o) etnowenta
3 Lres 11 once 19 diez y nweve U0 sesenta

4 cuatro 12 docs ) vetnte T0 satenta

b cinco 13 irece 21 veintiuno 8 ochenta

G weis 14 catorce 22 rvgintudlos ) sroventa

T nele 15 fﬂ.!.f.i'n_'l_! a0 trewnta 1K) crendo

8 ocho 16 diez y seis 31 Lreinta iy une 101 cienio wno

1L Adjetives numerales. — Substitiiyase la 1%, rayita por
un adjetivo numeral, y la 2% por un substantivo o un adjetive ca-
lificativo.

Son siete los dones del Espiritu Santo : sabiduria. enfen-
dimiento, consejo, fortaleza, ciencia, piedad ¥ temor de Dios

Las virtudes teologales son fres: fe, esperanza y caridad.

Las virtndes cardinales son cuatro: prudencia, justicia,
fortaleza y templanza .

Los caracteres de la Iglesia de Dios son cuatro @ es nna,
santa, catdlica v apostdlica.

Cuafro fueron los profetas mayores: Jeremias, Isaias,
Kzequiel y Daniel,

Los cuatro e ’Ethg[‘liStn:-i SOIL ¢ SAn MHTE*.:';, San Marcos,

San Lucas v San Juan.

I1E. Adjetivos nmmernles. — Escribage con letras el nime-
ro cardinal.

Hay en Espaia cuarenta y ocho obispados y mueve arzo-
bispados. La era espafiola la eontaban los romanos desde ol
ano trewmta y nueve antes de Jesucristo, Cézsar murio ase-
sinado en pleno senado, el dia guince de marzo del afio
cuarenta y ocho antes de Jesueristo,

IV. Conjugacion oral. — Presente de subjuntivo, Es preciso
que sea estudioso,... seas estudioso,.. seamos estudiosos... (I, 84,)
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AL, p. 45 Leceién 32", — Adjetives numerales ordinales. i

8. ¢ Qué es adjetivo numeral ordinal ?

Adjetivo mameral oerdinal es ¢l que determina
los objetos, senalando el lugar de orden o colocacion;
responde a la pregunta: ;en qué lugar de orden estd 22
V. 8T, @ primero, seqgundo, tercero, ete., vigésimo, cein-
téstmo , ete,

£'rimero, tercero y postrere pierden la o delante de un subs. sing.

I. Adjetivos numerales ordinales, — Ponganse en feme-
nino los adjetivos signientes.

Primero primera, Décimotercio décimatercia .
Segundo segundea . Décimonono décimanona ,
Tercero tercera . Vigésimo vigésimia
Cuarto cuaria . Trigésimo trigdsima ,
Quinto guinta . Cuadragésimo cuadragisima,
Sexto sexler . Wuincuagésimo guincuagdsima,
Saptimo sdplima . Nexagésimo SO gERIMIE
Octavo octavea . Septuagésimo  sepluagésima.
Nono o noveno nona o novena Octogésimo oclagésima ,
Décimo décima Nonogésimo nonagdésima ,
I'ndécimao tindéoima . Centésimo cenlesimi .
Duodécimo duvodécime Milésimo niilékima .

IL. Adjetivos numerales ordinales. — Péngase el miimero
ordinal adecuado.

1. La persza es el séptimo pecado capital. El segundo mes del
ailo suele constar de veintiocho dias. El cuwarto mandamiento nos
manda honrar padre y madre; el quwinfo nos prohibe matar, el sEpli-
mo hurtar y el oefave mentir. La santificacién del domingo y de
las fiestas nos estd mandada en el fercer mandamienty de la ley
de Dios y en el segundo de la Iglesia.

= La caridad os la tercera virtud teologal, y la templanza la
cuariag virtud cardinal. La primera obligacion es, ante todo,
amar a Dios. El primer hombre muerto fue Abel. El postrer ins-
tante de la vida fija la suerte eterna. El Escorial es llamada Ia
Gctava maravilla del mundo. Un mes es la duodéeima parte del afio.

11l. Adj. numerales. — Eseribanse los niimeros con letras,

El diluvio acontecié en el afio tres mil trescientos ocho
antes de Jesueristo. Gedeodn, con frescientos soldados, ven-
¢ié a los madianitas. Los eruzados tomaron la cindad de Je-
rusalén el viernes quince de julio de mil noventa y nueve.
Maria Sautisima vino a Zaragoza en carne mortal, el afio
tuarenta de la era cristiana. El dogma de la Inmaculada
Concepeion fué proclamado por Pio IX en mil ochocientos
cincuenta y owatro. Cristébal Colon descubrid las Américas
e mil cuatrocientos noventa y dos.

IV. Conjugacion oral. — Presenle de .:nr..’:ju_:-_n’.iw. lf.ﬂ necesi-
rio qne esté maiana a la funcion ... que estés ... ( Pag. 85.)
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T4 Leccion 33%. — Adjetives indefinidos. (.1/., p. 46.)

59. ¢ Qué son adjetivos indefinidos ¥

Adjetivos indefinidos o indeterminadeos, son
los que limitan la significacion del substantivo, ana-
diéndole una idea vaga y general de namero o de cua-
lidad .

60. ;Cudles son los adjetivos indefinidos ?

Los adjetivos indefinidos son : alguno , ajeno, cada,
cierto, cualquiera, demds, mismo, mucho, ninguno,
olro, poco, todo, cuanto, tal, tanto, un,

Kstos adjetivos varian en sus aceidentes de genero y
nuamero,

I. Flural, — Ponganse en plural los substantivos y adjetivos

siguientes.

Loal lales procederes. 2. Poeo... pocos cafés.
Algin ... algunos afos. Misma ... mismas dificultades
Cusnlguier ... cualesquier caballeros, Tanta ... tantas mamds,
Clierto ... ciertos emperadores, Otro... afros biricies,
Tanto ... tanlos bambiies . Ajena... ajenasleyes,

II. Adjetivos indefinidos. — Bubstitiyase la rayita por un
adjetivo indefinido.

1. Una desgracia amaestra mejor que cualquier amonestacidn.
Muchas son las pruebas en el decurso de la vida. El perezoso des-
cuida sus obligaciones por eualquier pretexto. Ningiin mortal pe-
netra los secretos de la vida, No todes los pueblos tienen iguales
leyes. Bastale a cada dia su afdn. Tal vida, fal muerte. Muchas
verdades dird ¢l mentirose, pero ninguna serd creida.

9 La vanidad no se asemeja a ninguna virtud, Ciertas gentes
no pueden soportar ajenas contradicciones, Unea alabanza imfun-
dada hiere al corazén sincero. Un beneficio cualguiera nos obliga
al agradecimiento. Todo corazén noble quiere mucho a su patria.
Ningin camino de flores conduce ala g oria , Pocos hombres en
este mundo hallan felicidad duradera.

III. Adjetivos numerales.-Kscribanse los niimeros con letras,

Adan vivio novecientos treinta afios. Roma fué fundada
on ¢l afo sefecientos cincuenia y tres antes de Jesucristo.
Las grandes invasiones de los pueblos barbaros ceurrieron
en los siglos sexto y séptimo. La batalla de las Navas de To-
losa se gand en mil doscientos doce. Cinco centimos sonla
vigésima parte de la peseta. El metro es una medida igual
a la diezmillonésima parte del cuadrante del meridiano
torrestre. En mil treseientos cuarenta, Alfonso XI de Cas-
tilla, auxiliado por los ptros Estados de Espaiia, derrotd
con sesenta mil eristianos a cerca de quinientos mil moros,
en la batalla de Rio Salado.

1V, Conjugacién oral. — Presente de subjuntiveo. Cuando
yo trabaje mejor ..., cuando ti trabajes ...
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I. Comcordancia del adjetivo. — Hallese un adjetive que

califique a los dos nombres.

l. Una leccidén y un estudio serios.
Una aventnra y una historia peregrinas.

Una tela y un pafio bastos. /’Eiﬁ_.‘
T - " ] '-_E: all B ."ﬁ
Una salud ¥ una constitucion delicadas, _f,‘_,‘r_,,-—ﬂ.a.ﬂ )
Un reloj y una sortija plateados, f; "y \Y

Un libro y un registro encuadernados . [ /

2. Una rosa y un c¢laval oloroses. et}
Un coche y una tartana nuevos. =3
Una palabra y una sonrisa amables, \
Un regimiento y un coronel valientes.

Una iglesia y un campanario arruinados.
Una huerta y una Hanura fédrtiles.

IL. Adjetive ealifientive. — substitdiyase la rayita por el
adjetive adecnado al sentido.

L0 QUE DICR LA FUENTEH.

. Abuele, padre e hijo llegaron a una eristalina fnente,
sobre la cual se leia esta laconica inscripeién : ; Imitadme !

« Admito el consejo, exclamé el viejo prudente. La fuente
corre; recoge los varios randales y llega a ser rio caudaloso.
Su ejemplo dice : Trabajad ¥V prosperareis, »

El padre dijo: «Ella va por el abundoso valle derramando
ventura, v no pide ninguna recompensa ni rloria vana ; su
ejemplo dice: La caridad fecunda: debeinos ejercitarla
unicamente por amor de Dios. »

2. El joven aiiadio: « Tan puros cristales en que se miran
sus orillas encanfadoras me dicen: Conserva limpio tu co-
razon, y reflejards, como vo, las estrellas brillantes del cielo
y las pentadas flores de la tierra. »

Y la corriente eristalina con su murmullo aprobaba la
Cuerda palabra del viejo, la caritativa del padre, v la acer-
tada del hijo.

III. Comecordancia del adjetivo. — Sy bstitiiyase la palabra
que va de bastardilla por la que esta entre paréntesis, — [ AL, : Las
tropas (los soldados ) espafiolas,.. ]

Los soldados (tropas) espaiioles son valienfes. La lengua
(¢dioma ) castellana es una de las mds ricas de Furopa. Al-
gunas aspiraciones (hombres) son vanas. El alumno (alma)
desidioso se prepara un triste porvenir. Vuestra recompensa
(| galardén) serd tanto mavor, cuanto mis esmera pOngais en
cumplir vaestro deber. Todo hombre ( f'!‘!:ﬂf'ﬂ'fr'ﬂ;] €3 morial,
Todas las casas (edificios) de algunos pueblos ( ciudades)
estan rodeadas de jardines.

1V. Conjugacion oral. — Preférito imperfecto de subjuntivo,
(1% forma ). 8i yo viera al profesor... (2° forma). Biyo viese...

N\

3




76 Leccion 35*. — Estudio analitico. (Al., p 45 )

KL, GUSANO DE SEDA Y LA ARANA

Trabajando un gusano su capullo,
la, arana, que tejia a toda prisa,
de esta suerte le hablé con falsa risa
muy propia de su orgullo :
¢ Qné dice de mi tela el seor gusano?
Esta manana la empece temprano,
v ya estard acabada al mediodia,
i Mire qué sutil es, mire qué bellal...»
[2] gusano eon sorna respondia
« Usted tiene razon ; asi sale ella, »

Ne ha de considerar la calidad de la obra y na el Eiempo

que se taredo en ello .

ToMAs DE IRIAKTE

Oanaries - 1750 - 1791,
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(AL, p.49.)  Lecelén 356", — Estudio analitico.

Resumen oral. — Labraba su capullo un gusano, mientras
nua araia se alababa con orgullo de Ia rapides con que iba tejien-
do su tela y de lo fino que era su trabajo. Kn son de burla, viendo
el gusano la inutilidad de la labor de la arafia, le dijo que bien
merecidas eran las necias alabanzas que se daba.

ESTUDIO ANALITICO

1. FPersonajes. — ¢ Do gqué animales se habla en esta fabula ?
Del gusano de seda y de la arana .

Tiempo y Ingar. — ; Dénde v endndo ocurrié el heclio? — Eu
fiempo y luyar indelerminados.

%. FPalabras y acciones, — ¢ Qué hacian el gusano y la ara-
ia ? — Bl gusano fabricaba su capullo, y la arania tejia su tela.
¢ Con qué palabras se alababa la arafia ? — Con las signientes:

« ¢ Qué dice de mi lola el seor gusano ¥ ... } Mire qué sutil e, mire
qné bella ...}

¢ Qué contesta el gusano ? — « Usted tiene razdn ; ast sale ella. »
$. Moraleja. — ¢ Qué ensefianza nos da esta fabula? — Nos

recuerda gue las obras han de apreciarse por suutilidad y calidad,
¥ no por el lrtempo gue tnvierte uno en hacerlas .

Conversacion,

1. £Que son gusanos ? — Son animales sin espina dorsal,
de cuerpo blando, dividido en anillos,

2. Qué es gusano de seda ? - Una Origa o Susano, pro
ductor de la seda.

b dlQue es aradia ? — Es un animal articulado, sin alas v
con ocho patas.

1. {Qué es animal articulado? — Es el que tiene articula-
ciones, o hnesos unidos .

v, ¢Queé es capullo ? — Una envoltura donde se encierran
las orugas para transformarse en mariposas. —Tam

bién se da este nombre a los hotones de flor y a los
cascabillos de las bellotas.

6. ¢ Qué se entiende por falsa risa? — Una riga burlona o
hipderita.

(. ¢ Qué significa seor ? — Lo mismo que seilor ; seora vale
10 mismo que seiiora. — Son expresiones anticuadas
que se emplean hoy sélo en poesia o en son de broma.

3. Seiidlese algin vocablo que tenga parecido significado
que sutil. — Fino, delgado.




Leccion 35", — Estudio analitice. (AL, p. 49.) |

: Qué es sorna? — Picardia, disimulo, broma.

s Qué significa: asi sale ella ? — Que el trabajo resulta
en la forma que pretende la arafia.

; Qué indican las fechas puestas a continunacion del
nombre del autor ? — La primera es la del afio de su l
nacimiento, y la segunda es la de su munerte.

Praguntas gramaticales acerca de las Lecciones anteriores.

T

Sefialense los nombres masculinos de la fabula, — Gusano,
capullo, orgullo, seor, med todia, Liempo.

Indiguense los nombres femeninos de la misma fabula. —
Araia, seda, prisa, suerte, visa, (ela, maiiana, sorna, ra-
zdn, calidad, obra.

Enumérense los adjetivos calificativos de la fabula, cam-
biando el género.— Falso, propio, sutil , bello.

S

2 Cudles son los adjetivos posesivos del texto ? — Su, repetido
dos veces ; mi.

4 Hay en la fabula algin adjetive indefinide o indetermina-
do ? — Unicamente hay un, delante del nombre gusano, en
el primer verso.

s Con qué y como concuerda el adjetivo? — Concuerda ¢l
adjetivo con el nombre, en género y nmimero.

Conversacion sebre el grabado.

; Qud animales se ven en el grabado 7 — [Ina araba ¥
nn gusano de seda.

; Qué mds se ve en la ldmina ? — La tela que estd fabri- |
cando la araiia, un arbol sin hojas, unas ramitas de
morera y el capullo del gusano de seda empezado. g

; Para qué sirven las hojas de morera? - Para alimen-
tar al gusano de seda.

; Qué eosa es digno de admiracion en el trabajo de la
arafia ? — La habilidad que revela al hacerlo y la
rapidez asombrosa con que lo realiza. — Si con el
tiempo se lograra sacar proyvecho de ese trabajo, da-
ria un resultado muy apreciable.

; Donde se eria principalmente el gusano de seda? — )
En los paises donde se cultiva en gran escala la mo-

rera.




Al p. 50.) Leceién 35", — Ejercicios fraseoiégicos. 9

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

1. Nombrense varios objetos de los cunales pueda decirse que
son : agrios, dulces, leves, flexibles, quebradizos, lisos, rarox.

El vinagre, el limén, la fruta verde, son ayrios,

Kl aziicar, la miel, las natillas, el requesén, la horchata,
son dulces,

La pluma, el aire, la hoja de papel, el plumdn, el corcho,
son feves .

La eaiia, el junco, el mimbre, el alambre, el cartéon, son
flexibies.

El eristal, el vidrio, la loza, la porcelana, el hierro fun-
dido, son quebradizos.

El mérmol, la madera barnizada, el espejo, el cristal, la
porcelana, son lisos,

Kl oro, el platino, el rubi, el ndcar, el diamante, son raros.

II. Seiidlense las malas cualidades que no han de tener: un
nifio , un «!'r:iﬁri’ﬂ, un mn:.i.ri!.!ﬂ_, el t‘t';rm, el agua , un cuaderne .

Un niio no ha de ser rebelde, descortés, perezoso ni men-
tiroso,

Un westido no ha de estar roto, manchado, nusado ni ve-
nir estrecho,

Un cuchillo no ha de estar boto, oxidado, mellado ni
romo .

El #ino no ha de estar adualterado, agrete, agrio ni
turbio.

El agua no ha de ser insipida, insalubre, turbia ni fan-
&0S8 .

Un cuaderno no ha de estar roto, sucio, descosido ni
arrugado .

HI. Ponganse al final de la frase las palabras que van de bas-
tardilla al principio. — (Al : De un amigo generoso progona las
mercedes, )

Pregona las mercedes de un amigo geneross.,

Huid el seductor atractivo de una lengua aduladora.
Dios aborrece los inicuos planes del hombre criminal .
Dios premia los descos del hombre virtuoso.

Nunca te avergiiences del apellido de tus mayores.
Aprecia y estima los fratos del tiempo bien empleado,
¢ Quién puede ponderar la gloria de los hijos de Dios?




80 Loccién 36 — Ejerciclos suplementarios. (4/., p. 50 |

DICTADOS DE REPASO

Leceiéon 31" — Las virtudes teologales son fres : [e, esperanza
y earidad ; y las virtudes cardinales, cuatro : prudencia; justicia,
fortaleza v templanza. Los cuatro evangelios son los da San Ma-
tao, San Marcos, San Lucas y San Juan. Hay en Espaiia nueve
arzobispados.

Nueve cuadernos, veintitrés plumas, ochenta y dos lapices.

Leceién 32%. — La caridad es la tercera virtud teologal. Los
eruzados tomaron la ciudad de Jerusalén el viernes quince de
julio de mil noventa y nueve. Felipe 11, roy de Espaiia, nacid en
mil quinientos veintisiete,

Primero, segundo, tercere, cuarto, quinto, sexto, géptimo, nono.

Leccion 33 — La batalla de las Navas de Tolosa se gand en
mil doscientos doce. El metro es nna medida igual a la diexmillo-
nésima parte del cuadrante del meridiano terrestre. IIna desgra-

cia amaestra mejor que cualgquier amonestacion.
Cualesquier caballieros , mismas dificnltades, eiertos biriciies.

Leceiéon 344 — Los puros cristales de la fuente parecen decir :
¢« Nifio, conserva limpio tu corazon, y reflejaris como yo las estre-
llas del cielo y 1as pintadas flores de la tierra.» Vuestra recom-
pensa serd tanto mayor; cuanto mas eésmero pongdis en cumphr
vuestro deber.

['n coche y una tartana nueves, Una aventura y una historia
peregrinas.

FIERCICIO DE COMPOSICION
Fi SOLDADRO,

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1. ¢ Queé es un goldado? — 2. 2 En qué se ajercitn el soldado? — 8. § Que
grmas gasta? 4, 2 Cointas clases de-solidndos hay ¥ —5. ¢ Queé virtu-
des son proping del buen soldado? — 6. ¢ Por qué hemos de honrar al
soldado ¥

Roldado es el que defiende la patria, sirviendo en la milicia ., —
Fn cuanto estd en caja, le dan el traje militar v hace la instruc:
cion para adiestrarse en las maniobrasy manejo de las armas. —
Lac armas del soldado son comunmente el fusil y el sable.— Hay
varios cuerpos o armas de soldados: los hay gque van siampre a
pie, como los cazadores, gastadores e ingenieros , y constituyen el
arma de infanteria: otros van a caballo, como los coraceros, lan-
ceros y dragones que forman la caballeria; el arma de artilleria
la integran los que tienen a su enidado las piezas o canones, pua-
den ser montados ¥y de a pie.

181 buen soldado es respetuoso, sufrido, disciplinado, valiente ¥
hiiﬁﬂfl‘ﬁi = ?lf("-l'i-‘:i'ﬂ ] Hl'l‘i"_-,ﬂd“ t“llﬂ ]ID]! ri, Fl”fl:!“ﬂ Asegura E_ﬂ ﬂri'h_"'ll._.
lucha contra los enemigos de la patria y por nosolros expone la
propia vida, que es el mayor hien del hombre en la tierra,
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CAPITULO IV.—DFET, PRONOMBRI

Leccion 36". — Pronombres personales.

61. Qué es pronombre ?

Pronombre es Ia palabra que se emplea en vez del
nombre, para evitar sa repeticion.

62. ¢ Cbmo se dividen los pronombres ?

Los pronombres se dividen en personales | demostya-
tivos, relativos e v efinidos ,

63. ¢ Qud son pronombres personales?

Fronombres personales son los (que por si solos
representan o las personas gramaticales.

G3. ¢ Qué seentiende por 1., 2%, y 3%, persona gramatical ?

Lo 1*. persona gramatical es la que habla ; la 2,
aquella con quien se habla; la 39, aquélla de gquien se
habla .

65. ¢ Cudles son los pronombres de 1%, 27, v 4% persona ?

[Los pronombres de 1%, persona son yo, me, mi, en
nimero singular ; nosotros, nosatras , nos, en plaral ,

Los pronombres de 2". persoena son: i, te, ti , US-
ted , en el namero singular: vosotros, vosotras, vos, os,
ustedes , en ¢l niimero plaral .

Lios pronombres de 3. persona son : ¢l » ella, ello,
8¢, 8, ke, lo, la, en singular; ellos, ellas, lws, las, les,
en plaral .

I. Fronombres personales. — Digase de gué persona son
a5t0s pronom bres,
J 5 ot Mi 1%, Yo > i B, [Istades o8,
Nl 3. Yos 2% Ti ", s 2" Nosotros 1%,
Ma 1%, Ello 3% Kllas 3%, Leg 4%, Vosotras 9°,

II. Pronombre personal, — Brisquese nn substantivo, y sub-
rayense los pronombres personales.

Yo moriré un dia; i también : jay, de nosotros! si la NUERTR
ros sorprendiera en pecado ! El numure débil teme la muerta; el
desgraciado la lama: ol cuisriaxo la espera. No ¢ olvides de in-
vocar a la Vircex Santisima, que efla L salvard . Mientras los hi-
JO8 tienen rApRE que les proporcione enanto necesiten y Maupy
que les cuide carifiosamente, no pueden formarse 1pEa de lo que

perderian si ve quedasen sin ellos.
I Plural. — Péngase an plural el progiom bre personal,

i Cudnto ox ha de costar apurar la copa de los desengafios! 4 (nd
o8 puede importar la censura del mundo 7 d Quidén os ofrece mais
Dios o el demonio ? Los crid, los aducd, vy al fin dejéles en hivrencia
toda’su fortuna. Las vi, pero no las Hegué a tratar.

IV. Conjugacion oral . — Presente de subjuntive, Subir a
casa ... (Pag. 88, )

LExG, Cast, O. ELex, M.-8




82 Leccién 37%. — Pronombres demostratives. (Al., p. 52.)

66. ;Qué son pronombres demostrativos ?

Pronombres demostrativos son aquéllos con '
que se demuestran 0 sefialan personas 0 Cosas.

67. :Cudles son los pronombres demostrativos?

[Los pronombres demostrativos son :

Singular Ploral
Masculino Femenino Neutro Masculino Femenino
este esta esto éstos estas
eRe E8a E80 E808 exas
aquél  aquélla aquello aguéllos  aquéllas

—

e — == e *
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I. Contrarios. — Bisquese lo contrario de los adjetivos si-
guientes.

1. UTtil dndtil. 2. Grande pequeilo. 8, Mortal inmortal.
Barato caro. Prudente wmprudente. Primero liimo.
Buenoe male. Exacto inexaocto Quieto inguieto ,
Feliz  anfeliz. Pobre rico . Joven vie)o .

II. Pronombre demostrative. — Pongase en vez de la ra-

yita el pronombre demostrativo que convenga,
EL ®INO ¥ EL CANGURO.

Viendo un nifio que cierto animal juguneteaba con sus ca-
chorros, pregunto a su madre : ;Qué animal es aquel que
voo alli cerca de un matorral ? Esfe, le contesto su madre,
es muy distinto de aquél que viste en nuestro ultimo paseo:
es 1a hembra del canguro . El Criador, para secundar el ca-
rifio que tiene a sus peqnefiuelos, la ha provisto de una bolsa
debajo del vientre, en la cual los mete cuando corren ésfos
algin peligro. Mete ruido, v verds. El nifio se pone entonces
a dar palmadas y gritos. Al instante el animal levanta las
orejas v llama a sus cachorros. Fstos, en un abrir v cerrar
de ojos, se acurrucan en la bolsa, y el canguro huye hacia
el bosque.

Quedd admirado el nifio, y su madre aiiadio: «5i algun dia
te hallares en la adversidad, recuerda, hijo mio, que el asilo &
mis segnro es el seno de una madre. »

[I. Piural, — Pongase en plural el nombre que va de Lastar-
dilla, — [ 4l. : El amigo verdadero es aquél... |

[.os amigos verdaderos son aquéllos que no nos abandonan
en la desgracia. Buenos libros pueden llamarse aquéllos
cuya lectura nos hace virtuosos. Las mis suaves alegrias
1o son las del mundo, sino las de la religion; éstas nos sa-
tisfacen , aguéllas nos hastian. A los viczos y a las virtudes
so les congidera de diferente modo : a dsfas se las admira, ¥
a aqueétlos se los detesta.

1IV. Conjugacion oral. — Pretérito imperfecto [ I, for. ) de
subjuntivo. Sifuera mas aplicado, seria el primero ..., s1 fuéramos
mas aplicados, seriamos los primeros ... ( Pag. 34. )
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68. ¢ Qué son pronombres posesivos ?

FPronombres posesivos son aquéllos que denotan
posesion o pertenencia .

69. ¢ Cudles son los pronombres posesivos ?

L.os pronombres posesivos son :

Singular Pluoral Neutro
Masculine Femenino Masculino Femenino

1", Persona ol mio la wmin Log mios Lag il Lo mio

e > el tupo la tuya los tuyox lax tuyas Lo tuyo
3", . el suyo la suga Log suyos [og supyas lo suyo

Ll , el muestro la nuestra log nuestros las nucstras 10 nuosiro
a8 . el vusstro la vuagtra log vuestros loag vuestrase Lo vuestro
e . al suyo la suya los suyos lag suyons lo suyo

70. § Cudndo mio, tuyo, suyo, ete., son adjetivos, y cuindo pro-
nombres?

Mio, tuyo, suyo, ete., son adjetivos cuando determi-
nan un nombre, y pronombres cuando lo substituyen:
en este’caso van comunmente precedidos del articulo:
V. gr.: M1 ( por mio) libro es mejor que EL TUYO,

r—— S — e

I. Comntrarios. — Biisquese el adjetivo contrario.

1. Liso arragado. 2. Listo parado, 5. Honrado deshonrado,
Visible fmwvizible, Luminoso tenebroge. Constante inconstants.
Propio impropio. Correeto incorrecto. Gracioso drfravagante,
Diestro torpe. Chistoso soso, Material espiritual,

Il. Pronombre posesive. — iisquese ol pronombre posesivo.

El deber de vuestros mayores es daros consejos: el vues-
fro, escucharlos y ponerlos por obra. No hurtes los bienes de
tu projimo, ¥ respetarin los fuyos. Cuando se habla de pa-
tria, todos anteponen la suya a las deméas. Este muchacho
destroza sus libros; conservemos los nuestros en buen es-
tado. Son varias las producciones de la tierra; cada pais
tiene las suyas. Amamos a nuestros hermanos tanto como
podéis amar a los vuestros. Tengo mis penas; creo que ti
tienes las tuyas, y que padece cada uno bastante de las su-
Yas : todos tenemos las nuestras .

II. Plaral. — Pongase en plural el nombre que va de bastar-
dilla y el pronombre posesivo. ( Al : ...tu propio mérito s

No alabes nunca tus propios mérifos, cree que tus condis-
cipulos tienen también los suyos. No censures las faltas de
bu préjimo, piensa en las tuyas. Al consolar las aflicelones
de tu hermano, alivias las fuyas propias. Alabad los talentos
de los demds, y ensalzarin los vuesiros,

IV. Conjugacion oral. — Prelérito imperfecto de subjuntivo

;::'i'-;: for. ."i i Ojala! estuviese curado... estuviésemos curados ...
ag. 86,




84 Leccidn 39", — Pronombres relatives. (AL, p. 54.)

71. ¢ Qué son pronombres relativos ?

Pronombres relativos son los que se refieren a
persona o cosa de que anteriormente se ha hecho men-
cion, y que por esta cireunsiancia se llama antecedente,

v2. JCudiles son los pronombres relativos ?

[.0s pronombres relativos son: que, quien, cuwal, cuyo.
Qua y ewal admiten articulo ; guien y cuyo 1o rechazan.

¥3. ¢ Qué son pronombres indefinidos ?
Pronombres indefinidos son los que representan
personas o cosas de una manera vaga y general,

¥4, ¢ Cuailes son los principales pronombres indefinidos ?

Log principales pronombres indefinidos son los si-
guientes : algo, alguien, alguno, cada cual, cada wuno,
cualquiera, demds, mucho, nada, nadie, ninguno, otro,
poco, quienguiera, todo y vartos . |

I. Contrarvios. Bisquese el adjetivo contrario, ‘

1. Enfermizo BARO . ¢. Insensato Juicioso .
Dormildn egpabilado . . Atropellado tardio.
lachazudo expodita . Trabajador fojo .
Estudioso PETEsoso . Puntiangudo bato . |
Humilde orgullogo . Prudente - imprudents .
Satisfecho descontento Descuidado cuidadoso .

Il. Pronombres relativos e indefinidos. — Bisguese el
pronombre relativo que convenga en el n”. 1, y un pronombre inde-
finido en el n°. 2. :

[. Haz bien, y no mires a guien. Todos debemos obrar eual con-
venga, Quien habla, siembra; guien escucha, recoge. El pradigo
malgasta las riquezas que le dejaron sus padres. Cual mais cttal
menos, todos tienen sus apuros. Quien abrojos siembra, espinas
coge. Quien siembra vientos, recoge tempestades .

2. Da los premios que se den en la exposicidn, nos tocaran al gt
nos. La constancia lo lleva todo a cabo. Lo que neda cuesta, nada
vale. A nadie desenbras los defectos de tu préjimo. No profieras
mentira alguna. No digas a crealquier amigo lo que te confid.

HI. Pronombre relativo.— Ponganse en singular las pala-
bras que van de bastardilla, — [ Al : Las riguezas son bienes... |

La rigueza es un bien al cual sacrifican muchos su alma. |
A veces la ciencia a la que menns importancia damos es la
que de mayor provecho nos ha de resultar. La misericordia
de Dios, cuyo efecto cada dia sentimos, nos impele al cumpli-
miento mas perfecto de los mandamientos. El progreso de la !
piencia os tal, cual no lo hubieran sofiado nuestros antepa- |
sados .

1V. Conjugacién oral, — Potencial simple o imperfecto. Obe-
decer sin dificultad... ( Pag, 87.)
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(Al., p. 55.)  Lececlén 40", — Estudio analitico.

ElL LAVATORIO DEL CERDO

En agua de Colonia,
banaba a su marrano Dona Antonia,
on empeno ya tal, que daba en terco
pero a pesar del afan tan obstinado ,
no consignio jamas verle aseado,
y ¢l marrano en cuestion fué siempre puerco.

Ls luchar contra ¢l sino
con que vienen al mundo eiertas gentes,
querer hacervlas puleras y decentes :
el que nace lechdn muere cochino,

Micven Acustin Priscire
Caspe - ISIT - IS6 5.

Hesumen oral. — |'na sefiora extravagante se empeiid en la-
var con frecuoncia a su puerco con agua de Colonia, y nunca pudo
conseguir que estuviese limpio.— Es imposible cambiar la natu-
raleza de un ser,




86 Lecclon 40”. — Estudio analitleo. (A/., p. 56))

ESTUDIO ANALITICO

1. ‘Personajes, — ¢ De guién se habla en el texto ? — De une
senora iy de un cerdo.

Tiempo y Ingar. — { Ddnde y cnando se supone que ocurrid
el hecho ? — FEl tiempo es indelerminado: en cuanto al lugar, la
ldminag permile suponer que el easo ocurrid en un saldn.

2. Falabras y acclomnes. — ; Qué palabras dijo Dofia Anto-
nia? — Del texlo de la fdbula se rf.ﬂ.nrp-.- ende que la sefiora no pro-
auncid palabra.

4 Qué hizo la mujer ? — Validse de cuantos medios pudo, y haste
llegd a emplear agua de Colonia para conseguir gque esiuviese
aseado el marrano,

3. Resultado, — ¢ Cual fué el fruto de sus afanes ¥ — El puer-
co siguid sucio, después como antes,

Moraleja. — ; Qué enseiianza nos da esta fabula? — Nos pone
de manifiesto la cast imposibilidad de remediar algunas deficien-
cias, cuando radican én la misma naturaleza de los seves,

Conversaecion.

1. ¢Qué entendemos por lavaforio ? —La aceion de lavar.
2. ¢ Qué ofroas nombres damos al cerdo ? — También lo lla-
mamos puerco, marrano, cochino.

3. ¢Qué es agua? — Un liquido transparente, sin olor ni
sabor. ;

4. :Qué es agua de Colonia ? — Una agua aromatica arti-
ficial que se fabrica en Colonia, ciudad muy impor-
tante de Prusia.

5. (A qué personas se da el tratamiento de Doria? — A
las mujeres de calidad.— Don para los caballeros,
y Doiia para las seiioras, sélo se usan delante del
nombre de pila.

6. ¢ Qué significa con empeio ya fal ? — Con tanto esmero
y voluntad.

i. ¢Cual es el significado de la expresion que daba en

terco ! — Que venia a ser una terquedad o una mania.

8. ¢ Qué se entiende por afdn? — Un trabajo exagerado
v penoso, un deseo vehomente.

0, ¢ Seiialonse algunas palabras que signifiqguen casi ol
mismo que obstinado, — Pertinaz, porfiado, testa-
rudo.

10, ¢ Queé significa en cuestion? — Del ¢nal se trata o s¢

habla.
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¢ Qué sentido puede darse a sino en el primer verso de
la moraleja ? — Sino puede significar aqui destino,
caracter, naturaleza.

Diganse dos palabras de igual significacion que pul-
cras. — Limpias, aseadas.

' Qué significa decente? — Honesto, aseado, conforme

f; 4 ? »
al estado de cada uno.

: (qué es un lechén ? — Un cochinillo de leche; cerdo de
cualquier edad . — También se llama asi a un hom-
bre sucio.

Preguntas gramaticales acerca de las Lecclones anieriores.

Pongnnse en plural los nomhres siguientes, tomados de la [4-
hula : marrano, empeito afdn, cuestion, puerco, techdn
cochino, — Marranos , empefios, afanes, cuestiones, puer-
cos , lechones, cochinos,

Seiidlense los adjetivos de los cuatro versos de la moraleja :
ciertas, puleras, decentes.

Indiguese el adjetivo posesivo que hay en el gegundo verso.—
Su, puesto delante de marrano.

Sendlense los articulos de 1a fabula, acompaniados del vecable
con que van unidos. — Ll lavaterio, del eardo, ¢l marrano,
el sino, al mundo.

Pénganse dos pronombres personales delante de banaba. —
Yo bafiaba, él bafiaba.

Conversacion sobre el grabado.

2 Qué seres vivienles representa la lamina ? — Una se-
fiora vy un cerdo.

4 Qué habitacién.ha querido representar el dibujante ?
Un salén, si hemos de juzgar por la corfina y el de-
corado de la pared.

2 Qué sostiene la sefiora con las manos? — Cou la mano
derecha presenta un frasco de agua de Colonia; con
la izquierda, un lienzo que tiene aspecto de toalla.

; Qué muebles se ven ? — Un sillon ¥ un taburete.

: Qué utensilios sirven a la sefiora para su extravagante
operacion 7 — Un jarro que esta en el suelo, una es-
pecie de palangana muy grande en la cual el mar-
rano tiene metido gran parte de su cuerpo, y una
palangana mds pequefia, colocada sobre el taburete.




88 Leccion 40%. — Ejerciclos fraseoldgices. (.17, p.57.)

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

K. BSeidlense adjetivos adecuados a los nombres: Dios, hom-
bre, nino, alwmno, madre , ardilla, perro.

Dios es eterno, infinito, bueno, justo, misericordioso, todo-
poderoso. . -

Kl hembre es mortal, tornadizo, débil, impotente, frigil,
pecador,

El niio es sencillo, atolondrado, alegre, alborotado, ri-
sueio,

El alumno es estudioso o disipado, atento o distraido,
diligente o perezoso.

El anctano es grave, mesurado, serio, pensative, experi-
mentado, prudente.

Lia madre cs buena, amante, mansa, sufrida, abnegada,
solicita,

La ardilla es viva, adgil, lista, despierta, graciosa.

kl perre es docil, obediente, carinoso, agradecido, fiel,
vigilante,

I1. Digase qué cualidades pueden tener un Libro, una ledra, 1a
boca, los ojos, los dientes, los cabellos.

Un {ebro puede estar encuadernado, en ristica, en tela:
ser de Iujo, dorado o ilustrado.

Una lefra puede scr mayusenla, minuseula, bastavdilla,
romana o de molde.,

[.a boca puede ser grande, pequeiia; estar cerrada o
abierta. _

Los ojos pueden ser vivos, perspicaces, penetrantes, war-
#08, castanos, bondadosos .,

lios diendes pueden ser blancos, rales ) estar enteros, ca-
reados o podridoes,

Los cabellos pueden ser negros o castanos, lisos o rizados,
recios o suaves.

13X, Ponganse al fin de la frase las palabras que van de has-
tardilla al principio. — (Al.: De los favores recibidos, guarda
siempre.. |

Guarda siempre recuerdo de los favores recibidos.
Agradece y admira el amor de un Dios crucificado.

No quebrantes los mandamiontos de (o Iglesia de 1iioa.
Ten compasidn de log pobrecitos huérfanos.

Respeta la desgracia :iﬁ i enemigo veneido,

Admira las hazaiias de los héroes de tu patyia,

Busca la amistad de [os niios pladosos,

Evita siempre los peligros de la pereza,
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DICTADOS DE REPASO

Leecion 36, — FEl malvado teme 1a muerts ; el desgraciado la
llama; el cristiano la espera. Mientras los hijos tienen padre gue
les: proporcione cuanto necesiten y madre que les cuide carifio-
samente, no puaden formarse idea de lo que perderian si se que-
daran sin ellos.

Desengaiio, censura, herencia, pronombre, repeticion, fortuna.

Leeceion 37, — Bi algin dia te hallares en la adversidad, re-
cuerda que el asilo mds seguro es el seno de una madre, Al vicio
¥ a la virtud se les considera de diferente modo: a ésta se lo admi-
ra, y a aquél se le detesta. lLos amigos verdaderos son aquéllos
que no uos abandonan en la desgracia.,

Canguro, matorral, alegria, inmortal, inexacto, imprudente,

Leceion 38, — Bon muchas las producciones de la tierra ; cada
pais tiene las suyas. El deber de vuestros mayores es daros con-
sejos; el vuestro, escucharlos y ponerlos por obra. Tengo mis pe-
nas; i tienes las tuyas; todos tenemos las nuestras.

Arrugado, impropio, incorrecto, extravaganie, inconstante.

Leecion 89. — La constancia lo lleva todo a cabo. Lo gue nada
enesta, nada vale. Quien habla, siembra: quien escucha, recoge.
Quien abrojos siembra. espinas coge. A veces la ciencia ala que
menos importancia damos es la que de mayor provecho nos ha de
resultar.

Riqueza, progreso, prodigo, trabajador, perezoso, desasosegado.

FJERCICIO DE COMPORICION
KL cABALLO.

Preguntas a las cuales los alumnes han de contestar.

I. 4 Wué aspecto tieue el eabnllo?. . ; Es hermoso ? ... ddeil 7 ... Com-
Pdrese el caballo al asno, &l ht:lﬂ{i — ¥ i De qué se alimenta?-38 ;A
?lu" clase de trabejo lo dedica el hombre? — 4, ;Se come la carne de ea-

o ?

Kl caballo es quiz4 el mas hermoso de los animales domésticos :
es mayor y més décil que el asno, y mis elegante que el buey,
Adérnale el cuello una melena de largas crines y tiene la cola muy
poblada. — Come forraje, paja, cebada ¥ pace en los verdes pra-
dos. — Ayuda al hombre on 1a labranza, se le engancha a los co-
ches, déjase montar. Eside tanta utilidad en la pas como en la
guerra.— En algunas partes, sirve de alimento la carne de eaballo.
vosa que repugnaba a los antignos, creidos de que no fuese buena
1 +u.:urlm-. v considerando como cosa mdigna el matar a tan nohls
animal .




CAPITULO V.—DEL VERBO

Lecclén 41", — Definicion.

75. ¢Qué es verbo?

Verbo es una palabra que expresa existencia o es-
tado, aceidon o pasion, casi siempre con indicacion de
tiempo y de persona; — V. gI.: Pedro SERA prudente ;
la hoja s8¢ MUEVE ; - sérd €s verbo porque denota la exis-
tencia de una persona que se llama Fedro; - mueve €5
verbo porque expresa la aceion de una cosa lamada
hoja .

~¢. :Como se puede conocer que una palabra es verbo ?

Se conoce que una palabra es verbo cuando se le
puede anteponer el adverbio no; — asi : reir, hablar,
comer, son verbos porque se puede deeir: NO reir ja-
mds, NO hablar nunca , NO comer demasiado.

I. Verbos.— Indignese, con las letras b o m, si la accién ex-
presada por el verbo es buena o mala.

1. Errar m. 2. Robar M 3. Pecar L.
ingaflar T Estudiar b. Molestar 0.
Perdonay b. Obedecer b. Madrugar b.
Mentir i « Adelantar b. Perseverar b,
Saludar b Maldecir 7 . Comulgar b.

II. Verbo.— Biisquese el verbo adecuado al sentido.

1. Lastrarun bugue es cargar la sentina para afirmarlo.
Montar una maquina es juntar las varias piezas que la com-
ponen. Azogar una luna es hacer de ella un espejo. Desen-
vatnar la espada es sacarla de la funda o vaina. Antedatar
es poner en un documento fecha anterior a la que debiera
tener.

9 Moler harina es reducirla a polvo, entre dos muelas o
piedras. Chirriar es hacer un ruido desagradable con las
ruedas de los carros. Espigar un campo es ir recogiendo las
espigas olvidadas. Henear es remover el heno para que se
seque al aire libre. Apilar es hacer montones de las gavillas

de un campo. Finalizar es concluir una obra.

III. Sentido eontrario. — Cambiense en negativas las pro-
posiciones afirmativas, — [ Al : Fl alumno gue escucha... |

El alumno que mo escucha las lecciones no aprenderi
mucho . El hijo que no siga los consejos de su padre 70 sera
feliz. El nifio que no sabe la tabla de multiplicar no saca hien
las cnentas. El colegial que no se porta bien no es estimado.

IV, Comnjugacién oral.— Fn los Liempoy simples de indica-
tivo. — Presente. Como una fruta,.. Pretérite imperfecto. Comia...
Pretérito indefinido. Comi... Futuro imperfecto, Comeré... ( Pa-
gina 87.)
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Al p. 550 Lecelén 42*, — Especies de verbos. 91

7. 4U6mo se llaman los verbos que expresan existencia o es-
tado, y los que indican accién ?

LLos verbos que expresan existencia o estado se lla-
man suabstantives; y los que indican aceion, mo-
vimiento o funeion, se llaman atributives .

e8. ¢ Cudles son los verbos substantivos ?

Los verbos substantivos son ser y estar; —v. gr.:
Divs B8 bueno ; Pablo BsTA-enfermo.

79. ¢ Qué son verbos auxiliares ?

Verbos aunxiliares son los que sirven de auxilio
para la formaeion de los tiempos compuestos de todos
los verbos ; — v, gr.: Yo HE wvivido; ti#t HABIAS SIDO
amado,

80. ¢ Cudles son los verbos auxiliares?

Los verbos auxiliares son haber y ser.

— e  — s —— ——

I. Verbos. — Indiquese si el verbo expresa una accién buena

o mala,

1. Ofender m. 2. Respetar b, 3. Aborrecer .
Ayunar, b, Restituir b. Manchar nt,
Cumplir b. Calomniar m. Trabajar o b
Irritarse n. Limpiar b, Disgustar n,

II. Verbo.— Péngase en lugar de la rayita el verbo corres-
pondiente.

1. El perezoso se deja sorprender por la polireza,
El que da debe olvidar su buena accidn ,

Dios no tiene principio ni puedae fener fin.
Debemos cumplir siempre con nuestros deheres,
Mas vale andar solo que ir mal acompaiiado.

2. Nunca es licito relener los bienes ajenos.
Debemos aborrecer la eulpa, pero no sl culpable.
Vale mas sufrir el mal que hacerlo,

l.a rigneza no es necesaria para ser feliz.
El joven debe escuchar I]I-llifi:l.'l v hablar poco.

NI. Auxiliares. — Empléese el auxiliar ser o fiaber, sepgin
convenga.

El orgulloso es despreciado, el sabio es escuchado v el hu-
milde es amado. Dios ha formado el cuerpo de Adin del limo
de la tierra. El hombre ey tenido en poco, &i se consideran
sus deficiencias. Los santos son honrados, después que han
vivido humillados ; Cuéntos valientes gnerreros han muer-
to por la integridad de la patria!

IV. Conjugaciéon oral. — En todos los tiempos compuesios,
He trabajade con afan... Hube trabajado.. Habia trabajado...
Habré trabajado... Habria trabajado... Haya trabajado... Hu-
biera trabajado... Hubiese trabajado... Hubiere trabajado... Ha-
beér frabajado... Haber de trabajar...




02 Leccion 43". — Accidentes del verbo: Medo. (A, p. 60.)

w1, ¢ Oudles son los accidentes del verbo?

Los accidentes del verbo son enatro : modo, ticimpo,
numero Yy persond.

El presente de infinitivo carece de niumero y persona,

&2, ¢ Cudles son los modos?

Los modeos del verbo son : indicativo, potencial, vm-
perativo, subjuntivo e infinitivo,

Los enatro primeros modos se llaman personales, y
el altimo impersonal .

I. Verbos. — Bisquense verbos que expresen lo contrario de
los siguientes,

1. Entrar salir. 2. Callar hablar. 3. Mojar secar.
Cerrar abrir, Disminuir aumentar, Comprar wvender,
Llorar reir, Castigar premiar. Edificar demoler.
Bajar subir. Afirmar  negar. Humeetar a-njrr?m*.
Vivir MOTIr. Afligir consolar. Ayudar  estorbar,
Hacer deshacer. Calentar enfriar. Poner quitar.

II. Emfinitive, — Péngase el verbo adecuado.

1. Amar a Dics, ensalzar su bondad y ver siempre en todo
la mgno de su Providencia, ha de ser la obra del cristiano,
No es de alabar la indiferencia de tantos hombres ingrato:;
no hay que olvidarse del agradecimiento, ni dejar de tribu-
tar las alabanzas que debemos a un Dios tan misericordioso,

9. Asistir y socorrer a los padres en su vejez es obliga-
cion de todo buen hijo. En aras del deber hay que sacyi-
ficar el placer. El hombre modesto sabe reconocer un yerro
v confesarlo. Si queréis aminorar vuestros padecimientos,
aliviad los ajenos. ;Cuén elocuente y eficaz es predicar
con el ejemplo !

3. Muchas veces hemos visto hacer esfuerzos inanditos
para ewxiraer un fornillo, que por la oxidacion quedd exce-
sivamente apretado, y después de mucho trabajar, conelunir
por romper la madera o por desister de la empresa. Sin em-
bargo, basta calentar la cabeza del tornillo para sacarlo
con facilidad .

HI. Verbo. — Indigquese la conjugacién.

El loro parece (2) que toma (1) algo de nuesiras costum-
hres e Inelinaciones : ama (1) v aborrece (2); se admira (1),
aplaude (3), se anima (1) ; s alegra (1) y se entristece (2):
dirviase (3) que se conmuerve (2) ¥ que con ea ricias se enter-
nece (2): da (1) besos afectuosos ; en una casa en duelo,
hasta aprende (2) a gemir ().

1V, Conjugacién” oral. — FEun imperative y en los liempos sin-
-lm'{-,., de subjuntivo.—Abre td sin lave.., Abra... Abriese... Abriera.,,




S——

V1=

=

(A7, p. 61.) Lecsién 44", — Accidentes del verbo: Tiempo. U3

83. ¢ Cudles son los principales tiempos del verbo ?

L.os principales tiempos del verbo son tres: pre-
sente, pretérvito y futuro.

N4, /Qué expresa el presente?

Kl presente afirma o niega lo que esti sucediendo
en el momento en que se habla; — v, gr.: Liro el Qa-
tecismo, |

53, ;Qué expresa el pretérito ?

El pretériteo afirma o niega lo que sucedié en tiem-
po pasado ; — v, gr. : LEf ayer la historia de José.

66. ; Qué expresa el futuro? _

El fature afirma o niega una accion venidera deter-
minada ; — v. gr. : LEERE maflana el santo Evangelio,

77. ¢ Qué son tiempos simples?

Tiemipos simples son los que expresan su sentido
con una sola palabra ; — v. gr.: amo, temiste, partird.

S8. J Qué son tiempos compuestos ?

Tiempos compuestos son l0s que necesitan dos o
mas palabras para expresar completamente sa sentido;
V. gr.: ha dado, habias dado, habia de dar,

S T e—

I. Tiempos. — Indiguese si el verbo estd en tiempo simple o

compuesto,

Salta 5. He estudiado ¢. Habremos rezado e.
He saltado ¢ Estudiaré #. Rezaras 8.
Saltaré #. Estudié ». Rezibamos '
Habrés saltado ¢. Hubieras estudiado ¢, Habriamos rezado e.

II. Tiempo, — Digase si el verbo extd en presente, pretérito o
futuro.

« ¢ En qué pensdais?» (pr.), decian (pret ) a un sabio, a
quien, en la hora de su muerte, la gracia habia reconciliado
(pret ) con Dios. « Pienso (pr.), dijo (pret.) eon voz conmo-
vida, que el infierno estd (pr.) lleno de talentos y el cielo,
de virtudes. Quien ha de gozar (pr.) de Dios eternamente
no debe cesar (pr.) de trabajar ni un instante : no fendra
(futuro) que arrepentirse. »

II. Verbos substantives, — Péngase el verbo ser o esiar.

Pedro y Pablo son de la misma edad. ILos caballeros quo
estan en mi casa son italianos. Lios perezosos son desprecia-
dos El pan, la carne v las legumbres son alimentos de los
cuales es dificil prescindir. ; Cudntas penas estdn disimula-
das con sonrisas !

ll‘lr'. Conjug. oral, — Iin los presentes. — Lear en un libro infan-
il ...




04 Leceién 45°. — Estudio analitica. (AL, p. 62.)

EL LADRON

Por catar una colmena
cierto goloso ladrom,
del venenoso agniljon
tuvo que salrir la pena :
« La miel , diee, esta muy buena ;
es un bocado exquisito;
por el agnijon maldito
no volveré al colmenar. »

t Lo que tiene el encontrar
la pena tras el delito!

F.x M.A SAMARIEGO

Resumen oral. — Un ladrén quiso probar 1a miel de una col-
mena; pero le picé cruelmente una abeja y 6l prometié que no
volveria al eolmenar. — Uno se enmienda ficilmente cuando el
delito va seguido inmediatamente del correspondiente castigo.




(AL, p. 63.)  Leceién 45", — Estudio analitico. 95

ESTUDIO ANALITICO

1. Personajes.— ;i De guién se habla en esta fibula? — De
wn ladrén que sellega a una colmena y prueba la miel .

Tiempo ¥y lagar. — ; Dénde v cudindo ocurrié el hecho 2 — En
wn colmenar, en Liempo indelerminado.

2. Palabras y acciones, — 2 Qué hizo cierto ladrén ?— Tomd
niel para comérsela.

& Qué le sucedid ? — Unas abejas le picaron con su aguijon ve-
nenoso,

¢ Qué dijo el ladron ? — e La miel estd muy buena; es un bocado
exguisifo, »

%. Resanltado. —: Qué proposito formd el ladrén ? — De no
volver al colmenar.

Moralejn. — ¢ Qué ensefisnza nos da esta fabula ? — Que uno
evita fdacilmente los delitos cwando sabe que el castigo ha de venir
inmediatomente despuss .

{‘onversacidon.

. 4 Quién es ladrdn ? — Aquél que roba.,

4 Qué significa calar ? — Son varios sus significados :
1?,, tiene igual sentido que probar o saborear; 2°.,
significa sacar de las colmenas la miel sobrante , ete.

4. 2Que es colmena ? — Es una habitacion preparada para
las abejas, — También se da este nombre al conjunto
de abejas que viven y trabajan juntas.

4. ¢ Qniénes son los golosos? — Los muy aficionados a
manjares dulces, finos, muy agradables, llamados
golosinas.

9. ¢ Qué es aguijon venenoso ? — El dardo de los insectos,
principalmente el de las abejas que contiene nuna
especie de veneno ,

6, ¢ En aqué consiste la pena que da el aguijén? — En al

dolor que causa en la parte del cuerpo donde pica.

¢ Por qué estd muy buena la miel ? — Porque alimenta

v tiene un sabor dulee suavisimo,
3. ¢ Qué significa erquisito ? — Delicioso, muy agradable
al paladar.
2. ¢ Por qué maldice el ladron al aguijon ? — Por causa
del dolor agudo que le ocasiono.

10. ¢ Qué es colmenar ? — Es el sitio donde hay varias col-

menas,

E'-.'..‘I
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Leccion 45", — Estudio analitico. (A, p. 63

; Qné es delito? — Lia violacitn de la ley; cuando la
violacion es muy grave, ol delito se llama crimen.

Preguntas gramaticales acerca de las Lecciones antariores.

¢ Qué verbos en modo infinitive hay en la fabula? — Catar,
sufrir, encontrar.

: Como se conoce que eslas palabras son verbos? — Porgue
expresan accidn ; — también se conoce porgque se les puede
anteponer la negacion no; v. gr.: ne catar, no sufrir, no
ancontrar.

2 Qué verbos hay en el texto que no pertenecen al modo infi-
nilive ? — Tuvo, dice, estd, volveré, tiene,

Pongase delante de estos verbos el provoembre correspondien-
te. — i tuvo, €l dice, él estd, yo volveré, £l tiene .

Fscribanse los anferiores verbor en modo infinefive, tiempo
presente, — Tener, decir, estar, volyer, tener.

Senalense los adjelivos calificativos de la fabula. — Goloso,
venenoso, buena, exquisito, maldito.

Conversacion sobre el grabado,

¢ Qud seres wvivientes representa la lamina? — Repre-
gsenta a un ladeon ¥y muchas abejas.

s Qué cosas vemos en el grabado? — Varias colmenas,
derechas unas y tumbadas otras; también se ve una
especie de saco que el ladron parece levar colgado
de la faja ¥y un sombrero,

:Qué da a entender la actitud del ladron ? — Que tiene
miedo a las picaduras de las abejas.

: Coémo obran, para librarse de las picaduras, los que han
de recoger la miel ? — Por medio del humo, aturden
y espantan a las abejas; ademais se ponen en la ea-
beza un velo transparente y se sirven de guantes.

2 Qué producen las abejas? — Miel y cera.

: Con qué se alimentan principalmente ? — Con el jugo
de las Hores.

:Qué ejemplos provechosos nos dan las abejas? — Ll
ejemplo de laboriosidad, orden vy subordinacion ad-
mirables,
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EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

I. Digase qué puede hacerse con la madera, un ldpiz, un cu-
ehillo, una azada, un hacha, un martillo,

Con madera se hacen bauncos, sillas, mesas, veladores, pu-
pitres, armarios, comodas, aparadores, vigas, cte.

Con un ldpiz se dibuja, eseribe, calcula, se toman apuntes.

Con un cuchillo se corta pan, se mondan frutas, se tra-
baja la madera, se afilan 14 pices.

Con una azada se cultivan jardines, se abren fosos, se
arrancan hierbas nocivas.

Oon un hacka se eorta leiia. so derriban arboles, se les
limpia del ramaje intiti] .

Con un martillo se hinean clavos, se bate el hierro, se
parten piedras.

II. Tndiquese qué cosas pueden hacer la alondra, el caballo,
el eriado, ol comerciante, el riachwuelo, o) viento, sl rayo.

La alondra puede saltar, volar, cantar, gorjear.

El caballo puede galopar, trotar, encabritarse.

El eriado puede barrer, quitar el polvo, encerar, lustrar,
servir, limpiar.

Ei{ comerciante puede vender, comprar, negociar, ganar,
peraer.,

El riachuelo puede correr, helarse, murmullar, desbor-
darse .,

El viento puede levantarse . silbar, soplar, rugir, caer,
parar.
El raye puede fulgnrar, caer, espantar, terrorizar, matar.

IlI. Ponganse al final de la frase las palabras que van de bas-

tardilla al principio. —(Al.: Lejos de la pairia, el corazén sufre...)

El corazon sufre atrozmente, lejos de la patria.

Es muy saludable el descanso, después de prolongado tra-
bajo.

El nifio estd preservado de un sinnumero de peligros, al
lado de sus padres.

Se logra el bienestar, con el ahorro.

Nunca se siente fastidio, con un buen libro entre manos .

Todo en la naturaleza despierta, al saliy el yol .

No hay felicidad verdadera. sin la paz de la conciencia.

LENG, Casr C. ELkM M -3
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04 Lecclén 456", — Ejercicies suplementarios.

DICTADOS DE REPASO

Leecelén 41%. — Lastrar un buque es cargar la sentina para afir-
marlo. Azogar una lana es hacer de ella un espejo. Espigar un
campo es ir recogiendo 1as espigas olvidadas. Henear es reémover
ol heno para que sa seque al aire libre. Moler harina és redncirla
a polvo.

Lecelén $2°8, — Es preferible sufrir el mal que hacerlo. La ri-
queza no es necesaria para ser feliz. Mis vale andar solo que mal
acompanado. El gue da debe olvidar su buena accion. El orgulloso
es despreciado, el sabio es oido y el humilde es amado,

Lecelén 43%. — No es de alabar la indiferencia de tantos hom-
bres ingratos; no hay gue olvidarse del agradecimiento ni del tri-
buto de gratitnd que debemos & un Dios tan misericordioso. En aras
del deber, hay que aacrificar el placer. Siguereis AMinoOrar vues-
tros padecimientos, aliviad los ajenos. .

Leceién 44°. — Fl pan y las legnmbres son alimentos, de los
cuales es dificil prescindir. | Cudntas penas se disimulan con son-
risas ! Quien ha de gozar de Dios stornamente, debe amarle y ser-
virle de continuo. Pisnso que el cislo esta lleno de virtudes, y que
en el infierno abundan los talentos.

2JERCICIO DE COMPOSICION
M| PUPITRE.

Praguntas a las cuales han de coitestar los alumnos .

1. ¢ Cdmo es mi pupitre ? —nusvo G vieJo ? — grande o pequeiio ? — in-
clinado u horizontal 9 — 2, ¢Quién lo ha heeho ? — ; Fabrica el mismo
obrero otros muehles? — 8. ¢ Con qué estd hecho? - & 4 Necesitan un

pupitre todos los alumnos ¢

Mi pupitre estd bastante bien conservado, a pesar de que lo fa-
bricaron hace tiempoj no es mily grande, puesto que ha de servir
4 nifios atin jovencitos, A caunsa de la inclinacién que le han dado,
no me tengo gne inclinar tanto para sscribir, como si fuera llano
a horizontal, ¥ asi no s cansn el pecho. — Lo ha hecho un carpin-
tero, que fabrica también otros muebles, como. son: ATIMATIOS
aparadores, comodas, mesas de toda clase para distintos usos. —
Para hacer este pupitre, en ol cual me siento y trabsjo, empled
el carpintero tablas de roble o pino; las aserrvo, acepilld y ajustd
con arte y medida ; después le dié el color negro que tiene; otros
astin barnizados, dejando las maderas con sus vistosas listas o
venas. — Los parvulos no necesitan pipitre, pero los mas adelan-
tados lo han do menester para guardar en él los libros y demas
enseres que les hacen falta para estudiar y escribir.

= = “hud
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VERVO AUXILIAR HABER 0%

El  haohay ha
Nos. temoso maremzs) hemos
Vos. habéis habéis
Ellog han han

ol o

Pretérito imperf., Prat. pluscicam,

Futuro tmperf. | Fuluro perfecto

hubieran - hubicsen
hahia habia habida Pret. pluscuamperf (compresto (8)
hubins Imh!'n:.-i o J'huhlern (1°1.) o hubiiesa (" f.} habide |
habia habia — {hubieras - hubieses —
habiamos |iabiames — hubiera - hubies s =
habiais habiais —  |hubiéramos - hubiésemos —
habian habian =  |hublerajs - hubieseis -
- - ’ bt hubieran - hubicsen —
Pret. indefinido |..|f ret. anterior (3)| Futuro imperf. [ Futuro pérfecto
hu L’"l'_ (1) hube habido| 4. biere hubiere habido
huh[hlﬂ hllh]ﬂt-ﬂ — ImhiEl‘EE | "ﬂl-_.ln.raﬂ =
hubo hubo = habiere hubiere —
hubimos hubimos — hubiédremos - hubiéremos —
hubisteis [bubisteis — linbierais |hubjereis —
hubjeron hubieron — linbieren [hll;lliﬂl"i!ll =

e = — i - i e e —
i Verbo auxiliar HABER |
I .
| Modo infinitivo | Maodo potencial (4) |
; il I (] f ."l- 1 ay o |
Formas simples .' Simple o tmp, (3) [-r_nu::_ o perf. (7) ]
habria ‘habria  habido |
Infhitive haber linbrias | habrias - |
Gerundio habienie . lmbria 'habria -
Participio halado | habrinmos habriamos —
[ habriais ' habriais -

Fornas compuestag habrian yhabrian -

3] Modo subjuntiveo
!”#”'”".m haher habido Presents | Pretérito perfectol
Gurundio habiendo — I

haya ‘baya habido
hayas hayas —d-_ |

Modo indicative hayva |1m311 - |

T hayamos hayamos — |
Presonte | Pretérito perf. (2) hayiis bayais S—
o he ! ' he habido ha yan h“'}'““_ =
T™w has ' has Pratérito fmperfeeto | stinple) (6)

habiera (1%, 1.) o hubiese (%)

hubieras - hubieses
hubiera - hubjese |
hubidramos - hubiésemos
hubierais - hubleseis |

Modo imperstive

habré habré habido Pregente |

habris habras — he i {

babri ‘habra - haya éf '

habremos ‘habremos — hayamos nosofros |

habréis |habiréis — ' habod ogalris

habrdn habrin =8 hayan  ellog !
— e — = e L]

(1)  Autes, Pretérito perfecto 1%, forma,

(2) — - = L Ca

(8. = - — =

f4) —  no existia este modo,

(5) -— Pretirito imperfecto. 2*. forma (gabj )

(&) - — - 1% ¥ 3% forma (sulj.)

(7) — — pluseunmperfecto, <, forma (subj.)

(8 - - — 1%. ¥ 8% forma (sahj.)

e ma=
e e
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VERVO AUXILIAR SER

Modo infinitivo
Formas simples
Fufinilive 8er
fierundio &iendo
' Marticipio sido
| Fovmas conmpuésias

aitlo

Infinitive habar
(reyanddin habiendo

Modo Indicativo

PFyreaente

17 BOY lie nido
T'ti eresd lhins —
E! 4 ha —
Nops. somos liemos =
Vor., BOiR hialadis =t
Fillog a0n lian —

Pret, imperfecto] Prat. pliscami

Verbo auxiliar SER f

Pretévito perf. (21

Modo potencial (4)
mmp!u gimp.(h)| Comp, o perf. (1) |

Herin | 'lH!.t'm sido |
Serinsg | habrias =}
HET IR haliria "
SerinlNos habrimnos =— |
serinis habriais —_
o1 inn | habrian —

Modo subjuntivo
Pregente Pratdrito parfecto

sen linva -lhflu

Leas hayas

ETH haya -—

EOAINGS hayamos - |

sefiis hinydiis —

Sean Ay Al —
Pratérito imparfecto fgimple ) (6) |

fuers (1™, £) o fuese (x® )

foeras - fuoses

fuera - fuese

fudramos - fnésemos |

fuerais - fueseis

fusran - fuesen ,

=
=

(%)

e

:::':.H- ::21:15:5 hl,[lu Pret. plugcuamps rf. (compuesto) )
TR habis ~— |hubiera (1*f.) o hubiese (" [ sidlo
SERINOR habigmos - I hUh[Et s - hublieses —
araii habiais — |huhiera - hublese -
eran linhian — hoabid¢ramos - hubidésemos —
| 5 Imhi,q:-.rnia - huhEusem —
Lot indefinido | Pret. anterior (3) hiubleran - hubiesen ~s
fui (1) hube gio | Futuyo vmper]. Feturo perfoclo
fuiste hubiste - fuere hubiere sido
T | huho — | “fueres (hubjeres -
fuimnps hubhimos — fuers hhubiere - |
fuisteis hubisteiz — faéremos hubidremos —
fueron Liubl ron — fnereis Ihahiereis —
foeren ‘hubieren —
Futuro tmperf. | Futaro perfecto Modo Imperativo
gerd | habré sido | Prasente
seris | habris — | =G Lk
Leri habri — | B0 e
S reInos habhremos - — seninos nosolros
sercis habrdis am seedd FOROITOS
AErAL | habran — gea allas
s . 4 s =
(1)  Antes, Pretdrito perfecto. 1™, fﬂrll'lﬂ.
R3] - pe = g
(3) - — — g —
(4) uo cxistia este modo.
() —  Pretérito imperfecto, £°. forma (8ubj.).
() e = L  Bagflh 18 fnrmﬂ. (subj.}.
(1) - plusenamperfecto, " forma (subj ).

1. y 3~ forma (ganbj. ).
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VERVO AUXILIAR ESTAR 101

B e e — — =ty ]
: Yerbo auxiliar ESTAR
|
| Modo Tnfinitive | Modo potenclal (4) |
Formas simples | Stmple o fmp {f.ni Comy, o perf. (7
estarin liabria estado|
Infinitivoe estar | esla riag 5 lm'urjlnu -
| fierundio estando | estaria |habria —
| Purticipio estado estarinmos  (habriamos —
| eatariais (habriais —
| Formds compuesias estarian | habrian Gl
: . ' Modo subjantivo |
| dnflaitivo haber estado Pregente | Preterito perfeto |
| Gerundio habiendo — d | :
. este haya estailo
- esTid ‘hayas -
= - ca | estemos hayamos —
| Presente Fretérito perf. (2)| estéis hayikis —
| Yo esioy ha estado | estén hayau - |
' .F{I" ::It:” :::H T Pretérito imperfecto (sinmple) (v)
I Ao, sBtiBion e i estuviera (1 f ) o estuviese (£ 1 )
Vos. estiis habé's — it i - lestuyices
I Ellos estin bkl | - SALvesra - estuviese
estuviéramos - estnviésemos
. | . estuvierais - estuvieseis
Pret. imperf. | Pret. pluscuam. | patuvieran - estuviescn
esLh ba ha bin estado | pyays. pluscnamporf, (compugito) (8) |
estabas habias — : a a I
estabia tiahia —. |hubiera (i*L) o hubjese (2" [ ) stad
estdbomos habianmos — |Dubleras - hubieses =
estabais habinis — |hmbiera - hubiese =
astaban Babies —  |hobiéramos - hubjésemos — i
i J hubierais - hubjeseis =
: = p hubicran - hrubiesen =
Pret, indeflnida | Pral, antervior (§) Pt . £ Zﬂh |' l
- - utuwyro smperf. | Fuluro pevfec '
estuve (1)| hube estado - ik I gerfgsto
estuviste hubiste — | estuviere |hubjere estado |
astuvo 'hubo — estuvieres ‘hubieres —
|| estuvimos 'hubimos - esluviere hiubiere = 1
estavisteis hubisteis — | estovidgremos |hubiéremos — |
estuviaron Ih”hiﬂrl:ﬂl e {*Et"\'iﬂrﬂlﬂ hubiereis —
estuvieren ‘hubleren --
' Futwre imprerf, I Futuro perfecto r Modo impersativo
eBlare thabre estado Pregantn
cstaris |hnlras — ektdh fui
| estard | habri — estd il
estaremos ' habremos — estemos nogolros
| estaréis habrdis — estad CORGEr 08
estarin {habran — estén  #llos
- = — — - — —_— -

(1) Antes, Pretérito perfecto. 1. forma.

(%) - — - 2, —

(3) -— . — — -

(4) — 1o existia aste modo.

(5) — Pretérito imperfecto 2°. forma [sabj.).

toi) = — — 1%,y 3" formna (subj ).

(1) - — pluscunmper feeto, £2, forma (subj.).

(8) e - - 1", ¥ 8%, forma (sulbj ).
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PRIMIERA CONJUGACION EN AR

Mmlﬁ?i 0 ﬂ. MAR (

Modo infinitivo
Formas simpies
Infinitivo amar

Herundio amando
articipio amado

Formas compueshoy

I'nfinitivo haber
Ferundio habliendo

amitdo

Modo Indicativo

Mreganta

Fa amo ( he nuido
't amas has —
El  amuo he —
Nog. amamos hemos —
Vs, amdis habdis i
Ellos aman han —_

Pretérito perf. (3

Pretdvito imper.| Pret, pluseuant,

amalbia . habia \
amabos i habins R
amabia habin
amdbamos | habiamos [
amabais | habinis s
IR ITLLLLIRT: hiabian

Prat.indefbiido | Pret, anlerior (3) gpoturo imperf

amaodo

——— e —

Pret. pluscuamper . (conpussto, (8) |

radical am, desinencia AR)

Modo potencial (4)

ADNAT habria
AIArias habrias a
ATAT i . habrin
amariomos | habriamaos
amariods | habrinis \
MANArE i | habrian J

Modo subjuntivo

Presente Prat, perfacto
ane haya
ames hnyas )
ame haya \
AT CIROS hRyamaos
A s | haydis s
nnee hayan

Pretérito nu;n*.r'fu'!u (faimple) (K)
amara (1™ {.) o amasd (4%, 1)

Lo « RIMLEEE
Lo il - BIMase
AIMdraTmos - AMagEmos
nRImardis - BINa&ea
LM LT = AIMItEEN

hubiern o hubiese
huhieras - hubieses )
hubiera - huhiesa
hatdéramos - hubiédzemos
hubiernis - habieseis
hubieran - hubiesen

Futuro perfecto

| Simple o imp, (5] Comp. o perf. ['J"j

u'murni'u

amando

* amado

[ |
1
1

amé % (1) ;'m:}-_? t | amare hnbiera i.
:1':-_:::;3 . I:::i:::l 2 = | amares hubieres =
- = A I hubliere =
i b 2 =
ntn::::?iﬂn :l:lﬁi”;_g?‘q = RINcE T pLOs hubléremos [ =|
::::“_i_‘:": I:t:hi:rr;r.l = amareais hubiereis \:
O aren hubieren .
Futicro imperf. | Futuro payfocto Modo imperativo
amare habré Presents
AMAras habras (__: o fe
AINATE habrai - ame déf
AIMATEMOS habremos = amemos nosolros
amardis ha bréis \: amad vosolros
amnardn habrin | aman elios
——— — e S —— e —— — —————= =
(1) Antes, Pretérito perfecto, 1°. forma.
(2) - _ - g8, -
::i.,l e -y i :ﬂ- » —
(4) — no existia este modo,
(5) —  Pretértto imperfeete, ¥ forma (subj.).
(A - 1*, v 8", forma (subj ).
1) — - pluscuampe rlecto, ¥°. Emmn (subj.}
B - — — 1™, v 3%, forma wl:—j %
¥




SEGUNDA CONJUGACION EN ER 103

[ ] e — ]
| Modelo TEMER (radical TeM, desinencia Er)
| Modo Infinltive I Modo potencial 14)
Nl Pars | Simple o imp. (5)| Comp. o perf. (7) |
2 i b S | temeria habria temido
' Infinitive  temer . SEIOY IS Ihﬂ.:ﬂ‘"!'lﬂ =
Grerundio.  temiando Leme ’I_l."“ ha e &
f]H'J'“'L"IJHFP temido LeIme) l.!'l'.i'_i'-’-l'lﬂ :hﬂ'.hr{ﬂﬂ].ﬂﬁ . |
| lemieriads ‘habrinis -
: temearian thabrian -
, Formasg compnestas |
i Modo spbjumiivo
| Infinitive haber ! temido Presents Pretérvito perfecto
Gerundio ha -
sdrundio habiendo tema haya temido
temas hayas -
Modo indicativo tema s ya -~
lemamos hayamos —
Presents | Pret. perfecto (2)| emdis hnydiis =
| "
Yo temo | he temido v m_n : Bt e 5
Tid temeg hias — | Pretérito imperfecto (simple) (8)
El teme ha - | temiéra (1™ ) o temiaze (z".1,;
. Nos. tememos | hemos — temieras - temieses
| I:r.IH. leméis habéis —_ tn“;r:r--r" - tLRIirEs
. Eilos temen han — temid ranos = [BemMiesemos
Lo darais - temiseecn
Pret. tmperf. | Prat, pluscuan. Te IO - temiesen
temia habin wm;'{f“: Fret, plusenamperf. (compuesto) (=)
temiag habias y - hubiers («*1.) 0 hubiese (2 )t mida
temia habia — |hubieras - huwmeses —
temianios habiamos — habiera - hubiesa —
temials habinis —  |hubiéramos - hobiésemog —
temian habian —  |hunierais - hubiesais —
- hubieran - hubiegeu —
! Preat, inde finido | Pret, anterior (3) | .. : g
! : ; Futuro tmperf. | Futuro perfecto
temid {1)| hube temido , , 3
| tomiste hubists = temiere :huhmm temido
| temid hubo — temieras 'hubieres -
| temimos hubimos — temiere 'hublere =
tomistein huhisteis =L lcuw_'ﬁ'm_unﬂ |huh1f=rm_nua —_
temieron hubieron  — Lomrerers | hubiereis =
| temiaren hubieren —
| Fatura J":I'Hp+":|'lll"', j Futuro ]rru'f;.f,"fu Modo {mpgr.]!rn :
|
temerd habré temido Presente
Lemerds habris - | teme tai
temerd habri — | tami (L]}
temeremos habremos — | temantos nosofros
temerdis thubréis | temed trosof ros
| temerdn | habrin - | teman atlos
L] o ————
(1) Antes, Pretdrito perfecto 1.®* forma,
(2) — — - 2%, -
(3) — — — 3 -
(4) —  no existia este modo.
lﬁ? —  Pretérito imperfecto, $". forma (subj.).
L _ - — 1®. ¥ 8™, formn (subj ).
(1) —  Pretérito pluscoamperfecto, 3. forma (subj.).

(8; - - — 1%, ¥y 8%, formn (subj,)




104 TERCERA CONJUG
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AcIoN EN IR

= =

Modelo VIVIR (radical
Modo infinitivo :

Formas gimples

vivirin habria vivido
Inflnitive vivir :}:I’;;:‘;' 'E:E:::H 3
by 1 ' jlll' s - =
';;‘:t:_';;’;ff’ﬁu t-ii‘;-tii;: viviriamos habriamos — |
. A viviriads babriais - '1
vivirion |habrian —

Formas compuestas

Futuro imperf. | Fulwyo perfecto |

viv, desinencia IR )
Maodo potencial (1)

Stmple o fmp, (5)] Comp. o pevf. (1)

Modo sabjuntive

Infinitivo haber vivido Pregenla Pretérito parfecto |
Gerundio habiendo — wivin hava vivido |
| wivas hayns -
Modo indicativoe | vivie ha V& e
> : vivawmos ha yamos -
Fresenta | Pretédrito perf {'Ejli viviiis haydis - |
Yo vive he vivido vivan  hayan :
T vives ' has — Pyretérito imperfecto [simple) (8) |
Kl vive ih" v vivieras (1* f.) o viviess (*.f.) |
Noa, vivemog :hu'ﬂﬂﬂﬂﬂ = VIVIETOS - vivieses
Ellos viven (han = vividramos - vividsemos
| wiviernis - vivieseis I
Pret, imperf, '1 Prat, plugevam. | vivieran - viviesen
vivin habin vivido! Pret. pluscuam {eompuasio) (R)
vivias habias - !!mhi:-rn (1°f.: 0o hubiesa (21 ) wividlo
vivia habia — | hubieras - hubieses -
viviamos habiamos - |hubiera - hubiese - |
viviais | habinis —  |hubiérainos - hubiésamos —
vivian |habian — |huhiarnis - hubi-sais —
'hubieran hubiesen —_
Pret. indefinido | Pret. anterior (3)) Pyturo imperf. | Futiro perfecto |
\'I".‘JI" {l]ihilh-!_! vivido viviere |]Iuhi-l!1"ﬂ swfvido |
ﬂw.ﬂ‘“ hubiste e viviares ' hubieres -
vivid | huhao o viviera hubiera —
viv:_mn.t_r hubimos = | wividremos hobiéremos —
vivieron |hubleron = | vivieren hubieren —

Modo imperativo
Pregonte

vivird ' habré vivido

vivirds thahris _— vive 1k
vivird habra vivi él
viviremaos ‘habremos — vivamios noace!ros
vivirdis {habréis — vivid rosolros
vivirdn | habrin - vivan ellas

(1) Antes, Pretérito perfecto, 1°. forma,

(%) — —_ — i —

(3) — - - gn, —

(4) — 1o existin este modo.

(5) Pretérito imperfecto, 8* forma (subj. )

(%) — — - 1%, ¥ 3. forma (subj).
(7) — - pluscuamperfecto, £*. forma (subj.),
(8) - —— — 1M, v 8%, forma (8ubj.).




Leccion 46". — Conjugacién del verbo. 105

89, ¢ A quése llama conjugacién ?

Llimase comjugacion a la formaeion de las ter-
minaciones del verho, para expresar sus diversos acci-
dentes.

90. ; En cudntas conjugaciones se dividen log verbos caste-
llanos ?

Se dividen los verbos castellanos en tres conjuga-
ciones. — Pertenecen a la primera los verbos cuyo
infinitivo ‘termina en ar, como amar, jugar ; a la se-
gunda, los terminados en er, como temer, bebér; y a la
tercera , los que acaban en ir, como vivir, escribir,

1. ¢ Qué partes se distinguen en las variaciones del verbo?

En las variaciones del verbo se distinguen la raiz y
i terminacion.— Asi en cant-o, cant-abas, cant-
ariamos, la raiz es cant, y lo demas es la terminaeion,

I. Verbes. — Indiquese con las abreviaciones pres., pref. o ful.
si el verbo estd en presente, pretérito o futuroe, y sefiilese a gué

conjugacién pertenece,
El

1. Sufro pres. - 8%, 2. Vine pret, - 8%, 3. Creo  pres -29,
Apagué pret.-1%, Temeré fut -2  Correré fut. 2%
Hablé prel. -1, Menti prel,-3",  Esperé pref. - 1%,
Saldré ful., -3% Canté pret.-1". Comprendo pres, - 2%,

. Conjugaeion.— Subrdyense los verbos, e indiguese la con-
jugacidn.

EL ASNO Y EL COCHINO.

FEnvidiando (1%.) la snerte del cochino, maldecta (3".) un asnola
suyn, y-deeia(8*.): «Yo trabajo (1*.) y como (2*,) paja; mientras que
él come (2*,) harina y berza, v no trabaja (1), A mi me dan (1)
de palos, mientras a él le halagan (1%.) y rascan (1*.) a porfia. »
Asi se quejaba 11*.) de su triste fortuna ; mas, en enanto advirtié
(3%.) que alguna gente se dirigia (3*.) & la pocilga con aire de ma-
tanza, armada de cuchillo ¥ de caldern, y que con fiera mafna
ctteron (1*.) fin sangriento al gordo cochino, dijo (3".) para si el ju-
mento : = Si en esto paran (1°.) el oeio y los regalos, al trabajo y a
los palos me atengo (2%.). »

III. Plaral. — Pdéngase en 1", persona de plural.

Nosotros haremos por aplicarnos aiin mas en el estudio. De este
modo, daremos gusto a nuesiros padres y a nuesiros maestros; toma-
remos costumbre y habito del trabajo y nos pondremos en condi-
ciones de prestar, andando el tiempo, servicio a la sociedad. Al
paso gue si nos dejamos vencer por la pereza, guedaremos ignoran-
tes vy avergonzados y seremos, en medio de nuestros semejantes,
entes intdtiles.

1¥V. Conjugaciin oral. — Fn los tiempos simples de imper,
y #uhi, ¢+ Daja 1 penosamente la escalera... Baje... Bajara...




105 Lecclon 47". — Conjugacién regular e irregular.

92. ;Como se divide la conjugacién del verbo?

La conjugacion del verbo se divide en reqular e irre-
guhn-.

93. ;Qué es conjugacion regular?

Conjugacion regular esla que conserva intacta la
raiz y toma las terminaciones ordinarias de la econjuga-
cion a (ue pertenece.

904. ¢ Qué es conjugacion irregular?

Conjogacion irregular es la que sulre alteracion
on la raiz o en la terminacion, o en ambas juntamente.

1. Conjugaecién. — Digase si la conjugacién del presente de
indicative de los verbos es regular o irregular.

1. Viajar . 2. Creer 7. 3. Amar 7. 4. Limar 1.
Temer r. Marchar r. Saber :. Cantar r.
Cortar ., Comer . Beber . Consentir 4.
Sofiar . Pansar %, Salir .. Levantar 7.

I1. Verbo.— Péngase un verbo en presente de indicativo en
el n°% 1, y en imperativo en el n". 2.

(OMO HAN DE REZAR LOS N1f0S.

1. Hijos mios, es por lo qne os amo que asi 08 hablo; pues a los
nifios que estdn en la cuna no me dirije: €stos no me prestarian
atencion : con vosotros hablo, oh nifios, cuya inteligencia asoma.
En cuanto despunia, ya conocéis a vaestro verdadero padre, que
ex Dios : honradlo en la persona de vuestros padres, limagen de su
eterna paternidad.

9. Asiénieseen vuestros corazones el temor de Dios, y aprended
va de pequefios & dejaros instruir, corregir y encaminar hacia la
sabiduria. Decidle: «Sefior, cuyas son todas mis cosas, para siempre
quiero AmMaros; y siempre os amars, Dios mio y fortalexa mia. E—'u-
cended en mi pecho este amor, enviadme desde el alto Cielo donde
morais vuestro divino espiritu, este Dios que une en un corazon

solo y en un alma sola a todos cuantos santificiis. » BossuveT.

I11. Plural. — Ponganse en plural las palabras que van de
bastardilla.

Hijos mios, haced siempre obras buenas, y seréis pre-
miados Son malos compaiteros los que os ensenan a mentir,
hurtar y decir palabras feas; huid de ellos, que 0§ corrom-

perian. los sabios nunca se cansan de hojear libros. Nidios,
sequid los consejos de ruestros padres.

1V. Conjugacién oral.— En los tiempos compuesios del modo
indicativo., — Pret, perf. : He cortado un papel doblado, ete.




Leccion 48.* — Observaciones sobre algunos verbos. 107

95. (Quécambian, delante dela e, losverbos terminados en car?

[.0s verbos terminados en ear cambian la e radieal
en qum delante de e; — v. gr, : toear, toqué, toque, fo-
wuemos, ete,

6. ¢ Qué toman los verbos terminados en gar, despudés de la g
radical, cuando le sigue una e ?

Los verbos terminados en gar, cuando le signe una
¢, toman una m después de la g radical, para formar
el sonido gue,—v. gr.: eomulgar, comulgué, co-
mulgue, comulgues,

97. ;Qué cambio sufren los verbos terminados en zar ?

L.os verbos terminados en zar cambian la z en e,
cuando le sigue la e¢; —v, gr.: de alcanzar, se es-
eribe alcancé , alcancen

—_— e == _————

I. Comjugneidon.— Conjiiguense en presente de subjuntive
los verbos explicar, alcanzar y pagar.

Yo expligue Yo alcance Yo pague

Ta epxpligues T alcances Thi pagies
El expligue ¥l alcance El pague
Nos. expliguemos Nos. alcancemos Nos. paguemos
Vos, expliquéis Vos. alcancéis Vos. paguéis
Ellos expliguen Ellos alcancen Ellos pagunen

IL. Verbos em car, gar, zar — Péngase el verbo en presente
de subjuntivo.

No fogques con las manos los cuadros ni los objetos del sa-
lon. No cologuéis nunca las cosas fuera de su propio lugar.
Divulguen v propaguen mentiras los impios contra la Igle-
sia: nunca, por mucho que hagan, prevalecerin contra clla
las puertas del infierno. Por mucho que cace, poco he de lo-
grar, por causa de mi mala punteria. Por afio nuevo, deci-
mos a nuestros amigos : o8 deseamos que lo gocéis con entora
felicidad. No os venguéis nunca : la venganza es indicio de
un eorazon roin. Quien recibe beneficios, no pague con in-
gratitud v olvido.

ITI. Imperative. —Pdngase el verbo en imperativo, 1%, per-
sona de plaral .

Aplaguemos la ira de Dios. No divilguemos los defectos
ajenos. Recemos siempre con devocion y comulguemaos con
frecuencia, para triunfar de las malas pasiones, Obliguemos
al préjimo con mercedes. Apaguemos la colera con la man-
sedumbre ¥ la paciencia. Advrranquemos las hierbas malas,
81 queremos que produzea la tierra.

IV. CQonjungacion oval. — Presenle de indicalivo. Alcanzo
nn premio... Pretévilo indefinido. Alcancé, alcanzaste... Presenle

e subjuntive, Alcance, alcances... Imperativo. Alcanza ti, al-
cance 61, alcancemos nosotros, alcanzad vosotros, alcancen ellos...
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105 Leccion 49, — Ohservaciones sobre aigunos verhos.

o%. ¢ Qué cambio sufren losverbos terminados en cer 0 en cir?

[Los verbos terminados en eer 0 en eir cambian la ¢
en #, cnando le sigue a u 0 ; — v. gr, : veneer, venzo,
UENZAMOS ; eNPAareir, cspario, esparias.

99. :Qué cambiosufren los verbos terminados en ger o en gir?

lLos verbos terminados en ger 0 en gir cambian la
g en j, cuando le signe amo; — v, gr.: proteger,
protejo, protejan; afligir, aflivo, afliia,

100. ; Cudndo pierden los verbos en guir la v después de la g ?

[Los verbos acabados en gwmir pierden la m después
de la g, cuando le sigue ano; — v, gr.: distinguair,
distingo, distinGamos .

I. Conjugacién. — Conjiiguense en presente de indicativo y
de subjuntive los verbos vencer, proteger y distinguar.

~{ Yo venzo Yo protejo Yo distingo

=\ T Vences T proteges T distingues
5 ) El vence El protege Il distingue
% Nos. vencemos Nos. pretegemos Nes, distinguimos
"'{ Vos. venceis Vos. protegéis Vos. distinguis
=\ Kllos vencen Ellos protegen Ellos distinguen
=/ Yo ' venza Yo prote)a Yo distinga
}s T VOnzas Ti protejas T distingas

<) El venza El proteja El distinga

=% Nos. venzamos Nos. protejamos Nos. distingamos
*f Vos. venzdis Vos. protejdis Vos. distingdis
&1 Ellos venzan Ellos protejan Ellos distingan

II. Verbos en cer, ger, guir. — Péngase el verbo en presente
de subjuntivo.

Venza el nifio con constancia las malas inclinaciones.
Quien ejerza la justicia, no mire si es poderoso el culpado.
No esparzas intitilmente las migas de pan, que este alimen-
ta es don de Dios. Deseo profejas al pobre y desvalido, de
tocdlos abandonado. Nunea cojas lo que no es tayo, ni te
apropies lo hallado. dedjase con eonlianza el eristiano bajo
el amparo de Maria Santisima.

111, Plural. — Pongase el verbo en plaral.—[dl.: No exijas...]

No ewcijais con autoridad. Nuneca finjdis virtud para gue
os alaben. Quienes se sumerjan en el vicio ¢ cdémo saldrian de
81?7 Transigid cuando lo permita la conciencia, vy mayor
axito consequirédis en el trato con vuestros amigos. Tocante
al pecado, nunca distingdis mayor ni menor : siempre ha-
béis de obrar bien. Amad que os dirijan por la senda de la
virtud.

1V. Conjugacion oval.— Presenle de indivativo. Finjo igno-
rarlo, finges... Presente de subjuntivo. Finja... Imperativo, Finga
td, finja &1, finjamos nosotros, fingid vosotros, fingan ellos,

|
|
!
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EL HOMBRE Y LA CULEBRA

A ana culebra que de frio yerta
en el suelo yaecia medio muerta
an labrador eogid; mas fué tan bueno,
que incautamente la abrigd en sa seno.
Apenas revivio, euando la ingrata
a su gran bienhechor traidora mata.

[.x M.la SAMANIEGO.
Bilthoo « 1774 - T8,

Resumen oral. — Una culebra estaba tendida en el suelo, su-
friendo frio v casi muerta; un labrador la puso en su sauo para
calentarla v devolverle la vida; ella, ingrata, mato a su bien-
hechor.
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ESTUDIO ANALITICO
I. Personajes. — ¢ De quidn se habla en esta fabula? — Jig
{1 .I’I‘-I'J?H'EJ?"*_‘. H !I.r‘.' MO l'l'fh"ﬁrl'.ﬁ .

Tiempo ¥y lugar. — 2 Dénde y ¢u'ndo se verificd el hecho ? —
Fn tiempo y lugar indelerminados,

2, Palabras y aceiones. — i Dijeron algo el hombre y la
culebra? — No consta en el relato gue hayan hablado.

4 En qué situacion se hallaba la culebra ? — Istaba tendida en
el suelo, pasando mucho frio.

¢ Qué hizo el bondadeso labrador ? — Cogidle, wnetidla en su seno
para calentarla y le devolvid la vida,

; Cémo se portd la enlebra? — La tugrala, sintiéndose nueva-
mente con fuerzas, traidoraments se volvid contre su bienliechor.,

3. Resultado.—; Qué oeurrid al labrador? — La culebra lo
malo.

Conversacion,

1, ¢Qué definicion puede darse del hombre? — El hombre
es un ser dotado de razon, compuesto de cuerpo ¥
alma inmortal.

2. ¢ Que es culebra ?—Un I'E[rtil gin pies, ecuya piei 80 1re-
nuneva todos los anos.

3. ¢ Qué significa yerta? — Tiesa, derecha.
4. Por qué estd yerta la culebra? — Por efecto del frio.

5. ¢ Cudl es el significado de yacia ? — Significa que la cu-
lebra estaba tendida.

b, 2 Qué tiempo del ano es el mas propicio para las cule-
bras? — El verano,

(. ¢ Qué signmifica medio muerta? — Que se sentia abatida
v sin fuerzas.

=5

Indiquese un vocablo de ignal significado que tnecauta-
mente — Imprudentemente.

9. ¢ Quésentido tiene la expresion 'a abrigo en su seno? —
La calentd, poniéndola contra su pecho y abrigdn-
dola con su propia ropa.

| D

|
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:Qué os ser ingrate 7 — No agradecer los favores que
uno tiene recibidos.

¢ Quiénes son nuestros bienhechores? — Los que nos
dispensan beneficios.

: Qué ensa es ser tratdor ? — Ser traidor es faltar a In
lealtad, a la fidelidad quo ha de distinguir a los hom-
bres honrados, o abusar de la confianza de uno.

Preguntas gramatlicales acerca de las Lecciones anteriores.

¢ A gué verbo pertenece la forma verbal yacia? — Al verbo
yacer,

El verbo yacer ¢ es regular o irregular ? — Es irregular, por-
que su conjugacién no se amolda a la del verbo temer,

¢ A qué parte de la oracion pertenece cada uno de los signien-
tes vocablos, un laebrador cogid? — Un, adjetivo indeter-
minado; labrador, nombre comiin; cogid, verbo,

¢ A qué verbo pertenece la palabra fué ? — Al verbo ser.

Refidlense los adjelives calificativos de la fdAbnla ? — Yerta,
muerta, bueno, ingrata, gran, traidora.

Conjiguese el verho revivir en el pratérilo indefinido ? — Re-
vivi, reviviste, revivio, revivimos, revivisteis, revivieron.

¢ Cuéles son los nombres comunes de la fibnla? — Homhre,
cnlebra, suelo, labrador. seno, bienhechor.

Conversacidin sobre el grabade.

; Qué seres vivientes representa la lamina? — Un bom-
bre y una serpiente.

: Donde se supone qne estin el fiombire y la culebra? —
Iin el campo.

: Qué traje lleva puesto el hombre? — El traje antiguo
de los campesines de algunas provinelas del centro
de Espaiia,

2 Qué lleva el aldeano debajo del brazoe tzquierdo? — Un
cavado, o sea un palo con la parte superinr encor-
vada — Se da también este nombre al baculo de 1ns
obigpos.

Qué tiene puesto sobre el hombro derecho el campesino?
Una manta para resgnardarse del frio, cuando con-
venga.

¢ Qué clase de calzado usa el hombre ? — Una especie
de babuchas, propias de la gente del campo.




112 Leccién 50", — Ejercicios fraseolégicos.

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

I. Digase quién regenta o dirige un colegio, una escuela, a
ciertos operarios, una asociacidn, Nna orquesia, un negocio, uUna
brigada , un regimiento,

£l director regenta un colegio.

IZl maestro regenta una escuela . _

Il sobrestante dirige a ciertos operarios.
El presidente dirige una asociacion.

El jefe dirige una orquesta.

El principal dirige un negocto

El capataz regenta una bregada.

El coronel manda un regimiento.

KI, Diganse algunas cualidades que puedan aplicarse a la
leche, al papel, a las flores, a las frutas, a la tinta, a la maderae.

I.a leche puede ostar caliente, fria, agria, cusjada, alte-
rada.

El papel puede ser delgado, fuerte, blaneco, colorado, cua-
driculado, rayado.

Las flores pueden ser oloresas, inodoras ; estar marchitas,
lozanas, entreabiertas,

Las frutas pueden ser buenas, delicadas, finas, pasadas,
verdes, refrescantes.

[L.a tinta puede ser negra, encarnada, azul, mala, clara,
CsSpesa.

La madera puede estar verde, carcomida, scea; ser blan-
ca, hlanda, dura.

IIX. Substitiyase por un adjetivo calificativo I_a proposgicion
qne va de hastardilla. { Al.: Fl soldado que fiene miedo es la cha-
cota de... )

que tiene miedo . . El soldado miedoso es la chacota de
los demas,

que tiene bizarvin . kKl soldado bizarro es la honra del re-
gimiento.

que se humilla . . . El corazén humilde todo lo aleanza de
Dios Nuestro Sefior.

que se ensoberbece . Kl corazon soberbio desagrada a Diog
v le ofendoe.

que se aplica. . . . El nifio aplicado recibe premios.

QUEIRETA. i s R) niﬁn:f-ugum‘:iﬂ s0 le castiga con fre-
cuencia .

que se alaba . . . . Eljoven nanidoso so atrae el desprecion.

que tiene modestia. FEl _jn;'tan modesto es querido v apre-
ciado.

|
[
)
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DICTADOS DE REPASO

Leccibn 46, — Envidiando la suerte del cochino, un asuo mal-
decia la suya, v decia: « Yo trabajo y como paja: mientras que 6]
come harina y berza, y no trabaja. A mi me dan de palos, mien-
iras que a él le halagan y le rascan a porfia.» 8i nos dejamos ven-
cér por la pereza, quedaremos ignorantes y seremos entes imiitiles,

Leceidon 47, — Sefior, cuyas son todas mis cosas, para siempra
qUIero amaros, y siempre os amaré : Dios mio y fortaleza mia, en-
cended en mi pecho este amor : enviadme desde el alto cielo donde
morais voestro divino Espiritn, este Dios que une en un corazén
solo y en una alma sola a todos cuantos santificais.

Leecion 48, — Divulguen Y propalen mentiras los impios con-
tra la Iglesia: nunea prevalecerin contra ells las puertas del in-
fiernn. No os venguéis nunca : la venganzs es indicio de un cora-
z6n ruin. Apaguémos la célera con la mansedumbre y la pacien-
via, Pégnese a los operarios el merecido salario.

Leccion 49, — N PEpArzas intutilmente Jas migas de pan, que
este alimento es don de Dios. Quien ejerza justicia, no mire si es
poderoso el culpado. Nunca cojas lo que no es tuyo, ui te Apropies
lo hallado. Deseo protejas al pobre y desvalido, de todos abando-
nado. Transigid siempre que lo permita la conciencia, y mayor
éxito conseguiréis en e trato con vnestros amigos,

EJERCICIO DE COMPOSICION
1id8S ABEJAS,

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1. ¢ Démde viven las abejas? — g ¢ Qué sacan de las flores ¥ qué hacen
Conello? - 3. ; C6mo se defienden contra Kus enemigos ? — 4 ; Qué lee
Cidn nos dan 7

Las avejas viven juntas, como en sociedad , en colmenas, en ol
hueco de los drboles ¥ en lss grietas de las péfias. — En invierno,
no Salen de las colmenas : pero apenas despunta la Primavera v so-
bre todo en verano, se desparraman por jardines, campos, huertos,
praderas y caminos, en busca de flores, para libar los jngos ¥
Iabrar con ellos la cera v la miel. — Cunando S8 acerca cualquiera
4 las colmenas para molestarlas, se expone a que la piguen con su
envenenado aguijon, produciéndole agudos dolores y una vipida
imflamacién . — Entre las abejas no las hay desocupadas: trabajyn
todas diligentemente y de continuo, siendo para nosotros ¢ jemplo
de laboriosidad , pues al igual que para estos insectos, el trabajo
o8 ley de nuestra vida en la tierra .

LExG, CasT. C. ELeM. M, - §
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I. Verbos regulares. — Conjignense los verbos acabar, azo-
tar, bajar, borrar, castigar, pagar, gitstar, pegor, en los tiempos
sigunivntes,

Preg. de indic. Prat, smp. da ind. Prat, indef. “ut, fmp. de ind,
Yo acabo Yo azotaba Yo Thajé Yo horraré
i acabas T azotabas Ta bajeste Th borrards
Kl acaba Kl azota hn ElL bad Kl  borrari
Nos, acabamos Nos. azouib.mos No&. bajamns Nos. horraremos
Vos. acahils Vos. azolsbnis Vos, bajssteis Vos, horrardis
Ellos acaban Kllos nzotaban Ellos bajsron Ellos borrardn
Pres. de gub, Pres. de imp. Poten. gimp. Fut, imp. de subj.
Yo ocastigue e e e Yo pustalia Yo peERTe
T castigucs Paga T T gustarias Tk pegures
El castigue b e él Kl gostaria {4 pegnre
Nos. ea~tignemos Paguemos nos Nos, gostariamos Nos. pegiremos
Vos, eastigeéls  Pagad vos., Vos. gustarinis Vos. pesnreis
Ellog enstiguen Paguen ollos Ellvs gustarian Ellos pegaren

1. Presente y futnro de indieativo.— Péngase el verbo
en presente de indicativo en los dos primeros nimeres; ¥ en futuro
dol mismo modo, en el itimo.

COMPARACIONES Y BIMILES.

1. Dicen, y muv bien, que las pasiones en nuestro corazdm son
lo ane los vientos en el mar; porgue, asi como los vientos al boratan
y drsasoyregan el mar, asi las pasiones al borotan y desasosiegan
nuestro corazén , con sus desordenados apuotitos y movimientos.

2. A-i como nna gota de agua, echada en gran cantidad de
vino, pierds todas sus propiedades y calidades, y toma el color ¥
sabor del vino ; v asi como un hierro encendido ¥ hecho ascua en
la fragua, no parece ya hirrro sino fuego; ¥ asi como el aire,
enando recibs la elarvidad del sol , se tranvformas de tal manera en
claridad, que parece que @l as la misma elaridad :

% Asi nosotros, en la bisnaventuranza, perderemos dal todo
nuestros resabios, ¥ guedaremos todos deificados y transformados
en Dios. Aroxso KopulGUrz.

111, Tmperative. — Pongase el verbo en 2% pers. de sing. de
imperativo. — [ 4l, : Cumpliras siempre... )

Cump'e siempre tus deberes. Di la verdad, aunque te
cueste. Huye ds los aduladores. Guarda fielmente los dias
fastivos. Jveucha los consejos del anciano. dprorvecha bien
el tiampo Da a cada nuo lo que le pertenece. Ama y res-
peta a tus padres. Heflexiona siempre antes de hablar Pide
eonsejo v ora antes de tomar una determinacion importante.
Aplicate en el dictado, para adquirir buena ortografia. Con-
testa siempre las cartas que recibas.

1V. Conjugacion oral. — Pres. de ind., Ataco al enamigo...
I:"-rrc. indsf. Ataguéd, atacaste... Fres. de subj., Ataque... Impera-
tivo. Ataca ti, ataque él, ataguemos mos., atacad vos., ataguen

ellos.
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I. Verbos regulares, — Conjiliguense los verhos enfriar, can-
sar, sacar, recrear, fatigar, dibujar, quitar, fijar, en los tiempos
siguientes.

Pres. da ind, Prel. imp. de ind, Pret. fndef., Eut, dmp, de ind,
Yo enfrio Yo canszaba Yo saqud Yo recrearé
Th eanfrias Tha cansabids Ti  sacaste T recreards
El enfrin El cansabn El Sarcd Kl recroari
Nos. enfriamos Nos, cansibamos Nos, sscamos Nos. récrearemos
Vos. enfridis Vos, cansabais Vos. sacasieis Vos. recrearéis
Ellos enfrian Ellos eansaban Ellos sacaron Ellos recrearin

Fres, de subj. Pres. de imp. Pret. imp. (1. 1) Fut.imp. de sriliy,
Yo' [latigue R T T I e gquitara Yo fijare
T fatigues Dibuja L T (quitarns T fijares
Kl fatigue Dbuje él El quitara El fijare

Nos. fatiguemos Dibujemos nos. Nos. qu tiramos Nos. fijiremos
Vos. fatigudis Dibujad vos, Vos. quitarais  Vos. fijareis
Ellos fatiguen Dibujen ellos Ellos quitaran Ellos fijaren

. TL. Pretérito indefinido. — Escribase o] verho an pretérito
indefinido.

QUE COSA SEA DIOS.

Iba alrededor de todas las cosas, buscindoos. oh Sefior; y
¥ por todas ellas os dejaba . Pregunié a la tierra si era mi
Dios, dijome que no: v todas las cosas que hay en ella dije-
ron lo mismo. Pregunté al mar, Y & los abismos, y a todos
los animales que hay en ellos, Y respondiéronme : « No so-
mos tu Dios : biiscalo sobre nosotros. » Pregunté al aire v a
todas las cosas que moran en 6], Y confesaron y dijeron :
« No somos nosotros tu Dios, » Pregunté al cielo, al sol, a la
luna y a las estrellas, y también me dijeron: « No somos tu
Dios». Y finalmente, pregunté a todas las cosas que estén
fuera de mi, y pedi que me diesen nuevas de mi Dios, vy to-
das a grandes voces dijeron : « El nos ha criado. » Pasé ado-
lante, v pregunté a esta maquina del mundo - «Dime, ;eres
th mi Dios, 0 no?» Y respondiome con una voz sonors :
* No soy, yo; mas por él 80y yvo: el que buscas en mi, ése os
el que rige y el que me fabrics, » RIBADENEIRA.

IXL. Presente. — Péngase malvado en plural. — [ AL, : El mal-
vado es digno de compasién.., ]

Los malvados son dignos de compasion, pues son muy
desdichados : nunca disfrutan de la alegria del corazom :
1o gozan de la paz de la coneiencia ; son vietimas del gu-
Sano roedor ; en vano buscan distraceiones para atolondrar-
°C; por todas partes hallan tristes recuerdos: no pueden
saborear la felicidad, antes bien sienfen AMArgas penas, y
Pasan los dias de su vida sin consuelo ni esperanza.

IV. Conjugacién oral. — Presente e ind. Venzo un vicio,
vences... Pres. de subj, Venza... tmper, Vence ti, venza él, ven-
~amos nos., venced vos., venzan ellos.
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1. Verbos regulares.—Conjiguense los verbos beler, correr,
cregr, posser, coger, ejercer, vencer, prender, en los tiempos 8i=

guientes.

Pres. ile ind, Prat, inip, de i, Pretl. inlef. Fad, fap, da owd,
Yo bhabo Yo corrif Yo eraed Yo posears
Ta hebes "1 corrias 1" croiste T poseeris
Kl habe Il corria El crepu il poseeri
Nos. bebgmos Nos. corrfamos Nos. craimos Nos2, poseereinos
Vos. babéis Vos., ecorrials Vos. ereisteis Vos. poseereéis
Ellos heben [Ellos eorrian Ellos ereyeron [Ellos poseerin
Preg. do siebj. Preg, de imp. Prat, imp. (g™.f.) Fut. foip, ile gubj.
Yo ¢ojn oot e uic X0 venciess Yo prendiere

T COojJas Kjerce tu T  vencieses Tih prendieres
Kl eoja [Ljerza ¢l El vencicse El prendiere
Nog, cojamos Ejerzanos n0s. Nos vencidésemos Nos, prendidremos
Vos, cojils sjerced vos. Vo8, vencieseia Vos, prendiereis
Ellos eojan Kjerzan ellos Ellos venciesen It 1los prendieren

II. Pretérito impertecto. — Pongase ol verbo en pretérito
imperfecto de indicativo.

l.0s GOCES DE LA VIETA ¥ DEL oiDo.

1. ;Cudn dulees y agradables no debieron ser las primeras im-
presiones de Adin en al Paraiso! La naturaleza le rodeala por
todas partes con sus mas espléndidas galas, Kl brillo de las flores
de mil colores; la inmensa alfombra verde qua cubria los campos,
en donde pacisn tantos y tan diferentes animales; la espesura
misteriosa de los hosques, donde revoloteaban aves del mas bri-
llante plumaje ; Ia languidex de las aguas, donde nadaban milla-
res de peces de nacaradas escamas : tan gratas sensaciones halio
Dios reservado al hombre por el solo sentido de la vista.

9 Pero no era éste ¢l iinico don de la munificencia divina. Fl
agua murmuraba, corriendo entre las piedras ; los pajaros gor]ea-
han en los arboles, con variada armonia; al viento gemic en el
bosque; el primer hombre y la primera mujer oyeron, én fin, la
voz uno del otro que reciprocamente llegaba a sus cOTAZONes, lle-
ndndolos de dulce jitbilo, y advirtieron entonces quo Dios les habia
dado el sentido del oido.

1L Presente. — Substitiiyase aquél por aquéllos. [Al. : Aquél
s dichoso que goza... |

Aquéllos sen dichosos que gozan del testimonio de uud
bena conciencia: viven on paz ¥ Sosiego: los recuerdns
pasados no los turban, ¥ miran tranquilos delante de si. Vi
ven en concordia con todos, v sonrién facilmente. Cuando
ren aproximarse el término de 1a vida, van confiados hacia
el Dios a gquien siempre amaron y sirvieron.

1V. Conjugacion oral.— Pres. de ind. Exijo un pago, oxi-
res... Pres. desubj. Exija... Imper. Exige ti, axija 61, axijamos
nosotros, exigid vosotros, axijan ellos,

i o T o e S —
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I. Verbos regulares. — Conjliguense los verbos astsiir, re-
currir, subir, cumplir, afligir, recibir, partir, combatir, en los
tiempos siguientes.

rag, de inqd, Pret. vmp, de (. FPreb, imdef, Fut, dmp, de ind.
Yo asisto Yo recurria Yo subi Yo cumplird
Ta asistes U  recurrias Tiu subiste T  ecumplirds
Kl asiste El - recurria Il subid El compliri
Nos. ssistimos Nos, recurriamos Nos subimos  Xos. cumpliremos
Vos, asistie Vos. recurriafs YVos, subisteis Vos. compliréis
[llos asisten Fllos recurrian Ellos subicron  Ellos eumpliriy
Prow. de Suby. Dyes. de Imp, Pretimp. (A% 1)  Fut.imp, de Suly,
Yo aflija S R s ] partiera Yo combaticre
Td  aflijas Recibo th “Thu = partieras T combatieres
K1 atlyja Reciba ¢l Kl partiera El comibatiere

Nos. aflijamos Recibamos nos. Nos. partidramos Nos. et baticremos
Vos, aflijils Recibid vos, Vos, partierals Vos, combartiereis
Ellossflijun  Reciban  ellos Ellos partieran Ellos combaticren

I, Future imperfecto. — Péngase el verbo en futuro ijme
perfecto de indicativo,

KL DiA DEL JUICIO PINAL.

1. Piensa cudn terrible serd aquel dia, en el cual se AU AT i -
rdn las cosas de todos los hijos de Adén, v se concluirdu los pro=
cesos de nuestras vidas, y se dard sentencia definitiva de lo que
para siempre ha de ser. Aquel dia abrazard en si los dias de todos
los siglos presentes, pasados y venideros: porque en él dard el
mundo cuenta de todos estos tiempos, ¥ en él derramard Dios la
ira ¥ la safia gque tiene recogida en todos Jos siglos. Tan arrela-
tado saldrd entonces aquel tan caudaloso rio de la indignacion
divina, teniendo tantas acogidas de ira y safia, cuantos pecados
s¢ han hecho desde ¢l principio del munde.

2. UConsidera las seiiales espantosas que precederdn ese dia:
porgiie, cemo dice el Saivador, antes que venga ese dia fabrd
seifiales en el sol v en la luna y en las estrellas, v ficalmente en
todas las criaturas del cielo y de la tierra ; porque todas ellas sen-
firdn su fin antes que fenezcan v se estremeceran Y comenzardn n
Caer antes que caigan. Mas los hombres andardn secos v ahilados
de muerte, oyvendo los bramidos espantosos del mar, ¥ viendo las
graniles olas y tormeuntas que levanfard. CGRANADA,

IHI. Imperativo. — Pougase el verbo en presente de impera-
tivo, —{ Al. : Amamos a Dios...

Amemos a Dios bendigamos su bondad, veamos en todo
v siempre su Providencia paternal. Seamos agradecidos. i
no nos vlvedemos de dar a Dios gracias por las mercedes que
réeibimos de su misericordia; hagamos que suban hacia
SILtrono nuestras alabanzas y acciones do gracias. Olvi-
démonos de las inguriag, pero recordenios a menudo los be-
nefieios recibidos,

AV¥. Conjugneién oral. — Pros. de ind, Liego tarda.,. Prets-
ritowndef, Llegué, llogaste... Pres. de subyj. Llegue... Imperativo,
Llﬂgu tii, Hegue ol..,
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LOS TIGRES PINTADOS
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A la entrada de un vinedo,
dos fieros tigres pintaron,
v tan bien los imitaron,
(ue daban un susto al miedo.
[.os que ignoran el enredo
sobrecogense un instante ;
mas el fuerte va adelante
y el cobarde retrocede,
cogiendo el fruto abandante
el que a fantasmas no cede,

} Oh virtud , a tus entradas
también hay fieras pintadas,
que asustan al alma necia !

; Dichoso el que las desprecial

CAYETANO FERNANDEZ.
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Resumen oral. — Junto a la puerta de un vifiedo, fueron pin-
tados dos tigres, para ahuyentar a lox robadores de fruta. Los tem-
bloresos no se acercan; pern los qua conoven la trampa siguen ade-
lante y se hartan. — Esos tigres pintados recuerdan el espanto
infundado que la virtud inspira a las almas apocadas,

STUDIO ANALITICO

L. FPersonajes. —; De quiénes se habla en esta fibula? — Le
dos tigres pintados, de los miedosos y de los andaces en general,

Tiempo y lugar. —  Dénde v cudndo sucedid el caso? — En
la entrada de un vinedo, cuando estabe madura la uva .

2. Palabras y acciones, — ¢ Se citan palabras de los perso-
najes ? — Bl fabulista no cita ninguna,

¢ De gqué acciones se habla? — Del acto de pintar a los tigres,
del miedo gue sienten los necios y de la audacia de los fuertes,

3. Regultado. — ¢ Fné respetada la fruta? — El fuerie pene-
ird en el vidi-do y comid fruta como si fueve cosn suya,

Moraleja. —  (Qué nos ensefia esta fabula ? — Que no hiemor de
acobardaruos por fantasmas.

Conversacion,
1. ;Qué estigre? — Es un enadriipedo carnicero, del gé-
nero gato v de piel rayada.
2. ¢Que es viitedo ? — Es un campo plantado de vides.
3. ¢ Queé significa fiero ? — Duro, cruel.

4. :Cual es el sentido de la expresion daban un susto al
miedo ! — Siguifica que espantaba a los micdosos.

=n

cQué es enredo?— Un lio o complicaciéon, maraiia,
mentira, engafio.

G. ¢Qué significa la expresiom sobrecdgense? — Quedan
desprevenidos o sorprendidos,

(. ¢Cniles son las palabras de parecido significado que
cobarde 7 — Miedoso, medroso, pusildnime, espauta-
dizo.

8. Digase lo que signiflea retrocede ? — Vuelve atris.

4. 2Qué fruto se cosecha en los viviedos ? — La uva.

L0, ¢ Que son fantasmas ? — Ilusiones, espectros o apari-
clones imaginarias, apariencias, quimeras.
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: Qué signiflen no cede a los fantasmas? — No se deja
atemorizar por ellos.

¢ Como se llama el punto invertido que hay delante de
la palabra Oh, del primer verso de la moraleja ? -
Se llama punto de exclamacién de principio. — Il
punto de exclamacién se repite enatro veces en la
moraleja, dos al principio v otras dos al final de
la exclamacion.

: Qué cs fiera? — Es un animal indomito y salvaje.

¢ Qné significa necio? — Ignorante, tonto, terco, por-
fiado.

Praguntas gramaticales ralacionadas con las Lecciones anteriores.

¢ Cudles son los verbos de los cualro primeros versos ? — Pin-
taron, imitaron, daban,

Diganse el modo v el liempo de cada uno de estos verbos, —
Pintaron e imitaron gon del modo indicativo, pretérito iu-
definido .

¢ Qué diferencia da significado va de fan bien a Lambién ? —
Tan bien, significa tan perfectamente: fambién, igual-
mente,

2 Qué verbo se deriva de swsfo 7 — Asustar.

Conjiguese el verbo asustar, en future imperfecto de subjur-
tivo. — Asustare, asustares, etc.

Conversacion sobre ¢l grabade.

; Qué clase de hombres se ven en la lamina ? — Un asus-
tadizo, que no se atreve a éntrar por temor a los
tigres pintados, y un fuerte que no hace caso al fan-
LASIMA.

: Cudal es la postura de cada uno de los figres? — Uno
estd agachado y otro en pie, esperando una victima.

» Qué actifud es la del hombre que no penefra en el vi-
fiedo ? — El eavade tirado, los brazos medio tendidos,

la cabeza v el cuerpo inclinados revelan el gran
miedo que le domina.

s Qué aspecto tiene el hombre que estid comiendo uvas?
Tiene el aspecto de estar satisfecho ¥ alegre.

¢ Con qué estd rodeado el videdo? — Con una tapia.

—a
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EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

¥. Digase quién gobierna o manda en un reino, unperio, re-
piiblica, ducado, condado, Turquia, provincia, villa,

i un reéino manda el royv.

En un émperio gobierna el emperador.
En una republica gobierna el presidente.
En un ducado gobierna el duque.

in un condado manda el conde,

in Turguia gobierna el sultan,

En una provincia manda el gobernadoy.
En una vila manda el alcalde.

1. Digasalo que han de ser &l comerciante, un paseéo, una calle,
la earidad, un niio.

El comercianfe ha de ser honrado, leal, prudente, eum-
plido, cortes,

Un paseo ha de ser ameno, saludable, interesante, dis-
traido, instructivo.

Una calle ha de ser ancha , comoda, de buen piso, venti-
lada , soleada.

l.a caridad ha de ser ardiente, alegre, discreta, bon-
dadosa.

['n nzie ha de ser bueno, piadoso, obediente, aplirado,
humilde, respetuoso.

El agua ha de ser pura, clara, cristalina, potable, salubre.

KIKE. Substitdyase por una proposiciéon el adjetivo calificativo
gua va de bastardilla. — ( Al : El hombre meéntireso no merece... )

mentivose . . . El hombre que mienie no merece credilo,

leal. . . . .. . El hombre gue tiene lealtod de todos es es-
timado.

estudioso. . . . El alumno gue estudia progresa en la cien-
¢ia.,

desidioso. . . . El alamno gwe tiene desidia no progresa
v retrocede,

obediente. . . . El nifio gue obedece es la alegria y consuclo

de sus maestros.
desobedionte . . El nifio que desobedece aflige a sus padres.
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DICTADOS DE REPASO

Leececion 51." — Con razén se dice, que las pasiones en nuestro
corazon son lo que los vientos en el mar; porque, asi como los vien-
tos alborotan y desasosiegan el mar, de parecida manera las pa-
siones alborotan y desasosiegan nunestro corazon, con sus desorde-
nados apetitos y movimientos .

Leecion 52%, — Iba yo alrededor de todas las cosas, buscan-
doos, Sefor ; y por todas ellas os dejaba. Pregunté ala tierra y a
todos los seres que hay en elia si eran mi Dios; pregunte al mar y
a los abismos, y a todos los animales que hay en ellos; pregunte
al cielo, al sol, a la luna y & las estrellas: y todos los seres me di-
jeron : « No somos tu Dios ; el que buscas nos fabricd y nos rige. =

Leecion 53%, — ; Cudn dulces y agradables no debieron ser las
primeras impresiones de Adan en el Paraiso! La naturaleza lo
rodeaba por todas partes, con sus mas espléndidas galas; el agua
murmuraba corriendo entre las piedras; los pijaros gorgeaban con
variada armonia: todo movia a su corazdn, llendndole de dulce
jubilo.

Leecion 534", — Piensa cudn terrible serd aquel dia en el cual
se averiguarin las obras de todos los hijos de Adan, y se liguida-
rdn los procesos de nunestras vidas, y se dard senteucia definitiva
de lo que para siempre ha de ser. En aquel dia, derramard Dios la
ira y la saia que tiene recogida contra los pecados-de todos los
siglos.

FJERCICIO DE COMPOSICION
Lo8 ANIMALES UTILES.

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1. ¢ Qué se entiende por avimnles Gtiles ¥ — 2, Digase la utilidad del
buey — de la vaca, — caballo, — cerdo, — avejr, — abeja, — gusang de
geda .

Por animales titiles hay que entender aquéllos que satisfacen o
cubren las necesidades del hombre, y contribuyen a nuestros place-
res legitimos. — El buey ayuda al hombre en la labranza; con su
carne nos alimentamos, y nos calzamos con su piel curtida. — La
vaca nos sustenta con la leche, de la cual se fabrican el queso, la
mantequilla v las natillas.—E] caballo sirve de cabalgadura, o se
engancha a un carro o coche, trausportando a los hombres o Ile-
vando cargas que no podriamos mover. — La carne del cerdo bien
trinchada nos alime ta, travsformada eén embutidos, morcillas,
salchichones. jamones, picadillo, manteca, ete, — Las ovejas nos
dan la lana para nuestros vestidos, la carne para nuestro alimento,
la piel para nuestro calzado y otros usos.— Las abejas labran cera
y miel, — El gusanc de seda hila una hebra lustrosa y delgada,
de mucho precio, que se llama seda, con la cual se hacen ricas
telas para adorno de las casas'y personas: de seda suelen ser los
ornamentos sagrados de los sacerdotes v las ve tiduras mds pre-
closas,
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101. ( Qué es el sujeto del verbo ?

Sujeto 0 nominative es la persora u objeto de
(quien se afirma o niega alguna cosa; — v, gr.: El HoM-
BRE es mortal ; -hombre es sujeto, porque designa el ser
caya mortalidad afirmamos. — La MATERIA 720 é8 eter-
na ; ~-materia es snjeto, porque designa el objeto euya
eternidad se niega. ;

102, ¢ Cdémo se encuentra el sujeto o nominative de un verbo ?

Se encuentra el smjeto o nominative de an verbo
colocando antes de éste la pregunta ; quién es el que ?
para las personas o cosas personificadas, v jqué es lo
que? para las cosas; — v, gr.: Yo estudio; -LA FLOR 8¢
marchita. — ¢ Quién es el que estudia? Yo. -z Qué es
lo que se marchita? La flor, — Yu, es pues el sujeto o
nominativo de estudio ; v flor, el de marchita,

1. Swnjeto.—Dbisguese un sujeto que corresponda al verbo dado-

1. El pintor pinta. 2. El pez nada. 3. E! pollo pia.
El soldade eombate. El pdjaro vuela . El mirio silba .

El marinero navega.  FEl ratén corre, La colorra charla.
El fotografo retrata. El zapo salta. El perro ladra.

El eriado sirve, El eaballo galopa. El ruiseiior canta,

II. Sujeto. — Substitiyase la rayita por el sujeto adecuado.

La diligencia es madre de la buena ventura, v la pereza,
su contraria, jamas llegd al término gue pide un buen de-
seo. Los males comunicados, si no alcanzan sanidad, alean-
zan alivio. El honor debe ser espuela para la virtud, v no
estribo para el vicio. La tngratitud es hija de la soberbia.
La verdad anda sobre el error como el aceite sobre el agua.
La historia es madre de la verdad, testigo de lo pasado,
ejemplo v aviso de Io presente, advertencia para el porvenir.

CERVANTES,

III. Plaral, — Péngase el sujeto en plural, — [ 4L, : El alumno
éscribe... |

Lios alwmmnes escriban y estudian, v después juegan. Los maes-
tros ensefian v guian. Los oficiales dirigen y trabajan, Los médicos
operan y curan. Los asiros centellean y brillan. Los perales dan
flores y frutes. Las plantas crecen y se desarrollan. Las rosas se
marchitan v se ajan. Los infortunios amasstran v ensefian., Las
(ecturas instrayen y distraen. Los conciertos deleitan y solazan.
Lios labradores labran, siembran y cosechan.

IV. Amndlisis. — Los peces nadan. Ll estudio instruye. — Los,
art. det. m. s, determina W peces ; — peces, n. ¢. m. pl sujeto de na-
tan ; — nadan, verbo, 1*. conj. pres. de ind, 3", pers. de pl.
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103, ; Coémo concuerda ol verbo ?

5] verbo concuerda con el sejeto, en niumero v
persona; — v. gr,: El caballo CORRE; -corré esta en
tercera persona de singular, porque el sujeto caballo es
de diecha persona y nimero; — Los alumnos JUEGAN ;
-juegan esti en tercera persona de plural, porque el
sujeto alumnos es de dicha persona y namero,

I. sujeto. — Biisquese el verbo y hdgasele concordar con el

sujeto.
1. Las campanas tocan . 2. El viento sopia,
Las campantllas repican. Fl mar ruge.
lios tambores redoblan . Los bosques gimen ,
l.as cornetas locan . El trueno retumba,
Fl cafidn ruge. El rayo estalia .
[.as balas silban . La lluvia feriuiza.
l.os ecos repercuten. l.os torrentes devastan

II. Concordancia del verbo. — Subrayese el sojeto, v pdn-
ganse en presente de indicative loa infinitos que van de bastar-
dilla.

. Eu 8ERENO.

Cuando todo el vecixpanrio, abandonando sus respectivas tareas,
enlrega sus cansados miembros al necesario reposo; cuando los Go-
pERNANTES abandonan por algunas horas el peso de su autoridad,
v los aoneErxAD0S buscan en el recinto de sus hogares el grato pre:
mio de sus fatigas, el uso positivo de sus mas halagiieiios derechos-
el serkxo abandona su modesta mansion, y se arranca alos brazos
de su esposa v de gus hijos, visfe su morena tinica, endurecida por
los vientos vy la escarcha, foma sn terrible lanzén, cuelge a la pun-
ta el luciente faroclillo, v sale a las calles, ahuyentando con su
vista a los malvados, que le temen como al grito de su conciencia,
eomo al espejo de sus delitos y acusador infatigable de la ley.

Mesoxero Romaxos,

I1I. Plural. — ’6ngase el sujeto en plural, — [ A/, ¢ El buen
soldado ... |

[.os buenos soldados se afeéygran en los peligros, Los adu-
ladores alaban los vicios. l.os campos incultes solo pro-
ducen hierbas inutiles o nocivas. Las flores del campo ajyu-
dan a elevar nuestro pensamicnto hacia Dios. Vosofres
recogéis segun habéis sembrado. las limosnas limpian ¥
purgan el alma de las culpas, vy merécen premio celestial.
Las adversidades vigorizan el cardcter.

IV. Andlisis, — Loy naranjos embalsaman, Los manzanos flo-

recen.— Loy art. det. m, p. det. a naranjos; —naranjos, n. c. m,
p. sujeto de embalsaman; — embalscma w, verbo 1% rnnj. pres., il
ind. 3%, pers. de pl. — Los, ... det. a manzanos; — manzanos,... suj.

e ﬁ'ru'ﬂ.'ru J
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104. ¢ Cdodmo concuerda el verbo gue se refiere a dos o mas su-
jetos en singular ?

Kl verbo que se refiere a dos 0 mas sujetos en singu-
lar concuerda en plaral, porque varios sujetos ¢n sin-
cular equivalen a un sujeto en plaral ; — v. gr.: La
natwraleza y la fortuna le NABIAN favorecido o cual
mds .

1. Verbo.— Fseribase el verbo en presente de indicativo, y
liigasele concordar con los sujetos dados.

La campana, la trompeta y el reloj suenan .

[I'n arroyo, un manantial y una fuente murmuran.
L.a avispa, la mosca y el mosquito zvmban .

l.a cotorra, el papagayo y el loro charlan.,

El ruisefior, el jilgnero y el canario cantan.

Kl jugador, el prédigo y el derrochador se arruinan.
.08 zorros, los avestruces ¥y los caballos corren.

[i. Conecordancia del verbo. — Subriyese el snjeto, v pén-
eragse ol verbo en pretérito indefinido.

Frerza pe LA Docrmina CRIsTIANA.

1. La nocrmixa de Jesis, ademds de su cardetar divino, vencid
por haber descendido a buscar la vida en el pueblo, por haber ele-
vado los espiritus hasta el martirio, Contra ella se [evaniaron todos
los ronErEs de la tierra. Los kmpPERADORES encendieron las horueras
para abrasarla, los rorpLos la desconocieron y la afearon, los =a-
n1os la persiguieron con sus sofismas, log rogvas se burlaren de
alla, los ruenres y los poprrosos la hirieron con sus espadas, los
vErRDUGOS 8o abrevaron en sangre de sus adeptos.

2. Y, sin embargo, humildemente, deslizando en el fondo de la
sociedad antigua desde el seno de las eatacumbas, sin was auxilio
humano que la palabra de sus apéstoles, (rLLA) fizzo doblar la ro-
dilla ante sn poder a los emperadores; se {levd consigo el espiritu
da los pueblos, absorbié con sus verdades la mente de los sabios,
tronchd como cafas las espadas de los fuertes, hize de sus verdn-
go8 sus martires, v friunfo porque era la cansa de Dioa, QUE es la
cansa eterna de la justicia. Esminio CASTELAR.

I, Plural. — Poéngase en plural el sujeto de la cldusula.

Nosotres madrugamos, rezamos 1a oracion de la mafiana, despa-
chamos las tareas escolares; en la escuela alendemos a las leceio-
nes del maestro; jugamos alegremonte durante el recreo; al fin de
todo vamos a descansar, después de despedirnos de nuestros padres
¥ e ofrecer el corazdn a Dios.

IV. Andlisis, — El criminal, el ladrédn, el asesino, tiemblan.
El, ... det. a eriminal ;— eriminal, ladrdén y asesine, n. e. m. s,
snjeto de fiemblan ; — tiemblan, verbo 1% conj. pres. de ind. 5%
pers. de plural.
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105. ¢ Queé es atributo ?

Atributo o predicado c¢s lo que alirmamos o ne-
gamos del sujeto; — v, gr.: La lierra es FERTIL ; =fértil
es atributo, porque es lo que afirmamos del sujeto tierra,

106. ¢ Como concuerda el atributo cuando es un adjetivo ?

Cuando el atributo es un adjetivo, eonemerda en
género y numero eon el smjeto: — v, gr. : Las rique-
2as son PELIGROSAS; -peligrosas esta en femenino plu-
ral, porque el sujeto riquezas esti en femenino plaral.

I. Atribute.— Dése un atributo a los sujetos siguientes,

1. El sol es brillante. 3. Los tigres son crueles.
Lios cristales son iransaparentes, El ledn es majestuoso.
Las piedras son duras. Los corderds son mansos .
Las montanas son altas. Los gatos son hipdoritas.
2. FEl oro es precioso.’ 4. El zorro es astulo,
Los mares son profundos, Lias mariposas son ligeras,
El suelo es fértil. l.a paloma es limida.
L.as cosechas son abundantes, [.as moscas son tmperiinentes,

II. Verbo. — Pdngase el verbo que va de bastardilla en preté-
rito imperfecto de indicativo en el n° 1, ¥ en pret. pluscuamp. del
mismo modo en el n”, 2,

1. Las religiones antignas exaltaban al guerrero, al fuerte, al
poderoso ; concedian un cielo al nacido de privilegiada cuna y otro
eielo al que en pobre cuna habia nacido; sellaban con sello de in-
famia la frente del eselavo.

2. Pero la religidn cristiana, esencia de nuestra civilizacion,
llamé a si todos los hombres, y tuvo por sus elegidos a los que ha-
bian derramado mis ligrimas en la tierra, a los que Aabian pade-
eido mis dolores, a los que habian cargado con el peso de mayores
injusticias. La desgracia, que habia sido el sello de la reproba-
cion, fué desde este punto la senal de los elegidos de Dios.

Emirio CasTECAR.

I Atribute. — Afiddase al sujeto el nombre que va entre pa-
réntesis, — [ Al : Inglaterra es poderosa (i &l Japdn) .., ]

Inglaterra y el Japon son poderosos, La gloria v la for-
tuna son fugaces. Las fabulas y los cuentos son inferesantes.
La rosa vy la azucena son hermosas v fragantes. El oro v la
plata son brillantes. La historia y la geografia son instructi-
vas. L.a moral y la religion son absolutamente necesartas.

1V. Andlisis. — Fl soldado espaiiol es bizarro, sobrio y sufri-
do. — K, .,. det. a soldado; — soldado, n. e. m. 8. suj. de es; — as-

pattol, adj. cal. m. 5. cal. a soldado; — es verbo subst. pres. de ind.
3%, pers. de sing. ; — bizarro, sobrio y sufrido, adj. cal. m. s. atri-
buto de soldado.
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EL PAJARO HERIDO DE UNA FLECHA
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Un pajaro inocente forjais el instrumento
herido de nna flecha de la desdicha nuestra,
guarnecida de acero haciendo que inocentes
v de plumas ligeras, prestemos Ia materia.
decia en su lengnaje Pero no, no es extrafio
con amargas querellas : que asi barbaros sean

« ; Oh erueles humanos, aquellos que en su ruina
mas erueles gque fieras ! trabajan y no cesan ;

Con nuestras propias alas, Iog unos v otros fraguan
que la nataraleza armas para la guerra ;
nos did, sin otras armas v es dar contra sus vidas
para propia defensa, plumas para las flechas. »

F.x M.IA SAMANIEGO,
-I;i-f!-lriﬂﬂ - 1774 - 1808.

Resumen oral. — Quedd un pijaro heride por una flecha, gnar-
necida con aceroy plumas. Quejoése amargamente al ver que los
hombres, para herir y matar a los pajaros, se sirven de lo que les
di6 1a naturaleza para defenderse. No le cansé gran extrafeza,
considerando que también los hombres se destruyven unos a otros,
valiéndose para ello de lo que les fué dado para cooperar a la
dicha de 1a Emnﬂniﬂmi .
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ESTUDIO ANALITICO

1. FPersonajes. — ¢ Da quiénesse habla en esta fibula ? — De
n j}ﬂ';ja,'g herido, de los hombres gue destruyen a lo# pajaros j se
micrlan wnox o olrosg,

Tiempeo ¥ lugar. — ¢ Dénde y cudndo ocurrié el hecho ? — Fs
de suponer que fué an el campo, en un dia indeterminado.

2. Palabras y acciones. — J Qué hizo el tirador ? — Hirid a
N payaro.

¢ Con gqné lo hirie ? — Con una flecha, guarnecide de acero j
plunag,

: Qué 2ijo el pajaro herido ? — Tedo lo gue esta en cerrado entre
comillas, desde < ; Oh erueles humanog, ... » hasta el final de la [d-

bveler .

3. Resultndo. —§ Cudl fué la suerte del pdjaro? — Caer he-
rido, tal vez para morir. :

Moralejn. — ¢ Qué ensefianza se desprende de esta fabula? —
(hee Los hombres, crueles con los pajares, lo zon igualmente muchas
peces al lratar con sus gemejonlos,

Conversacion.

1. :Qué cosas principalmente distinguen a los pdajaros de
los demds animales ? — Las plumas, las alas y el
vuelo.

9. ¢ Qué ofro nombre se da a la flecha? — Saeta.

8. :Porqué se dice del pdajaro que era inacente ? — Porque
ningin dafio habia heeho.

4. ¢ Por quéso guarnecen las flechas eon aceroy plumas ?—
El acero de las flechas es para herir o matar, y las
plumas para que vuelen las flechas por los aires.

¢ Qué son amargas qrwrﬂ-’hrs ? — Son gquejas muy sen-
tidas.

6. ¢ Para qué sirven las comillas? — Principalmente para

llamar la atencion sobre las palabras que se citan de

alguna persona.

:_]'I

7. ¢ Qué son fieras ? — Los animales que huyen de la com-
paiiia del hombre; suelen ser indomitos y salvajes.

4, :Qué vecablos podrian substifuir a la palabra natura-
leza ? — Dios, Providencia, ¢l Cielo, ete. — ’ara no
alterar el verso, hemos de conservar la voz natura-
leza.

4. . Qué verbo expresaria la misma idea que forjeis? —
Fabriciis.
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10. ¢ Coémo llamamos las palabras de tgual o parecido vig-
nificado ? — Las llamamos sinonimas.

L. ¢ Por qué se repite dos veces la negacion, en el giguiente
versn: « Pcro no, no es evtrano « ... ? — Para negar
con mas encrgia.

12. ¢ Qué significa barbaro? — Fiero, ernel, temerario,
grosero, ete. lLos griegos v 1os romanos llamaban
barbaros a los extranjeres.

13. ¢ Cunando lieva acento la e de aguéllos ¥ — Cuando aAquad-
llos no va seguido del nombre; entonces s pronombre.

3. ¢Qué significa fraguan ? — Agui fraguan significa
descurren, idean, imaginan.

Freguntas gramaticales acerca de lzs Lecciones anteriores.

L* 2Coilesel sujelo o nominative del verbo decta, del verso §°, 9
— Pajaro,

2* Beiidlense los adjetivos calificativos desde el pringipio de la
fabula hasta guerella. — llerido, inocente. guarnecidn,

ligeras.

g% ¢Qué vocablos pueden anteponerse a los adjetivos calificati-
vos ? — Persona o cosa. -

4% Ponganse en presente de infinitivo log verbos de la fibula . —
Decir, dar; forjar, hacer, prestar, ser, trabajar, cesar, fra-
guar.

2% Némbrensa (rex verbos de cada una de lag tres conjuga ciones
castellanas, — 1%, Conj. : charlar, mandar, asustar: 20
Conj, : romper, beber, sorber ; 8%, Counj. : freir, reir, decir.

Conversaecidn sohre el grabade.
1. :Qué animal se ve en cl grabado? — Un pidjaro de es-
pecie indeterminada

2, Queé parece ndicar ¢l pico abierto ? — Que esti su-
friende mucho.

d. ¢ Qnue tiene clavado en el cuerpo? — Una fAecha.,

4. 2 Qué parte do la flecha se ve? — La parte superior,
dunde estin las plumas.

9. ¢8e ve la parte donde estd ¢l acero ? — Esta parte esta
metida en el cuerpo del pajaro.

6. ¢Dénde se hallaba el pijare enando fué herido ? — So-
bre la rama de un arbol,

LeNg. CasT. C. ELEM. M -9
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EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

1. Digase de qué objetos han menester el pescador, el cazad or,
el sombrerero, ol sastre, el carpintero, al pinior,

El pescador necesita redes, ccstas, cuerdas, anzuclos,
ecaiias, cebo, ote.

El cazador necesita esepeta, cartuchera, zurron, car
tuchos, perdigones, etc.

El sombrerero necesila fieltro, lana, pieles, paja, forros,
cintas, etc,

Kl sastre necesita dedal, tijeras, hilo, agujas, alfileres, ete,

El earpintero necesita cepillos, berbiqui, gramil, escua-
dra, tenazas, formon, ete.

El pintor necesita pinceles, colores, paleta, caballetes,
lienzos, ete. .

§1. Digase lo que no han de ser el labrader, una carrelera, un
entarimado, ol recreo, el genio,

Fl labrador no ha de ser negligente, holgazin, impro-
dente, desprevenido.

I'na earretera no ha de ser tortuosa, estrecha, fangosa,
polvorienta.

Un entarimado no ha de estar humedo, sueio, carcomido,
lavantado, designual.

El reereo no ha do ser mondtono, fastidioso, silencioso,
cansado.

El genio no ha de ser insufrible, taciturno, inddémito, as-
pero, rudo.

IEE. Péngase al principio de la frase el substantivo que sirve
para Ilamar la ateucidon. — (AL 2 Soy feliz, madre mie, al verte
gOZAT.

Madre mia, soy feliz al verte gozar.

Jovenes, encaminad vuestros pasos por Ja senda de la
virtud.

Amigo mio, eumple bien y aplicate a los estudios.

Hijo mio, huye de las malas compailias.

; Niito querido! guarda tu corazon limpio como una azu-
cena.

Sesior, dadme vuestra gracia para que sea yo siempre
hueno.

Pastorcillo, vela con enidado sobre tu rebano

Avaro, ¢ qué quieres hacer con tus inmensos fesoros ?
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DICTADOS DE REPASO

Leccion 56°, — La diligencia o5 madre de la prosperidad, y la
pereza. su contraria, jamas llegé al término gue pide un buen do-
s¢o, Fl honor debe ser espuela para la virtud , y no estribo para ol
vicio. La verdad anda sobre el error como el aceite sobre ol agun,
Los infortunios amaestran y amargan .,

Leecidn 37. — Cunando degcansa tods ol veecindario, al serero
abandona su pobra morada, viste su morens tinica endurecida
por los vientos y la escarcha, toma su terrible lanzdén, cnelga a la
punta el loeciente farolillo y sale a las calles, Ahuyentando con su
vista a los malvados, que le temen.

Lecelon 58. — Contra la doctrina de Jesiis se levantaron todos
los poderes de la tierra; y, sin embargo, humildemente, sin mis
auxilio humano que la palabra de sus apéstoles. hizo doblar anie
8u poder la rodilla a los emperadores, ilustré con sus verdades |a
mente de los sabios, y triunfé porque era la eauss de Dios .

Leecion 59.— La religitn cristiana, esencia de nuestra civili-
zacidn, 1lamé a si todos los hombres, ¥ tuve por sus elegidos a ios
que habian derramado mas ligrimas en la tierra, a los gue habian
padecide mds dolores, a los que habian cargado con el peso de
mayores injusticias .

' FEJERCICIO DE COMPOSICION
liA PATATA.

Praguntas a fas cuales les alumnos han de conteslar.

L ¢Qud es In patata? — Digase como son la flor, el fruto y In raiz. —
= 2 Qué es la que se come en la patata ? — 8. ; Por qué se la llama pan
el pobye# — &, 2 Qué se extrae de la patata? —5 ; Quidn propagd In
iatatn ?

La patata es una hortaliza. Suns flores son blancas o rogadas; sn
fruto amarillento estd en las mismas raices de esta planta que ter
minan en tubéreulos, del tamafio ¥ forma de manzanas. — Fstos
tubéreulos son comestibles, de mucho alimento ¥ preciosos, por
ser la patata muy comiin ¥ barata. Con razdén se cr-.unmin:n pa
de lox pobres, pues para muchos es, casi el 1inico manjar; In patata
%€ presta para numerosos aderezos. — Se extrae de olla una BEpBe. o
de harina blanca llamada fécula, muy 1til para potajes y confitn-
ia. También da alcohol para la fabricacion del agunardienta, —
La patata es de origen americano; no se generalizd su uso hastia
qielo dio a conocer "armentier, en ol siglo xvir: asi tuvo la huma-
nidad uno de los alimentos mas universalos y estimados.
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—

107. ¢ Qué es complemento directo del verho ?

Complemento direeto cs la palabra en gue ter-
mina directamente la aceion del verbo, o ¢l producto de
ella s —v. gr.: Estudio GRAMATICA ; -gramdtica es el
complemento directo, porque es la cosa en que termina
la accion de estudiar.— El zapatero hace ZAPATOS; -2apa-
tos es el complemento directo, porque €s ¢l resultado
de la accion del verbo hacer.

108, ;Coémo se llaman los verbos gque tienen complemento di-
recto 7

[Llimanse transitives los verbos que tienen com-
plemento directo.

I. Complemento diveeto. — Pongase un complemento directo
a continuacion del verbo.

1. Fl eristiano alaba a Dios. 2. La gloria premia al valiente,
K| soldado defiende 1a patria. El fin corona la abra,
Fl marino atraviesa los mares. La esperanza consuela al afligido.
El ingrato olvida los beneficios. La bondad atrae los corazones,
El perezoso pierde el tiempo.  La confesion borra los pecados.

1. Complemento directo. — [hisqunese un substantivo gue

girva de complemento directo.
Lia PAZ.

1. No estima la quietud del puerto quien no ha padecido en la
tempestad, ni conoce la dulzura de la paz gqunien no ha probado lo
amargo de la guerra. Cuando esta rendida, parece bien esta fiera
enemiga de la vida; en ella s declara aquel enigma de Sansdn
del leén vencido, en enya boea , despuds de muerto, hacian pana-
les las abejas.

2. Porque, acabada la guerra, abre la paz el paso al comereio,
toma en la mano el arado, ejereita las artes, de donde resulta la
abundancia, y de ella las rignezas; las ecuales, perdido el temor
que las habia retirado, andan en las mnanos de todos. Aun las co-
sas que carecen de sentido se regocijan con la paz. j Qué fértiles
y alegres se ven los campos que alla eultiva! |qué Elarmnans las
cindades, pintadas y ricas con su sosiego! SAAVELRA F adanvo,

I, Plural, — Péngase en plural, y subrdyese el complemento
directo.

Las militares yalientes y los magistrados integros sirven
igualmente a su patria. 1.os albaricogueros dan albarico-
ques. Los albaiiiles blanquean las pa edes v los techos. Los
ricos quo no dan limosna entraran dificilmente en el reino
de los cielos.

1V. Anslisis. — Mi hermano liene cinco libros, — Mi, adj. pos,

m. 8. det. a hermano ; — hermano .., suj. de tiene;— tiene, v. tran-
neo, adj. num,

sitivo, 2% conj. pres. de ind. 3%, pers. de 8. ;— ¢t
libros, ... compl. directo de frene.

card. det, a (ibros;
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109, § Qué es complemento indirectg del Rrbo? Jﬁ? -:-‘h

Complemento indirecto us":‘%n paladira que deg.
ta la persona o cosa en cuyo daind gyprovegho se Im?;_
la aecion del verbo; — v, gr.: Pedyo ®ompra @ _jardin
a Luis; el padre trabaja para sus lﬁ,}ffﬁ—- Li.-:'r‘ﬂ”’qjuj-‘-ri-'; §
son complementos indirectos, porquei 'gzml los egres%
en eayo provecho se compra y se h'rtf:rr{ﬁg: g &
110. ¢ Cémo se llaman los verbos que carecen de qn’:ﬁpiemantn
directo y sdlo admiten complemento indirecto ¥ ———
Los verbos que carecen de complemento diré
silo admiten complemento indirecto llimanse intran-

-

sitivos,
I. Complemento indirecto.— Ddse al verbo un complemento

indirecto.

1. Alilmndﬂd a estuwdiar, 2, No os apartdis del deber.
No faltes a tus obliguciones. Notoméis venganzade un agravio,
No os expongdis & peligros. No os burléis de nadie.
No disgustéis & vuestros padres No os acordéis de las injurias,
Kstudiad para saber. No hables nunca de £ mismo.

1. Complemento indirecto. — Pdéngase el correspondiente
nombre complemento indirecto,

1. La virtnd halla su fuerza en la prueba. El genio seo
modifica con la educacion. El corazon se corrompe con las
malas compadias. El espiritu se alimenta con el estudio de
las ciencias, v el corazon se ennoblece con la virtud. El sol-
dado se sacrifica por la salvacion de su patria y la felicidad
de sus concindadanos.

9, El hombre sabio pospone las riquezas a la virtud ; el
avariento, prefiere sn tesoro & suhonor y dignidad . La mi-
seria nace con frecuencia de la prodigalidad y de la desi-
dia. Del ahorro constante, practicado con discrecion, nace

para las familias el bienestar que labra su dicha relativa.

III. Imperativo. — Péngase el verbo en imperativo o presente
de subjuntivo, y subrdyense los complementos indirectos, — ( AL :
No te has de dejar sedueir... ).

No te dejes seducir por los vanos niscunrsos del impio. No
des erédito a las PALABRAS del mentiroso., Al INDISCRETO
no confies tu secreto. Haz por el PROJIMO lo que pard Ti
quieres S¢ bondadoso v servicial con tus coMPANEROS. Da
limosna al pesvaLipo que de 11 la solicite.; Nunca desespe-
réis de vuestra EXMIBNDA ni de vuestra SALVACION.

1V. Anidlisis. — FEl soldado se sacrifica por su palria. — Sol-
dado, ... suj. de se sacrifica ; — se sacrifica, verbo,..; — su, adj. pos.
f. 5. det. a palria ; — patria, n. ¢ f. 8, compl. indirecto de se sa-
erifice .

T —————— =
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Verbos irregularves, — Conjiguense los verhos almorzar, co-
nenzar, devolver, defender, vendir, tener, vender, poner, en los
tiempos siguientes.

Pies. da ind. Prag, de subj, Pret. indef. Futuro de ind.
Yo almuerzo Yo devusiva Yo rondi Yo vendrd
Ta almuerzas Th devuelvas Td rendiste T vendris
Kl  slmuerza L devualva El rindid Kl vendrad
Nos. almorzamos Nos. devolvamos Nos. rendimos Nos, vendremos
Yos. alinorzais Vos. devolvais Vos. rendisteid Vos. vendréis
Fllos alwmuerzan  Ellos devuslvan Elos prindieron Ellos vendrin
Yo  comienzo Yo defienda Yo  tuve Yo poniré
T comfenzas Ta  dellendas T tuviste Ta pondris
Il comicnza Kl defienda Il tuvo £l pondri
Nos. comenzamas Nos. defendamos Nos. terimeos Nos, pondremos
Vos. comenziia  Vous. defendiis Vos, turisteiz  Yos, pondréis

Fllos comienran Illos defiendan Ellos tuvieron  Ellcs pondrin

I. Complemento, — Bubrdyese el complemento directo, y Inis-
guese el complemento indirecto.

1. Dar LIMOSNA a log pobres, 2, Salvar la casA de un dnecendio,
Cantar HIMXO0S o los santos. Guardar buen RECUERDO de un amige,
Convidar a sus AMIGOS & comer, Ampnraral sERiL contra el fuerte.
Pnaciiar la pocrrina al pueblo Apartar a los XI1R03 del peligro.
Becibir LIBROS para estudiar. Barar a un AMIGO de apurds.

1I. Verbo.— Péngase el verbo en presente de indicativo, y
‘sibriyese el substantivo complemento directo.

liA PAZ ¥ LA GUERRA.

1. Ningin enemigo mayor de la naturaleza que la guerra:
quien [ué el Autor de lo eriado lo fué de la paz. Con ella se abraza
la susTtricia ; #son medrosas las leyes, y se reliran y callan, enando
ven las anmas. Por esto dijo Mario, excusandose de haber come-
tido en la guerra algunas cosas contra las leyes de la patria, que
no las habia oide con el rnido de las armas.

2, En la guerrano es menos infalicidad de los buenos matar queo
ser muertos. En la guerra los padres entierran a los nwyos, turbado
el orden de mortalidad ; en la paz los hijos, a los ravnes, Fu la
paz, se consideran los MERITOS y 88 examinen las cavsas; en la
guerra, la inocencia y la malicia corren una misma FORTUNA .

(Se concluird, )

IH. Concordancia. — Afiddanse el substantivo vy el adjetivo
que van entre paréntesis. — [ Al.: La inocencia (el candor ) es
mansa (amable) ... ]

La inocencia y el candor son manses y amables, La cari-
dad v Ia abnegacion son desinteresadas y generosas. Las na-
raujas y las uvasson deliciosas y refreseantes. La lechuza 4
e. mochuelo son aves nocturnas v solitarias. El mico y la
ardilla son agiles y diestros. La perdiz v ¢l conejo son asus-
tadizes y cobardes.

1V. Analisis. — Kl maestro enseiia gramdtica a mis primos,—
Maestro, ... suj. de enseiia ; — ensena, v. tr. 1. conj. pres. de ind.
-:i". pors. de &. ; — gramdtica, ... ¢ dir. de ensefia; — primos, ... ¢.
iind. de ensedic,
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Verbos irregulares. — Conjliguense los verbos padecer, alen-
der, reconocer, envolver, impedir, servir, lener, poder, en los tiem-
pos siguientes,

Pres. de ind. Pret. de subj, Pret. perf. (\*. 1.} Fulure de ind.
Yo padezco Yo  reconzca Yo  impedi Yo tendré
T  padeces Ti reconozeas Tid  jmpediste Ta  tendris
2t padece El reconozea I« impidid El  tendri

Nos. padecemos Nos. reconpeemos Nos, impedimos Nos. tendremos
Vos. padecdis Vos, reconozedis Vos, impedisteis Vos. tendréis
Ellos, pndecen E log reconoscan Ellos, fmpidiercn Ellos. tendrin

Yo atiendo Yo envuslva Yo servi Yo  poird
'i atiemdes Ta envueivas Ta serviste 'I'a podriaa
El atiende I envuclva I sirvid El podri

Nos. atendemos Noz. envolvamos Nos servimo8 Noa podremos
Vos. atendéis Vos, envolviis Vos., sorvisteis Vos podrdis
Ellos. atienden  Ellos, envuelvan Ellos sirvieron Eilo2 podrin

I. Atributo. — Seiidlese el atrilinto que convenga.

1. Las falmlas son interesantes . 2. El Tajo es caundaloso.
l.as novelas son /lamativas. l.a caridad es abnegada.
L.os buenos escolares son diligentes, l.os lobos son veraces,
Lias tribulaciones son necesarias, Lins ciervos son dgiley,

La infancia es atolondrada . Las abejas son laboriosas.
La ingratitud es repugnante. Fl caramelo es dulce.
L.as estrellas son cenlelleantes. Las huertas son [értiles.

Il. Verbo.—Péngase en presente de indicativo el verbo que va

de bastardilla, y subriayese ¢l substantivo complemento directe,
LA PAZ Y LA GUERRA (concluston.)

1. Enla pazla NOBLEZA se distingue de la plebe ; en la
guerra se confunde, obedeciendo el mas flaco al mas pode-
roso ; en aquélla se conserva, en ésta se pierde la RELIGION ;
aquella mantiene, ¥ ésta usurpa los poMiNios. La paz que-
branfa los EspirITUS de los vasallos, los hace serviles ¥
leales; v la guerra los levanfa y hace inobedientes, Poco
dura el imperio que fiene su CONSERVACION en la guerra.
Mientras esid pendiente la espada, estd también pendiente
el peligro. Tan danosa es la gnerra, que cuando triunfa
derriba los MUROS, como se derribaren los de Roma.

SAAVEDRA Fajarpo.

HI. Imperative. — Pdéngase el verbo en imperativo. — ( Al :
Respetaréis ... )

flespetad a los ancianos . IDisculpaos diciendo la verdad.
Huid valientemente del respeto humano. Aprovecha bien el
tiempo de que dispones. Amad a vuestra patria, honrad su
baudera v estad dispuestos a sacrificaros en su defeusa. Lee
la vida de los hombres célebres e imitalos. Estudiemos para
librarnos de la ignorancia.

1V. Andlisis. — Fl sol calienla y vivifica la tierra. — Sol, ...
suj. de calienta y vivifica; — calienla, v. tr. 1*. conj. pres. de ind.
3% pers. de 5. , — vivifica, v. tr. ... ; — lierra, ... c. dir. de calienta
Yy vivifica.
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EL, PATO Y LA SERPIENTE '

o —

A orillas de un estanque
diciendo estaba un pato:

e ; A qué animal dié el Cielo
los dones que me ha dado ?

» Soy de agna, tierra v aire.
Cuaanlo do andar me canso,
si 3¢ me antoja, vueln,
51 40 me anboja, nado »

['na serpiente astuta,
que le cstaba escnchando,
le llamd con un silbo,

y le dijo : « Seor guapn,

« No hay que echar tantas plantas,
pues ni anda eomo el gamo,
ni vaela como el saere,
ni nada como el barbo,

» Y asi tenga sabido
que lo importante y raro
no 0s entender de todo,
sino ser diestro en algo. »

Mas vale saber una cosa bien, gue saber muchas a medias.

T. pE IRIARTE.

Cianayias - 17T50- 1T81.
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Resumen oral. — 8a enorgullecia un pato por ser de agua,
tierra v aire, saber nadar malamente y andar atin peor. Repren-
didle una serpiente que le estaba escuchando, diciéndole que lo
gque importa no es saber un poco de todo, sino ser diestro en algo.

ESTUDIO ANALITICO

. Personajes — ;De qué animales se habla principalmente
en esta fabula?— Del pato y de la serpiente ; incidentalmenlie se
nombran también el gamo, el sacre y el barbo,

Tiempo y lugar. — ¢ Dénde y cuindo se verifica el hecho ? —
A orillas de un estangue, en liempo indelerminado.

2. Palabras y accliones.— ¢ Qué dice el pato? — El patlo

dice lo que va incluido entre comillas, desde el verso 3°. hasta el
octavo inclusive.,

;2 Qué hacia la serpiente, mientras hablaba el pato ? — La ser-
piente escuchaba .

¢ Qué hizo la serpiente para que callara el pato ? — FEelid un xil-
bido,

4 Qué palabras dijo luego la serpiente ? — Las que empiezan eu
el verso 12, después de las comillas, hasta el final de la fabula.

3. Moraleja — ; Qué nos enseila esta fadbula ? — Que mds vale
saber una cosa muy bien, que varias a mediag,

onversacion,

1. ;Quées pato? — Es un ave cuyos pies tienen forma de
palma; su pico es largo, redondeado v casi llano; el
pato pasa mucho tiempo en el agua.

2. ;Qué entendemos por orilla?— EF limite o borde do
una cosa.

3. ¢Qué es estangue 2 — Un receptaculo artificial para
recoger agua.

4 ;Con qué palabras podriamos substituir el vocablo (zelo 2
— Con Dies, Providencia, Naturaleza.

9. ¢ Por qué dice el pato que es de agua, tierra v aire 7 —
Porque nada, anda v vuela.

G. 7 Cudl de las tres cosas sabe hacer mejor el pato 2 —
Nadar.

(. Cdmbiese con otras palabras la expresion s¢ se me anto-

Ja.— 5i me da la gana.

8. Qué significa tl:ju’.u..!'.{:-? — Agudo, hibil; tiene por con-
trarios : candido, sencillo.

J. ¢ Qué vocablo se usa hoy en vez de seor ? — Sefior.




138 Lecelén 65, — Estudio analitico.

10, ¢ Qué significa guapo? ~ Lindo, bien parecido. — Aqui
I ser pmnm emplea el término guapo con sentido
ironico o burlon.

11, ;Qué es echar plantas ? — Echar hravatas y amenazas.

12, ¢ A qué animal se parece el gamo ? — Se parece al cier-
vo; tiene el pelaje salpicado de manchas blancas y
los cuernos en forma de pala.

13, 2 Qué es sacre? — Un ave muy rapaz, de vuelo rapido.

1+. Y el barbo, ¢ que es? — Iis un pez de rio, de carne sa-
brosa.

15. ¢ Qué significa diestro ? — Habil, perito en alguna cosa.

Preguntas gramaticales acerca de las Lecciones anteriores.

1 * Clanjriguese el verbo estar, en preterifo indefinido. — Estuve,
estuviste, ete,
9%  Nendlense los verbos da los ocho primeros versos. — Diciendo.
estaba, dié, ha dado, soy, andar, capso, antoja, vuelo,
nado,
3"  Indigquensa los pronombres, desde el verso 9°, hasta el 12°, —
Que, le, (3 veces).
4+ Conjiguese ¢l verbo nadar on el modo potencial simple o im-
perfecto — Nadaria, nadarias, ete,
b* ¢ Cudl es 6l rr}m;-ﬁrnwrr#u directo fll&.l varbo did, del Ber, verso ?
L.oa dones.

#  Sandlese al suiefo o nominalivo del mismo verbo. — Cielo.

v 2Cuales son los complementos tndirectos de soy, en el verso 5°. 7
Agus, tierra y aire.

Conversaciin sobre el grabado.

1, ¢Qué animales representa la lamina — Un pato y una
serpiente,

2, gz Dinde estdn 2 — A orillas de un estangue.

3. Para qué sirve la fuente puesta cerca del pato? — IPara
recibir la comida destinada al animal .

4. 7 Con qué prinecipalmente se nufre el pato? — Con gusa-
nog, insectos, ete. , v alimentos v uwetahh- coeidos.

0. zCudal de los dos antmales infunde miedo? — Lia ser-
piente, porque suele ser daiiina y recuerda la mal-
dieidn de Dios.

6. ¢ Paraqué sirve el plano inclinado que se vo en la li-
mina ? — Para que el pato pueda bajar al estangue
y salir do él con mis facilidad.

. ¢Qué otras cosas se ven en el grabado? - Un tronco de
arbol, casitas para los patos y zarzas.
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EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

E. Indiguense algunas cosas necesarias para el pastelero, alba-
itil, jardinero, zapatero, cocinero.

El pasteléro necesita harina, mantequilla, azdaear, huevos,
frutas, almendras, pifiones, avellanas.

Il albarzl necesita pledras, arena, cal, yese, argamasa,
ladrillos, casquijo.

El jardinero necesita semillas, plantel, estiércol, manti-
llo, aguna, regadera, plantador, palas v otras herramientas.

El zapatero necesita cuero, tirapie, pez, clavillos, lezna,
hilo, cuchilla, engrudo.

El eocinero necesita agua, aceite, manteca, sal, leeum-
bres, especias, carne, pescado

¥

IXE. Digase lo que se hace con ol furge, agua, vapor, pilvora.

Con el fuego se cuecen alimentos, se caldean habitacio-
nes, seé funden metales, se derrite la cera, se endurece la
arcilla.

Con el agua se apaga la sed, se riegan jardines, se lava
la ropa, funcionan maquinas.

Con gl vapor se mueven locomotoras, buques, maguina-
rias, so calientan habitaciones.

Con la pdlvera se disparan proyectiles, se cargan escope-
tas y caflones, se hacen fuegos de bengala.

IIX. Inchiyase en la frase la palabra que sirve para llamar la
atencién, puesta al prineipio. — (AL : fHjos mios, no déis nunca
disgustos a vuestras madres. )

nhlﬂ causeis nunca, hzjos mios, disggustos a vuestras ma-
Sed fieles, amigos queridos, a vuesiras obligaciones.
Estudiad, alumnos jivenes, las reglas de gramitica.
Huid, mortales, el falso brillo de los placeres mundanos.
Nuneca os apartéis, hijos mios, de la senda del honor.
Oid, Sesior, las preces que por mi patria os dirijo.
i Cudnto deseo, Espaia amada, verte grande v poderosa

entre las demads naciones !
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DICTADOS DE REPASO

Leecién 61, — No estima la quietnd del puerto, quien no ha
adecido en la tempestad ; ni conoce la dulzura de la paz, quien no
1a probado lo amargo de la guerra. Acabada ésta, abre la paz el

paso al comercio, toma én la mano el arado, ejercita las artes, de
donde resulta el bienestar y la riqueza.

Leceion 62%. — La virtud se acreciesta en la tribulacién. Fl
espiritu se alimenta con la verdad, y el corazon se ennoblece con
la virtud. El hombre sabio prefiere a las riquezas, su honor y dig-
nidad. La miseria nace con frecuencia de la prodigalidad y de EI-
desidia. 26 bondadoso y servicial con todos.

Leccion 63", — El mayor enemigo de la naturaleza és la gue-
rra: quien fué el Autor de lo eriado, lo fué de la paz. En la paz,
se abraza la justicia, se consideran los méritos y se examinan las
causas ; en la guerra, la inocencia y la malicia corren nna misma
fortuna. La caridad y la abnegacion son desinteresadas y gene-
rosas.

Leeeiéon 64", — Fn la paz, la nobleza se di-tingue de la plebe:
aquélla quebranta los espiritus de los vasallos y los hace ddciles y
leales. Mientras estd pendiente la espada, estd también pendiente
al peligro. Amad a vuestra patria, honrad su bandera y estad dis-

nestes a sacrificaros en su defensa. Lee la vida de los hombres
eélebres , @ imitalos.

EJERCICIO DE COMPOSICION
1.0S TRES ESTADOS DE LOS CUERPOS.

Preguntas a las cuales los alumnos ham de contestar.

1. Némbrepse un cuerpo e6lido,~ otro liquido. — otro que no se vea,
pero que se sientn. - 2. ¢ Cdmo so denomina el estado de eada uno de
patos coerpos ? — 3. ¢ Conocédis cuarpos que estén ora en un estado, ora
en otro ?

La piedra es un cuerpo sélido; la madera, el hierro, el plome,
el oro, son solidos también. El agua es un cuerpo liquido al igual
del vino, aceite, vinagre, etc. El aire no se ve, pero se siante al
respirarlo ¥ cuando sopla el viento.— La piedra, el oro, ete., se
llaman cuerpos sélidos ; el agua, el aceite, ete., son liquidos ; el
aire es un gas. — El estado ordinario del agna es liguido; pero al
calentarla se convierte en vapor; el vapor es un gas. Al enfriarse,
ga convierte en nieve o en hielo ; el hielo es un cuerpo sdlido. Por
lo tanto el agua, lignida por naturaleza, pasa al estado sélido
y gaseoso, Kl oro, hierro, plomo, ete., sometidos a elevadas tem-
peraturas, se convierten también en liguidos.
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11l. § Qué es gerundio ?

Gerundio es una forma del infinitivo, que termina
en ando para l>s verbos de la primera conjugacion,
como amANDO; ¥ en iemde para los verbos de la se-
cunda v tercera conjugacion, como pretendlENDO, Ui-
CIEANDO,

112. ¢ Varia el gerandio ?

El gerandio es sicmpre invariable.,

1. Gerundio., — Formese el garundio de log verbos signientes, —
( Hagn notar el Maestro la irregularidad de los geruwdios de la

3%, columna. )

1. Orar orando. 2  FRrrar errando. 3. Oir ovendo.
Parlar arlando. Pasar pasando, Saguir signiendo.
P ] g

Cantar cantando., Tratar tratando, Creer erevendo.

Amar amandn, Existir existiendo, Dormir durmiendo.

Pasear aseando. Correr rorriendo. Hervir kirviendo.
™ F - n W a -

Copiar copiando. Daoler doliendo. Decir  diciendo.

Cortar cortando. FEscribir eseribiendo. Yenir wviniendo.

1I. Gerundieo. Substitdvassla ravita por el gerundio corres-
pondiente.

1. Fl soldado valiente gquiere morir combatiendo. ¢ Qué cora-
z06n no se conmueve viendo al pobre abandonado ? Es muy diver-
tido ir paseando por la orilla del mar. Sufriendo los defectos del
projimo, se hacen méritos para el cielo. L.os dineros del sacristidn
eantando se vienen y canfando se van.

9. Fetudiando tenazmente es como s aprende. Pierde el tiemp»
quien anda pretendiendo cosas irrealizables. Después de muerto
¢l Cul, Bu momia seguia venciendo a los morvos., Cumpliendo con
las propias obligaciones, se hallan la paz y la felicidad. Nuneca e
debe rasponder ignorando la pregunta. El agna simula nna grande
profundidad, refigjando a nuestra vista Ia inmensidad del firma-
mento,

I, Gerundio. — Substitiyase lo que va de bastardilla por el
garnndio del mismo verbo. — (Al : Cuando urge el tiempo ... )

(Cuando urge) Urgiendo cl tiempo, se avisa por telegra-
ma. (Al dar) Dando a los pobres se presta a Dios. Se ha de
avitar herir al projimo corvigiéndole ( al corregirie) Acau-
dalamos méritos incomparables, padeciendo (al padecer) por
Cristo las amarguras de la vida. (4! principiar) Princi-
piando a estudiar se encuentran muchas difieultades. (Cruan-
do se trabaja) Trabajando de prisa se tarda menos, y se tar-
da mas. (Si se compra ) Comprando barato se gasta menos,
v 80 gasta mas.

1V. Anndlisis. — El soldado valimite quiere morir combaliendo,
Soldado, ... suj. da guiere; — guisra v, tr... ¢ — morsr, v. intr, 3%,
conj pres. de inf. e. dir. de quiere; — combatiendo, gerundio, mod.
a morir,
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CAPITELO VI.—DEL PARTICIPIO
Leccion 67", — Particlpio activo.

113, ¢ Qué es participio?

PParticipio es una palabra que por su nataraleza es,
a la vez, verbo y adjetivo.

114, : Cémo se divide el participio ¢

Por razon de su signifieado, el participio se divide
en aetivo y pastvo.

115. ¢ Qud es participio activo?
Participio activo es el que significa aceion, y pa-
sivo el que significa pasion, en sentido gramatiecal .

116. ¢ Cémo termina el participio activo?

[l participio activo termina ¢n ante en los verbos
de Ja 1*. conjugaecion, como amANTE; ¥ en ente 0
iente en los de 2%, y 3%, eomo absorbENTE, crujIiENTE.

I. Participio aectivo, — Férmese el participio activo de los
virhos dados,

1. Orar orante. 2. Errar errante, 3. Oir ovenle.
Parlar parlante. I'asar pasanle, Reguir siguiente.
Cantar canlania. Tratar tratante, ‘raar crevenle,
Amar cenanle, Fxistir erigtente Dormir durmoenie.
Pasear paseants, Correr corrients. Hervir lirviente.

11. Gernndio. — Pongase el gerundio adeenado.

... La tierna madre que el dolieute
hijo le estd con lagrimas pidiendo
alguna cosa, de la cual comiendo,
sabo que ha de doblarse el mal que siente,
v aquel piadoso amor no la consiente
que considers el mal, que haciendo
lo que la piden hace, va corriendo
y aplaca el mal, y dobla el accidente.

(. PE LA VY EGA.

I51. Concoridancia. — Fscribase en plural, y subrdyese el
parte activo. — Al ¢ Kstatua orante es la que...

JSTATUAS oranfes son las gque representan a las personas
postradas de hinojos para orar. Los NINOS piadosos, que enn
sus padres se muestran obedientes, atraen las bendicionos
divinas. En algnnas empresas, los OBREROS son participan-
tes de las ganancias socinles. L.os ACUERDOS eristentes on-
tre las potencias facilitan las relaciones comerciales.

IV, Andlisis. — Scamos obedienier ¢ las leyes.. — Seamos, V.

subsg. 2% conj. imper. 1%, pera. de pl. ; —obediantes, part, act. m. p.
atr. de noesolros gobrentendido ; — Fr*j;'!#, e s ind. de obedientes.

— eee—

_———— E——
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117. ¢ OCbémo se dividen los participios pasives, segin sn forma?

LLos participios pasives, por su lorma, se dividen
en regqulares e irrequlares .

1I8. ¢ Qué son participios regulares ?

Son regulares los partie:pios pasivos de los verbos
de la 1%, conjugaciin que terminan en ade, v losde la
2%, ¥y 3% acabados en ide: — como: amapo, temino,
viTIno,

119, ¢ Quéd son participios irregnlares?

Son irregalares los participios pasivos que no aea-
ban como los regulares ; — v, gr.: Hecno de hacer;
vISTO, de ver; dicno, de deeir.

==

I. Participio pasive.— Indiguense el participio pasivo regu-
lar y el irregular de los verbos signientes.

1. Afligly afligido afficto, ¢ Elegir elegido alecto,
Bendeclr bendecids  Domilito. Expresar ocpreaado  cxpreso
Confuodir confundido confuso, IFijar fliaido fi pin
Convertir convertido converio, Freir freido [1ito
Corregir corregido  correcio Invertir rreearlido Tnveran
Despertar despertado daspierto. Juntar Juntudo Junio,
Dividir ditidido i iv i Manifestar wmandfestado moniflesto,

Il. Participio pasive.— Péngase el participio que convenga.

El poder adguirido por malos medios no puede tener bue-
nos fines (MArTANA). No ha siacido para la gloria el que no
conaee el valor del tiempo. (QueviEno). A quien no sea do
animo esforzado, no armarlo de soldado. (SamManiFco). La
cicneia sin virtud es dngel caide (BALMES). La satisfaccion
de encontrar a un solo agradecido compensa las amarguras
de muchas ingratitndes. (LAFUENTE). El gue no cree en la
Providencia, no pregunte porqué es desgraciado. (LAFUEN
TE). El tiempo es un capital aue Dios nos tiene prestado: es
la tela de la vida que para el bien nas ha dade. (ScHMID).

I, Participio pasive. — P'dngase el participio en vez del
wfinitivo . — [ AL ¢ Fl alamuo laborioso es (amar)y ...].

El alumno laborioso es amado ¥y querido de sus macstros
¥ de sus counpaineros estzmado; vs aplicado en las tareas, v
ST Erabajo puode ser propuesto como digno de ser imitado.
il mismo se siente premiado con la alegria que experimen-
ta al ver confentos v satisfechos a todos

1V. Andlisis. — Fl corazdén ﬂ-r‘r.-"_}:iﬂ.ll'irlTu clroe la migericordia
‘“l’i”f!. Clorazdn, ... H:uj. de alrae ; — rrrr.-u.rt-uﬁrfu. part. llﬂ:di'.'i'l n.
8 cal. a corazdn; — alrae, v. 1r.... ; — misrricordia, ... ¢. dir da
alrae, ;
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120. ¢ Cudndo es invariable el participio pasivo?

Es invariable el participio pasivo enando se junta
con ¢l verbo anxiliar haber, para formar los tiempos
compuestos : Hemos RECONOCIDO tus haciendas .

12%. ¢Cuindo es variable el participio pasivo?

Ii's variable el participio pasivo :

1°. Cuando se une con ¢l verbo auxiliar ser, para
suplir la voz pasiva de los verbos ; — v. gr.: Las pa-
siones §0n FOMENTADAS por lus malos .

90, (Cpando se janta con substantivos, como ad jeti-
vo;— V. gr.: Madre QUERIDA ; mapas PINTADOS § ma-
0§ LIMPIAS .

I. Partieipio pasive, — Sefidlense los participios pasivos, re-
gular e irregular, de los verbos siguientes.

1. Nacer wnacido nato 2, Boltar soltado suello,
Oprimir  eprimide opreso. Sujetar sijetado anjelo,
Pasar pasado  paso Suprimir suprimido supreso.
I’oseer poseido  poseso.  Suspender suspendido susp=iso.
Prander prendido preso. Substituir substituido substitufo,
Romper rompido rolo. Teiiir feflido Cinlo.
Salvar salvado salvo. Torcer tarcido tuerto,

II. Participio pasive. — Péngase el participio adecuado.

La tierra que no es labrada, sélo prodjeird abrojos y es-
pinas ; asi ¢l entendimmiento del hombre. (Sta. TERESA). La
suerte adversa es tolerable, comparada con otra miserable.
(SaMaNIEGO). La virtud es hija de la luz y criada para ros-
plandecer y ser vista. (F Luis be LEON). No hay séres mis
desgraciados en la tierra que los seres que no lloran : para
ellos no tiene el cateeismo mis que siete bienaventuranzas.
(Spv. CaTALINAa ). Muchas veees el hombre obra, onbede-
ciendo a impulsos desconocedos, cuyo fin ignora; por eso
vemos tantos planes perfectamente preparadoes salir al re-
vés. (SELGAS).

III. Participio pasive.— Substitiyase por el participio pa-
sivo el verbo puesto entre paréntesis.—|[ Al. ¢ ... fueron (escoger). |

San Juan Bautista de la Salle y San José de Calasanz fue-
ron escogidos por Dios para fundar escuelas cristianas ¥
populares. Las miquinas de coser fueron inventadas por
Elias Howe. Loz martires han sufrido tormentos cruaelisi-
mos. Nuestra conciencia obra cual gusanillo escondido. Las
I:las Baleares estin situadas en el Mediterrineo.

1V. Andlisis — Espana cstd dividida en provincias, — Fy

pana, ... suj. de estd dividida; —estd dividida, v. pasivo, 8%, conj.
ind, p. 3*. per, sing. — provincinsg, ... ¢. indir. de estd dividida.
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Apacentando un joven su ganado,
gritd desde la cima de un collado :
— i Favor, que viene el loba, Iabradores !
istos , abandonando sus labores,
aciuden prontamente,
y hallan que es una chanza solamente :
vuelve a llamar, y temen la desgracia,
Pero ¢ qué sucedid la vez tercera ?
que vino en realidad la hambrienta fiera.
Entonees el zagal se desganita ;
Yy por mids que patea, llora y grita ,
no se mueve la gente escarmentada ,
y el lebo le devora la manada,,

] Cudntas veces resulta de un ¢ ngeaiio

contra el enganador el mayor daiio!

F'. M SAMANIEGY,
Bilbao- 1774 -1806

LENG. Cast. O. Enesm M. - 10
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Resumen oral. — Bromeando, pidié por dos veces un zagal
auxilio contra el fingido lobn y acudieron los labradores ; por ter-
cera vez suplicd socorro, pues vinoe efectivamente la fiera a diez-
mar al rebafio, pero fué indtilmente: los escarmentados no hi-
cieron caso. — Muchas veces acontece que mis sufre del engaho
ol mismo embustero que los burlados.

ESTUDIO ANALITICO

1. Personajes. — ¢ Do quiénes se habla en esta fabula? — De
un zagal , de ovejas, de unos labradores y da un lobo.

Tiempo y Ingar. — ¢ Dénde y eudndo ocurrid el hecho ? = En
la cima de un collado, en tiempo ind«terminado.

2. Palabras y acciones. — 2 Qudé hacia el zagal ¥ — Por fres
veces pidid auxilio, dos veces bromeando y la tercera en gerio.

¢ Qué hicieron los labradores? — Los veces {ueron viclintas de
engaito ; pero la tercera vez no hicieron caso de los clanores.

8. Reaultado. — i C6mo fué castigado ol zagal? — Vino efecti-
vamenta el lobo, hizo matanza en sus ovejas, pues no liicisron caso
de sus lamaentos los burlados labradores.

4. Moraleja. — ¢ Qué enseianza se desprende de esta fabnla?
Que el embustero es a veces victimea de sus mantiras.

Conversacion.

. ;Qud es zagal 2 — Es un adolescente o mozo; pastor
joven; mozo que arrea las caballerias en las diligen:
cias.

9. ¢ Qué es oveja 2 — La hembra del carnero.
3. ¢ Qué significa apacentar # — Dar pasto a los ganados.

4. :Qué entendemos por ganado 2 —El conjunto de ani-
males domesticns.

5 :Qné es cima 2 — La cumbre de una montaiia o el ver-
tice de un arvoi.

6. ¢Qué es collado? — Un cerro o colina.

7. ¢ Por qué se dirige ol zagal a los labradores para pedir

auxilio? — Porgue en el campo sélo habia labra-
dores.
8. ¢Qué palabia significa lo mismo que labor 2 — Trabajo.
9. ¢ Quéd es chanza # — Broma o burla.

10 ¢ Por qué llama el fabulista hambrienta fiera al lobo? —
Porque el lobo sélo es sanguinario cuando le apremia
el hambro.

11. ¢ Qué significa patear # — Dar golpes con los pies.

|
1
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i Cudl es el sentido de desgaiiitarse ? — Enronquecer
a gritos.

¢ Que significa escarmentado 2 — Que ha recibido una
severa correceion.

¢ Que es manada 2 — Una bandada de animales,

Preguntas pramaticales acerca de las Lecciones anteriores.

4-Cudl es el participio pasivo de les varbos apacentar, volver,
acudir # — Apacentado, vuelto, acudido.

¢ Qué liempos se forman mediante el pariicipio pasive y un
verbo auxiliar ? — Los tiempos compuestos.

§ Uon qué verbo anxilior ha de combinarse el participio pa-
sivo para quedar siempre invariable? — Con el auxiliar
haber; v. gr.: ellos han vis'o ; ellas han visto.

.:;Gljm:] concuerdn a) flﬂ'r:*.ir:ipiﬂ -pﬂ-ﬁrfl.‘-'ﬂ cuando va prlalrt\tlil]{]
del auxiliar ser # — Concuerda con el nominative o snjeto,
en género y numero; v. gr. :-€l s apreciado : ella os apre-
ciada .

Sefidlense los proneombres en los dos versos inmediatos a la
moraleja. — Sa, le.

¢ A qué tiempo del verbo pertenece apacentando? — Al go-
rundio.

¢ Cadles son los mados de la conjugacidn castellana # — Infini-
tivo, indicativo, potancial, subjuntivo, imperativo.

Conversacion sobre el grabado.

¢ A quién vemos en ¢l grabado ? — Al zagal.

¢ Qué animales domésticos figuran en la limina ? — Las
ovejas.

dQue entendemos por animales domésticos ? — Los que
viven con el hombre y no huyven de é1: su contrario
es fiera,

¢ Qué fiera hay en la ldmina 2— Un lobo earnicero.

¢ Qué vemos, ademds del zagal, en la cumbre del co-
llado ? — Vemos casas y labradores ?

. Cudl es el ferreno representado en la ldmina? — Un
collado o cerro.

¢ Por que las casas y los labradores parecen mucho més
pequeiios que el zagal y los animales ? — Porgue se
hallan distantes ; la distancia hace parecer los seres
de menor tamafio que la realidad .
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EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

E. Indiquese de qué cosas se compouen una puerta, un silldn,
una cesta, una cindad, un refo).

[Tna puerta se compone de marco, peinazos, larguercs,
cunarterones, bisagras, pestillo, cerradura .

Un silién se compone de respaldo, asiento, brazos, pies.

Una cesta comprende el hondén, los lados, la tapadera,
el asa

UUna ciudad se compone de casas, calles, plazas, alame-
das, iglesias, escuelas, ayuntamiento, palacios, ete.

Un reloj se compone de caja, ruedas, cuadrante, agujas,
péndulo, campanas, ete.

11. Indiquense algunas acciones propias del profesor, del alum-
no, del jardinero, del carpiniero, del soldado .

El profesor explica lecciones, corrige cuadernos, premia
a los alumnos aplicados, educa a los ninos.

El alumno estudia, escribe, resuelve euentas, oye las
explicaciones del maestro, hace trabajos escolares.

El jardinero siembra flores, riega el jardin, arranca ma-
las hierbas.

El carpintero asierra tablas, acepilla maderos, fabrica
muebles .

Fl soldado hace maniobras, estd de centinela, lucha con-
tra ¢l enemigo.

Lil. Péngase al principio da la frase la proposicion que da a
conocer al antor de las palabras citadas. —( Al, : Bienaventura-
dos, dice Nuestro Sefor Jesucristo, los limpios de corazdn.)

Nuestro Seiior Jesucristo, dice: Bienaventurados los lim-
pios de corazon.

San Pablo dice : Nuoestros cuerpos son templos vivos del
Espiritu Santo,

Ei sabio dice: El temor de Dios es principio de la sabi-
daria,

Feneldn ha dicho : El atolondramiento impide la reflexion,
la cnal a menudo nos impondria silencio .

Dive el refrdn castellano: Dime con quien andas y te dire
gquien eres.
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DICTADOS DE REPASO

Leceidn 66*. — Se desvia quien anda pretendiendo honores sin
merecerlos, El soldado valiente guiere morir combatiendo. Dando
a los pobres, se presta a Dios. Hacemos méritos para el cielo, pade-
ciendo por Cristo las tribulaciones de esta vida. Los dineros del
sacristin cantando se vienen y cantando se van,

Lecelén 67", — Cuando a una tierna madre le pide con ligri-
mas su doliente hijo alguna cosa, de la eual comiendo ha de doblar
su mal, ocurre que su inconsiderado amor le da cidos v dobla asi
la dolencia. Estatuas orantes son las que representen a determi-
nadas personas postradas de hinojoes,

Leccion 68°%, — Kl poder mal adguirido dificilmente puede
afianzarse vy prosperar. La satisfaccion de encontrar a un golo agra-
decido compensa las amarguras de muchas ingratitndes. Utili-
zando el tiempo como Dios manda, labramos nuestra felicidad
temporal y eterna. El alumno laborioso ¥ formal es la alegria de

sus padres y profesores.

Lecelom 69°. — La tierra que no se labra s6lo producird abro-
jos y espinas: asi el entendimiento del hombre. Muchas veces dis-
ponemos Jas cosas obedeciendo a impulsos desconocidos: por eso
vemos tantos planes salir al revés de lo gue se esperaba. Las islas
Baleares estan situadas en ¢l Mediterranco.

EJERCICIO DE COMPOSICION
EL PERRO.
Preguntas a las cuales les aluwnos han de contestar,

1. ¢ Hobéis visto perroa? ; Hay muchos ? — 2. ; 8Bon todos ellos igua-
les 2. del mismo pelo?— de icéutico ladrido?- i Ddnde viven?—4. ;(Jué
utilidad reportan al hombre ? — 5. ¢ Cédmo mira a su amo ¢l perro ¥

Hay muchos perros y de muy variadas castas y clases. — Los pe-
rros mastines que guardan las casas son gordos: la mayor parte
son medianos y pequeios. Tienen unos el pelo fuerie y largo, otros
muy corto y algunos fino. Estos dan ladridos sonoros y repetidos;
aquéllos ladran con fuerza y meten miedo. — El perro es fiel com-
Pafiero y amigo del hombre, vive en su propia casa, va con él de
Pasgo, acompéiiale en los viajes. Penetra, al igual del gato, con
el que estd casi siempre en pugna, hasta la propia estancia del
hombre. — El perro guarda los rebafios: en casa es centinela aler-
ta, va al alcance de las piezas en la caza, destruye ratas y rato-
nes ; es guia del pobre ciego y amparo del nifio. — La mirada del
perro es tierna, blanda, compungida, dolorcsa, iracunda, furio-
& ; diriase que entiende a su amo y le adivina el pensamiento,




CAPITULO VII,—DEL ADVERBIO

Leceidn 714, — Principales adverhios.

122, 2 Qué es adverbio ?

Adverbio es una palabra invariable que modifica al
verbo, al adjetivo, al participio ¥ a veces a otro adver-
bio; — v. gr. : cantar bien, horriblemente feo, bastante
aplieado, mds pronto,

123. :Cudles son los principales adverbios?

[.os principales adverbios son :

De LUGAR : Aqui, alli, acd, alld, cerca, lejos, donde,
eteetera.

De miemreo : Hoy, ayer, mafiana, ahora, antes, ete.

De Mmopo : Bien, mal, cdmo, cual, asi, apenas, ete,,
buenamente y otros muchos acabados en mente .

De caNTIDAD : Mucho, poco, muwy, casi, tanto, bas-
tante, ete,

De AFIRMACION : Si, cierto, verdaderamente, ete.,

De NEGACION : No, nunca, nada, jamds, tampoco, ete.

= —— e — L em—— = —

I. Adverbios. — Indiquese, con las letras [, ¢, m, ¢, @, n, si el
adverbio es de Ilngar, tiempo, modo, eantidad, atirmacidén o nega-
cidn.

abajo {. cuan ¢, enfrente [ mitad e. salvo 7it.
adonde [, cuanto ¢ encima l. medio o siempre L
adrede m. delante [. excepto . nada e¢.m también a.
alto . dentro [, fuera [. nunca l. n. tan g,
arriba [. detris {. harto ¢. presto . tarde L.
baje m. después ¢. jamds ¢.on. pronto £ temprano é.
conforme m. despacio m. mientras £ recio m. Y& ¢

II, Adverbio, —Subrdyense los adverbios.

El trabajo que no se hace hoy se harda maiiana. Habla (espiaoto,
y te comprenderemos. Estén cerca o l¢joy, siempre son de temer
los enemigos. Poco o mucho, todos tenemos que padecer. El alumno
perezoso y el que no asiste puntualmnnte a las clases, estan muy
atrasados en sus estudios. No se ha de responder secamente si o no.
De nada sirve empesar bien y concluir mal. La mentira es un pe-
¢ado que sirve de anxiliar a casi todos los pecados. Dendita sea la
?'_'"-miltiuillm Trinidad ahora y siempre y por todos los siglos de los
siglos.

I1I. Concordancia. — Pénganse en singular las clausulas si-
guientes, — ( Al : Los malos habitos ..)

El mal hdbifo que se ha dejado arraigar, se enmienda dificil-
mente. La pasidn as ciega. El infeliz que ora siente renacer el
consuclo en su corazén. El hombre empieza a sufrir al nacer, Kl
drhal pierde sus hojas en otofio,

V. Andlisis. — e estudiado asiduamente la gramdtica, —
He estudiade, v. tr. 1*. conj. pret. perf. de’ind. 1*. p. de 5.; — asi-
duamente, adv. modifica al verbo he estudiado; — gramdtica ...
e, dir, de he estudiado.




CAPITULO V1II.— DE LA PREPOSICION
Leccion 72". — Principales preposiciones.

124. ; Qué es preposicion ?

Preposieion es la palabra invariable cayo oficio
es denotar el régimen o relacidn que entre si tienen las
palabras ; — asi, en : amo A Dios ; casa DE Pedro; las
palabras a y de son preposiciones.

125. ¢ Cudles son las principales preposiciones ?

Las prineipales preposiciones son : a ante, con, con-
tra, en, entre, de, hacia, hasta, para, por, sin, sobre,
.".i‘f'IS.

— ——

L. Preposicién. — Pépgase la preposicién que convenga.

1. Acoger en casa ., 2. Armar en corso.
Acordarse de lo pasado. Asistir a los enfermos.
Accionar con las manos. Atestiguar de oidas.
Adornar con tapices. A viarse para salir,
Adelantar en la carrcra. IBsjar por la escalera.
Afilar en la piedra. Bsber en una fuente.
Allanar hasta el suelo. Cansarse del trabajo.

II. Freposicién. — Pdngase el término adecnado, vy subri-
vense las preposiciones.

l. jCuéntos POBRES tiritan de frio en invierno! Procura-
ré vivir en PAZ con mis enemigos. Los que blasfeman conira
Dios serdn castigados. He participado por correo Ia NoTICIA
a mi amigo. Es dificil vivir sén pan. El soL brilla para to-
dos. El hombre corre fras la FELICIDAD, v nunca la alcanza.
La pisTasnciA de Barcelona a Madrid es de 707 kilémetros

2 Dios, cuando suena la hora de la OPORTUNIDAD, pone
la fuerza a la orden del derecho, y dispone los hechos para
el TRIUNFO deé las ideas. (LAFUENTE ). Para todo se necesita
JUSTICIA, pero sobre todo para la eritica. (FERNAN CABA-
LLERO). Todos los BANDIDOS célebres fueron perezosos en su
nifiez (MoxvLAv). Nunca comas hasta la SACIEDAD, ni bebas
hiasta la EMBRIAGUEZ. ( MONLAU. )

IIE. Concordancia, — Afiddase el substuntive que estd entra
paréniesis. — [ Al : Un libro cuesta dinero (un atlas)... ]

Un libro y un atlas cuestan dinero. La rana y el cocodrilo
viven en el agua. El ladron y el saerilego, si no hacen peni-
tencia, seran arrojados al infierno. El pintor y el fotégrafo
retratan. El magistrado y el militar s2rven ignalmente a su
patria. La magnolia v la acacia son muy odoriferas.

IV. Anidlisis. Dior perdona al pecador arrepentido. —
flios, ... suj. de perdona; —al, compuesto de a prep. y el art.,
det, & pecador ; — pecador, ... ¢. dir. de perdona ; — arrepentido,
part. pas. . 5. cal. a pecador.




CAPITULO IX, —DE LA CONJUNCION
Leccion 78". — Princlipaies conjunciones.

126. JQuéd es conjuncidén?

Conjuncién es la palabra invariable que enlaza
dos proposiciones o partes idénticas de nna misma pro-
posicion,

127, ¢ Cudles son las principales conjunciones ?

Las principales rmsmnemm-s son: y, e, ni, que; —
0, W, ya, bien; — mas, pero, sino ; — §i, como, “tal que,
porque ; — pues, ahora, luego, a fin de que, por con-
an;u;wnie

— e — e — E

I I'rplmmriﬁn — Péngase la }H".'"]il‘-*bl.t.’h‘f'-ﬂ adecuada.

1. Cantar de plano. 2. Urecer en virtudes.
C:utivar con benclicios. Contestar a la pregunta.
Cefiir con lanreles. Declararse por un partido.
Combatir conlrae el enemigo,. Declinar hacia un lado.
Compartir con amigos, Defender conira el impostor.
Comunicarse por sefias. Dejar pere matana.
Confesarse de sus culpas. Daliberar en junta.
Conservarse con salud. Consolarse con alguz o.

II. Conjuneidén, — Bisquessa ¢l sujeto o el complemento exi-
gitlu&: por el sentido, y subrdéyense las conjunciones.

. Dics premia a los BUENOS i castiga a los malos. Aunque
la mr na se vista de seda, MONA se queda. Nunca alberguéis
en viestro pecho la VENGANZA; pero si perdonad a vues-
tro pPrRG)IMO, Dios prohibe que hurtemes. Perderia toda i
FUERZA, flijo Sanson a Daltla, s¢ me cortasen el eabello.

2. La caridad no es realmente un deber, sinoe una SATIS-
FACCION de una deunda. (SELGAS). Entre la dignidad y ¢l
orgullo, hay la misma DIFERENCIA que entre la llama f|u{t
alumbra y la llama que quema. (SEVERO CATALINA).
hermesura ¢s una flor lozana que brilla en el JARDIN da IH.
vida, ¥ el ArRomA de esa flor es la virtnd. (1p.) La fe ve
muclm mis que la ciencia, porque ve a Dios, principio de
todas las cosas. [ SELGAS). .

I1I. Concordancia. — Péugase la voz ehico én plural.

Los chicos perezosos v habladcres pasan de un trabajo a
otro sin aplicarse a ninguno, y asi pierden el tiempo precio-
sisimo de la juventud, sin adquirir log conocimientos indis-
pensables, y se preparan ellos mismos y £6lo por su culpa el
mis amargo porvenir.

l‘. Andlisis — Ni Dios ni su Madre Santisima abandonan
al mino bueno y piadoso, — Ni, i'ﬂlij — Dios y Madre, ... suj. da
abandonan ; — Sanlisima, adj. cal, f. s. cal. a Madre ; —al, art,

compuestd de a prep. v ef art. det., m. s. det, a nifio;
dir, de abandonan; — y, conj.

L2 | ‘L:_
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CAPITULO X.—DE LA INTERJECCION
Leccion 74". — Principales interjecclones.

128, J Qué es iuterjeccidn ?
Interjeccion es la palabra invariable econ que ex-
presamos emociones o afeetos sibitos,

129. ¢ Cnailes son las interjecciones mas comunes ?

Las interjecciones mds comunes son: jah! jay! jay
de mil jbah! jcdspita! jearambal jhil! jhuy! jojald!
Jbravo! [hola! ete,

I. Enterjeceién . — Bisquense el sujeto o el complemento
exigidos por el sentido, y subrdyense las interjecciones.

i Ok, Dios mio, socorredme en mis NECESIDADES ! | Ay de
mi, la MUERTE me sigue v me aleanzard pronto ! Cuando se
presencia una buena ACCION, no se punede menos de excla-
mar : jBrave!. — ;Bal! jpara qué quejarme sin TON ni son!
; Oh! loca fantasia, ;cudutas #lusiones necias engendras !
i Ojala, fuese yo RICO, para socorrer & los menesterosos !
JHi, hi! hace el nifRo que llora. Para imitar el Ruipo de una
cosa que acaba de caer so dice : jPum! | Qué extraiio es eso,
caramba !

1I. Preposicién. — Pongase la preposicién que convenga.

1. Afable con todos. 2. Amargo al paladar. 3. Grato a todos.
Udmplice con otros. Atrasado de noticias. Apto para el cargo
Constituido en dignidad. Anterior a tal fecha. Blanco de tez.
Desconocido de todos. Covtrario en ideas. Blando al tacto.
Desdichado en elegir. Diputado @ Cortes. Docto en leyes.
Ddcil para estudiar. Duro de corazén. Dulce al gusto.
Eufadado por nada. Enfermodelestémago Exento de cargos.
Emparentado con nobles., Grato para el oide. Pronto en hablar.
Desviado del camino. Disimulado con todos. Dificil de explicar.
Fiel @ sus promesas. Erizado de espinas. Desleido en agua,

IIE. Concordancia, — Pdéogase la voz amigo en plural.

Amigos mios, os han instruido en las reglas elementales
de la gramatica ; os habéis esmerado para entenderlas, os
habéis esforzado para practicarlas; solo os falta ahora no
ceharlas al olvido, ampliar més vy mds los conocimientos
adguiridos, y dar prueba en adelante, euando tengdis quo
expresar vuestros pensamientos, de que sabéis aplicar las
normas del lenguaje culto v ecrrecto.

1V. Awpalisis. —; OL! ;evdn desgraciado es el huérfano! —
i Ok !, interj. ; — eudn, adv. mod. a desgraciado ; — desgraciado,
part. pasivo empleado como adj. m. 5. atr. de huérfano; — es, v.
subst. ... ; — kuérfano, ... suj. de es,




Leccién T65%. — Estudio analitice.

EL PERRO Y ELL SERENO

El que haga mal como ciento,
RO espere mal cono uno ;
que ¢so seréd importuno,
como lo prueba este cuento,

A un perro que le mordid
clavd del ehuzo la panta
eitrto sereno, y le hirlo;

y su duefio que lo vid,
le dirigio esta pregunta :

— « ¢ Con la punta, pesiami,
le diis v no con el eabo ?»

Y el otro le dijo: «foi!
con Ja punta.  Acaso a mi
mordiome el ecan con el rabo ¢

M. A. Prinoire.
Caspe - 1511 - ISKY.




Leccién 76". — Estudio analitice. 15D

Resumen oral. — Fs Jey que quien obre mal sea castigado., —
Mordidé un perro a un sereno, y éste le clavé en el cuerpo la punta
de su chuzo. Disgustado, preguntd al sereno el amo del perro, por
qué con la punta habia dado al animal, y nocon el cabo.— =g Aca-
so me mordid el can con el rabo ?», respondié el hombre mordida.

ESTUDLO ANALITICO

I Personajes. — 2 Do quiénes se habla en esta fabula ? — De
Wik SETEND, (L& W PErTo u de su ano,

Tiempo ¥y Ingar. — ; Dénde v cudndo fud el caso? — No lo
dice ¢l aulor; pero esde snwponer que fué de noche, dentro de una
poblacion . — Los sevenor, sdlo en publado yde noche desempeiian
s empleo.

2. Palabras y acclones, — ; Qué hizo el perro? — Mordid a
N sETEND,

Y el sereno gqué hize ? — Clavd en el cuerpo del perrola punia
-"lr'.‘:" L r"h”;.'“.

¢ Qué dijo el duefio del perro ? — Preguntd disgustado al sereno
por qué habia dado con la punta y no con el cabo de su pica.

¢ Qué contestd el ofendido ? — Que habidndole el perromordide,
no con el rabo, mino con el exiremo opussto, justo era que se le tra-
fara de igual manera.

3. Moraleja. — ; Qué particularidad ofrece la moraleja de
esta fabula — Fsta al principio, en vez de hallarse al final, confor-
me se acostumbra.

¢ Qué dice la moraleja? — Que a cada cual se le trala segmin
irate ¢l a los demas.

Conversaciion,

1. :Quée es un sereno ? — Es un vigilante que, en ciertas
poblaciones, ronda por las calles de noche, para la
tranguilidad publica .

2. Que signmifica tmporiune? — Molesto, enfadoso.

3. 2Qué entendemos por cuenfo 2 — El relato de un hecho
imaginario.

. :Qué es chuzo 2 — Una pica o lanza,

5. ¢ Como podriamos colocar las palabras de los versos &Y,
v 67, hasta el vecablo :érene? — Cierto sereno clavd
la punta del chuzo.

6. ¢ Qué palabra significaria tgual que duenio 2 — Amo.

i. Por qué van entre comilias los versos 10° y 11°. 7 —
Porque son las mismas palabras del dueno.




156 Leceidn 76". — Estudio analitico.

8. 2Qué indican los puntos que empiezan y terminan es-
tos dos versos ? — Indican pregunta,

9. En lugar de eabo, ;qué palabras podriamos poner # —
Extremo o parte superior.

10. ¢ Qué significa pesiami? — Es una expresién que re-
vela desagrado o enfado.

1. ¢Cuantas palabras hay en mordiome ? — Hay dos pa-
labras : mordié, verbo ; me, prond mbre personal.

3 I
12. ¢ Cuil es el sinénimo de can ? — Perro.

Preguntas gramatieales acerca de las Lecciones anteriores.

1+ ¢ Cudles son los verbos de los cuatro versos de la moraleja? —
Haga, espere, seria, prueba.

9% Sendlense el modo y tiempo de cada uno de dichos verbos. —
Haga, subj. pres. ; — espere, subj. pres. ; — seria, potencial
simp. 0 imp. ; — prueba , indic. pres.

3* Digase la naluraleza de cada una de las voees del verso 5%, —
A, prép.; un art. indet, ; perro, nomb. coin, ; que, pron. re-
lativo: le, pron. pers. ; mordid, verbo trans.

4% g Cudl es el sujeto o nominativo de clard? — Uierto serer.o.
5% Sefidlese el complemento directo de vid. — Lo.

6* 2 Cual es ol complementa circunstancial de mordio? — Raho.

Conversacion =obre el grabado.

1. ¢ Qué personas representa la ldmina 2 — Un sercno v un
caballero.

92, :Qué animal estd junto al caballiere? — Un perro he-
rido.

3. :Qué revela la actitud del caballero? — Revela des
agrado y ciertn orgullo.

4. ¢Quéindica la postura del serenc? — La eenanimidad
o igualdad de &nimo de un hombre que da bucnas
razones para justificarse.

5. ¢ Por qué se representa al perro cabizbajo y echado hia-
cia atrds 2 — Porque estid sufriendo a resultas de la
herida que le hizo el sereno.

6. Ademads de las personas y del perro jqué se ve, en la
limina ? — Una linterna, un chuzo, un bastén, una
cipula dominando una torre y casas.
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Leccién 76". — Ejercicios fraseclégicos. 1

EJERCICIOS FRASEOLOGICOS

L. ¢ De qué partes se componen un drbol, un carrs, un rio, un
cortijo, la cabeza, 1a boca, el pie.

Un arbol tiene rafees, tronco, ramas, hojas, flores v frutos,

Un ecarreo se compone de raedas, eje, varas, estribo, gal-
ga, tentemozo, freno, adrales.

En un rie hay que considerar el manantial, el cauce, las
orillas, la desembocadura.

Un corfijo tiene cuadra, corral, cobertizo, pozo, gallinero,
establo, aperos, herramientas.

La cabeza se compone de frente, ojos, nariz, orejas, boea,
majillas, pomulos, labios, barba.

La boea tiene labios, mandibulas, dientes, muelas, len-
gua, paladar.

El pie se compone de planta, taléom, empeine, tobillos,
dedos.

II. Némbrense algunas profesiones que se relacionen con el
cultivo, el comercio, los pleilos, los edificios, las enfermedades .

El hortelano, el labradox, el viiador, cultivan la tierra,

El negociante , el mercader, el viajante, el corredor, se
dedican al comercio,

El fiscal, el abogado, el juez, el jurado, intervienen en
log pleitos.

El arquitecto, el maestro de obras, el sobrestante, el can-
tero, el albaiiil, cooperan en la construecion de edificios .

El médien, el farmacéuticn, el curandero, ¢l enfermero,
trabajan para curar las enfermedades

11L. Principiese la frase por cada uno de sus varios elementos.

1. Pobreza noes | vileza
Vileza no es pobreza.

2. Con fervor, | recemos | siempre.
Recemos siempre con fervor.
Siempre recemos con fervor.

3. Hijitos mios, | nuanca os olvidéis | de vuestra madre.
Nunca os olvidéis, hijitos mios, de vuestra madre.,
De vusstra madre, nun-a os olvidéis , hijitos mios .




158 Leceién 76%. — Ejercicios suplementarios.

DICTADOS DE REPASO

Leeeién 71%. — Estén cerca o lejos, siempre son de temer los ena-
migos. Poco o mucho, todos tenemos que padacer. El mal hiabito
gue se ha dejado arraigar so enmienda dificilmente. El hombre
empieza & sufrir al nacer, De nada sirve empezar bien, si 8@ aca-
ba mal.

Leceion 28, — Los que blasfeman contra Dios serdn castigados.
Es dificil vivir sin pan. El sol brilla para todos. Siempre se nece-
sita justicia, pero principalmente para la critica. El hombra corre
tras la falicidad, v nunea la aleanza. La mayor parte de los ban-
didos célebres fueron perezosos en su nifiez. Nunca comas hasta
Ia saciedad.

Leeciéon 73% — Aungue la mona se vista de seda, mona se que
da. Lia caridad no es realmente un deber, sino una satisfaceién da
una denda. Fatrs la dignidad v el orgnllo, hay la misma diferencia
gue entre la llama que alumbra v la llama que (nema., [.a hermo-
sura es upa flor lozana gue brilla en el jardin de la vida; y el aro-
ma de esa flor es la virtud.

Leccion 4% — Amigos mios, os habéis esmerado para enten-
der las reglas elementales de la graméitica: sblo os falta ahora
no echarlas al olvido y ampliar més y mds los conocimientos ad-
quiridos; con frecuencia tendréis gue acreditar que sabéis aplicar
las normas del lenguaje correcto y culto.

EJERCICIO DE COMPOSIOION
[LA IGLESIA.
Fraguntas a las cuales los alumnes han de conlestar.

1, ¢ Qué rosa o8 una iglesia? — 2. g (iné se va en ella exterior e interior-
mente? —3. 2 Qud objetos hay en uus iglesia? — 4. ¢ A quién se llama
Cura parrocao ? — 5. 4 Para qud 58 va a la iglesin? — 6. ¢ Cdmo hay que
portarse en ella?

La iglesia es un edificio destinado exclusivamente al culto di-
vino, para celebrar los actos de religion. — Por fuera se ve el
campanario, que se alza por encima do las casas sefialdndonos el
Ciolo, nuestra patria verdadera. Dentro de la iglesia, se ven la
nave , el crucero, el coro y el dbside, — En la iglesia hay altares,
uno o dos piilpitos, confesionarios, bances arrimados a las pare-
des y sillas. — Cura pérroco es el sacerdote que tiene cura de al-
mas, es decir, yue estd encargado de la direccidn de una parro-
quia. — A la iglesia se va para rezar, oir misa,, agistir a las fan-
ciones religiosas, recibir los santos Sacramentes, instruirse, con
sermones v con Ia explicacidn de la Doctrina. — El eristiano ha de
estar en la iglesia con respeto y devocion, rezando a Dios, a Maria
Santisima y a los Santos.
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Leesian 76". — Ejerciclos de¢ repaso. 159

Verbo DAR. — Conjiguese el verbo dar en los tiempos si-
gnientos,

Mrae, de ind, Prog (e .-tunrrj, .r“‘tjlr"l.ifl'j.[_‘u Prat. adef. Pret.dmp (12 1)

Yo doy Yo dé IR T T N < Yo diora
T das Tk des Da ti 'th dist. T dieras
El dn Il e i il El i o tlicra
Nos. damos Nos. demos Demos nos Nos, dimos Nos. didramos
Vos. diis Vios, déls Dail ViE Vos. disteiz Vor, disrars
Filog dan Ellos den Den clios Ellos dieron Fllos digran

L. DPerivados. — Digase cdmo ge llaman los sitios poblados da
los drboles signientes, ¥ cdmo se denominan sus frutos,

1. Cerezos cerezal CRTEZay, 2. Olivos olivar olivas,
Membrillos membrillar membrillos. Higweras higueral higos,
Manzanos wmanzanar manzanas, Cidro cid ral ol res,
Naranjos waranjal  naranjas. 'erales peraleda peras,
Avellanos avellanar avellanas. Pinos pinar pifias.
Uastafios castatial ceslaiiag, Nogales mnogueral nweces.
Almendros almendral almendras. Parras  parral  wvas.
Limoneras (imonar Linones. Encings encinar bellotas,

I . Verbo. —Diisquese un verbo en pretérito imperfecto de
indicativo en el n°. 1, v en pretérito indef. en el n® 2. — Subri-
yeuse los substantivos sujetos.

EL ESTORNINO.

1. }Jﬁ,l:it‘lf:lﬂ., cazador ‘.'it‘j'] v astuto, fenia en sn n[msr_intn nn
estorsino, al que amaestraha a pronunciar algunas palabras. Asi
enando Mavricio preguntaba : « (D6nde estds, estornino?s <A qui
estoy ! > conlestaba el pisaro. Caruiros, muehacho no muy dis-
creto, se divertia oyendo hablar al animalito, por lo que iha a ma-
nudo a verlo.,

2. Fnird un dia el cnievene en el enarto, en ocasidén en que
Maurricio habia salido. Apoderdse al punto del pajaro, maelidrelo
en ol boleillo y tratd de esquivarse sin perder un momento. Pero
en el mismo instante enfrd 8l astuto cazavon, que s& pereald de Ia
Falta de Carlitos, y en tono festivo, como si quisiera complacer al
Bifio, preguntd: « 3 Dénde estds estornine ?s Inmediatamente ol
PATARO grild desde sn prisidn ; « | Aqui estoy ! », quedando corrido
¥ avergonzado el vaproyzUELD, SoHMID.

I11. Conceoridanecia, — Péngase la voz hombre an plural .
K I

Las protensiones que los hombres sustentan, las riquezas gue
pretenden, los trabajos que emprenden, 1a prosperidad de que apa-
rentemente se wen colmados, los placeres que les embriagan, no
han llenado sus anhelos ni apagado su sed de felicidad. Sélo la
alegria y ¢l consuelo gue les tiene Dios reservados en el Cielo sa-
ciardn y colmardin sus deseos .

V. Andlisis. — Lo justicia evige que paguemos nuestras dew-
das, — Justicia, ... suj. de emwige; — exvige, v. tr. 3, . pres. ind. 3%,
pers. de s.; —que, conj. ; — paguemos, v. tr. 1*. conj. pres. de subj.
1% pers. de pl. : —nuestras, adj. pos....; — deudas, ... c. dir. de
Paguemos,
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Verbo VER.— Conjigunese el verbo ver en los tiempos si-
guientes.

Pres. de ind, Pres. de subj. Imperativo  Pretoimp.ind, Pret. indef.

Yo Veo Yo Vel AR R e vain Yo wi

T Vs Ta Ve Ve ta T™a VEeTis Tih viste
El Vi El Vit ven el Kl vein El vid
Nos. vemos Nos, veamod Veamos nos Nos, veiamos Nos vimos
Vos, vdéis Vos. vehis Ved vos Vos veials Vos. visteis
Ellos wven Ellos wvean Vean ellos Ellos wveian Ellos viaron

I. Derivados. — Seiiilense nombres formados de las palabras

dadas.

1. Pan panadero panaderiao, 2. Ehano ebanislia ehanisteria,
Carne carnicero carnicerin. Hojalatan  hojalatero hojalateric
Joya joyero Jjoyeria, Sombrero sombrersto sombreveria
Pastel pastelero pasteleria Pegeado pescador paacade i,
Cerraja cerrajero cerrajeria, Alpargata alpargoatere alpargatéri,
Zapato zopatero zapaterio. Esparto espariero egparteria.
Cuehillo enchillero cuchilleria. Carbdn carbonero carboneria.

11. Verbo.— Biisquese un verbo en pret. imperf. de ind. én
los niims. 1 ¥ 3, y en pret. indef. en el n"”. 2. — Subrdyense los
nombres complementos directos .

EL MERODEADOR.

1. Columbano era un merodeador a carta cabal. En una obscura
y tormentosa noche de octubre, aprovechindose de que todos los
vecinos del pueblo dormian descuidados, se introdujo furtiva-
mente en el jardin del castillo. A lo largo del muro se ewlendia
una soberbia parra, de cuyas ramas mas altas pendian machos
magnificos racimos,

2, Trepdé Columbano por el enrejado de la parra con tanta fa-
cilidad como por una escalera, pusose luego a cortar con un cu-
chillo los wacimos mis hermosos y arrojandolos por encima de sus
hombros, empezé a llenar con ellos el cuévano gue llevaba a las
espaldas.

3. Su alegria aumentaba a medida que senlia crecer el reso de
los racimos que rebaba; pero enando la banasta estaba casi llena,
cadid a causa del peso el travesafio en gque se apayaban sus pies,
El batacazo fué horrible, pues cayd sobrae la punta del enchillo,
y se produjo una nerrpa mortal, SCcEMID.

III. Concordancia.— Pingase en 2%, persona de plural. —
( AL : Ese hermoso paisaje que contemplanos...)

Ese hermoso paisajoe que contempldis; esos eielos cuyos as-
tros innumerables admirdis; esas verdes colinas por donde
corréis; esas flores de vuestros jardines cuyvos perfumes as-
pirdis y que os encantan con sus matices, todo s revela
con un lenguaje mudo la existencia de un Dios bueno, pro-
vido v misericordioso, de un Dios Padre de 1)s hombres.

IV. Andlisis. — El sol vivifica a toda la naturaleza, — Sol, ...
snj. de vivifica ; — vivifica, v. tr. ... ; — @ prep. ; —toda, adj. ind.
naturaleza, ... ¢, dir. da vivifica .

[. s. det. a naturaleza;
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¥Verbo HACER. — Conjtguese el verbo nacer, en los tiempos
siguientes.

Fres de ind. Pres, de subj, Imperativo Pret. indef,
Yo hago Yo haen W L Tl e Yo hice
4 haeva Th hagas Haz ti Ta hiciste
Kl hace El haga Huga él El hizo
Nos., hacemos Nos. hagemos HAAMMGOS noOH Nos. hereimos
Vos. hacéis Yo', lLagiis Haced Vo8, Vos. heei-teis
Ellos hacen Ellos hagan Hagan elios Ellos hicieron

I. Apelativos. — Digase el rombre de la hembra y de la cria
de los animales.

1. Burro burra buche. 2. Gallo gallina pollo.
Conejo coirja  gazapo. Carnero  oveja cordero,
Perro perra  cachorreo. Caballe  yegua poliro,
Ciervo cierva cervalo, Buey vaca ternera,
Cabrén cabra cabirito, Pavo pava pavipollo,
Liebre liebre lebrato. Perdiz perdiz  perdigon,

II. Verbo.— Biisquese un verbo en pretérito imperfecto en el
n® 1, en pretérito indef. en ¢l n.” 2, ¥y en presente de indicativo
én el n", 3. — Subrayense los nombres complementos indire tos.

LA HIERBA PRECIOSA.

. FEmcamindbanse juntas dos sencillas muchachas, Brigida y
Carmen, a la ciopap, cargados sus hombros de sendos oxevos de
[rutas muy pesados. No cesaba Brigida dw» quejarse ¥ miurmurar,
al paso gue Carmen reia y bromeaba de continito.

2. «§Como puedes reir de esta manera? preguntd Brigida a su
COMPASERA; el cesto tnyo pesa tanto como al mio, ¥ no ares tii mas
robusta uue yo,» « Es que, respondid Carmen, he afaqido a mi
CARGA cierta hierba que tiene la virtud de aligerar el peso, tanto
que no lo siento, »

3. <A femia! exclamé Brigida, gne debe ser una hierba muy
preciosa. No s¢ cuanto daria por tenerla, para disminuir la carga
que me eplesta; dime, amiga, ¢cbmo se ama esa planta? « ~a-
Lisfizo Carmen la curiosidad de su compafiera diciendo : « La hiar-
ba preciosa que tiene la virtud de aligerar todas las cargas. asi
tomo también todas las penas, se llama paciencia, » SCHMID,

III, Concordancia.—Péngase en 2°, persona de plural.—( Al. :
Serd amado y apreciado si soy bueno ... )

Serdis amados v apreciados si sais b uenos, leales y gene-
rosos ; si sois caritativos con los pobres, amables con vues-
tros iguales, respetuosos y dociles con vuestros padres ¥
Inaestros. Las alegrias que experimentarsis en el ecumpli-
mieuto de VUeRLTas ﬂhligﬂ.t‘-iﬂllr"h (th {liﬁﬁi]iiii-ﬂﬁin grandemen-

ve de los sacrificios que os hubiereis tenido que imponer,

IV. Andlisis. — Las leyes divinas son eternas e inmulables, —
Leyes, ... suj. de son ; — divinas, adj. cal, f. p. cal n_fr-g,res; — elérs
nas, nmutables, adj. cal. f. p. atr. de leyes ; — €, conjuncidn,

LExG, OasT 0. EuEM. M. - 11
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verbo IR.— Conjliguese el verbo ir, enlos tiempos gignientes.

Prea. de ind, Impearativo Pret. indef. Pret. imp. ind. Fut, imp. ind,

Yo woy BT e R Yo idba Yo Iré
T vas Ve ta Td fuiste Th ibas Td iris
El 7a Vaya el El  [ué El ibn El irk
Nos, vamos Vayamos nos. Nos. fuimos Nos. ibamos Nos. iremos
Vios. vais Id. vos. Vos. fuisteis Vos. ibais Vos. iréis
Ellos van Vayan elloa Kllos fusron Ellos iban Ellos tran

1. Califieativos, — Disquese un adjetivo que exprese el pro-
puesto en grado mayor, y dos en el grado superior.

Bueno mejor que ... bonivimo dplimo.
Malo PeaT qHe .. malisimo pésimo.
Grande NG YHOT HE ... grandisimo mdacimo,
Pequeiin  menor que ... pequeitisimo mANImo.
Alto superior @ ... oliisimo FUPT EMO.
Bajo inferior @ ... bajinimo infimo,

1I. Verbos. — Bisquese un verbo en pretérito indef., y sub-
rdyense los participios pasivos.

ILAS ABE]JAS.

1. Tstando un dia Luisito en el jardin de un amigo, wio,
JUNTO & una colmena, un soberbio rosal cuBlERTO de flores,
cogid una rosa y dijo: «Voy & aspirar el perfume de esta
for a mis anchas.» Mas apenas Au00 TOCADO con su nariz
la rosa, euando sintid un dolor muy agudo. Una abeja que
estaba entre sus pistilos, habia PICADO al atolondradite, que
IMPULSADO por el dolor guiso aplastaria.

9. FEra Luisito por natural inclinacion iracundo, y em-
pezd a lanzar contra la colmena, a Cuyos pies nacia el rosal,
puiiados de tierra y piedras. ALBOROTADAS las abejas v PER-
TURBADAS ante tan extrana agresion, se ensanaron contra
o]l muchacho insensato con tal furia, que m#s de cien agni-
jones le produjeron una inflamacion, de la cual se origino
una grave enfermedad, viéndose el pobre atolondrado a las
puertas de la muerte. SCHMID.

lil. Concordancia — Péngase en plural el sujsto de la pro-
posicidn.

i Cudn privilegiados son log niftos que en temprana adad lan re-
cibido el don inestimable de nna cristiana edncacién ! En sus pri-
eros afios han aprendido a amar y servir & Dios, hanse acostum-
brado & la préctica de la virtud, hanse visto alejados del mal ¥
protegida la inocencia de sus corazones; han labrado de este modo
In dicha de su porvenir, que serd para ellos honrado y dichoso.
; Qué gratitud deberdn, un dia, tributar a sus padres, qué con
tanto esmero les educaron !

1V. Andlisis. — No eredis nunca al adulador iuteresado. —

No, nunca, adv. de neg. mod. & oredis; — credig, v. tr. 9% conj.

pres. de subj. 2%, pers. de ? : — al, art. compnesto da a prep. ¥ ol
a

art. det,, m, 8. det. a adu

dor : — adulador, ... c. dir. de eredis.

__—"
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EL TIEMPO PERDIDO

De un jardin en el pozo,
solia divertirse cierto mozo,
horas pasando enteras v mortales
¢n subir v bajar sus dos pozales.

Su objeto era llenarlos
de dicho pozo en el profundo abismo,

y subirlos arriba, y derramarlos ,

no en el jardin, sino en el pozo mismo.
Violo un anciano, y con su voz machucha,
le dijo : « 2 Sabes, joven, que no entiendo
ese tu alin tremendo

en fatigar la soga v la garrucha ?

Si al verte sacar agua en tal manera

te viese al menos arrojarla fuera,

veria yo algun fin en tu trabajo :

Pero s a qué es emplear ansia tan viva
en subir y bajar el agna arriba ,

para luego otra vez volverla abajo ? »

— « Yo me divierto, el mozo le contesta,
con este rudo afin que a usted molesta :
nas ya quo usted se pone a reprenderlo,
¢ sabra decirme lo que pierdo en ello ? »

El viejo le replica : <} Joven loco!
Pierdes el tiempo : zte parece poco ?

M. A PrINCIPE,




16§ Lecsién B0". — Estudio analitico.

Resumen oral. — Un joven pasaba su tiempo en subir agua
de un pogo, para volver, luego, a acharla en él, Vitlo un anciano,
se extraniéd de ello y di6é al joven un carifioso aviso, que no fné
aprovechado. «Sabrd usted -.Jlur.irma lo que pierdo en ello? =, pre-
gunté el mozo al anciano. Replicale el viejo: «;Joven loco ! pier-
Jdos e! tiempo: 4 te pareca poco ?

ESTUDIO ANALITICO

1. Personajes. — ¢ Da quienes se habla en esta fabula? — D
Wit mozo y de un anciano.

Tiempo ¥ lugar. —  Déunde y cudndo oeurrié el hecho 7 — En
un jardin, junto a un pozo, en Liempo indeterminado.

2. Palabras y aceiones. — ¢ Qué hacia el mozo? — Con dos
pozales, subic agua del pozo y la volvia a echar en al mismo, por
mero entretentmiento.

¢ Qué manifestd el anciano al ver eso ? — Manifestd al mozo su
exiraneza y didle palernalmente UNos AUITO8 .,

¢ Qué contestd el joven ? — (Jue obrando asi se diverlia, y pre-
gunto i perdia algo en ello.

: Qué replicd el anciano ? — Le dijo que obraba conmo un loco,

pues perdia el liempo y ain le parecia poco,

3. Moraleja. — ¢ Qué ensefianza nos da esta fabula ? — Que
siendo precioso el tiempo, lenemos obligacidn de aprovecharlo.

Conversacion.
1 Inviértanse las palabras del primer verso. — n el pozo
de un jardin.
o Seiidlense los dimiéinutivos de mozo. — Mozalbete, mo-
znelo, mocebe,
3. Digase un sindnimo de solia. — Acostumbraba.

2 Qué es pozal ? — Ks un cubo que se emplea para sacar
agua del pozo.

5.  Inviértanse las palabras del verso 6°. — En el profundo
abismo de dicho pozo.

6. :Qué significa machucho? — Maduro, juicioso, viejo.

7. ¢ Qué entendemos por afan ? — UUn trabajo exeesivo y
penoso,

8. :Qué es soga ? — Una cuerda gruesa de esparto.

9. ¢Qué es garrucha ? — Una polea .

i

B e ——

L —
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10.

11.

13.

14.

i
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¢ Qué es ansia ? — Inquietud muv violenta ; angustia o
afliecion: anhelo, deseo.

¢ Qué son los verbos subir y bajar, comparando el sig-
nificado de ambos ? — Son contrarios,

¢ Qué revela el lenguaje del joven ? — Revela ligereza,
falta de experiencia y carencia de educacion,

:Qué se mota en el modn de Aablar del anciano? —
Buenos modos, sensatez, experiencia y manifiesto
deseo de hacer algun bien al mozo.

¢ Qué es un loco? — Uno que perdié la razdm, u obra
de tal modo que parece carccer de ella.

Preguntas gramaticales acerca de las Lecclones anleriores.

4 Qué preposiciones Liay en el 121, verso de la fabula 7—De, en,

¢ Cudles son los verbos de los euatro primeros versos ? — Solia,
divertirse, pasando, subir, hajar.

¢ Dénde estd el sujeto o nominative en la propoesicidn «vidlo
un anciano » . — El sujeto es anciano,

Destriiyase la inversidn., — Un anciano lo vio.

Indiquese la neturaleza de cada una de las palabras del #4lt:-
mo verso, — Pierde, terbo; el art, determinante; tiempo,
nomb, ; te, pron, ; parsce, verbo; poco, adj. y adverbio,

Indiquese la funcion gramatical de tiempeo y de t¢., —Tiempo,
comp. dar. de pierdes; te, compl. ind. de parece.

Conversacion sobre ¢l grabado.

¢ Qué personas representa la ldimina ? — Un mozo v un

ancliano.

é Qué vemos en el suelo, junto al pozo 2 — Una cesta y
una carretilla.

; Por qué se han puesto estos objefos 2 — Porque suelen
hallarse en los jardines, para uso de los jardineros.

¢ Como sa llama la pared circular que rodea los pozos ?
— Broceal.

cQue ebjetos se ven arriba del pozo? — Un pozal, una
soga, una polea v los montantes de una armazon .

¢ Per qué hay plantas y drboles junto al pozo ? — Por-
que suele haberlos en las huertas v jardines.
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I. Indigquense varias especies de madera, agua, paja, aceile,
caballos, molino.

Hay madera de ébano, nogal, castafio, pino, roble, haya,
caoha.

El agua es de lluvia, rio, mar, lago, pozo, cisterna, ma-
nantial.

La paja puede ser de maiz, arroz, trigo, sorgo, centeno,
cebada, avena.

El aceite puede ser de oliva, nuez, colza, linaza, ricino,
adormidera, higado de bacalao. Hay también el petroleo o
aceite mineral.

Kl caballo es de labranza, silla, tiro, coche, guerra, ca-
ITOTA.

Hay molinos que se mueven a brazo, por agua, viento,
vapor, electricidad.

IL. Diganse algunos efectos que causan el fuego, la lluria, el
zol, al vienio.

El fuego cuece los alimentos, calienta al hombre, arde,
quema lo combustible, derrite la cera.

I.a lluvia riega los campos, refresca el aire, hincha los
torrentes, fecunda los montes.

El sol alumbra la tierra, madura las frutas, vivifica los
campos.

El vienfo purifica la atmésfera, impele las embareaciones,
mueve molinos.

IiX. Truéquense el sujeto y el atributo por sus contrarios.

Riqueza no es virtud. Pobreza no es vicio (vileza).

Los soberbios seran humillados.  Los humildes serdn ensalzados,

Los buenos seran premiados. Los malos serin castigados.

Los condenados, por siemprese.  Los jusios serin eternamente
rin desgraciados. bienavenlurados.

El nifo es atolondrado. El anciano es precavido.

La cortesic es una cualidad., La descortesia o8 un defecto.

La vejez es prudente, La juventud es imprudente,
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DICTADOS DE REPASO

Leceidon 76". —Sdle Ia alegria y el consuelo que tiene Dios
reservados para los justos en el cielo, saciardn y colmardn los de-
geos (e los hombres. Mauricio tenia en su aposento un estornino
al cual preguntindole ¢ Donde, estds estornino ? respondia: Aqui
estoy. Este grito dejd corrido y avergonzado a Carlitos que lo robd.

Lee¢ciéon 77%, — Columbano era un merodeador a carta cabal.
En uno de sus robos nocturnos, cayd desde lo alto del enrejado de
una parra El batacazo fué horrible, pues cay¢ eobre la punta del
euchillo, instrmmento de su pecado, y se produjo una herida mor-
tal. Todo en la naturaleza revela la existencia de Dios.

Leccién ¥8% — Encamindbanse juntas dos muchachas, carga-
das con sendos cestos de frutas muy pesados. LLa una se quejaba y
murmuraba, al paso que la otra reia y bromeaba. Decia ésta: la
paciencia tiene la virtud de aligerar todas las cargas, todas las
penas.

Leceion 79°, — j Cudn privilegiados son los nifios que en tem-
prana edad recibieron el don inestimable de una eristiana educa-
cidon ! En un jardin, Luisito vid, junto a una colmena, un hermoso
rosal cubierto de flores ; el atolondrado nifio se acered, cogid una
rosa y respird su perfume ; mas fué picado de una abeja.

EJERCICIO DE COMPOSICION

LA ORACION AL LEVANTARSE Y AL ACOSTARSE,

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar.

1. ¢ Qué tendis que hacer al levantareos? 2. 2 Por qué se ha de hacer
In oracidén de Ia mafiana? — 8., 2 Qué debe pedirse en la oracidn de la
noche ?

Al despertarnos y levantarnos, tenemos que persignarnos, san-
tignarnos y ofrecer inmediatamente el corazén a Dios. — Hay gue
darle luego gracias por habernos gnardado de todo mal durante la
noche, y por concedernos un dia més de vida. Le tenemos que
pedir que colme de dicha a nuestros padres, que nos dé amor al
trabajo, gracia para ejecutarlo bien, y conservar puro y limpio
nuestro corazén. — Antes de acostarnos, postrados al pie de la
cama, pediremos a Dios perddn por los pecados y faltas del dia ;
pediremos gracia otra vez por papi, mamd y por cusantos nos quie-
ren. Tenemos que implorar también el nuxif:'u de Maria Santisima.

nuestra bondadosa Madre, la ayuda del Santo Angel Custodio y
de nuestro Santo Patrén.




ANALISIS GRAMATICAL

180. ;En que consiste el andlisis gramatical ?

]l analisis gramatieal consiste en descomponer
las oraciones y estudiar separadamente todas sus pala-
bras, expresas o sobrentendidas,

1231, ¢ Quése debe expresar en el andlisis del articulo, nombre,
adjetivo y pronombre ?

Iin el analisis del artienlo, nombre, adjetivo y
pronombre, se debe expresar: sn nafuraleza, especie,
género, numero, y el oficio que desempenian en la ora-
¢1on .,

132, 2 Qué se ha de indicar en el andlisis del verbeo ?

En el analisis del verbeo, hay que indicar : sa natu-
raleza , especie, conjugacidn, modo, tiempo, persona y
nitmero,

Si el verbo esta en infinitivo, se senala ademas su
ﬁﬁf'..’.'r}_

1833. £ Cdmo se analizan ¢l participio activo y el gerundio ?

El participio activo v ¢l gerundio se analizan
como €l verbo en modo infinitivo.

134. ¢ Cémo se analiza el participio pasivo ?

Il participio pasivo, cuando no se junta con un
verbo auxiliar, se analiza como el adjetivo calificativo,

oi se junta con el aaxiliar, ambos forman un tiempo
compuesto del verbo, y no ha de analizarse por sepa-
rado,

135. ¢/ Qué debe decirse en el andlisis del adverbio ?

En el ardlisis de]l adverbio, debe deecirse su natu-
raleza y oficio, esto es, a qué palabra modifica,

136. ; Qué basta indicar en el anilisis de la preposicién, con-
juneioén e interjeccidn ?

Ikn el analisis de la prepeosiciéon, conjunecion e
interjeceidn, bastard a los prinecipiantes indicar la
naturaleza de cada una de estas palabras,




EJERCICIOS ELEMENTALES DE ESTILO

Para adiestrar a los nifios a la debida expresién de sus pensa-
mientos, no se ha de tardar hasta que hayan alcanzado cierta ha-
bilidad en la lectura de corrido, en la escritura y ortografia. Es
préciso acostumbrarlos al lenguaje correcto, desde su ingreso en
la escuela. Ya que todas las asignaturas dan lugar a muy ritiles
lecciones de estilo, serd de mucho provecho que, cuando menos una
Vez por semana, tengan un ejercicio de compesicién propiamen-
te tal.

EJERCICIOS DE REDACCION

Uno de los ejercicios mis elementales consiste en que el nifio
refiera el hecho o historia gue acaba de contdrsele. Los hechos
interesantes e instructivos abundan en la Historia Sagrada, en la
Historia Patria, como también en las Vidas de Santos y hombres
célaebres, o en otros libros o catecismos explicados con ejemplos, y
hasta en cualquier libro o manual. — Podriase muchas veces hacer-
les referir hechos e incidentes ocurridos entre ellos, en los cuales
fueron actores. -

En estos relatos, conviene gue el maestro deje cierta libertad al
nifio para que se exprese con giros y palabras de su gusto; cuide
tan sdlo de que no omita detalle alguno importante, y de gue ha-
ble con relativa correccién y claridad.

Para que se guien los nifios y tengan mayor facilidad , punede el
maestro, después de contado o referido el hecho, ayudar a sus dis-
cipulos con preguntas, parecidas a las del Estudio Analitico de
las lecciones de repaso ; pueden clasificarse del siguiente modo:
1°, ¢ Qué personajes intervienen ? — 2°. g Dénde y cudndo sucede
lo que re cuenta? —3°. ¢ Cudles son las palabras v acciones de
cada personaje? —4° ¢ Cudl es el resultado? —5*. ¢ Qué ense:
fianza se desprende del hecho ?

Varios alumnos tendrdn que referir el mismo asunto, empezando
por los méis adelantados. — Mientras lo euenten, el maestro pro-
curard que los demds vayan corrigiendo las expresiones inco-
rrectas, los vocablos impropios, las frases mal construidas y otros
defectos que se noten,

Cuando ya los alumnos se expresen con claridad, podra el maes-
tro dejar que los nifios relaten esos episodios por escrito, en hojas
sualtas. — Corregidas y clasificadas estas redacciones, podrin leerse
eén piblico las mejores. — Y cuando los alumnos estén mas ade-
lantados, completard el ejercicio ddndoles, como dictado, el texto
que sirvid de asunto para la redaccion.

Es de gran utilidad que se ejercite a los alumnos, desde su in-
fancia, en el arte de hablar y escribir bien, porque uno y otro han
de prestarles grandes servicios, cualquiera que sea mas tarde su
carrera u oficio.
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i. Cain y Abel

Trma.— Cain y Abel, primeros hijos de Addin y Eva.— Su traba-
jo respectivo y su distinto modo de proceder para con Dios. —
Envidia de Cain. — Dios le habla. — Desatento a la voz del Se-
fior, lleva a sn hermano Abel al campo y lo mata. — Perniciosos
efectos de la envidia.

DESARROLLO

Adéin v Eva tuvieron dos hijos : Cain v Abel. Cain se ocu-
po6 en cultivar la tierra, y Abel en apacentar ganado. Asi
los primeros hombres que hubo en el mundo, debieron ya
ganarse la vida por medio del trabajo.

Dios bendijo la labor de Cain y el cuidado que Abel tenia
de sus ovejas. Los dos quisieron honrar al Seiior con un sa-
erificio, Cain le ofrecid frutos de la tierra, pero no los me-
jores; Abel inmolo los primogénitos y los animales més gor-
dos de sus rebaiios.

Dios recibié con benevolencia el ofrecimiento de Abel y
desechd la ofrenda de Cain,

Yiendo que su hermano era grato al Seilor, Cain tuvo ce-
los, v sinti6 odio haecia el inocente Abel.

Un dia dijo Dios a Cain: «; Por qué estas triste? ¢ Por
qué abrigas envidia en tu corazén? ¢ No sabes que si obras
bien serfs premiado, v si te portas mal, has de ser castiga-
do ? » Era lo mismo como decirle : «Imita a tu hermano, sé
bueno y virtuoso, y me serds grato como él, y como el seras
feliz ., »

En vez de tener presente aquella adverfencia del Seifior,
Cain llevdse consigo al campo un dia a su hermano, y cuan-
do estuvieron muy lejos, el malvado se echo sobre Abel y lo
mato.

La envidia es consejera infernal ; huyamos de ella como
del peor enemigo,
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2. EIlI DPiluvioe.

Tesma . — Corrupceién de los hombres. — Noé emplea cien afios para
construir el arca v anuncia el diluvio.— Cuarenta dias de 1]lu-
via . — Be salvan Noé, su familia y los animales refugiados en
el arca.— Perecen todos los demas seres animados que vivian
fuera del agua.

DESARROLLO

Viendo Dios que la corrupeion de los hombres era univer-
sal, resclvio exterminarles, come también a todos los seres
vivientes. Sin embargo, aan les concedio ciento veinte afios
para enmendarse

Existia un hombre piadoso y justo, Noé. Dios le dijo que
habia resuelto castigar los pecados de los hombres con un
diluvio universal, y manddle construir un arca, dandole
exactamente las medidas; el arca habia de ser refugio de
Noé cuando llegase el diluvio.

Cumpliéronse ficlmente las ordenanzas del Sefior y em-
plearonse cien afios en la construceion del arca.

El santo patriarca, trabajando publicamente auxiliado
por sus hijos, no dejaba de avisar a los hombres el peligro
que les amenazaba; pero no se le hizo caso. Finalmente
dijo Dios a Noé : « Entra en el arca con tu mujer y tus hi-
josy porgue no he encontrado a otros justos sobre la tierra:
haced también entrar dos animales de cada especie, macho
¥ hembra, y proveeos de los viveres necesarios para hom-
bres y bestias, »

Hecho esto, los mares v los rios se desbordaron, y la lluvia
cayo a torrentes durante cuarenta dias y cuarenta noches.
Toda la tierra quedd sumergida, mientras el arca flotaba a
la manera de un gran navio.

Entonces los hombres que no habian querido oir los pru-
dentes avisos de Noé, se arrepintieron de su incredulidad.
Subian a los drboles, se refugiaban en los montes ; pero el
agua iba siempre en aumento, log alcanzé muy pronto, y cu-
brid hasta quince codos las cumbres de las més altas monta-
ftas  Asi perecieron fodos los vivientes que habia sobre la
tierra, lo mismo el hombre que las bestias; sdlo se salvaron
los que estaban en el arca.
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3. Sacrificio de Abhrahsan.

Tema. — Diogs manda a Abrahdn que sacrifique lsaac, su hijo finico.
— Obedece el santo patriarca.— Subida a la montaia de Moria
y preparativos para el sacrificio. — El Sefior, complacido con
la obediencia de Abrshén, no exige la muerte del hijo y prome-
te bendecir a su posteridad, de la cual nacerd el Mesias. —
Un cordero fué inmolado en lugar de Isaac.

DESARROLLO

Queriendo Dios probar la obediencia de Abrahan, dijale
un dia: « Toma a Isaac, tu hijo inico, a quien tanto amas,
y ofrécemelo en sacrificio sobre la montaiia de Moria. »

Sin vacilar, sometidse Abrahan al mandato de Dios: levan-
tose al dia signiente muy de mafana, fomo leila para el sa-
crificio, con la que cargd su asno, v partié acompaiiado de
dos eriados v de su hijo Isaac. Después de tres dias de ca-
mino, llegaron al pie de la montaiia. Abrahdn dijo entonces
a la servidumbre : ¢« Guardad el asno, y esperadme aqui,
pues voy con mi hijo a ofrecer a Dics un sacrifeio, despues
del cunal volveré » Puso sobre los hombros de Isaac la lefia
necesaria para el sacrificio, vy él mismo llevd el fuego v el
cuchillo. Mientras subian al monte, dijo Isaac: «<Padre mio,
veo el fuego y la leiia; pero ;dénde estd la victima del
holocausto ? » « Dios proveera, bijo mio, » contesté conmo-
vido Abrahan. —Cuando llegaron ala cima del monte, formé
el padre un altar y prepard en él la lefia, sobre la cual co-
loe6 a su hijo Isaac, que, no menos resignado que su padre
con la veluntad de Dios, dejose atar sin ninguna resisten-
cia. Tomando después Abrahéan el euchillo, levanté el bra-
zo para inmolarle ; mas un angel le detuvo, diciéndole:
« { Abrahdn, Abrahén ! no hieras a tu hijo, ni le hagas mal
ninguno. »

Entonces dijo Dios : « Porque me has obedecido, te bende-
¢iré v multiplicaré tu posteridad como las ostrellas del cie-
lo, v todas las naciones serin bendecidas en Aquél que na-
cerd de ti. »

i Quién podria expresar la alegria del santo patriarca por
la conservacion de su hijo v al cir tan halagueiias prome-
sas ! Desato a Isaac v vio detrds de si a un cordero enredado
en una zarza; lo eogid y lo inmolé en accién de gracias.
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4. José vendido por sus hermanos.

Tksma. — Para tener noticias de sus hijos y del ganado, Jacoh man-
da & José al campo.— Movidos por la envidia, los hermanos
acuerdan matario.— Rubén, el mayor, se opone & tan infame
proyecto v consigue que solo echen a José en una cisterna sin
agun. — Judd logra que sea vendido a.unos mercaderes israeli-
tas. — Lios eriminales hijos de Jacob tifien con sangre los vesti-
dos de José, para dar a entender a su padre que una fiera lo de-
vord. — Rubén , no estaba con sus hermanos cuando cometieron
semejante infamia; no encontrd a José en la cisterna. — Gran-
disimo dolor de Jacob al ver los vestidos de su hijo predilecto.

DESARROLLO

Jacob quiso tener noticia de sus hijos, que apacentaban
los rebaiios en las llanuras de Sichem. Envidles a Jose para
saboer de ellos v del estado del ganado.

José, siempre doeil, eumplié sin demora el mandato de
su padre ; pero, asi que sus hermanos le vieron desde lejos,
dijéronse el uno al otro: « | Alli viene el sofiador ! matémosle
y echémosle en un pozo ; diremos que ha sido devorado por
nna fiera, y veremns entonces si se realizan sus hermosos
sueinos. »

Rubén , el mayor entre sus hermanos, no quiso tomar
parte en ajuel horrible proyecto; procurd hacerles desistir
de su perverso intento, y finalmente les aconsejo que no d e-
rramasen con sus manos la sangre de un hermano, consi-
guiendo que José tan solo fuese metido en una cisterna sin
agua Su intencién era sacarlo de alli seeretamente y resti-
tuirlo a su padre.

Viendo pasar a unos mercaderes israelitas gue iban a
Egipto, dijo Judd a sus hermanos: «De qué mnos serviria
matar a José ? Es preferible venderlo, teniendo en cuenta
que es nuestro hermano.» Todos consintieron, y sacindolo
de la cisterna, lo vendieron a dichos extranjeros por unas
pocas monedas de plata, mostrindose insensibles a las lagri-
mas v suplicas del desgraciado, que les pedia se apiadasen
de é1. Los mercaderes se lo llevaron a Egipto.

Rubén ignoraba lo sucedido. Cuando volvio, fué secreta-
mente a la cisterna, v, muy desconsolado, no hallé al infor-
tunado Jose .

Sus eriminales hermanos, que se habian quedado con los
vestidos del infeliz joven, los tifieron con la sangre de un
carnero, v los enviaron a Jacob, diciendo: «Hemos encon-
trado estos vestidos;: ved que no sean los de José.» Jacob
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los reconocid inmediatamente y exclamd: «jEsta es la ropa
de mi hijo! ; Una fiera habra devorado a José!» Y aquel
atribulado padre rasgd sus vestidos, lo cual era entonees
manifestacion del mas extremado dolor. Vistiése de Into Ja-
¢ob, v Horé amargamente la muerte de su hijo muy amado.

3. José se da' a conocer a sus hermanos,

Tema, — José prusba a sus hermanos para corciorarse si son me-
jores que antes. — La copa de José en el saco de trigo de Ben-
jamin., — Didlogo de los hermanos con José y el mayordomo . —
Sentencia contra Benjamin. — Palabras de Jud4 a .José.—José
se da a conocer, abraza a sus hermanos y les encarga gue va-
yvan en busca de su padre.

DESARROLLO

Deseando José averiguar si eran sus hermanos mejores
que antes, resolvio someterlos a dura prueba.

LLlamando a su mavordomo, dijole secretamente : « Llena
de trigo los sacos de esos homhres, v mete en ellos el dinero
de cada uno, como la vez primera; pero, ademas, esconde
mi copa de oro en ¢l saco del menor de ellos. » Apenas ha-
bian salide de la eciudad, alcanzdlos el mayordomo de Jose
para echarles en cara el robo de la copa de su seiior. Ato-
uitos quedaron al ser acusados de haber cometido tan eri-
minal aceion. Como que su coneiencia nada les remordia,
se apresuraron a descargar sus asnos, diciendo : « 5i la copa
robada se encuentra en el saco de alguno de nosotros, mue-
ra el eanlpable, v los demds sean tus esclavos.» El mayordo-
mo quedo conforme con lo dicho, y abriendo los sacos, en-
contrd la ¢opa en el de Benjamin .

Grandisima fué la consternacion de tndos. Después de
vuelto a cargar sus sacos, quisieron regresar a sua tierra,
afligidos y temblorosos; se arrojaron a los pies de José,
quien les echd en cara su ingratitud, y les manifesto que el
més joven, en euyo saco se habia encontrado la copa, que-
daria esclavo suvo. « Vosotros, aiiadio, volveos libres al lado
de vuestro padre. »

« Nuestro padre morird, exclamé Judi, si voy a su pre-
sencia sin este niiio, hijo de Raquel comn el que ya no existe;
he salido fiador de suregreso con mi vida; asi, pues, yo que-
daré esclavo vuestro, v que él vuelva a nuestra tierra. »

Ceorciorado José de que sus hermanos amaban a su padre
v a Benjamin, y notando ademés de que estaban poseidos de
estupor, exclamo : « ;Yo soy José! ; Vive mi padre todavia?»
Y echandose al enello de Benjamin, le abrazd tiernamente
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babandole en ligrimas, Abrazd también a sus hermanos, v
snsego con bondad la inquietud que les embargaba, decla-
riandoles los designios y voluntad de Dios en todo cuanto
habia sucedido, y los envié para que le trajesen a su padre.
Faraon mando poner a su disposicion los carros necesarios,
para quo pudiesen trasladar ficilmente de Canadn a Egipto
a su familia y sus bienes.

Viendo Jacob los regalos que le enviaba José, dijo a sus
hijos: «Ya que José vive todavia, iré a Egipto v le veré, »
José presento a su padre ante Faradn, quien le dié la tierra
de Gesén.

G. Moisés salvado de las agunas.

T'ema . — Niiios de los israelitas arrojados al Nilo por mandato del
del rey de Egipto.— Jacobed oculta a su hermoso hijo.— El
nifio, colocado en una cestilla de juncos, gueda depositado
entre los cafiaverales de la orilla del Nilo. — Maria, su herma-
na, habla con Ia hija de Faraon que alli estaba y vié la cesti-
lla—Be escoge a la madre del pnifio como nodriza.— Fsta lo
cuida y educa, lo devuelve a la hija de Faraén que lo adopta
por hijo.— Le da el nombre de Moisés y manda gue lo instru-
yan en la corte .

DESARROLLO

Queriendo impedir el rey de Egipto que se multiplicasen
los israelitas, mandé que fuesen arrojados al Nilo todos los
niiins varones, apenas nacidos. Una mujer de la tribu de
Levi, llamada Jocabed, tuvo un hijo de rara hermosura, v
¢ propuso ocultarlo a las pesquisas de los enviados del rey.
Pero, después de haberlo escondido durante tres meses, vien-
do que eran inntiles sus esfuerzos, resolvié ponerlo en una
cestilla de juncos, que cerrd y embetund con esmero, y In
OXpu-o entre los cafiaverales de la orilla del rio, encomen-
dando a su hija Maria que observase lo que aconteciere.

Poco después, la hija de Faradon bajo a bafiarse, vié la
cestilla y ordeno que le fuese presentada abierta. Entonces
observise en ella un hermoso nifio que estaba llorando, ¥
compadecido de él, dijo la princesa: « Hijo de hebreos es
este ; no puedo resolverme a dejarlo perecer. » Al instante
& hermanita del nifio, que se habia acercado, dijo : « ¢ Que-
réis que vaya a llamar a una mujer hebrea para que lo
crie/» —« Anda, ve ti por ella. » La nifia llamd a su ma-
dre, quien, después de haberlo cuidado lo entregd, va cre-
¢ido, a la hija de Faradn ; y ésta, adoptandolo como 8UYVO,
llamoéle Moisés, esto es, saivado de las aguas . Luego le hizo
instruir en la corte, en todas las ciencias de los egipecios,




1 e e L A i Vi AL A S N AR e e o,

176 EJERCICIOS ELEMENTALES DE ESTILO

7. Paso del Mar Rojo.

Tesma . — Los israelitas eran unos seiscientos mil hombres, sin con-
tar las mujeres ni los nifios. — Viajan por el desierto, guiados
de dia por una columna de nube, ¥, de noche, por una de fne-
;in.-— Faraoén persigue con su ejéreito a los israslitas; muchos
de ellos se quejan de Moisés, — Milagro del Mar Rojo.— Des-
gruf:r-ﬂiﬁu de los israelitas. — Cantico de accién de gracias al

aiior.

DESARROLLO

El pueblo de Dios, milagrosamente Loertado, contaba en-
tonces seiscientos mil hombres, y ademds las mujeres y los
pifios. Dios los encamind al desierto que linda con el mar
Rojo : una columna de nube durante el dia y otra de fuego
por la noche iban delante de ellos para guiarlos.

Arrepintiose Faraon, poco después, de haberles dado la li-
bertad. Reunid su ejército y carros de guerra, y salio a su
encuentro. Los avisto cerca del mar Rojo, acampados en-
tre dos montafias. La presencia de IFaraén lleno de terror a
los israelitas. Algunos de ellos imploraban la proteccion del
Sefior ; pero otros murmuraban de Moisés, «; Por qué , excla-
maban, traernos al desierto para morir en é17» Moisés les
contesto: « No temais ; dentro de poco, el Sefior va a com-
batir por vosotros, ¥ 08 auxiliara. »

Extendié luego Moisés su vara sobre las aguas, abriose en
el mar un camino y el pueblo de Dios pudo atravesar el mar
a pie enjuto. ]

Los egipcios se atrevieron a perseguirlos ; pero desenca-
denando Dios contra cllos una tempestad de truenos y ra-
vos, obligdlos a retroceder. Al mismo tiempo Moisés exten-
di6 de nuevo su vara, y las aguas sepultaron a todo el ejér-
¢ito egipeio : no quedoé con vida ni un solo hombre.

Entonces Moisés v todos los israelitas entonaron un can-
tico solemne de alabanza al Sefior, que acababa de salvarlos
tan milagrosamente.
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8. DPavid mata al gigante Golint.

TrMa. — Saill lucha contra los filisteos. — Insolencia del gigante
(Goliat para con los israelitas. — Con licencia del rey Saul,
David acomete a Goliat. — Armas de David y didlogo con su
enemigo. — Muerte del gigante y derrota de los filisteos.

DESARROLLO

Estande los Filisteos en guerra contra Sail, un gigante,
por nombre Goliat, fué durante cuarenta dias, maiiana y
tarde, a retar e insultar a los escuadrones de Israel

Sail habia prometido la mano de su hija al que venciese
al gigante ; pero nadie se atrevia, porque todos estaban
asombrados y poseidos de temor. Al oir David los insul-
tos de Goliat, presentdése al rey Sail, para que le permi-
tiese combatir con el incircunciso, y le dijo: « ;Oh principe!
acostumbrado como estoy a perseguir v destrozar a los osos
y leones que iban a arrebatar los carneros en medio de la
manada, iré y quitaré el oprobio de Israel, matando a ese
filisteo. »

David tomé su cayado, y al pasar por el arroyo que ha-
bia en medio del valle, escogio cineo piedras muy limpias,
¥ echandolas en el morral, adelantése con la honda en la
mano. Viendole acercarse, Goliat le dijo: «; Acaso S0V Y0
algun perro para que tit vengas & mi con palo? »—«T1 vienes
a mi con espada, lanza y eseudo, contestd David, mas yo
Voy a ti en nombre del Sefior de los ejércitos. » Diciendo
es8to, corre contra el gigante, saca una piedra de su morral,
la pofle en la honda, y voltedndola en el aire, dispara la
piedra con tal acierto y tanta fuerza, que la clava en la
frente del filisteo. En el acto, cayo el monstruo de bruces,
¥ entoneces vuela David, se arroja sobre su enemigo, Y no
teniendo espada, saca de su vaina la del filisteo, acaba de
matarlo, le corta la cabeza y la lleva triunfante al campa-
mento de Israel.

Los filisteos, al ver muerto al m#és valiente de sus tropas,
érﬂrdiﬂrnu animo y, llenos de terror, huyeron a la desban-

ada .

LenG. UasT, 0. ELEM M. - 12
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9. Los tres jéovenes en el horno de Babilonia,

Tuma.— Ruina de Jerusalén y del templo; orgullo de Nabucodo-
nosor por sus miltiples victorias.— Adoracion tributada a la
estatua del rey, alta de sesenta codos., — Sentencia contra los
favoritos Auvanias, Misael y Azarias. — Milagro a fayer de los
tres jovenes en el horno. —Asombro de Nabucodonoso! ¥y nueva
elavacion de los tres adolescentes

DESARROLLO

Después de la ruina de Jerusalén y del Templo por Nabu-
codonosor, a tal punto llegd el orgullo del rey por sus nume:
rosas victorias, que se hizo levantar una estatua de oro de se-
senta codos de alto, v mando a todos sus vasallos, bajo pena
de muerte, que la adorasen. Los grandes de Babilonia, en-
vidiosos de la elevacion y del favor de que gozaban Ananias,
Misael y Azarias, los acusaron ante el rey de que despre-
ciaban sus érdenes ; por lo enal ordené Nabucodenosor que
los echasen en un horno encendide, Los que arrojaron al
horno @ los tres mozos fueron en el acto destruidos por el
fuego, siete veces mis intenso que de costumbre.

El Angel del Sefior se aparccio a los jovenes, y apartando
las llamas, hizo que soplase un viento como de roclo que los
refrescaba, de modo que el faego consumid so0lo las ligadu-
ras, sin tocar ni a uno de sus cabellos, ni causarles el me-
nor dafio. Alabando a Dios, se paseaban en medio de las
llamas, convidando a que le alabasen todas las criaturas.
Asombrado Nabucodonosor con ese prodigio, suplico a los
jovenes que saliesen del hornn, los ensalzo todavia mas que
antes, publicé en un edicto las maravillas que el Altisimo
habia obrado en su reino, y ordend a sus pueblos que ddora-
sen al Dios de Ananias, Misael y Azarias.

10. Curacién del eriado del Centurion.

Trma.— Oriado enfermo. — Siiplica de los delegados del oficial. —
Va Jesis con ellos v les sale al encuentro el Centurién — Pala-
bras de fste. — Jesiis queda maravillado y sana al enfermo, sin
visitarlo.

DESARROLLO

Hallibase en Cafarnaitm un centurion gue tenia enfermo
de muerte a un eriado, a quien apreciaba mucho. Habiendo
sabido que Jesus estaba cerca, enviole algunos de los ancia-
nos o senadores de los judios, a suplicarle que fuese a curar
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4 su criado; ellos, llegados que fueron a la presencia de Je-
sus, le rogaban con grande empeiio que eondescendiese :
« Es merecedor, le decian, gue le hagas ese favor; porque
@8 afecto a nuestra nacién . ¥ nos ha c¢onstruido una sinago-
ga.» Iba, pues, Jesis con ellos, y estando ya cerea de la
casa, le salio al encuentro el centurién v le dijo: «Sefior,
1o soy vo digno de que Th entres en mi casa: pero, mandalo
con tu palabra, y quedard curado mi criado, » Pues aun vo,
que no soy mis que un hombre sujeto a otro, como tengo
soldados & mi mando, digo al uno: «Marchas, y ¢l marcha ;
v al otro: «Ven», y viene : ¥ a mi eriado: « Haz esto, y lo
hace.» Al oir estas palabras, Jesus quedé admirado, v dijo
a los que le seguian: « En verdad que ni aun en medio de
Israel he hallado fe tan grande » Entonces dijo Jestis al cen-
turion: «Vete, y higase conforme has creido. » Y en aque-
lla hora misma sané el eriado.

11. El hijo de la viuda de Nafm.,

TEMA. —Jesiis encuentra a las puertas de Naim el acompafia-
miento fiinebre del hijo de una viuda. — La madre desconsola-
da signe el féretro —jﬂsﬁﬂ sé compadece y resucita al joven,—
Alegria.de la madre y admiracién de los eircunstantes,

DESARROLLO

Recorriendo Jesis la Galilea, fué un dia a la pequeiia
cindad de Naim, donde le acompanaron sus discipulos v
gran multitud de pueblo. Casi a las puertas de la ciudad,
Cncontro el acompaiiamiento finebre de un joven, hijo Gni-
¢o de una viuda. Aquella desconsolada madre seguia el fé-
retro, llorando amargamente. Muchas personas iban con
Clla, participando de su dolor.

Movido Jestis de compasion al ver a la desconsolada ma-
dre, acercése a ella y le dijo con bondad: « No llores. »

0coO el féretro, y los que lo Hevaban se detuvieron. Era
Costumbre de los israelitas no cerrar el ataud , de modo
que se podia ver el cuerpo envuelto en una sabana. Jesus
dijo entonces, en voz alta: « iJoven, levantate, yo te lo
Imando ! »

Al momento el difunto se levanté y comenzd a hablar ;
Jesiis toméndole 1a mano, lo entregé a su madra. Todos los
allf presentes quedaron maravillados y glorificaron a Dios,

ielendo: «Un gran profeta ha venido entre nosotros ; Dios
Visité a su pueblo. »
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ASUNTOS HISTORICOS

1. EBatalla de Covadonga.

Tgma.— Impotencia del gobernador drabs de (:ijom para reprimir
ol lavantamiento de los cristianos. — Pelayo, capitin de ellos
y nieto del rey Chindasvinto, congrega a los suyos en las pro-
fundas gargantas de Covadonga.— Lucha de arabes con cris-
tianos y triunfo de éstos. — Proteccion manifiesta de Dios y de
la Santisima Virgen,

DESARROLLO

No alcanzando el gobernador arabe de (+ijon a sofocar los
primeros sintomas de levantamiento de los cristianos, envia
a su lugarteniente con un poderoso gjército. Pelayo, ilusire
capitan,; nieto del rey godo Chindasvinto, se refugia en Co-
vadonga, ocupando parte de sus soldados las alturas que
coronan el valle. El general moro penetro imprudentemente
en aquellas profundisimas gargantas, y comenzaron los mo-
yos a disparar dardos y piedras contra los que defendian la
entrada de la eneva. Habiendo implorado los cristianos el
auxilio de Dios e intercesion de la Virgen Santisima, ocurrid
que todas aquellas armas arrojadizas se volvian de rechazo
contra los mismos que las tiraban, Animados los ceristianos
enn semejante prodigio, v persuadidos de que el Cielo los
amparaba, arrojirmse sobre los moros, en tauto que los que
ocupaban las alturas lanzaban arboles v piedras; cuando
los mores se retiraban, un enorme pefiaseo se desplomo so-
bre ellos, oprimiéndoles con su mole ; los que pudieron es-
capar se ahogaron en el rio.

2 Las Navas de Tolesa.

Tema.— Cruzada contra los moros, emprendida por Alfonso VILL
y los rayes de Aragon y Navarra. — La bendice Inocencio 111. —
Calor de la estacion y retirada de los erusados extranjeros, —
El poder de los moros aniguilado. — Fiesta del Triunfo de la
Santa Craz.

DESARROLLO

Una grande invasion de moros obligo al rey Alfonso VIII
a solicitar del papa Inocencio ILI una eruzada, en la cual
tomaron parte, ademas del monarca castellano, los de Ara-
con y Navarra. Los cruzados extranjeros, acobardados por
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al calor de la estacion, se retiraron después de la toma de
Calatrava por los moros. Los ejércitos cristiano y drabe se
encontraron en las Navas de Tolosa ( provineia da Jaén );
la victoria de los cristianos fué tal, que el poder de los moros
guedo completamente aniguilado.

Espaiia solemniza el 16 de julio el friunfo de la Santa
Cruz, en memoria del que consiguid en igual dia de 1212,

3. Rendieion de Granada,

Tema., — Boahdil , sitiado por los Reyes Catdlicos en su capital,

en 1491, — Irrupeidn de los cristianos en las Alpujarras. — In-
cendio casual del campamento rriﬁtinnn.—lsahe]] la Catdlica
manda construir en el mismo sitio nna cindad para alojar a sus
tropas. — Boabdil rinde Granada a los Reyes Catdlicos, el 2 de

enero de 1492,
DESARROLL.O

En la primavera del afio 1491, acampé D. Fernando con
un gran ejército, dos legnas al ceste de Granada. Boabdil
resulvit resistir v se apercibié a la defensa. Para privar a
la cindad de abastecimientos, hicieron los cristianos nuna

irenpeion en las Alpujarras. Poco después, por un descuido.
se incendio, una noche, el campamento cristiano. Entonces
mando la reina Isabel edificar nuna cindad en el mismo sitio,
para alojamiento de las tropas. Esta determinacion produjo
entre los moros mavor desaliento que si hubieran perdido
muchas batallas. Esto, junto con la escasez de viveres, hizo
que se resolvieran a rendirse. Boabdil no pudiendo ya con-
tener el empuje de los eristianos, que iban estrechando cada
dia miis el sitio, rindiéo Granada a los Reyes Catolicos, el 2
de enero de 1492, acabando asi para siempre en aguella her-
mosa region el poder de les arabes.

4. Méndexr Nadex,

Tena. — La flota espafiola bomb: rdea ¢l Callao, mientras Madrid
lucha hergicamente por la integridad de la Patria.— Al dar
las 12 del dia, empieza el cafioneo reciproco. — Méndez Niiiies
heride. — Incendio del Numancia. — Heroismo de I). Victoriano
Sanchez Berdstegui. — Victoria de las mds sefialadas,

DESARROLLO

El dia 2 de mavo, mientras Madrid se saerificaba heroica-
meute por su independencia, la flota espafiola, al mando del
brigadier de la armada D. Casto Méndez Niiiez, luchaba no
menos heroicamente por la integridad de la m'sma patria.
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Atacaba Méndez Nuiiez el Callag, plaza fuerte y puerto
principal del Perti. Disipada al mediodia la densa niebla
que ocultaba la plaza, nuestros barcos rompieron el fuego
que fué valientemente contestado por las fortalezas del
Callao.

Al tiempo que una de nuestras granadas caunsaba estra-
gos entre los enemigos, un prnvertli heria de muerte a N1-
ﬁw., que no quiso por eso dejar el combate, hasta que cayo
desvanecido.

A media tarde, el Numancia se incendio, amenazando el
fuego extenderse al deposito de la polvora Recibio el Lﬂpi.-
tin D. Vietoriano Sanchez Berastegui, hasta tres veces, avi-
s0 para que se retirase del combate; mas el bizarro marino
con heroica valentia exclamé: « Antes que mojar mi pol-
vora, prefiero volar mi fragata!» No se retird; menos de
una hnrd después, el fuego estaba apagade, y antes de ano-
checer, estos dos valientes, con su hercica intrepidez, con-
siguieron una de las mas sefialadas victorias.

5. RBatalla de Pavia.

Tema. — Dispuestos estin para dar batalla Lannoy, Pescara y
Borbon. — Determinacion del rey de Francia Francisce 1, al
ver ocupado por los imperiales el parque de Pavia.— Auertﬁ
de Leiva en el ataque.— Derrota de la artilleria francesa, e im-
posibilidad con que tropieza la infanteria pora obrar.— Derrota
de los franceses; Francisco I, prisionero.

DESARROLLO

Dispuestos Lannoy, Pescara y Borbin a dar la batalla
que ftenia en Ehpi’LTﬁt‘Iltﬂl a todo el mundo, llegaron en seis
dias a vista del francés, que sitiaba a Pavia. Al advertir
Francisco I la ocupacion del parque de la eindad por los im-
periales, reunio todo su ejéreito, poniéndolo en orden de ba-
talla. Leiva rompidé contra él un fuego de caiion nutrido y
certero, que acobardod a los suizos. Rota la linea enemiga,
cayo en poder de los nuestros la ar tilleria francesa; v aun-
que le quedaba aun a Francisco I parte de su inhmtf.,nﬂ, no
pudo echar mano de ella, en el tltimo trance.

Viendo ya las cosas en semejante extremo, 'I'llllb'l'.l el rey de
Francia huir, acompaiiado de pocos soldados persegnido,
aungue sin conceerle, por los nuestros, hu.mrnnlu presn,
Con esto quedo l:.ﬂnr‘-uul:ld:l la derrota del ejército enemigo,
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G. Guzmin ¢l Buoeno,

Tema. — El infante D). Juan y los africanos ponen sitio a Tarifa,
cuyo gobernador, en nombre del rey I). Sancho, era Alonso Pé-
rez de Guzman.— D). Juan tenia en su poder al hijo de Alonso
P'érez. — Kl infante amenaza degollar al hijo del valiente go-
bernador.—Pérez arroja su mismo pufial.—Crimen dea D. Juan.
— Alonso Pérez Guzman llamado en lo sucesivo el Bueno,

DESARROLLO

Cuando los africancs, unidos al infante D. Juan, vinieron
a poner sitio a la }-l.'fun de Tarifa, la gobernaba, por el rey
D. Sancho, Alfonso Pérez de humunn que habia encargado
la guarda de su hijo al infante D. Juan. Intimado a que se
rtmimm, resistiose el valiente gobernador. Apelaron los
enemigos al sentimiento natural v amor de }rﬂdn’- y cla-
mando desde el pie de la muralla, dijeron : « Si no rindes la
plaza, aqui mismo v a tn vista degollaremos a tu hijo. »
fntmuﬂn, ﬁnhre;mnmmln ¢l deber al amor de padre, con he-
rofsmo sin ignal, arrojo al infante D. Juan el propio pufial
que llev aba u*nldn diciendo: « Ahi va ese puiial ; antes que
rendir la plaza, degollaréis a mi hijo ; diome el rey la eusto-
ia de esta plaza, v solo al rey la he de entregar.» Y el pér-
fido infante dié muerte al hijo tinico de Alonuso Pérez de
Gruzmin, llamado éste desde entonces el Bueno,

7. Agustina aragora.

Tesma. — Juramento ante la Virgen del Pilar. — Heroismo de los
gitiados. — Gran mortandad entre los franceses: batalla de Bai-
lén. — Candn en una azotea, — Mortandad entre los artilleros,
Agustina Zaragoza dispara el caiién, — Retroceso de los ene-
migos.

DESARROLLO

Juraron los zaragozanes ante la bandera de la Virgen del
Pilar, defender la 1{*110‘:-‘.}1‘1 el rey v la patria : y ni el horri-
ble bombardeo, ni los repﬂtidns ataques pudieron quebrantar
el heroismo de 195 aragoneses, que, capitaneados por Pala-
fox, en rudos ataques sostenidos en calles y casas, de haledn
i lm]f:nn v hasta de tejado a tejado, g odujeron enmes v me-
dio tal mortandad, que hubieron los franceses, después del
suceso de Bailén, de levantar el sitio de Zara agoza .

En lo alto de una azotea, tenian puesto los zaragozanos
un eafion, y uno tras otro iban muriendo los artilleros que
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defendian la casa. Con varonil denuedo, Agustina Zarago-
za, una humilde hija del pueblo, coge de manos de un mori-
bundo soldado la mecha humeante y la aplica al cafion con
tanta ventura que retrocede el enemigo, dando lugar a que
acudan nuevos soldados y siga la lucha, quedando por aquel
lado libre la plaza. ’

B, Accidn de Castillejos,

TrMa. — Resistencia de les moros al general Prim, en 1860, — Inn-
tilidad de las palabras de Prim para envalentonar a sus solda-
dos. — La Bandera tremolada por el mismo general. — Breve
arenga de dste. — Cunde el entusiasmo entre las tropas. — Con-
signen los espaiioles brillante victoria,

DESARROLLO

Los espaiioles, al mando del general D. Juan Prim , conde
de Reus, hallaron desesperada resistencia por parte de lus
inoros, hasta tal punto, que no podian adelantar un paso sin
1[1 ue las balas enemigas sembraran el desaliento en nnestras
ilas.

Viendo sin ningun resultado sus arengas, amenazas y sii-
plicas, el bizarro general gueda atonito.

De repente, fijando Prim la vista en la Bandera de la
patria, siéntese reanimado e inspirado. La coge, la tremola
en torno de sus tropas, v poniéndose al frente de la colum-
na, exclama : «jjSoldados!! ¢ Queréis dejar esta bandera,
simbolo y cifra de vuestra patria, en manos enemigas ? Con
ella voy entre las filas de los enemigos... ¢/ Vais a permitir
que el estandarte de Espania caiga en poder de los moros ?
¢ Dejaréis morir solo a vuestro general 7 »

Entonces, intrépidos v hercicos, avanzan nuestros escna-
drones, v después de larga y horrible Iucha de cuerpo a
cuerpo, los espafioles consiguieron brillantisima vietoria.
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1. — Misterioso pergamino.

Tema. — Llegado a la vejez, un pecador de muchos aiios se va al
desierto para hacer penitencia. — Préximo a morir, desconfia
de su salvacién. — Un santo anacoreta explica el significado de
nn ferg-mnilm visto dos veces en sueiios por el pecador, y le de-
vuelve la confianza.

DESARROLLO

Cuenta la leyenda que, hace muchos siglos, vivia entre
los anacoretas de la Tebaida, un hombre, gran pecador has-
ta su vejez. Temeroso de condenarse, quiso consagrar al
servicio de Dios sus ultimos afios.

Al darse cuenta que se le acercaba la muerte, atormen-
téle mucho el recuerdo de sus graves y numerosos pecados,
I'meé a visitarle un venerable anciano, su director espiri-
tual, v procurd tranquilizarlo, diciéndole que Dios le habia
perdonado, en consideraciém de los esfuerzos hechos para
mudar de vida v mejorarla.

Volviendo algunos dias después el monje a visitar al en-
fermo, exclamoé éste , muy turbado y confuso :

— j Desgraciado de mi! El Sefior no me perdoné. En sue-
ios he visto esta noche a un dngel, con un negro pergamino
arrcllado en la mano ; en él estaban eseritos, con letras de
fuego, los pecados todos de mi vida. ¢ Qué he de hacer, pues,
para salvarme?

Un momento queddse pensativo el anciano, y dijo luego:

— ¢ Serd tal vez que no has perdonado ta a ese enemigo
del cual me hablaste tiempo atras? Si asi fuere, esfuérzate
hermano mio, en descartar de tu corazon cualquier odio
que le tuvieres, y pide a Dios por él con fervor y caridad.

Prometio hacerlo el enfermo, con el auxilio de la divina
gracia.

A la mafiana siguiente, repitido el santo anacoreta la vi-
sita y encontro al enfermo sosegado y alegre

— ; Alabemos al Sefior! He tenido esta noche un sueiio
muy consolador . | Dios me perdond ! Se me volvio a presen-
tar el mismo angel y desarrollé nuevamente ante mi aquel
temible pergamino. Pero, ;qué alegria! El rollo no era
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negro, sino blanco como la nieve ; ni rastro quedaba en el
de mis pecados.

— j Alabado y bendito sea Dios misericordioso! — excla-
md conmovido el anciano . — Ahora ves euan bien fundadas
son aquellas palabras del Evangelio: « Aunque sean rojos
como escarlata vuestros pecados, se volveran blancos como
la nieve » . Jesius no condena a los que perdonan a sus cne-
migos,

2, — Amor filial noblemente premiado.

Texa.— Pelayo, virtuoso joven, viendo preso a su padre por insol-
vencia, se a ista voluntariamente en la milicia, y con el precio
del engaunche, devuelve la libertad a su padre. — El oficial da
reclutamiento, sabedor de lo que ocurre, deja libre al recluta y
declara al padre que puede disponer de la cantidad, sin que le
sea arrebatado el hijo.— Pelayo y su padre, agradecidos, viven
luego juntos y felices.

DESARROLLO

Un oficial reclutador iba alistando para el ejercito a jove-
nes voluntarios.

Pelayn, agraciado y esbelto adolescente, se presenta
para ser admitido. Como que parecia algo melancélico y
timido , dijole el oficial :

— 2 No temes al dar este paso?

— Mi tinico temor , — contestd Felayvo, — es que no me
admitais.

— No lo ereas, — repuso el oficial.

— Si que lo temo, — contesté Pelayo ; —necesito cien ta
lentos , pues ¢con menos , nada hago.

— Mucho es, ciertamente; con tedo, agqui tienes cien
talentos.

— ¢ Me permitird el Sr oficial ausentarme durante una
hora? Tengo que hacer una diligencia que no sufre demora.

— Es tanta la confianza que me mereces, que no vacilo
en concederte la licensia que me pides.

Pelavo di6 al oficial las gracias por todo y se fué.

Su pobre padre hallabase en la carcel, arrestado por in-
solvencia. No le quedaba mas remedio que vender su casa
para liquidar la deuda. Pelayo habia, sin éxito, pedido
prestado dinero a varias personas, al efecto de librar a su
padre del presidio. No vié otro eamino para salir del apuro
que sentar plaza, como voluntario, en la milicia, dando
como sneldo del débito lo que cobrase dzl enganche.

[Fué a la cdreel para entregar al querido preso la cantidad
mereed a la cual se le habia de libertar. Conmovedora en ex-
fremo resulto la inesperada entrevista del padre y del hijo,
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Se le ocnrrid al oficial que tal vez habia confiado dema-
siado en aquel desconocido joven, v obrado con ligereza,
entregandole la importante cantidad que pidié , permitién-
dole luego ausentarse, sin mis garantia que su palabra.

Entrd cabalmente el oficial en la cdrcel, cuando de los
labios de Pelaxo, sin ser visto de él, oyo las siguientes pa-
labras, dirigidas por el hijo a su padre, al despedirse de él,
con profunda emocién de entrambos: « Voy a cumplir mi
prometido ».

En el acto se presenta el oficial y dice :

— Buen padre, estad sin euidado ; quedaos con el dinero
recibido ¥ con vuestro hijo. Una obra de tanto mérito ha de
ser premiada ahora mismo

Ante el oficial, postrironse de rodillas padre e hijo, alta-
mente Impresionados y agradecidos, En lo sucesivo, vivie-
on juntos v felices, bendiciendo al bondadoso caballero que
an noblemente se habia portado.

3. — Merecido ecastigo ¥y proteceidn manifiesta.

Tema. —Un viajero rico y muy honrado transitaba solo por un bos-
que.— Un ladrén se aprestaba para matarle traidoramente de
de un tiro. — Falla la punteria por causa de una serpiente ve-
nenosa que mata al ladrén y queda salvo el viajero.

DESARKROLLO

Un caminante, muy hombre de bien ¥ provisto de mucho
dinero, transitaba cierto dia por un bosque. Con el fusil car-
zado, un ladron le estaba acechando desde un @speso mato-
rral; al verle, levanté el gatillo v puso rodilla en tierra para
Apuntar mejor. '

Perdido estaba el caminante, si Dios no hubiese velado
por él en aquel trance mortal. Sin darse cuenta, echose el
ladrén encima de una serpiente escondida en el seco follaje;
irguiosele el reptil, acometié furioso al eriminal, ¥y no hizo
blanco el fusil.

El ruido del tiro v los gritos del eriminal sobrecogieron al
pacifico transeunte ; mird v vio eon eéspanto como estaba
tendido en el suelo el infeliz, envuelta en su cuello.y bra-
408 una tremenda serpiente, que le daba feroces mordizcos.

Herido de muerte , exclamé el desdichado :

— i Ah! { Cuén merecido tengo el castigo! Voy a ser vie-
tima de la muerte, en el preciso momento en que yo queria
arrebataros la vida ! ; Dios me perdone!. .

El viajero levanto al cielo sus ojos, dando gracias muy
expresivas al Sefior misericordioso que tan visiblemente le
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habia protegido. Al propio tiempo miro compadecido al mo-
ribundo, el cual, entre agudisimos dolores, sufrio muerte

horrorosa.
4. — Provechosna ensefianzs

TrMA. — Arturo advierte gue su ardilla va separando las nueces
podridas y s6lo roe las buenas.— El muchacho lo dice a su p&-
dre, quien saca de ello provechosa enseiianza.

DESARROLLO

Tenia Arturo una ardilla que era un encanto para él.
Agradabale la singular manera con que tomaba las nueces
con ambas patitas, las llevaba a la boca y las roia. Llamole
la atencion al muchacho el ver que la ardilla iba apartando
va una, ya otra de las nueces, y que todas las que descar-
taba estaban o podridas, o gusanientas. Arturo lo dijo a snu
padre.

Respondidle este :
— Primero empieza la ardilla por examinar todas las nue-

ces, para cerciorarse si valen ; les da vueltas para desenbrir
ol dafio, si es que tienen alguno, con el fin de no trabajar
sin provecho. jCuinto, nosotros, los hombres, debemos
aprender de esos animalejos ! Antes de codiciar cualquiera
de los bienes terrenales, nos conviene averignar ki vale la
pena que su adquisicién exige. De lo eontrario, al final de
la vida nos llevaremos lamentable desengaifio, semejantes a
quien rompe uUna nuez podrida o gusanienta, v en vez de
saborear su dulee y substanciosa almendra, solo sc ensucia
la boca v siente amargor.

5. — No maltratemos a los animales,

Tesa. — Un nifio acostaumbraba pegar sin motivo a un perro, cuan-
do éste se hallaba sujeto a la cadena.— Desatd el amo un dia
al perro, ¥ el animal, viendo a su verdugo en un grupo de mu-
chachos | lo mordid.

DESARROLLO

Un transeunte andaba desorientado, cuando se brindd un
caritativo caballero a ensefiarle la senda que habia de se-
guir, para llegar felizmente al término de su viaje.

FEra la hora en yue, en el pueblo, salian los muchachos
de la escuela: detuviéronse éstos a mirar al viajero, euvo
modo de vestir les choed. El hondadoso caballero a compa-
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flante solté al perro que tenia atado a una cadena, para
llevarlo consigo, En el acto, abalanzdése el animal sobre la
turba de chiquillos, lo mismo que si estuviese rabioso, ¥
mordio a uno de ellos. Al instante, diose maiia el amo para
apartar al perro del muchacho, que iba ya derramando san-
gre por la herida, y dijo:

— No acabo de comprender como el perro, que ningun
dafio hace nunca a los nifing, se ha lanzado ahora farioso
contra eéste.

— A mi no me extraiia, — exclamdé un veeino que ha-
bia acudido al oir los gritos v gemidos, asi del mordido
como de los dem#s. — Muchas veces vi vo a este atrevido
muchacho, estando el perro atado a la cadena, y no pudien-
do por lo mismo defenderse, darle recios golpes con un palo.
Yo traté de impedirselo v le reprendi, tomando el siempre
a risa mis advertencias. No se olvidd de los malos trates el
perro, y por esto se ha vengado hoy.

No maltratemos a log animales, pues es’e ejemplo nos
dice que al atormentador no le sale bien la cuenta, y todos le

aborrecen.

6 — I'n extrafio tamborilero

Trma. — Un lefiador cayd de un drbol y quedd imposibilitado para
ranarsa el sustento y el de su familia.— Su hijo, niio todavia
de pocos aiios, recibié de regalo un tambor y una liebre domes-
ticada; por medio de ellos, proveyé a las necesidades de sus pa-
dres y herman s, hasta que el muchacho llegara a la edad com-
petente para hacer de lenador,

DESARROLLO

Frente a un palacio gue en el campo habia, llegé un dia
cierto muchacho pobre. Llevaba a la espalda un tamboreito
pintado de varios colores, y debajo del brazo, una cajita
enrejada.

— s Me permiten ustedes enseiiarles como hago un intere-
sante jnego de manos con mi tambor? — pregunté el niifio ?

— Vamos a ver ; adelante, — dijole el dueiio del palacio.

Entré el muchacho, eolocd en el suelo su tambor, abrio la
cajita y salid de ella una liebre domesticada . El animalito
olfated el tambor, sentose sobre sus pies traseros, y con
tanta destreza y tan a compas empezo a tocar, que mucho
se divertian y reian los nifios. Maravillado de ello, dijole el
senor :

— No poco trabajo te habra costado el amaestrar a este
animalito.
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hitlgﬂﬂ trabajo, sefior, respondié el niiio ! — Mi padre

08 ]r-n.mlm- Tuvo la dﬂ*"_"ulud de caerse un dia de un drbol

al cortar lefia, y de tal modo quedose malparado, que desde
entonces no puede trabajar. Sabedor de la desgracia el se-
nor guarda-bosque, regalome este bonito tambor y la liebre;
hizola tocar como acaba de hacerlo ahora, v me dijo:

— En invierno, escarban las liebres por debajo de la nie-
ve, para buscar hierba. Habiendo, como hay, un poco de
heno dentro del tambor y procurando que sienta hambre el
animal, se empeiia en escarbar sobre la piel, oliendo el heno
a través del instrumento, lo mismo que cuando lo cubre una
capa de nieve. Con sus patitas provistas de uilas muy duras,
golpeard el instrumento v parecerd un habil tamborilero.

Dio6 el sefior una limosna &l muchacho v le dijo:

— Buena ocurrencia del honrado v compasivo guarda-
bosque ha sido esta para auxiliar a tu padre v a tus herma-
nos, en la miseria que estiais padeciendo. ; Haga el Cielo que
acabe pronto y del todo la doleancia de tu padre! Con todo,
cuando seas ti mas crecido, en vez del tambor, toma el
hacha para cortar leiia y asi ganaras honradamente el sus-
tenfo de tu familia.

Aprendamos de los mismos animales ciomo, por medio del
trabajo, hemos de proveer a nuesiras necesidades.

7. — Un mono desgraciado.

Tema.— Un mono vid sucesivamente a su amo sellar una carta con
lacre, afeitarse, limpiar v cargar una pistola. — Movido por su
natural instinto de imitacién, quemdse al gquerer sellar un pa-
pel; cortdse la cara con una navaja de afeitar, y, finalmente, so
atravesd la cabeza de un balazo,

DESARROLLO

¢ Quién ignora la tendencia de los monos a remedarlo
tndon? Segin cuentan, hubo un mono que vié a su amo sellar
una carta. Tan pronto como ¢l hombre se levanté para ir al
cuarto contigno a buscar el dinero necesario para el fran-
queo, cogio el mono una hoja de papel v aplied el lacre a la
Inz de tan mala manera, que Lﬂyermﬂe sobre las patas unas
cuantas gotas. Sintiendo la quemadnra, dié un chillido muy
estridente y arrojo de si la enartilla que estaba ardiendo
todavia. Cuanto se hallaba sobre la mesa prendio fuego, y
hubiera ocurride un verdadero incendio, de no haber apa-
gado la llama el caballero, el cual acudié al oir los gritos
desaforados del mono.
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Otro dia, afeitdbase el caballero. Pocos instantes después,
enjabonodse el mono la cara, colocdse frente al espejo; eogio
la navaja y se hizo en la nariz un corte tal, que la sangre
mezclada con las jabonaduras, corria por su cara asquerosa,

Mis tarde, did el caso que se puso el caballero a limpiar su
pistola, miro varias veces por ¢l agajero, para cerciorarse si
estaba limpio el cafion, y probo el gatillo para saber si fun-
cionaba bien; eargéla luego, dejola colgada en el clavo y
fuese a otra habitacion, sin preocuparse del mono. Este quiso
repetir enanto habia hecho su amo con la pistola, v obrd tan
torpemente que se atraveso la cabeza con la bala Al oir el
disparo, acudieron todos los de casa; lamentéronse los nifios
al ver al mono bafiado en su sangre.

Aprovecho el padre la ocurrencia para decir a sus hijos :

— En un animal, no es de extraiiar semejante estolidez y
merece disculpa, puesto que se halla privado del uso de la
razén; no diré otro tanto de los nifios quoe se atreven a tocar
objetos peligrosos. Nunca se os encarecerin demasiado los
graves inconvenienfes que ofrecen la lumbre, los euchillos
afilados y las armas de fuego. Guarddos mucho de ellos.

8. — La codicin rompe ¢l saco.

Tema. — Crems, usurero de profesién, aprovechéd una temporada
de grau carestia de trigo para luerar eriminalmente, a expen-
sas de los hambrientos. Hizole traicién un ratdn: el hombre que-
6 medio arruinado y para siempre humillade.

DESARROLLO

Se habia elevado notablemente el precio del trigo en toda
la mnacion .y con fundamento surgian temores de gran ca-
restia v hambre terrible. Crems, comerciante en granos,
Hingun campo tenia sembrado, y con todo, celebrd Ia opor-
tunidad que le brindaba para hacerse rico, a expensas del
projimo falto de grano.

Preveyendo la subida notable de precio en el trigo, ad-
quirio gran partida deéf grano, cuando todavia se compraba
normalmente , esperando venderlo a peso de oro mis tarde.

Diariamente fué en aumento la carestia, v determiné el
gobierno averiguar si era verdad que habia en el pals trigo
Suficiente hasta la recoleccién inmediata, para que en el
Caso afirmativo se vendiera la mercancia a precio acomo-
fdado, '

— ¢ Cémo vamos a tolerar, — dijeron a una los gobernan-
tes, — que pasen hambre infernal millares y mas millares
d2 necesitados, s6lo para que vayan lucrando escandalosa-
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mente unos cuantos ricachones sin entrafias ? Obligacion
tieno la autoridad de impedir la usura.

Personaronse los delegados del gobierno en casa de Crems,
y preguntironle qué cantidad tenia en sus graneros; igual
averiguacion se hizo en los demds almacenes de otros con-
eidos nsureros, Descaradamente declaro el tratante que solo
tenia una fanega para él y su familia. Quisieron los delega-
dos ver el granero, y efectivamente alli no habia mas que
una fanega de grano. _

Convencidos los delegados de que eran victimas de alguna
bien estudiada artimaiia de Crems, no quisieron salir de
aquella casa sin advertir con amenazas al usurero que les
constaba haber él comprado muchisimas fanegas de trigo, ¥
era preciso se supiera donde las tenia guardadas.

Segiin general costumbre de los criminales cuando sobre
ellos recaen sospechas, encolerizose Crems al darse cuenta
de que no merecian crédito sus palabras, y rotundamente
afirmé que habia vuelto a vender el trigo y no le quedaba
ni un grano mas del que habian visto en el granero. Al
decir esto con soberbia y con rabia, echd un espantoso jara-
mento , acompaiiado de un sonoro puiietazo sobre la mesa,
Tan fuerte lo did, gue retumbd la habitacion y en el acto
viéronse caer del techo granos de trigo.

Habia escondido sus provisiones el embustero Crems de-
bajo de las tablas de su granero de dos pisos. Pero, no se le
ocurrid que los ratones podian hacerle traicion. Uno de ellos
perforé la madera. Retemblando ésta a resultas del fuerte
puiietazo, cayeron los granos de trigo. En extremo corrido
v sobresaltado, viése obligado el falaz usurero a entregar
todo el trigo por la mitad del dinero que le habia costado,
v sufrio, por afiadidura y para siempre, el mayor desprecio.

~ Saquen de este ejemplo provechosa enseiianza los infames
imitadores de Crems.

9. — El ladrén arrcpentido.

Texa.— Con intencién de robar penetré un malvado en cierta casa
de eampo, durante la noche. Hallé abierto sobre una mesa un
libro de devocidn, cuyas conmovedoras palabras le convirtieron.

DESARROLLO

En una casa de campo distante de la cindad, vivia una
persona mny piadosa, la sefiorita Blascow. Cierta noche,
antes de acostarse, mientras, segin costumbre, estaba le-
vendo en su libro de oraciones, llegd a su casa un coche.

it

Venian a avisarla que de repente habia enfermado de
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gravedad una amiga suva. Sin demora se fué la sefiorita
Blascow a visitar a la sefiora, acompaifiada de su camarera
y de un criado.

Aprovechando su ausencia, penetrd el ladrén en el dor-
| mitorio, valiéndose para ello de una escalera de mano: en-
| cendié la luz y empezé a juntar los objetos de valor que tenia
proyectado llevarse en una alforja de cuero.

Afortunadamente una de las primeras cosas que vio sobre
la mesita de noche fué el libro de oraciones, abierto toda-
! via y colocado junto a un candelero. Dirigié a él su vista v
leyd estas palabras: €« jOh, Dios mio! ;Qué dulce serfa mi
sueno, si hubiesa pasado este dia sin cometer el menor pe-
cado ! Si yo pudiese pasar el resto de mi vida sin cometer
mas pecados, jqué dulee seria para mi la misma muerte, tan
terrible para los malvados, porque para mi no dejaria de
1 ser un apacible suefin! »

Tal impresién hicieron estas palabras en el alma del la-
dron, que dejo alli enanto se proponia robar y se apresurd
a retirarse por la ventana. Desde entonces respetd siempre
el bien ajeno, v en su lecho de muerte refirio 61 mismo este
hecho a sus hijos para que les sirviera de saludable ense-

nanza v les animara a ser siempre buenos.

CARTAS

1. Texa.— Carlos, nifio de unos nueve o diez afios, escribe una
carta a4 Juan, amigo suyo de la misma edad. — Le habla de la
escuela ¥ de lo gne hace en ella.

DESARROLLO

Pamplona, 13 de abril de 1922,

Querido Juan : Ya sabes que desde tres afios voy a la es-
cuela. Cada dia me gusta mds ir, porque en ella aprendo
Inucho y el sefior maestro es muv bueno.

Por ln mafiana empieza la clase a las 8 y termina a las 11.
Por la tarde, da comienzo a las 2 y prosigue hasta las 5.

Yo procuro ser muy puntual en llegar a la hora y no fal-
tar ningin dia. También hago cuanto puedo para ser de
108 primeros entre mis compafieros. Para lograrlo, escucho
€on atencion las explicaciones del sefior maestro, me apren-
do bien todas las lecciones ¥ pongo mucho cuidado en los
frabajos escolares que hemos de hacer cada dia por.esecrito,
unos en la escuela, y otros en casa.

LEnG. Qast . Evuem M - 18
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Cuando vengas a verme, t¢ ensefiaré mis cuadernos, para
que veas si es verdad lo gue te digo de mi aplicacion y te
daris cuenta de mis adelantos.

Tu amigo que mucho te quiere y nunca se olvida de ti,

CARLOS.

Temas. — Lorenzo, nifio de 10 afios, s ribs & su mama para fe-

licitarla en el dia de &u santo. — I"one muclio esmero eén com-
poner la carta y escribiria, rarn que pueda la mama darse
cuenta de los progresos de su hijo.

DESARROLLO

Alicante, 14 de octubre de 1922,

Sra. D.* Teresa Campomanes,
Alicante.

Querida mama : Mafana eelebra la Izlesia la fiesta de su
augu-ta patrona Santa Teresa. Con mucha alegria esceribo
hoy esta carta para felicitar a V. muyv de corazon, pues le
tengo inmenso eariio.

Fn mis orvaciones a la Santa, le pediré que a mi querida
mamd le gea concedido todo lo que pnede hacerla feliz en el
tiempo y en la eternidad.

Yo, por mi parte, haré lo que seé me alecance para coorperar
asu felicidad, esmerandome en ser siempre bueno y aplicado.

Me ha parecido muy bien escribir a V. esta cartita, para
que vea los adelantos qua hago en la escuela . Sepa que no la
he enpiado de ningin libro, ni nadie me ha hecho borrador.
No tan so6lo es mia la letra, sino tambien las ideas, el modo
de expresarlas y casi toda la ortografia, con puntos y oo-
mas, pues son muy pocas las faltas que ha tenido a bien
corregir mi estimado profesor.

Su hijo que entraiiablemente la quiere y se acucrda de V.
siempre,

lLLORENZO.
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3. TEma. - El nifio. Antonio cumpie el encargo de su mamai, es-
eribiendo & sus abuelitos para notificarles que Arturo, su her-
manito, estd enfermo, — Les ruega que vengan a verle y se es-
tén en casa del enfermito algunos dias,

DESARROLLO
Barcelona y octubre, 29 de 1929

Sr. D. Jeronimo Artigas,
Sabadell .

Queridos abuelitos : Mama tiene mucho trabajo ¥y me en-
carga les escriba para decirles que mi hermanito Arturo
eésta enfermo desde tres dias. Empezo con un ligero dolor
de cabeza y un poco de temperatura.

El médico no quiere que se levante. Con todo, no parece
que la enfermedad hayva de tener importancia. Se dice que
con estos frecuentes cambios de I.iﬂlulu] son muchos los en-
fermos,

Todos estaremos muy contentos si vienen Vides. pronto a
ver a Arturito y estar unos dias con nosotros. Los papis lo
veran con gusto, v nosotros, sus amantes nietecitos, nos ale-
graremos grandemente.

Todos les damos el abrazo més carifioso, en espera de su
muy deseada visita.

Su nieto que cada dia piensa en Vdes. y les quiere dg
verdad ,

ANTONTI0.

4. Tema.— El nifio José convida por carta a uno de sus amigos
para que juntos pasen una temporadita de verano en su Casn
de campo.

DESARROLLO

Srto. Juan Campistran,
Tudela

Zaragoza y julio, 23 de 1922,

Querido amigo: Antes de salir del colegio para vacacio-
165, me prometiste que vendrias a estar conmigo en mi
Casa de campo, una temporadita darante el verano.

Mis papés me encargaron que te convidara, porque saben
dne eres tin un buen compaifiero v tenemos los dos mucha
Amistad . Supongo que tus papas no se opondrin a que ven-
£4s, puesto que conocen mucho a mi familia y saben que has
de estar bien con nosotros.
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El 1°. de agosfo saldremos para el campo. Procura lle-
gar a Zaragoza Unos dias antes:; te acompailaremos para
que una vez mis veas los hermosos monumentos que tene-
mos en esta capital de Aragon, principalmente La Seo ¥

Ntra. Sra. del Pilar.
A la Pilarica, nuestra querida Patrona, le rezaremos

para que nos ampare siempre y nos alcance un feliz ve-
raneo.

Veris como nos divertiremos en nuestra casa de campo.

Ncs diras la fecha y hora de tu llegada a Zaragoza, pard
que vayamos a esperarte en la estacion.

Saluda a tns papas de parte de los mios y en mi nombre ;

recibe un abrazo de tu mayor amigo,
JosE CONTRERAS.

5. Tema. — El nifio Roberto aseribe a su profesor durante las
vacaciones de verano. — Dale noticias, le promets cumplir
como buen disripulu ¥ promete a su maestro que sera pnnl.ual
en regresar al Colegio el dia sefalado.

DESARROLLO

Teruel y agosto, 3 de 1922.

Sr. D, Alberto Castaiies,
Valencia.

Distingnido y muy apreciado sefior profesor : Ya paso un
mes desde que empezaron las vacaciones de verano. Dis-
trafdo yo conmis juegos v naturalmente perezoso, he dejado
do eseribirlea V. Lo hago hoy para decirle que sigo con muy
huena salud, lo mismo que mis queridos papis y hermanos.

Me acuerdo de los paternales consejos que V. me dio. Si
hasta ahora no los he puesto en prictica todos, procuraré
hacerlo de hoy en adelante.

Mafiana v tarde rezo las oraciones, lo mismo que en el co-
legio. Todos los domingos voy a misa, v varias veces tam-
bien entre semana. No dejo de recibir los Santos Sacramen-
tos, por lo menos en los dias festives,

Hasta 1a fecha, he descuidado un poco el trabajo de vaca
ciones ; pero, Dios mediante, lo haré todo vy muy bien antes
que empiece el nuevo curso.

Le prometo estar en ¢l colegio en la fecha sefialada , para

veanudar las clases.
Mis papds saludan a V. con afecto muy cordial y unen su
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gratitud a la mia por los muchos favores que dehemos a mi

querido profesor.
Su discipulo que de veras le aprecia y quiere,

ROBERTO SANDOVAL.

6. Tema.— Fduardo participa a sus abuelos gne recibié la pri-
mera Comunién. — Mucho siente no hayan podido asistir los
abuelitos, les da las gracias por el lazo que le regalaron ¥ les
manda estampas como recuerdo,

DESARROLLO

Cérdoba y junio, 5 de 1922,

Sr. D. Nicolis Pozas,
Puente Genil.

Queridos abuelitos : Hace tiempo les eseribi para decirles
que recibiria yvo la primera Comunion el 31 de mayo, fiesta
de la Virgen del Amor Hermoso. Les convidé al mismo tiem-
po para que me acompafaran en el dia mas feliz de mi vida,

Todos sentimos mucho no hayan podido corresponder a la
invitacion carifiosa de mis papis v mia, por estar entonces
un poco enferma la abuelita.

A Dios gracias, ahora disfruta salud, lo que nos da ale-
gria a todos,

La fiesta de mi primera Comunidén fué muy solemne, lo
mismo en la iglesia que en casa. Cuantos asistieron a ella
la recordardn con agrado,

Yo pedi con fervor al buen Jesiis que me conservara bueno
toda la vida, y concediera sus gracias de predileccién a mis
quericos papas, hermanos, abuelitos y a toda nuestra fa-
milia.

El precioso lazo que Vdes. me regalaron me gusto, v lo
alabaron cuantos se fijaron en é].

Hoyv, a mi me toeca hacerles también un regalito v darles
las gracias por el lazo. Les mando dos estampas, como re-
cuerdo de mi primera Comunion. Para Vdes., queridos abue-
litos, he escogido las mas bonitas y mds finas.

Les da un abrazo muy carifioso su nietecito,

Epuvarpo.
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EJERCICIOS DE INVENCION

El Maestro propone el asunto proporcionado a la inteligencia
de los escolares; luego, mediante preguntas y respuestas, pro-
cura que los nifios expresen libremente cuantos conceptos se les
ocurran sobre el particular. 8i advierte que las ideas no acuden,
ayuda él mismo a los alumnnes, agrupando las preguntas a tenor
de las siguientes

1*, £ Qué es tal cosa ? —2%. ¢ Cdmo estd compuesta ?—38" 2Da
qué estd hecha o cual es su origen ¥ — 4*, 2 Quiéu la hizo, fabricd,
imaging, ete. ¥ — 5% ¢ Para que sirve ?

Si tienen los nifios dificultad para expresarse, explique el Maes-
tro, antes de preguntarles, breve, sencilla y claramente el asunto,
por lo cunal podria presentar a la vista de sus discipulos objetos
naturales, mapas, disefios o esbozos hechos rdpidamente en el
sncerado, que les darian idea de lo que no pueden imaginar.

Después que buenamente haya sacado deé ellos cuantas respues:
tas se puedan esperar, el Maesiro seflala por orden, entra los eon-
ceptos expresados, aquéllos que han de servir en la exposicidn del
asunto.

Podrian escribirse las respuestas en el encerado, a medida que
las vayan dando los alumnos. SBe suprimirian lnego las palabras
inittiles y las ideas repetidas; transcribirianse finalmente los pen-
samientos por orden logico.

No cabe duda que por este procedimiento no se logra una compo.
sicion perfecta, puesto que resulta formada con frases sunltas, sin
mas trabazon que la de referirse a un mismo objeto ; sin embargo
tiene la ventaja de que el nifio da de si cuanto de él puede exi-

ivse en los comienzos: bueno sera contentarse con ello, El éxito
Ifit,erariu s 88cAS0 j pero son tantas las ventajas de este sistema, que
conviene se tengan en cuenta :

{°. Fl nifio aprénde vocablos gue desconocia, puesto que al
Maestro toca suplir con explicaciones breves lo que el alumuomo
alcanza.

9°  Recuerda la ortografia de estas voces,

3°  Vence asi su natural timidez, y al ver que las respuestas
que da son satisfactorias, se alienta A expresar nuevos eoncepLos
v cuanto se le vaya ocurriendo.

4°, 8e acostnmbra a reflexionar y sale de la pasividad, puesto
que a cada paso se la llama la atenci6én. — Kste punto es de capital
importancia tocante a la educacion intelectnal y moral,

Con frecuencia, sea cual fuere el método adoptado, serd bueno
leer y aun dictar a Jos alumnos, a modo de correccion despues de
hecho el ejercicio, el que se poune en el libro del Maestro.

si el trabajo de algin Eaun?ur resulta bueno o siquiera mediano,
ol Maestro deberd hacerlo copiar tal cual, anngue saiga imper=
fecto, o podrd dictar el texto que agui ofrecemos, o ol que en
cada Leccidn de repaso se propous.

A veces, para facilitar el trabajo, el Maestro debera escribirlo en
ol encerado antes de dictarlo, cuidando de horrarlo lnego que lo
hayan leido los alumnos.




ASUNTOS DE INVENCION &

1. — La silla y demds asientos.

Preguntas a las cuales los alumnos han de contestar (%),

7]

¢ Quién hace las sillas? —

1. ¢ Para gué sirve una silla? —
4. ¢ Codmo

decon qué ¥—3, § Qué otros muebles sirven de asiento
sa distinguen unos de otros?

Silla es un mueble eon respaldo, en el cual nos senta-
mos para descansar o trabajar — El que bace ¥ vende si-
llas se llama sillero, Se hacen de madera, de paja, de cuero
fuerte ; las hay blandas con asientos de muelles;, de hierro
v de otras muy diversas clases. — Se puede uno sentar tam-
bién en bancos, sillones, poltronas, sofas, canapes, tabure-
tes, ete. — Los baneos son de asiento firme v duro; se esta
en ellos con menos comodidad ; poro én cambio suelen servir
para varias personas a la vez. Ha'» bancos con respaldo y
asiento blandos, que son tan cémodos como las sillas, — Los
sillones son asientos de brazos, comodos y grandes, de mucha
utilidad para enfermos y ancianos. — El canapé es un sillon
largo en el que puedwu sentarse varias Personas el sofa es
ﬂign mavor que el canapeé ; un taburete viene a ser como
una silla forrada, sin brazoes ni respaldo ; una poltrona es
tina silla también baja ¥ muy cémoda, parecida al sillén,

2. — El hierro.

3]

L

1. ¢ Qué cosa es e] hierro? — 2. ZQué obreros trabajan el hierro?
— 3. 2 Qué cosas se fabrican con el hierro ? — 4. ¢ Es el hierro mas
o menos itil gque el oro y la plata? —05. § Por qué motivo es el
hierro tan comiin ?

El hierro es un metal duro, maleable, de color gris azu-
lado, superior a todos en tevacidad y mis eominmente em-
pleado. — Con este metal trabajan el fundidor, el herrero,
el hojalatero, el cerrajero v otros operarios. De hierro son
los aperos de labranza : arados, picos, azadas, palas, ras-
trillos, almoeafres, ete. — De hierro se fabrican asimismo 1as
herramientas de los carpinteros, albafiiles, carroceros, eteé-

(1) El Maestro puede sfiadir otras preguntas, ademds de las que aqni
ge proponen : no sea el profesor esclavo del texto.
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tera, como también las prineipales piezas de las maquinas
de vapor, los rieles del ferrocarril y las herramientas que
se emplean en los talleres y fabricas. — El hierro es mucho
menos precioso que el oro y la plata, pero es inecmparable-
mente de mayvor utilidad : sin objetos de oro o de plata se
puede vivir, al paso que la mayeria de los instrumentos de
que no podemos prescindir son de hierro. — Por sernos tan
indispensable el hierro, ha querido la Providencia deposi-
tarlo con tanta abundaicia en las entrafias de la tierra.

3. — El pan,

1. §Con qué se hace el pan? — 2. ¢Quién hace el pan?—3.
¢ Como se hace el pan? — 4, § Qué se hace después que fermentd
la masa? — 5. ¢ Qué aspecto ofrece el pan ¥

El pan se hace con harina; ésta se fabrica moliendo trigo,
separand» después de la molienda la corteza o cascarilla del
grano. Mézclase a veces con la de trigo, harina de cebada,
de centeno, maiz y de otros cereales, — El panadero e quien
hace el pan. En las aldeas lo hace en cada casa la madre,
de donde viene el llamarlo « pan casero». — Para hacer el
pau, se deslie harina en agua tibia y se amasa con fuerza ;
ponese un poeco de levadura para produeir la fermentacion ,
v g0 va afladiendo agua y harina, hasta que se tenga la can-
tidad necesaria. — Cuando la masa ha fermentado, se parte
en pedazos que se meten en el horno, caldeado de antema-
no ; la masa, al cocerse, queda convertida en pan. — El pan
tiene una parte dura llamada corteza, y otra blanda que es
la miga, estd lleno de ojos o agujeros, formados por la fer-
mentacion. — El pan es el principal y mejor alimento del
hombre.

4. — El pan de eada dia.

1. i Quién nos da el pan de cada dia? — 2. ; Cdmo nos viene de
Dios el pan? —38. §De qué manera son nuestros padres instru-
mentos de Dios para suministrarnos el pan ?

Al rezar el padre nuestro, decimos a Dios : « El pan nues
tro de cada dia, danosle hoy.» Con estas palabras atesti-
guamos que es del Sefior de quien esperamos el pan. — Y de
veras que es Dios quien nos lo da: El es quien manda la
lluvia y el calor para que nazca, crezea vy madure el frigo
que sembrd el labrador. Sin agua y &in s0l, no tendriamos
trigo y pereceriamos de hambre. — Dios conserve lasalud a
nuestros padres, para que puedan ganar el dinero mediante
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el cual se compra el pan que comemos. Si estuviesen ellos
enfermosg, o sl nos cupiera la desgracia de gue se murieran,
¢ & quién acudiriamos, al efecto de lograr las cosas necesi-
rias para nuestro sostén ?

5. — Deberes de nno para consigo mismo.

1. ¢ Qué deseas para ti mismo ? — g ser robusto ? — jestar malo?
— i ser instruido o ignorante ?—¢ ser bueno o traviese 7—2. g Cémo

lograras lo que deseas ¥ — 3, ¢ Qué te propones para lo sucesivo ?

Yo quisiera ser robusto, muy instruido y ser hombre de
provecho. — Para ser robusto, se necesitan ejercicios corpo-
rales, no se ha de ser melindrogo en el comer, ni comer fuera
de tiempo, Para instruirme, he de ser asiduo al colegio, ten-
go que estudiar y atender a las explicaciones del profesor,
Para ser bueno, he de encomendarme cada dia a Dios, a
Maria Santisima v al Santo Angel de la Guarda, pidiendo-
les su auxilio ; es preciso que obedezca puntunalmente a mis
papds v maestros, y siga los consejos que me dan. — Estoy
dispuesto a cumplir todas estas cosas, y a pedir perdon a
papd v a mama siempre que les faltare en algo.

6. — Un dia de eampo.

1. ¢ Con guiéi se ha ido de paseo ? — 2. ¢ Qué se ve yendo de pa-
seo por el campo: prados, animales, labradores, etc.? —3. Me-
rienda en el campo. — 4, Motivos de la alegria que se siente, pa-

sado ya el dia.

Aver fui de campo con papd, mamé y mis hermanitos,
como premio de las buenas notas merecidas por nosotros en
el colegio. — Atravesamos extensos campos cubiertos de
mieses abundantes, verdes prados donde pacian numerosos
rebafios de vacas, buneyes, cabras y ovejas. Por todas par-
tes se veian labradores ocupados en las faenas agricolas :
unos araban, otros sembraban, etec, — Sentamonos a me-
diodia junto a un manantial, en un frondoso y fresco bos-
quecillo Amparados del sol por drboles corpulentos, comi-
mos alegres y con muy buen apetito, los fiambres y frutas
que traiamos de repuesto. Después de comer y mientras
descansaban un rato papi v mamai, nos entretuvimos for-
mando un ramillete de florecitas silvestres. Al declinar el
dia, volvimos a casa, radiantes de alegria por lo mucho gue
habiamos disfrutado, contemplando el hermoso espectaculo
de la naturaleza y respirando el aire puro y embalsamado

del campo.
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7. — Los sentidos,

1. 4 Cémo nos damos cnenta de las cosas exteriores?7—2, ¢ Cudn-
tos son los sentidos? — 3. ¢ Cudl es el drgano de cada ano ? — 4.
¢ Tienen los animales sentidos como nosotros? — ¢ con igual per-
receidn ?

Si no fuera por los sentidos, no nos dariamos cuenta de
las eosas gque nos rodean — Los sentidos son einco : ver, oir,
oler, gustar v tocar (eista, vido, olfato, gusto y tacto ) . —
Cada sentido tiene un érgano particular: les njos son el de
la vista : las orejas, el del oido ; la nariz, el del oifato ; la
lengua y el paladar son el del gusto ; el cuerpo entero, y
mis particularmente las vemas de los dedos, son el érgano
del tacto. — Lios animales estian dotados, como el hombre,
de los mismos cinco sentidos. Hay animales que tienen tal
¥y cual sentido sumamente perfeccionados: la vista del dgui-
la és muy penetrante ; el oido del topo es muy desarrollado,
v el nifato del perro es muy fine Con todo, los sentidos del
hombre son en conjunto tan perfectos, que no hay especie
alguna de animal que le ignale.

8. — Los sentidos (Continnacidn!,

1. £ Quién nos ha dado los sentidos ? — 2. ¢ Para gué nos los ha
dado Dios? —3, ¢ Da qué carecerfamos s1 los sentidos nos falta-
sen ! —4, ;Coémo debemos usar de los sentidos ?

A |la bondad de Dios somos deudores de los ¢inco sentidos,
como también del alma inmortal, del euerpo y de todo cuan-
to somos y poseemos, — Doténos de ellos para que pudiérames
proporeionarnos enanto necesitamos, para la eonservacion
de la salud y de la vida.—Sin la vista no sabriamos por
dounde andar, ¢omo sin oido no disfrutariamos del atractivo
de la conversacion, ni del canto de los pajaros, ni de la her-
mosura de la musica ; sin olfato né nos dariamos cuenta de
que nos rodean gases mefiticos o daiiosos para el euerpo, no
podriamos disfrutar el suave perfume de las flores. Sin el
sentido del gusto, no sabriamos distingnir los alimentos bme-
nos de los malos; v finalmente, gin el tacto, ignorariamos
muchas propiedades de los objetos, no sabriamos distinguir
lo frio de lo ealiente, lo blando de lo dure, lo seco de lo hi-
medo, ete. — Reiteradas ¥ muy rendidas gracias tenemos
gque tributar a Dios por los innumerables beneficios que nos
proporeionan los sentidos ; procuremnos no servirnos de ellos
para ofenderle, lo que seria eriminal ingratitud.
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1. — Justiecia de Dios.

No piengen los principes ni grandes sefiores que, pues no quisie-
ron abstenerse de la culpa, por eso han de ser mas exentos que los
niros de la pena; porgue los rodea Dioes de tal manera, que vendran
a pagar en una hora lo qne cometieron en toda su vida. En la casa
de Dios jamés (ué, nies, niserd, mérito sin premio, ni culpa sin
pena, LUEVARA.

2. — Lo que hemos de ser.

Pasemos por el mundo derramando una bendicidn sobre cada
flor y eada espina que encontremos a nuestro paso. Cuando, termi-
nado nuestro viaje, tornemos al seno de ]]]ﬂ‘i las puertas del Pa-
raiso nos serdn abiertas si podemos decir: « Sefior, hemos hecho
noblemente nunestra jornada: los runrﬂnlurﬂﬁ de la tierra llaran
nuestra ausencia, porque hemos sembrado bendiciones en nuestro
camino, » TrRUEBA.

3. — La senda de In virtad.

Era tan angosta, que no admite encarecimiento, y estaba, de la
poca gente que por ella iba, llena de abrojos y asperezas y malos
pasos. Con todo, vi algunos que tr abajaban en pasarla: pero, por
ir descalzos y descomidos , se iban dejando en el camino. unos el
pellejo, otros los 'hr:n:.n'lg, ntros la cabeza, otros los pies, v todos
itban amarillos ¥ flacos. QUEVEDO,

4 — El deseendimiento de la Craz.

Cuando la Virgen tuvo a Cristo en sus brazos, ¢ qué lengua podra
explicar lo que sintié ? ; Oh, dngeles de la paz, llorad con esta sagra-
da Virgen; llorad , l...I.*‘l“-"n v llorad, estrellas del cielo; y todas las
eriaturas del mundo, acompaiad ol llanto de Maria! Abrdzase la
Madre con el euerpo despedazado; para esto s6lo le quedaban

fuerzas. F. Luis pE GRANADA,

Siempre han sido para mi los faros un objeto de atraccidn y
simpatia;: Ia soledad y el aislamiento gue son su destino ; s noche
v el tﬂn:!uuni que son su esfera ; el perpetuo velar gque es su mi-
sion 3 la resistencia inmutable que os su cometido v les presta, cual
a mo otro monumento, la solemnidad de las cosas inmdviles, v
sobre todo esto, la sublime virtud del am iparo que simbolizan,

F. CARALLERO.

0. — La foriunn.

[.os que han de tratar con la fortuna, hanla de rogar, mas no
forzar : hanla de oir, mas no creer ; hmalﬂ e esperar, mas no de
ella confiar; hanla de servir, mas no enojar ; hanla de conservar,
mas no de tentar; porgue es de tan mala condicién la fortuna,
que enando hﬂ.lﬂgﬁ. muerde, y cuando se enoja hiere. Guevana.
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7. — El ehaneero.

El que estd siempre de chanza, mis es truhdin que cortesano. No
hay hombre mas irrisible gue el gue siempre sa rie. El que a todas
horas hace el gracioso, & todas horas es desgraciado. Un Junan
Rana de por vida, es lo que suena : un Juan Rana, y nada mas.

P. Feuoo.

S8, — Valor de Lednidas.

Estando peleando Lednidas en una batalla, como los suyos la
dijesen que eran tantas las saetas que tiraban los enemigos, que
cubrian el sol, respondid él : < 8i las flechas y saetas que tiran los
enemigos cubren el sol, pelearemos a la sombra. » GUEVARA.

9, — Costumbres de los numantinos,

En la ciudad, no habia mds de un oficial, y éste era el herrador.
Plateros, sederos, traperos, fruteros, taberneros, pescadores, pa-
naderos, carniceros y de otros semejantes oficios, no los consen-
tian entre si vivir, diciendo que aquellas cosas cada nno las habia
de tener en su casa, y no buscarlas en la repiblica, Guoevana,

10. — Guerra de Numaneia,

Muchas veces salian los numantinos a pelear con los nnevos ro-
manos , y acaecié un dia que se trabdé entre ellos una sangrienta
escaramuza, que se contars en otra parte por batalla, y fueron tan
de mala manera desbaratados los romanos, que 8i la fortuna de
Escipion no les socorriera aquel dia, el nombre de Roma en Espaiia
ga acabara. GUEVARA.

11. — Arenga de Herndn Cortés,

..o.. Dol valor de cualguiera de nosotros, se ha de fabricar y
componer la seguridad de todos. Vuestro caudillo soy, y seré el
primero en aventurar la vida por el meénor de los soldados. Mas
tendréis que obedecer en mi ejemplo que en mis érdenes, y puedo
aseguraros de mi, gue me basta el &nimo a conquistar ¢l mundo
entero. NoLis.

12, — Batalla de Otomba.

Rompiendo y atropellando escuadrones enteros, pudieron llegar,
sin detenerse, al paraje en gque asistia el estandarte del imperio
con todos los nobles de su guardia; entonces Hernin Cortés dié
de los pies a su caballo, y cerré con el capitin general de los me-
jicanos, qua al primer bote deo su lanza caydé malherido por la
otra parte de las andas. SoLis,

13, — UCrunelidades de los moriscos.

Inventaban nuevos géneros de tormentos; al cura de Mayrena
hincharon de pélvora y pusiéronle fuego; al vicario le enterraron
vivo hasta la cintura, y jugdronle a las saetas; a otros lo mismo,
dejandoles morir de hambre ; cortaron a otros miembros; a quien

apedrearon, a (quien acafiaverearon, degollaron, despefiaron.
Mexnoza,

1
i
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14. — Nitios de Zaragoza,

Por dos veces, en menos de un afio, cercaron losfranceses a Zara-
roza ; una malogradamente, otra con pérdidas e inauditos reveses.
Cuanto fué de realee y nombrs para Aragdn la heroica defensa de
su capital, fué de abatimiento y desdoro para sus sitindores, ague-
rridos v diestros, por no haberse ensefioreado de ella pronto, y de
la primera embestida. Toruso.

15. — Matar en buena lid,

¢ Acaso no sabes que matar a un indefenso es contra la honra, ¥
cosa de verdugo? ¢ No sabes que matar al rendido es uns villania,
y hacerse carnicero de humanos? § No sabes que matar al que pide
la vida es de perversos cobardes, que ultrajan con eso el nom-
bre de cristianos v difaman el de espafiol ? En bunena lid se ha de
matar. F. CaBaLLERO.

16. — Religiosidad de nuesiros soldados,

En la primer misa celebrada en Tetuan, que lo fué por un ve-
nerable misionero, y oida por el general en jefe con todo su esta-
do mayor, vy por piquetes de los diversos regimientos, pronunecid
aquél nna platica, en la cual consignd el hecho elocuentisimo de
que entre més de cuatro mil heridos y enfermos que habia asistido
an los hospitales, s6lo nno no llevaba al cuello eruz, medalla o
escapulario. F. CapaLLERD.

1¥. — Las campanas,

Al oir sus excepcionales sonidos, alegres y solemnes a un tiempo,
comedidos v libres, exactos, dulces, inefables y expresivos, siem-
pre los misinos, asi entre los rayos del sol comno entre las tempesta-
des, figiirase uno que el bronce y la armonia, dos cosas tan hete-
rogéneas, so han unido para formar una maravilla que halague el
niﬁu. F. CABALLERO.

18, — Una carta singular.

Sabed, Sefior, que las condiciones de vuestra carta eran, ser el
papel grueso, la tinta blanca, los renglones tuertos, las letras tras-
tocadas y las razones borradas: de manera que, o vos, Sefior, la
excribisteis a la luua, o algiin nifio que era aprendiz en la escuela.

GUuEvARA.

19, — Los animales grandes y los chicos,

En los animales pequefios, no sdlo no hay tantas fuerzas, mas
aun ni tantas gracias; porque el elefante, el dromedario, el buey,
el biifalo, y el caballo, que son animales grandes, aprovechan
para servir ; mas la pulga, el ratén, la lagartija, la mosca y la
cigarra, inicamente sirven para enojar. GUEVARA.

20. — El rico y el pobre.

Tiene el rico vario, precioso y abundante plato; pero ¢ saboréase
@1 él mas que el pobre con el comiin ¥ tosco? Ni aun tanto ; por-
gque en éste, la satisfaccidn con que se sienta a la mesa recompsensa
con ventajas aquel exceso. Yace él rico en colchones de pluma;

paro ¢ duerme mas o mejor que el pobre sobre un poco de paja?
P. Fewéo.
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21. — El avare.

El hombre que se puede calentar a buena lumbre y s deéja ahu-
mar, v el qe puede beber buen vino y lo bebe wmale, y ol qua pue-
de tener buena vestidura y la tiene astrosa, y el que quiera vivir
pobra por morir rico: aguél, y no otro, podra llamarse avaro y
mezquino, GuEvara.

23 gGenio de Ferndin Caballero,

Desde Cervantes hiasta nuestros dias, nadie pnede disputar en
Fspafia, a Ferndn Caballero, el lauro da perpetnar en sus libros el
cardctery fisonomia de la gente del pusblo, no ya solo desde el
punto de vista de sus hdbitos y costumbres, sivo con rélacidon &
su8 creencias, pasiones y sentimientos; agraddndose siempre en
lo bueno, condenando v compadeciendo lo detforme. M. Cafere,

23. — Cartn o . Iiige de VYelasco,

Muy ilustre Sefior y cesdreo capitan : ... Ahora que estiis en la
guerra, bien e sufre eseribaiis en papel grueso, los renglones tuer-
tos, la tinta mala ¥ la letra sucia y borrada, porque los buenos
guerreros mas se aprecian de amolar las lanzas que de cortar las
péiolas, GUEVARA.

24. — A un general,

... Riigesa que las iropas no se unen ; que la expedicion fraguada
para esta primavera es hermana carnal de las grandes expedicio-
ves que se fraguarou en las primaveras antecedentes ; por lo que
a mi toca, celebraréd que las cuchilladas se den en saco, las batallas
se ganen én borrdn, [Li.'.-t plazas se tomen en ¢l mapa, y que trata
mos de vivir v no ser loeos., F. Isna.

25, — E!' irmamento,

t Qué espectdculo tan encantador, tan magnifico, tan hermoso !

: Cuanta copia de luces, y qué brillantes, de ese espacieso cam-
o del irmamento! Y el mismo eampo, jqué agradable por aquel
]lm'.him-m color azul, verdaderamente celeate, de que todo él esta
vestido ! P. Frisoo.

206 — El mar.

: Bl mar! Tiempo hubo en gque le amaba, le sonreia, en él con-
fiaba, porque no le conocis, pnesto guegsélo le conoce y le com-
prande, aquél que entra la vida y la munarte gradue su irs, su fuer-
%a y su-violencia, y yo no me habia hallado en ese caso ... —j Kl
mar! ; No hay pintor que pintarlo pueda, ni poeta que pueda des-
eribirlo! El mar es una cosa sin vida y sin inteligencia, pero con
voz, con movimiento y con fuerza, CABALLERO,

27. — La primavera.

La primavera engalanaba el valle con un rico manto verde, sem-
brado de flores da guindo, de manzano, de melocotonero, ... y le
obsaquiaba todas [as mafianas con un concierto de pdjaros, que era
lo gue habia de ofr; pues los misicos trabajaban a las mil mara-
vilias, engolosinados con el abundante almnerzo de cerezas que la
primavera les prometia, para después de los conciertos. Trugsa.
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28. — Las ceabras de las Alpunjarras,

Dicven que hay alli nnas cabras montaraces y bravias, gque corren
mis que agua cuesta abajo, saltan como cigarrones, y son tan pre-
venidas, que tieneén a8 una siempre de centinela en una atalaya,
gue «n viendo peligro golpea la roca con el pie, y entonces parten
las demas y desaparecen como nna volada de perdigounes.

i, UABALLERO,

20. — La vida del eampo.

Lios nifios hacen silbos con la corteza del nogal o del castaiio, o
buscan nidos en los avellanales de los regatos, de paso que apa-
cientan los bueyes en las hondonadas de los campos ; los hombres y
las mujeressallan en las piezas adelantadas, o baten terrones en las
atrasadas. chupando su pipa los primeros, eantando o riendo estre-
pitosaments las segundas, y todos, sintiendo una alegria y una
felicidad que nos estd vedada a los que nos ahogamos en las cin-
dades. TRUEBA.

30. — La noche en Ia aldea,

Lia nocle era de plenilunio y en extremo deliciosa, No ya en el
nocedal, sino delante de la casa, en un campillo de frondo~os ave-
llanos, donde se iban reuniendo todos los vecinos, sentindose unos
en las cafias de la carreta, y otros en unos maderos que se iban
depositando allf en verano, para que no faltara lefia en invierno.

Trukna.
31, — La comida del principe,

P'é6nenle delante pavos, perdices, capones, francolines, faisanes,
manjar blanco, mirrauste , pasteles, torradas y otros varios géne-
ros de golosinas; de lo cual no s6lo no quiére comer, sino que
muestrs pesadumbre en lo mirar: por manera que el contenta-
miento no cossiste en lo mucho o poco que tenemos, sinp en s6lo
Aquello a que nos inclinamos . (GUEVARA.

32. — Lnas bodas de Camaeho.

Habia alli rimeros de pan blanguisimmo, como les suele haber de
montones de trigo en las eras; los quesos, puestos como ladrilles
en tejares, formaban una muralla ; y dos calderas de aceite, mayo-
res que las de un tinte, servian de freir cosas de masa, que con
dus valientes palas sacaban fritas y las zambullian en otra caldera
de preparada miel . CERVANTES,

33. — Reiraio de Sansin Carrasco.

Era el bachiller, anngue se llamaba Sansén, no muy grande de
CUerpo, anngue muy gran socarrdn: de color macilento, pero de
muy-buoen entendimiento. Tendria hasta veinticuatro afios, cari-
rradondo, de nariz chata v de boca grande: sefiales todas de ser
de condicidn maliciosa, amigo de donaires y de burlas.

CERVANTES,

34. — Espanina,

La tierra de Espafia, como guiera que se pueda comparar con
las mejores del munde universo, a ninguna reconoce ventaja, ni en
elsaludable cialo de gne goza, ni en la abundancia de toda suerte de
frutos y mantenimientos que produce, ni en copia de metales, oro,
plata y piedras precios 3.33

@ que toda ella estd llena. Marrawa.
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35. — Las costas de Inglaterra.

Desde 1a misma orilla del mar, se extiende aquel verde césped
tan encantador; que es en el Norte la primera sonrisa de la prima-
vera: en el Sur, el primer beneficio de las freseas aguas de otoilo,
y en Inglaterra, la constante compensacién que recibe de las hiime-
das nieblas que la entristecen, dando a aquel campo una etérna
juventud, como la gozan las ninfas del paganismo. CABALLERO,

236. — Desceripeidon de Sevilla.

En lo postrer de Espafia, hacia poniente, estd sentada Sevilla,
cabegza de Andalucia, noble y rica ciudad entre las primeras de
Europa ; fuerte por las murallas, por las armas y gente que tisne.
Los edificios piiblicos y particulares, a manera de casas reales,
son en gran ntimero ; la hermosura y arreo de todos los ciudadanos, !
muy grande . MAKIANA.

37. — Bornos.

Sp halla, este pueblo, circundado en gran parte de huertas y
naranjales, situados en la vertiente de la planicie en que aquél se -
asienta, y que son regados por las elaras y abundantes aguas de ,
sns manantiales:; trae la brisa de entre las hojas de los drboles
de aquellas huertas, con el canto de los pajaros que despiden al
sol , un ambiente fresco y perfumado, como s1 la naturaleza hicie-
se abanico de sus arboles para refrescar al hombre. CaABALLERO.

3%, — Numanecia.

Era Numancia poco arriscads, medio cercada, no torreada, no
muy poblada, ni muy rica, y con todo esto, ninguuo osaba tenerla
por enemiga, sino por confederada ; y Ia causa de esto era por ser
muy mayor la fortuna de los numantinos, que no la potencia de
de los romanos, GUEVARA.

39. — Amberes.

La vista de Amberas tampoco sorprende ; s6lo la torre de su ca- l
tedral absorbe la atencién. Parece que las hadas encajeras de
aquel pais de los maravillosos encajes, la han trabajado con he-
bras de canterfa : por todas partes se trasluce, como 8i se uniesen
la luz v la piedra para hacerse valer mutuamente. CaBaLLERO.

40. — Vizeaya.

En las montafias vascongadas, ennoblecidas por Ia historia y fe- l
cundadas por el sudor de sus habitantes, armonizan tan santamente
el templo y el hogar y la naturaleza, que al contemplar alli el via-
jaro el hermoso simbolo compuesto de tres manos enlazadas y la |
leyenda Irurac-bal , duda si este simbolo es s6lo el de las tres pro-

vineias hermanas, o a la vez el del templo y el hogar y la natura-
leza. TrurBa.




FELICITACIONES

Para las Pascunas de Navidad.

Para padres., abueclos, tios, ete.

I

Si el Sefior de las alturas
oye mis votos, papd,
sobre usted hoy vertera
toda suerte de venturas.

IT

Mi tierno v cordial amor
0s desea, madre mia,
llena de dulce alegria
la Navidad del Sefior.

ITI

La Navidad del Seiior,

te felicito, mamita ;

i a ello el deber me invita,
a4 mas me obliga el amor.

IV
. Las Pascuas de Navidad
celebrad, amado abuelo,

lleno de du'ee consuelo
¥ <cabal felicidad,

'|‘I'|"
Hoy el Sefior galardone,
abuela, vuestras bondades,
Y por muy largas edades

vaestra existencia eorone
de inmensas felicidades.

VI

KEn el dia que en Belén
tributaron los pastores
obsequios al Sumo Bien,
tio mio, los honores

08 rindo y mi parabién.

VII

Con cabal felicidad

Y satisfaccion cumplida,
goce usted, fia querida,
las Pascuas de Navidad

Lera Cast C ELEM M. -14

VIII

La presente Navidad

ved, tia, con gran contento,
¥ ved tras ella otras ciento
con igual felicidad,

IX

Soy tan novel todavia

en el juego de la pluma,
que con pertinacia suma

del renglon se me desvia ;
aun asi, mamita mia,

hoy este ensayo os dedico s

¥ 8i como os 1o suplico

lo aprecidis en su candor,
aunque pobre en lo exterior,
serda en el fondo muy rico.

X

En la esenela he aprendido
que al Sefior hace una ofensa
el nifio que se dispensa

de mostrarse agradecido.

No he de echar nunca en olvido,

padre mio, esta leccion :
asi en tan fausta ocasion,
ya que tanto a usted le debo,
mis protestas le renuevo
de carifio y sumision.
X1
Ya que en este inmundo suelo
1o hay goce ni bien perfecto,
los que os desea mi afecto
sobre vos los vierta el Cielo :
81 asi se cumple mi anhelo,
no dudo, abuela querida.
que desde hoy vuestra vi.la
serd un colmo delicioso
de bienestar venturoso
y de paz no interrumpida.
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Para felicitar los dias.

A la familin.
1
En este dia festivo,
padre mio, 08 felicito,
mientras con este motivo
mis protestas os repito
de sumision ¥ amor vivo.
11
Hoy son sus dias, papd ;
como le guiero a usted tanto,
también quiero mucho al Santo
que a nsted el nombre le da ;
asi no dudo que oira,
complaciente y bondadaso,
el ruego que fervorogo
le dirijo en este dia,
svidiéndole con porfia
L} haga a usted muy dichoso.
L1l
¢ Qué puede pedirse a Dios
para una madre querida,
que hoy yo no se lo pida
de eorazon para vos?
i, mamd, mi tierna voz
llena la célica estancia,
pidiendo a Dios con instancia
en fervidas oraciones,
que os colme de bendiciones
con soberana abundancia.
1V
Pues ya celebriis el dia
de vuestro excelso patron,
deseo de corazon
lo goeéis eon alegria
v entera satisfaccion.
V
Hoy, que vuestros dias son,
cumple a mi afecto filial
felicitaros cordial
con tierna veneracion,
deseande de corazom
que una dicha siempre ufana
os brinde hermosa y galana
con una larga vejez,
hermosa cual la nitiez,
cual la juventud lozana.

A un bienhechor.
|
Este presente, sejior,
aunque pobre y diminuto,
os lo ofrezeo en fiel tributo
de gratitud y de amor :
no mirdis, pues, su valor,
sino el afecto exquisito
con que al par que os felicito
vuestro gloriose Patron,
una pequeiia expreosion
de mi amor hoy o8 remito.
Il
Vuestros favores, confieso,
llenan de dicha mi vida :
mas yo, en gratitud debida,
os amo con embeleso ;
asi, mientras me intereso
yo por vuestro regocijo,
mis preces a Dios dirijo
para que o8 deé bondadoso
el bienestar mas dichoso,
mas venturnso y prolijo.
A un eara paArroco.
1
[La misma santa doctrina,
que me manda veneraros,
hoy me incita saludaros,
v & FOZAr POT VOS M@ inelina:
que a quien celoso encamina
mi alma a la gloria eternal,
g8, sefior, muy natural
que mi apreeio le renueve,
al par que preces eleve
por su dicha m#s cabal.
LI
Cumpliendo un grato deber
que impone la educacion,
hoy mi profunda adhesion
sefior, 08 vengo a ofrecer:
mis votos lograre ver
muy eumplidos como anhelo,
si Dios, que os vedesdeelcielo
«11 ministro mas celoso,
o8 hace tan venturoso
cnal merece vuestro celo.




TROZOS SELECTOS

Advertencia relativa a los Trozos Selectos. — El Maes-
tro explicari estos trozos para que los aprendan de memoria los
alumnos, Se servird de ellos para los ejercicios de lectura y decla-
macion. 8i creyese de utilidad que los alumnos sacaran copia de
ellos, podria, en cada uno, hacer cualguiera de las preguntas
siguientes, u otras andlogas:

1%, — Indiquense los substantivos, adjetivos, pronombres, verbos
o paritcipios, ate.

2%. — Beflense las palabras de tal o cual género, nelmero, per-
fona , liempo, ete.

8% — Subrdyense los vocablos que son swjeto, atribulo, comple-
mento direclo, indirecto, determinativo, ete.

( Estas indicaciones se dardn oralmente o por escrito, subrayando las
Palabras que correspondan a la pregunta. )

4." — Las poesias sefialadas con estrellita no figuran en el libro
del alumno.

POESIAS RELIGIOSAS

1. Dios,

No hay més que un Dios. Kl solo es grande,
solo El eterno, omnipotente solo;
nada hay que para ser no le demande
liceneia ; I5l pesa la virtud v el dolo,
¥ el premio otorga, y el azote blande :
todo lo oye y lo ve de uno a otro polo ;
¥ cosa no hay, por ignorada u honda,
que a su infinita majestad se esconda. J. ZORRILLA.

Y Potencia divina.

Tu diste Inz al vasto firmamento,
su asiento al mundo, su lindero al mar,
su trono al sol, sus alas diste al viento,
los cielos ves bajo tus pies rodar.

MARTINEZ DE LA RosA.

Y Amor divino,

¢ Cudl es la causa, Sefior,
de esa Sangre que vertéis ,
de tanta angustia y dolor
como en la cruz padecéis ?
i Vuestro amor al pecador !
LoPE DE VEGA.
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* Al mine Dies. * Al Nino Jesas.

Soles claros son Ojos bellos, que me diis
tus ojuelos bellos, dulee muerte con mirarme ;
oro los cabellos, 0jos, que con no mirarme
fuego el corazon ; dulee vida me guitais;
rayos celestiales vuestra bondad o rigor
echan tus mejillas, siempre a morir me condena :
son tus lagrimillas si no me mirais, de pena;
perlas orientales ; y si me mirais, de amor.
tus labios corales, Mas si tal es mi destino,
tu llanto es cancion ; que de todas suertes muero,
oro los cabellos, morirme de amores quiero ;
fuego el corazon. miradme , Jesus divino.

RENGIFO. X.

2. Didlogo con Jesas.

Alma. — Es Jesus enamorado,
y es tan dulce y carinoso
que el corazon me ha robado :
; Vaya un niiio codicioso ! ...
« Respondeme, Nifio mio :
¢ Por qué quieres, en verdad,
este corazon tan frio
y tan lleno de maldad?

Jestts. — Le guiero para llenarle
de duleisimo fervor ;
le gquiero para anegarle
en mar sin fondo de amor.
Mi amor, pues, le inflamara ;
v, derretido su hielo,
tu corazon volara,
en alas de amor, al cielo.

Alma., — Llena de viva emocion,
me arrebata tu cariiio.
Jestis, — Dame, alma, tu corazon.
Alma. — Toémalo, querido Nifio. :

Jesis. — ; Después me lo pedirds?
Alma, — No, por cierto, que esté bien.

Jesits, — Pues va lo recobraris
en el celestial Edén. »
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4. El Corazin de Jesins y Espaiia.

No, nunca al Rey inmortal,
Dios de Dios y luz de luz,
pagari Espaiia tan mal ;
nunca sera desleal
al Rey que reina en la Cruz.
Sus labios piedad imploran ,
sus dulees llagas nos llaman ...
Agrupense los que oran,
agrupense los que lloran,
agrupense los que aman .

i Venid, almas de amor llenas,

v calmad todas sus penas,

vy disipad sus enojos,

con llanto de vuestros ojos,

con sangre de vuestras venas!

En esta sublime lid,

al corazon acudid,

centro de toda bondad :

si El orar os manda, orad ;

gi os manda sufrir, sufrid. J. ALARCON.

* Garanites de oro.

Jesis , mi gozo es teneros ;
mi deseo, es agradaros ;

! mi tristeza, no gozaros ;
v mi temor, es ofenderos.
i
I Nada te turbe,

nada te espante :
todo se pasa,

Dios no se muda,
la paciencia

todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene,
nada le falta,

salo Dios hasta.

:

Dichoso el corazdén enamorado
que en solo Dios ha puesto el pensamiento ;
por El renuneia todo lo eriado
v en El halla su gloria v su contento ;
v asi alegre pasa muy gozoso

las ondas de este mar tempestuoso.
STA. TERESA DE JESUS.
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TROZ0OS BELECTOS

4. A Maria.

Bendita sea tu pureza,
y eternamente lo sea ;
pues todo un Dios se recrea
en tan graciosa belleza.
A Ti, celestial princesa,
Virgen sagrada, Maria,
te ofrezco desde este dia,
alma, vida y corazon:
mirame con compasion,
no me dejes, Madre mia.

* A Maria.

Madre mia, que estis en los cielos,
envia consuelos
a mi corazom,

Cuando triste llorando to llame,
tu mano derrame
feliz bendiecion.

En Ti sola abrigué confianza,
mi dulce esperanza
fijé toda en Ti ;

Siempre | oh Madre ! tu amparo reciba
en tanto que viva
llordndote aqui.

A fus brazos rendido me llego,
recogeme luego
contigo a vivir;

Que del mundo la pompa he dejado,
v, a tus pies postrado,
deseo morir.

3. A Ia Virgen.

i Oh eindida azucena, Virgen pura !
tii de los Santos la anunciada fuiste,
y gloriosa en el mundo apareciste,
para calmar en él la desventura.

ANTONIA DiAZ DE LLAMARQUE.

* El Nombre de Maria.

Es mfs dulee tu Nombre, Maria
que el arrullo de dulce paloma ;
¢s mis dulee gue el placido aroma
que en su ¢éaliz encierra la flor.

B.

— ——




POESfAS RELIGIOSAS 2156

Al oirlo, se postran los cielos,
goza el angel y tiembla el averno ;
complacido sonrie el Eterno
languidecen las almas de amor.

{ Quién pudiera cual rauda paloma
del destierro volar de este mundo,
v, surcando el espacio profundo,
a tus plantas divinas posar !

¢ Qué, no miras, oh Madre adorada,

; de guien te ama las luchas y penas?

i Rompe, rompe por Dios, las cadenas

gque a tu lado me impiden volar ! E. Diaz.

6. A lIa Virgen del Carmen.

Brota azucenas el gentil Carmelo,
Virgen hermosa, en tu adorable dia,
v de angélicas arpas la armonia
resunena en los alcazares del cielo.

¢ Cuando serd que deje el triste snelo,
un iufeliz gue en tu piedad confia?
Madre del santo amor, el alma mia
suspira dia y noche sin consuelo.

: Ay ! de mis ojos el ardiente lloro,

|. del corazon cuitado la amargura,
a Ti te ofrezco vo, dulee abogada

En este valle de dolor te imploro,
Seilora , si erez Madre de dulzura,
convierte a mi tu celestial mirada.
A. Ararisl Y GUIJARRO.

7. 1d a José.

El escucha la plegaria del huerfanito inocente :
! acoge benignamente
de la virgen el clamor ;
De la fiel madre y esposa el suspiro fervoroso :
es José bondadoso
que nunca niega favor.

Si el dolor o la tristeza, la pena o remordimiento
os afligen, al momento
acudid a El con fe ;
Si vuestro pecho angustiado se viera por el vil mundo
en viestro dolor profuundo,
| confiados, id a José. Juan F. CosTa.
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* A la NSagrada Familia.

En mis dudas siempre es luz
Jesus ;

En mis penas, alegria _.
Maria ; '

Guia y Faro de mi Fe,
José ;

Pues la Sagrada Familia

mi amparo siempre es, viviendo,

vo quiero morir diciendo :

i Jesis, Maria y José ! JENARO Lucas,

-

* Las tres virtndes, ||

Hay una antorcha divina, |
(que aun al hombre que no ve
alumbra, guia, ilumina :
¢ Qué antorcha es ésta? La Fe

En la noche méas sombria,
s¢ ve un faro en lontananza ,
que sirve de noche y guia :
¢ Cudl es éste ? La Esperanza.

Para bien de los humanos,
hay un angel de bondad,
que a todos les hace hermanos :
¢ Y cual es? La Caridad. A. Ramos OLLER.

8. La inocencia,

Todo puede volver en esta vida :
la fortuna, el amor, la fe perdida,
la ilusidén que se trunca ;
Mas guarda, nifio, del candor la esencia, .'
porque una vez perdida la inocencia, |
1o se recobra nunca. A L. GoMEZ.

9. El ateo.

Rico, robusto, al parecer dichoso,
cansado de refr v de gozar,
con acento soberbio y orgulloso :
— « j No hay Dios!», le oi gritar. —

Pilido, demaerado y harapiento,
de uno que fué su ignal marchando en pos,
Ie he escuchado decir, eon triste acento :
i Una limosna por amor de Dios!» J. SELGAS.
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10. ; Qué dirdn!

é Qué dirdn si vov a misa ?
# Qué dira mi vecindario
si rezo el santo Rosario ?
Més que morirse de risa.
Z Qué dirdn mis parrogquianos
y unos primos pendencieros,
vecinos, contertulianos,
amigos v compaiieros,
si ven en mi devoeion ?
Que soy neo, obscurantista,
vy retrogrado papista,
¥ uno de la reaccion.

No obstante, tengo mi fe ;
mas las exterioridades,
siempre restan amistades ;
el fondo nadie lo ve.

Pero, vayvamos a cuentas.

¢ Por qué no nos preguntamos :
qué dird Dios si no intentas
serle adieto ? Si anhelamos

del placer segnir en pos,
siéndonos grato v jocundo:
dird lo que guiera el mundo ;

« ; Id ; maldito ! » dird Dios.

211

SEVERO BOHIGAS,

* Mias alla,

Por un aspero camino,
un cansado peregrino
busea la felicidad ;

v cuantos al paso halla,
todos le dicen que vaya
mas alla., -

Y eruza por los estrados
de los palacies dorados,
buscindola con afan ;
y entre el rumor de la orgia,
siempre una voz le deeia:
mieis allda .

A gentes de las montaiias,
pregunta &i en sus cabaiias
con ellos habita en paz;
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v ellos bajan la eabeza
y le dicen con tristeza :
mdas alla.

Penetra con desaliento
por los claustros de un convento,
y 80 postra ante un altar ;
v entre el rumor de las preces
0y0 a veces, solo a veces:
ms alla.

Al fin en el camposanto,
con ojos llenos de llanto,
busca la felicidad ;

y nna figura huesosa
le dice abriendo una fosa :

mds alla.

—_———

I]t :’1LAR'.:':]N S, l]-

ASUNTOS MORALES, CUENTOS Y FABULAS

10. La viriad.

lLa virtud se ofenderia
8i en épica voz se oyera:
su gala es ser verdadera,

v ¢l rubor su poesia.

11. Bien por mal,

A un peral nna piedra,
tiré un muchacho,

Yy una pera exqnisita
soltéle el arbol,

Las almas nobles |
por el mal que les hacen
vuelven favores,
HARTZENBUSCH,

¥ Moras eldsticas,

De sesenta minutos, -
consta la hora ;

v unas veees es larga,
Yy otras es corta.

Quien no lo crea,
tenga un dia de goces
iy otro de penas.
PRINCIPE.

HARTZENBUSCH.

12. Mal por bien.

Diole a un mulo cebada
el buen Zibulo,

v nna ¢oz como un templo
largéle el mulo.

La gente innoble
por el bien que recibe
devuelve coces,
PRINCIPE.

¥ Moneritos y bixcos,

Un tuerto se reia
a un bizeo viendo,
y el bizeo se chungaba
al ver al tunerto.

Al estribillo :
la humanidad es toda
tuertos y bizcos.
PRINCIPE.
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IB. Una limoesna.

Trémula viejecita, Deja que , conmovido,
que al paso encuentro, ponga en tu mano
con la frente rugosa esta pobre limosna
v el andar lento, de un bien escaso :
‘no e imaginas en esa ofrenda,
como me hiere el alma doy un beso a mi madre
tu sola vista ! desde la tierra.

EpvarDo CaLcaRo.

14. La foriunn,

Se asemeja el que va tras la fortuna,
cuanto mas requerida mas ingrata,
al cisne que hunde el cuello en la laguna,
para alcanzar el disco de la luna,
que en el movible espejo se retrata. YELARDE,

15. El eapital de 1la vida.

Es 1a vida un capital
con que al nacer nos hallamos ;
y sin excepeion gastamos,
unos bien, los otros mal.
Malgastarlo es criminal ;
economizarlo es vano :
cada minuto es un grano
de nuestro vital tesoro,
que execede en valor al oro,

| v alegre pierde el eristiano ! O, ¥ A,

16, El muehacho ¥ la vela.

Dijo nna vez a la encendida vela
un chien de la escuela :
« Yo quiero, como ti, lnecir un dia. »
L.a vela respondio : « Lia suerte mia
s6lo es angustia ¥y humo.
; Brillo, st ; mas brillando me consumo !

HARTZENBUSCH.,

17. La paloma.

Un pozo pintado vio
una paloma sedienta ;
tirose a él tan violenta
gne contra la tabla dio ;
del golpe al suelo cayo,
v alli muere de contado.
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De su apetito guiado
por no consultar al juicto,
ast vuela al precipicio
el hombre desenfrenado. SAMANIEGO.

* Los tres amigos.

Yo solo pido al Todopoderoso ,
me conceda propicio estos tres dones,
con que vivir en paz v ser dichoso :
un fiel amigo en todas ocasiones,
un eorazon sencillo y generoso,
y juicio que dirija mis aceiones. IRIARTE.

I8, Inforiuana.

Al salir don Alejo de su casa,
dudaba qué sombrero se pondria,
entre el nuevo y el viejo que tenia :
plisose el nuevo al fin, v a la hora escasa
descargd de repente un aguacero,
gue acabd con su calma v su sombrero.
No hubiera tal percance lamentado

el bueno don Alejo,

st como yo tuvtera el muy cuitado
nada mdas que un sombrero, y ese ... viejo

19. Filosdifien resignacion.

Cuentan de un sabio que un dia,
tan pobre y misero estaba,
que solo se sustentaba
de unas hierbas que cogia. i
« ¢ Habra otro, enfre si decia,
mis pobre y triste que yo? »
Y cuando el rostro volvio,
halld Ia respuesta , viendo ,
que otro sabio iba cogiendo
las hierbas que él arroejo. CALDERON.

* Al salir de Ia prisidn.

Aqui la envidia v mentira
me tuvieron encerrado.
i Dichoso el humilde estado
del sabio que se retira
de aqueste mundo malvado,
v, con pobre mesa y casa,
en el campo deleitoso,
con solo Lios se compasa,
v a solas sn vida pasa, r
ni envidiado ni envidioso ! F. Luis pE LEON.
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20. La xerra y ¢l busto. 21. Ln alforja.
Dijo la zorra al busto, En una alforja al hombro,
despnés de olerlo : Hevo los vicios :
« Tn cabeza es hermosa , los ajenos delante,
pero sin seso. » detris los mios,
Como éste hay muchos Esto hacen todos :
qué, aunque parecea hombres, asi ven los ajenos,
solo son bustos . mas o los propios.
F. SAMANIEGO. . SAMANIEGO.

* Los dos filbums,

Un hombre que queria
saber exactamente
que es lo que mas se siente,
la pena o la alegria.

Dos dlbums cogio un dia,
con el afan I].I*I'II{*IIH‘
de eseribir diariamente
si gozaba o sufria.

Cuando el hombre expiraba,
en blanco un libro estaba :
el del placer traidor ;

Y en cambio, horrorizado,
vio que habia llenado |
el Album del dolor. J M. F. |

22, La buena compaiia,

\ Al verse sin olor, 1a dalia hermosa
se junto cierto dia con la rosa,
con el clavel gallardo
¥ ¢on ¢l puro y odorante nardo ;
atin no habia pasado un breve instante
de pstar con ellos en congorcio amante ,
. va la dalia inodora
se empapaba en su esencia embriagadora,
v a nardo, a rosa v a clavel olia.

| Fruto tqual, poco nids o menos,
da al malo que se junta con los buenos,
de la santa virtud la compaiiia,
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23. El maneebo y los pajaroes.

Yio Gil de un arbol caer
cinen pajaros, y todos,
corriendo por varios modos ;
los quiso a un tiempo coger.

« Deja, buen Gil, de correr,
pies no cogeras ninguno.

: A qué tras cinco, | importuno !
a un tiempo vas con ahinco,

si, para coger los ¢inco,

tienes que empezar por uno ? »

RAMON DI

* La eondicion.

Al regresar del otero,
lleno de gozo y carifio,
les dié a una nifia y un nifo,
dos pajaros un cabrero.
Déandole un beso primero,
la nifia al suyo solto ;
al pdjaro que quedo,
no se le pudo soltar,
porque el nino, por jugar,
el cuello le retoreid.

RAMON DI

* El piajare ingrate.

Con un singular alifio,
a un pajaro abandonado,
gue hallé solo en nn tejado,
alimentd un tierno niiio.
A su constante carino,
la vida el ave debio;
pero apenas conoeio
le era inutil ya su amparo,

'l

CAMPOAMOR.

CAMPOAMOR.

: Qué hizo el pajaro? Ks muy claro :

a su bienhechor dejo.

; Cudntos reparten favores
@ corasones que, ingratos,
son para sus bienhechores
de este pajaro retrato!

e —
T —————




ASUNTOS MORALES, CUENTOS Y FABULAS 223

* Los gatos escrupn losos,

it Qué dolor ! por un descuido,
Mizifuf y Zapiron
s¢ comieron un capon,
en un asador metido.
Después de haberse lamido,
trataron en conferencia
si obrarian con prudencia
en comerse el asador ...
: Lo eomieron ? No, senor :
era caso de conciencia . F. SAMANIEGO.

24. La eriada sisona.

Al amo listo, avisado,
nunca le engana el criado.

Hizo comprar Don Andreés
tres libras de carne a Ines;
v como faltaran dos,
exclamoé : « | Bueno por Dios !
¢ Doz libras de sisa en tres? »

Ella echoé la eulpa al gato ;
y él, per ver 8l era comedia,

de una balanza en el plato
puso al gato ... |y el ingrato

s0lo pesod libra y media ! A. PRINCIPE.
25. El muchacho ¥y la fortuna.
A la orilla de un pozo Por ti y otros canallas,
sobre la fresca hierba, A veces me motejan;
un ineauto mancebo los unos de inconstante
dormia & pierna sualta v los otros de adversa. »
Gritole Ia Fortuna : | Reveses de fortuna
« Insensato, daspierta ; [lamdis a las miserias ]
ino ves gue ahogarte puedeas, { Por qué ? s1 son reveses
a poco qus te muevas ? de la conducta necia. F.S.
* EIl perro ¥y ¢l gato. * El caxolazo.
Envidiando el perro al gato, De un cazolazo a un perdido,
y @l gato al perro... (jqué par!) rompié la cabeza un charro,
guisieron de voz cambiar, quadando al golpe el cacharro
en mutuo y formal contrato ; en mil trozos dividido.
accedidé Jupiter grato, « ; Me alegro ! dijo el herido :
de ambos a la peticidn &l la cabeza me hiere ;
pero, ni asustd al ladrén mas también, segin se infiere,
el perro diciendo miou, le he roto yo la caznela. »
ni el gato con su guan, gua, Agnédl que no se consuela,
logrd cazar un ratin. es solo porgue no quiere.

PRINCIPE. PRINCIPE.
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2¢. El mosquite y ¢l buey.

Sobre el enerno de un buey, iba posado
un mosquito muy ruin, pero muy tieso,
y le dijo: « Te veo algo cansado :

s Es que yo te fatigo con mi peso: »

I | buey le contestd : i Bicho mengnado !
solo a ti te ocurriera de“h' e=0,
¢ Piensas que ni siquiera te he sentido 7 »

Cuanto mdas ruin el ruin, mds presumido. P.
27. Los dos mastines, 28, El desafio. :
Un mastin que va sin dientes, A Dionis y a Bemngu&l
de puro viejo se veia, Don Amadis injurié :
ladraba de noche y dia Berenguel le perdono ; |
a toda clase de gentes. Dionis se batié con él.
¢« Aullidos impertinentes Herida atroz y cruel
son esos a mi entender, a este vengd por su mano,
dijo otro mastin, al ver mientras aquél, mas huamano,
su empeito en alborotar ; curd al misero Amadis.
¢ de qué te sirve ladrar, : Fué caballero Dionis? ...
si ya no puedes morder ? Pues Berenguel fué cristiano.
PRINCIPE.
* Estudia.

Es puerta de la luz un libro-abierto :
entra por ella, nitio, y de seguro
que para ti serdan, en lo futuro,
Dios mis visible, su poder mis cierto.

El ignorante vive en el desierto, '
donde es el agua poca, el aire impuro ;
un grano le detiene el pie inseguro ;
camina tropezando : ; vive muerto! P

En ese de tu edad abril florido,
recibe el corazon las impresiones,
como la cera el togue de las manos : |

estudia , y no serds, cuando erecido,
ni el jll,‘E‘,‘llELE vulgar dt. las pasiones,
ni el esclavo vil de los tiranos.
ErLias CaLixTo PoMPA.

29. La vieleta y Ila lechuza.

« ;. Por qué, violeta, entre el verdor te escondes
con tan fragante aroma y tanto hechizo ?
Muestra tu faz al sol, » — « Me ruborizo. »
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— ¢ ¢ Por qué, lechuza, en ligubre escondrijo
oculta estas ? ; Por qué eon tal denuedo
huyes siempre de la luz ? » — « Téngole miedo ., »

¢ Se inspiran en andlogas virtudes,

ya que tienen los dos igual prurito ?

No: el rubor es color de la modestia :

el miedon, el sentimiento del delito. X

30. EIl pelotaze.

A un chiguillo un chicazo

le encajo tan tremendo pelotazo

que le hizo un gran chichdn en el cogote ;
mas la pelota, al bote

volviendo atrds con impetn no flojo,
torné por donde vino ;

Yy encontrandose un ojn en el camino,

al antor del chichén dejo sin ojo.

No haga al préjimo mal quien esto note,
porque el mal es pelota
que vuelve contra el mismo que la bota,
0 miente el pelotazo en el cogote. PrRINCIPE.

#1. La gallina de los huevos de oro.

Erase una gallina que ponia
un huevo de oro al dueifio cada dia :
aun con tanta ganancia mal contento ,

quiso el rico avariento

descubrir de una vez la mina de oro,
v hallar en menns tiempo mas tesoro.
Matéla, abridla el vientre de contado ;
pero después de haberla registrado,
¢ queé sucedié ? que muerta la gallina
perdié su huevo de oro, v no hallé mina.

i Cudntos hay que teniendo lo bastante,

enriquecerse quieren al instante,
abrazando proyectos,

a veces de tan rapidos efectos,
que $6lo en pocos meses,

cuando se contemplaban ya margueses
contando sus millones,

se vieron en la calle sin calzones !

SAMANIEGO.

LExG. Cast O, Erxm, M. - 15

S — i
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32. El ratén y ¢l gato.

Envenenaron a un raton el queso,
v él conocidlo, y dijo: « No te cato. »
Cuando viniendo de improviso un gato,
sobre &1 lanzose con el rabo tieso.

Kl ~al mirarse entre sus garras preso,
le dijo : « Espera, por piedad, un rato,
que del queso a hacer voy mi postrer plato,
para al menos morir rollizo y grueso . »

Otorgado el permiso, sé envenena,
y el gato, que no cuenta con la tia,
56 emponzoiia a su vez, ratéon tragando.

Al fin revienta, y dice : «jJusta pena
de haber débil ereido, al que aiun tenia
el gran recurso de morir matando | » PRINCIPE.

¢« 1 burre flantista,

Esta fabulilla Acercose a olerla
salga bien o mal, ol dicho animal,
me ha ocurrido ahora y dié un resoplido
por casualidad . por casualidad.

Cerca de unos prados En la flanta el aire
que hay en mi lugar, se hubo de colar;
pasaba un borrico y sono la flanta
por casualidad. por casualidad.

Una flauta en ellos ¢ ;{ Oh! dijo el borrico,
hallé, que nn zagal qué bien sé tocar!
se dejo olvidada ;Y dirfn gque es mala
por casualidad . la musica asnal? »

Sin reglas del arte
borriquitos hay,
que una vez acrertan
por casualidad . IRIARTE.

323. El hombre y ¢l harro.

Aunque parezeca broma,
conviniéronse nun hombre y un borrico,
an ensefiarse el respectivo idioma

Y el burro ... j suerte impia
no aprendi6é ni un voeablo solamente,
en dos afios de estudio y de porfia:
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entretanto que el hombre, en sélo un dia .
aprendio a rebuznar perfectamente.

No trates con el bruto ni un min uto,
Pues no conseguiras la alta corona
de hacerte tvu persona,
Y puede suceder que él te haga bruto. PriNcIPE.

“ El earretero y Hércules,

En un atolladero,
el carro se atasco de Juan Regaifia .
él a nada se mueve ni se amafna,
pero jura muy bien : | gran carretero !
a Hercules invocd, v el dios le dice -
« Aligera la carga, ceja un tanto.
Quita ahora ese canto :
cEStA Y —8Si, le responde, yva lo hice.
— Pues, enarbola el litigo, ¥ con eso
puedes ya caminar. » De esta manera :
arreando a la mohina v la roncera,
salio Juan eon su earro del suceso.

8t haces lo que estuviere de tu parte,
pide al Cielo favor : ha de ayudarte, Sa MANIBGO,

34. La virtud y el vicio.

Con diabolico estruendo,
por st camino,
el vicio va eorriendo
con desatino ;
mientras despacio
la virtud va siguiendo
81 recto espacio,
aquel le grita : « ; Adonde
gorres tan viva ? »
Y la virtud responde,
también festiva :
< repare el majo
que yo voy cuesta arriba
¥ ¢l cuesta abajo. » C. FERNANDEZ,
Prro,

5. El sauce y ¢l ciprés.

En el cementerio, un dia,
el sance se lamentaba,
por los muertos sollozaba
¥ acerbo llanto vertia.




228

TROZOS SELECTOS

Pero un eiprés que a sn lado
sombrea la misma losa,
dijo con voz carifiosa :
« Muéstrate mas resignada,
no sientas tal desconsuelo,
no mires tanto a la tierra ;
( la muerte a mi no me aterra,
v es porque miro haecia el cielo: »

Y oyéndole, mi razon
dedujo esta gran verdad :
el sance es... la humanidad ;
el ciprés ... la religion. M.

* moliloguio de un huérfano.

Caian las hojas en lluvia deshecha,
cantando unos curas vinieron aed ;
y dentro una caja muy larga y estrecha,
llevaronse lejos mi pobre papa .

Volvieron las hojas y flores del huerto,
mis dos golondrinas llegaron ayer ;
mi hogar solo queda, tan triste y desierto.

- {Qué tardan los muertos, Dios mio, en volver!

i El sol de este mayo no trae alegria !
sus rayos j qué beso tan frio me dan!
i qué lejos, qué lejos se van, madre mia !
i los pobres que mueren l... i qué lejos se van ...

Jamge CoLLELL, PBRO.

36. Canto a la bandera.
( Poesia premiada en ecertamen nacional. )

: Salve, bandera de mi Patria, salve!
y en alto siempre desafia al viento,
tal como en triunfo por la tierra toda,
te llevaron indémitos guerreros.

T eres, Espaiia, en las desdichas grande,
y en ti palpita con latido eterno,
el aliento inmortal de los soldados
que a tu sombra, adorandote, murieron .

Por eso eres sagrada. En torno tuyo,
a través del espacio y de los tiempos,
el eco de las glorias espafiolas
vibra v retumba con marcial estruendo .
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i Salve, bandera de mi Patria, salve!
¥ en alto siempre desafia al viento,
manchada con el polvo de las tumbas,
tefiida con la sangre de los muertos.

SINESIO DELGADO.

47. Los tres tiempos.

« j Cudén rdpido pasas, hombre ! »

dijo al Presente el Futuro.

' — « | Ay !, responde, ; apenas duro
mientras se dice mi nombre ! »
— « Hijo, nieto, no os asombre !
replica en esto el Pasado,
que 8 yo soy bien llorado,
el Futuro es prevenido,
v el Presente aprovechado :
ningun tiempo se ha perdido. »

Del pasado ten gran duelo :
del Presenie te aprovecha,
teme el Futuro: y es hecha
tu jornada para el cielo.

CaveErano FErNANDEZ, PBRO.

Y Las riquesnas.

Ya de mis verdes afios,
como en alegre sueilo,
volaron diez y nueve
sin saber donde fueron.
Yo los Hamo, afligido :
mas pararlos no puedo,
que cada vez mas huyen,
por mucho que les ruego ;
¥ todos los tesoros,
que guarda en sus mineros
la tierra, hacer no pueden
que cesen nun momento.

Pues lejos ; ea! el oro :

¢ para que el afin necio
de enriquecerse, a costa
de la salud v el sueiio ?
Si mds gozosa vida

me diera a mi el dinero,
0 con @l las virtudes
encerrara en mi pecho,
buscaralo, jay! entonces
con hidrépico anhelo :
pero si esto no puede,
para nada lo quiero.

MELENDEZ.

38. La zorra y Ias uvas.

Es voz comiin que a méas del mediodia,
eén ayunas la zorra iba cazando :
halla una parra, quédase mirando
de la alta vid, el fruto que pendia.
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Causabale mil ansias y congojas
no alcanzar a las uvas con la garra,
al mostrar a sus dientes la alta parra
negros racimos entre verdes hojas.

Miro, salto y anduvo en probaturas ;
pero vio el imposible ya de fijo;
entonces fud cuando la zorra dijo :
« No las quiero comer, no estin maduras. »

No por esto te muestres vmpaciente,

st se le frusirva,

Fabio, al gin intento.

Aplica bien el cuento,

ydi;

« No estan maduras », frescamente.

SAMANIEGO.

* De un pajarito.

Yo vi sobre un tomillo
quejarse un pajarillo,
viendo su nido amado,
de quien era caudillo,
de un labrador robado :
vile tan acongojado
por tal atrevimiento,
dar mil quejas al viento
para que al cielo santo
lleve su tierno llanto,
lleve su triste acento.
Ya eon triste armonia
esforzando el intento,
mil quejas repetia ;

va cansado callaba ,

y al nuevo sentimiento,

ya sonoro volvia :

ya circular volaba,

ya rastrero corria,

va, pues, de rama en rama

al rustico seguia,

y saltando en la grama

parece que decia :

« dame, rustico fiero

mi dalee compaiia. »

Y qué le respondia

el riastico : « No quiero. »
VILLEGAS.

39. El esquilén y ¢1 gato.

Un esquilon muy ladino,
asomado a su tronera,
con limpio acento argentino,
llamaba al eulto divino
al pueblo de esta manera :

¢ | Parroquiano,
mal cristiano,
ven a misa !
pues te avisa
que va es hora
mi sonora

voz de alado serafin.
Tin, tin, tin.

« . No te pasma
y entusiasma

mi desvelo,

y este celo

con que llamo
cual reclamo

de mi célico confin ? »

Tin, tin, tin.

Oyo el sonsonete un gato,
( el rubio Marramaqui },
desde el tejado inmediato ;
v gin pizca de recato
hubo de increparle asi :
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« ; Linda pieza !
£ No es rareza
que, con tanto
son de santo,
nunca al templo,
dando ejemplo,

descendid tu beatitud ? »

Miau, miau .

« Asi, digo
que, conmigo,
tu palabra
poco labra,
pues no tiene
lo que viene

a dar peso a la virtud. »

Miau, miau.

Quien las virtudes predique,
sin dar a la vez ejemplo ,
'y que no muy alto repique,
no sea que se (e aplique
| lo que al esquilon del templo. C. FERNANDEZ,
PBRO.

* Flores.

Las tempranas abrilefias
que abren sus hojas pequeiias
al sol, al cielo, a las brisas,
son los guifios v sonrisas
de los montes v las brefias.

Las que en la estacion lozana
primaveral, la floresta
cubren de azul, oro y grana,
son el vestido de fiesta
con que el campo se engalana.

Las que, en plena floracion ,
se dan con sin par belleza,
son la suprema oblacidén
que hace la naturaleza,
al Rey de la Creacion.

Dios v el pueblo aman las flores :
Dios las tiene en sus altares ,
’ v son también los mejores
atavios v primores
de las fiestas populares.

Son del amor el lenguaje,
de las bodas el mensaje,
del matrimonio la prenda,
de la gratitud la ofrenda,
de la gloria el homenaje.

El gue no admira las flores,
¢ a qué tendra admiracion?
Quien no aspire sus olores
v se arrobe en sus colores,
4 qué tendrid en su corazon ? J. ZORRILLA.

——— T e
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* Lax ardillan y ¢l caballo

Mirand. estaba una ardilla
a un generoso alazan,
que décil a espuela y rienda
se adiestraba en galopar.

Viéndole hacer movimientos
tan veloces y a compas,

de aquesta suerte le dijo,
con muy poeca cortedad :

« Sefior mio,
de ese brio,
ligereza
v destreza
no me espanto;
que otro tanto
suelo hacer, v acaso mis.
Yo soy viva,
soy activa ;
me meneo,
me paseo ;
vo trabajo,
subo v bajo ;
no me estoy quieta jamas. »

El paso detiene entonces

el buen potro y muy formal
en los términos siguientes
respuesta a la ardilla da ;

¥

« Tantas idas
y venidas,
tantas vueltas
y revueltas,
guiern, amiga,
que me diga :
¢ son de alguna utilidad ?
Yo me afano,
mAas no én vano :
sé mi oficio ;
Vv en servieio
de mi dueiio,
tengo empefio
de luecir mi habilidad. »

IRIARTE.

* El ealvo ¥y In mosea,

Picaba impertinente,

¢n la espaciosa calva de un anciano,
una mosca insolente.

Quiso matarla : levantd la mano,

tiro un cachete :

pero fuése salva , .*

hiriendo el golpe la redonda calva.
Con risa desmedida

la mosea prorrumpio : « Calvo maldito ,
si quitarme la vida

intentaste por un leve delito,

¢ & qué pena condenas a tu brazo,

barbaro ejecutor de tal porrazo? »

« Al

que obra con malicia,

le respondio el varon prudentemente,
rigurosa justicia

debe dar el castigo eonveniente ;

v es8 bien ejercitarse la clemencia

en el que peca por inadvertencia.

—
—
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Sabe, mosca villana, & _
que coteja el agravio recibido | <8
la condicion humana, = <,
segun la mano de donde ha ven n:a» -
l.f
Que el grado de la ofensa a tant nde, .

cuanto sea mas vil aquél que ﬂfEﬂ«% '
&ﬂ;nmﬂ@
1l, .

* La compra del asno.

Avyer por mi calle
pasaba un borrico,
@l més adornado

ue en vida he visto.
lbarda v cabestro
eran nuevecitos,
con flecos de seda
rojos v amarillos.

Borlas v penacho
llevaba el pollino,
lazos, cascabeles
y otros atavios,

y hechos a tijera
con arte prolijo ;
an pescluezo y anca
dibujos muy lindos.
Parece que el dueiio

que es, segin me han dicho,

un chaldn gitano

de los mas ladinos,

vendio aquella alhaja

a un hombre sencillo ;
aiiaden que al pobre

FE costé un sentido.

CUENTOS Y. rﬂﬂgi,,n%

L™

Volviendo a su casa, -
mostrd & sus vecinos
la famosa compra ;

y uno de ellos dijo :

¢ veamos compadre,

si este animalito
tiene tan buen cuerpo
como buen vestido. »

Empezo a quitarle
todos los alinos ;

y bajo la albarda,
al primer registro,
le hallaron el lomo
asaz mal ferido,
con seis mataduras
v tres lobanillos.

Ameén de dos grietas
¥ un tumor antignuo,
gue bajo la cincha
estaba escondido :

« Burro, dijo el hombre,

més que el burro mismo

80Y Y0, qUue me pago

de adornos postizos. »
IRIARTE.

40. Cantares.

La guitarra que yo toco

Antes de hacerle la caja,

a un muerto avaro midieron,
v el tuno encogio las piernas
para que costase menos.

Por ir de este mundo al otro
atravesamos un mar;
tal vez por eso a la cuna
forma de barco le dan.

siente como una persona:
unas veces canta y rie,
otras veces gime y llora.

En la carcel del pueblo,
como en el mundo sucede,
ni debe todo el que paga,
ni paga todo el que debe.
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- Siempre que cantas acude
un ruisefior a tu reja, -
« ¢ Adoénde vas ? s, le preguuto,
v me responde : « A la escuela. »

VENTURA Rulz AGUILERA.

41. Dos amos ¥y nna eriada,

I II
A dos amos De este modo
sirve Juana, la muechacha
poOr Zanarse siempre a un duefio '
mayor paga. tiene en ascuas ;
Mas, por mucho v, si el uno
que se afana, le regala,
contentarlos fiaro el otro
no lograba ; le regaiia,
pues a un tiempo, alternando
los dos mandan compasadas
estas cosas estas flores
tan contrarias : y mal havas:
— j Sabe ! — ; Burra !
— ; Baja! — | Sabia !
— j Corre ! — i Negra !
— ; Para! — j Blanca !
— i Toma! — j Fea!
— j Daca! — ; Gmapa !
— j Reza ! — i Bruja ! .
— j Baila! — { Santa !

IIT IV !
Y esto sufre En la vida ;
veces varias , dos te mandan :
hasta tanto Dios vy el siglo,
quée se cuadra, i Pobre alma !
v al mas noble pero a entrambos
80 CONSALTA | desagradas ,
echa al otro perque siempre
noramala. vas con falta.
Desde entonces Deja al mundo,
mas exacta, sin 8er vana:
centuplica te da ejemplo
BUIS ganancias la criada.

CAYETANO FERNANDEZ, PBRO.
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* Las sopas de ajo.

Cuando el diario suculento plato,
base de toda mesa eastellana,
gustar me veda el rigido mandato
de la Iglesia Apostélica Komana ;
yo, fiel eristiano, que sumiso acato
cuanto de aquella potestad emana,
de las viandas animales huyvo,
¥ con esta invencidn las substituyo.

Ancho y profundo enenco, fabricado
de barro (como vo), coloco al fuego ;
de agua lo lleno : un pan despedazado
en menudos fragmentos le echo lnego ;
con sal y pimentén despolvoreado,
de puro aceite timido lo riego ;

v del ajo espafiol dos cachos mondo,
v en la masa esponjada los escondo.

Todn al ealor del fuego hierve junto,
v en brevisime rato se condensa,
mientras de aquel snavisimo conjunto,
lanza una parte en gas la llama intensa ;
parda corteza cuando esta en su punto
se advierte en torno vy los sopones prensa,
v eolocado el cuenco en una fuente ,
sé sirve asi para que esté caliente.

YEGA.

* La urraca y la monna,

A nna mona
muyv taimada,
dijo un dia
cierta urraca :
« Si vinieras

a4 mi estancia,
: Cundntas cosas
te. ensefiara !
Tu bien sabes
con que mafa
robo v guardo
mil alhajas.
Ven, si quieres,
Yy veraslas

esgondidas

tras de nun arca. »
La otra dijo:

« Vaya en gracia .»
Y al paraje

la acompaiia.
Fueé sacando,
dofia urraca,
una liga
colorada ,

un tontillo

de casaca,

una hebilla,

dos medallas ,

230
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la contera

de una espada ,
medio peine,

v una vaina
de tijeras,

una gasa ,

un mal cabo
de navaja,

tres clavijas
de guitarra

v otras muchas
zarandajas.

« ¢ Qué tal 7 dijo:
vaya, hermana,
;sno me envidin ?

/MO Se pasma 7
A fe que otra
de mi casta

en rigueza

no me iguala.
Nuestra mona
la miraba

con un gesto
de bellaca ;

y al fin dijo:

¢ | Patarata '
has juntado
lindas maulas ;
aqui tienes
quien te gana ;
porque es util
lo que guarda,
si no, mira
mis quijadas.

e,

Bajo do ellas,
camarada,

hay dos buches
0 papadas,

que 88 encogen
v se ensanchan.
Como anuello
que me basta ;
y el sobrante
ouardo en ambas
para cuando

me haga falta.
T amontonas,
mentecata,
trapos viejos

v morralla ;
mas yo, nueces,
avellanas,
dulees, carne,
y otras cuantas
provisiones
necesarias. »

¢ Y esta mona
redomada
hablo solo

con la urraca?
Me pareco

que mas habla
con algunos
que hacen gala
de confusas
miscelAneas,

y farrago

sin substancia.

IRIARTE.

j Pan!

Sefiores, que en el banquete

a los perros arrojais

el pan como vil juguete,

2 no mirdis

temblar la extendida mano
de ese anciano ;
que 0s pide, muerto de afan :

;pan! jpan! [pan!
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Damas, que en nada hay quien tilde,
v el pan bendito rehusiis,
por ser un maunjar humilde ;
4 mo mirais
a esos miles de mujeres
| tristes seres !
que acaso a perderse van
por un pan ?

Nifios, nifios , dulces prendas,
que en migas desmenuziis
el pan de vuestras meriendas ;
/ no escuchais
& esos nifios tan hermosos,
que llorosos
pidiéndoos sin tregna estin
jpan! jpan! ;pan!

Decid, labriegos sencillos,
que de la choza ahuyentais
a los tiernos pajarillos ;
¢ N0 pensais
que es¢ grano, que esa espiga,
que esa miga
de pan, que buscando van,
es su pan

i Mundo ciego, gque no sabes
que lo que dejas perder
hombres pnede, v nifios, v aves
mantener !

Reciban pan tus hermanos
de tus manos ;

- que las de Dios te daran
mejor pan .

VICENTE BARRANTES.
Extremadura, 1 15898,

* Tirios ¥y Troyanos,

Al huerto vecino travieso, maligno,

. de espesos naranjos, quien cobra el barato.
8@ van en caterva Por ende , una tarde,
los chicos del barrio. corriendo y brincando,
Paquillo es el jefe el picaro asesta

(que es hijo del amo), a otro un NAranjazo,
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gritandole : — « Apunten... y escurrense todos \
| Fuego! jprum! ; abajo! » mas listos que galgos.
Y en mal hora tuvo Paquillo es quien queda
tan bélico rasgo ; gimiendo y llorando :
pues todos le imitan, — « | Ay, padre, vo sélo
proyvectil en mano ; fui uno de tantos! »
y traban la lucha — « Mas fuiste el primero :
tirios v troyanos. te vi desde el alto ;
— « [ Traidores! — j Al arma asi, tus costillas
—jprum! jprum!—jcafionazo! lleven todo el pago. »
— | Coged municiones ! » Y, | zurra que es tarde !
gritan los dos bandos. a coces y a palos, |
— « | Vengau proyvectiles | » in solidum paga
Y, en muy breve rato, todo el descalabro.
no queda en el huerto
con fruto ni un arbol. De un pésimo ejemplo
vendran mil pecados ;

En esto dparecoe Mas ;ay del tnicuo

golérico el amo ; que puso el escandalo !

CAYETANO FERNANDEZ, PBRO.
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